Ouocnovdioa EMnvikdv Kowotitov & Zopateiov Notiov Agpiknig

Aopn & ITpoogopa amo ta téAn tov 19° awva

IoavvoomoAlg NogpfBptog 2002




O EAAnviopog 1ng
NOTIOY A®PIKHZ

Aopr) & ITpoopopa aro ta tékn tov 19%° aidva

AvVapvnottko AeVKOpa

Emt 7t evkaipla TG EMIGHIOL EMIOKEWERDG TG
A.E. tov IIpogdpov tg EAAnvikng Anpoxpatiog
k. Kovotavrivoo ZtepavomovAov ot Notio Appixr)

IoavvoimmoAig NoepBpilog 2002




ZYTTPADEIZ: Ot avtiotoieg EAAnvikég Kowotntres, Zopateia, Etapieg
Kat 101mTeg ITov avagépoviat oto mapov PiAio.

EIZATQI'H: Xprotogpopog I'epovtoddng

EKAOTHZ: H Opoomnovéia ENAnvikev Kowvotjtov & Zeopateiov

EITIMEAEIA KAI

MAKETA EEQOYAAQY: Xprotogpopog I'epovtoddng

ITINAKAZX EEQOYAAOY: Mr. Patrick Lister

ANAITAPATQI'H ®IAMY,

AIAXQPIZMOI, MONTAZ: Xprotogopog I'epovtoddng & Papilon Graphics

EKTYIIQEH: The Inkspot cc

BIBAIOAEZIA: Haste Book Binders

AUTHORS: The Respective Hellenic Communities, Associations,
Companies and Individuals featured in this Book

INTRODUCTION: Mr Christoforos Gerondoudis

PUBLISHED BY: The Federation of Hellenic Communities

BOOK DESIGN: Mr Christoforos Gerondoudis

COVER DESIGN: Mr Patrick Lister

REPRODUCTION

& TYPESETTING: Mr Christoforos Gerondoudis

SCANS BY: Mr Christoforos Gerondoudis & Papilon Graphics

PRINTED BY: The Inkspot cc

BINDING BY: Haste Book Binders



TIEPIEXOMENA /CONTENTS

EN\nvika English Page

Ewaywyr) tov k. X. I'epovtondn) Introduction by C. Gerondoudis 5

Agiépworn Dedication 8

Mrvopa g A.E. too ITpoédpov Message from H.E. The President 9

Mrjvopa mg A.©.M. ITétpoo Z’ Message from H.B. The Patriarch Petros Z’ 10
Mijvopa mg A.E. oo ITpéofn g ENadog | Message from H.E. The Ambassador ki
Mrjvopa too k. IT. Mavika Message from Mr. P. Manikas 12
H Iep& Mntpomolig IoavvooroAewg The Holy Metropolis of Johannesburg & Pretoria 13
To T'eviko ITpogeveio g EANNaSog The Consulate General of Greece 21
Zovorrmko Iotopiko mg Opoorovdiag | An Overview of the Federation 23
H kapdua mg ENadog naletat ot NLA. | Greece’s Heart throbs in S.A. 29
ONopmaxr) Aeporopia Olympic Airways 31
EMn vy Kowotng AApmeptov The Hellenic Community of Alberton 32
EMnvikr) Kowvotng Mnevovt The Hellenic Community of Benoni 44
ENnvikn Kowvotng Kéirrraoov The Hellenic Community of Cape Town 47
EMnvikn Kowvotng Hot Advrtov The Hellenic Community of East London 51
EANnvxn) Kowotng Hot Pavt The Hellenic Community of East Rand 52
EMnvikr) Kowotng ®ap Tovéot Pavt | The Hellenic Community of Far West Rand 55
ENnvkr) Kowotng T¢éppiotov The Hellenic Community of Germiston 56
O K. Koopag Kapahépog Mr. Cosmas Cavaleros 60
Axpaiog o EN\nviopog ot N. Agpwr) | Hellenism is Alive in South Africa 63
EMnvikr) Kowvotng Ioavvoorolewng The Hellenic Community of Johannesburg 67
O . ZrapamgI. Aayoddng Mr. Stamatis G. Lagoudis 82
O. k. Anprjtpng A. Aéog Mr. Dimitris Dimitriou Leos 83
H Tpanea ABnvav mg Notioo Appuci)g The South African Bank of Athens 87
EMnvxr) Kowvotng KiprrepAo The Hellenic Community of Kimberley 88
O EN\nvikog ZoANoyog NatdAng The Hellenic Association of Natal 91
EMnvikr) Kowotng Iopt ENiGapred The Hellenic Community of Port Elizabeth 94
EMNnvr) Kowotng Ipetopiag The Hellenic Community of Pretoria 95
O k. BaoiAng M. ITanayewpyioo Mr. B.M. Papageorgiou 100
H k. Maipn Baoi\eioo Mrs. Mary Vasiliou 101
EMnvikr) Kowotng Paoctevumepyx The Hellenic Community of Rustenberg 109
EMnvr Kowotng Znpivyxg The Hellenic Community of Springs 113
ENnvikr) Kowotng 'ovéot Pavt The Hellenic Community of West Rand 114
EMnvixr) Kowotng Fovéot Tpavopaal | The Hellenic Community of West Transvaal 120
Blopnyavia tpogipwv «Eppre» Hermes Cone & Snack Manufacturers 122
ENnvikr) Kowvotng 'ovéAxkop The Hellenic Community of Welkom 123
EMNnvikr) Kvnprakr) Agehgotnta The Hellenic Cyprus Brotherhood 125
H EN\nvr) Tpdmefa Kompoo The Hellenic Bank of Cyprus 127




O k. ZaPpag Eyxhelaxng Mr. Savvas Engelzakis 129
H ENAnvur) TpcureCa The Hellenic Bank 130
O x. Kootag Aapmptavog Mr. Costas Lambrianos 131
Bevoboyeio «O Aytog T'empytog» St George’s Hotel 133
O k. Zravpog ZapPidng Mr. Stavros Savvides 135
ZoMoyog EAvev e§ Atydrrtoo & Xovdav | Association of Hellenes from Egypt & Sudan 136
O k. Kwotag 'ewpytoo GV Supreme - Mr. Costas Georgiou 138
davlpemxod Zopateio I0aknoiov Ithaquesian Philanthropic Society 139
‘Evwoig Kaooiwv N. Appkr)g Kassos Society of S. Africa 140
EMnviké Zepareio Képrrrov IMapx The Hellenic Society of Kempton Park 141
Anpviaxr) Adehgotng N. Appixrig Lemnian Brotherhood of South Africa 142
O k. NwoAaog KatpakvAng Mr. Nicolaos Catrakilis 149
H owoyévela Xaapavodapn The Halamandaris Family 152
O k. Avaotaotog IT. ZepBog Mr. Anastasios Panayotis Zervos 155
MaxkeSovikog ZoAAoyog N. Appixr|g Macedonian Association of S.A. 157
Bopnyavia «Amned» Apex Leads 158
Zopateio MotAnvaiov Myitilenean Society 160
2Z0Aoyog ENArjvev ot taov Nahysosa 163
Iav-Kpntikog ZoANoyog N. Agpwkr)g | Pan-Cretan Association of S.A. 166
Iav-Hrepotikog ZOAoyog N.A. Panepirotic Association of S.A. 169
Iotopko g Owoyevetag Zotoo. The Zotos Story 171
H Néa ITaveArjvia Govr) The New Pan-Hellenic Voice 173
Zoparteto ITeAdommovnooiwv N. A. Peloponessian Society of S.A. 178
O k. Tewpytog Zovodivog Mr. George Synodinos 179
EMNnvikn ITveopatr) Eveotg Epnek 183
Dd\avOpomxog ZoANoyog ENAnvidwv | The Greek Ladies Benevolent Society 187
H k. EAévn) Xplotédn Mrs. Eleni Christelis 190
O EANAnvikog AOAnTikog ZoAAoyog The Greek Sporting Club 192
Z0Ahoyog ENAvev TTroxtovxwv Hellenic Graduates Association of S.A. 196
20ANoyog ENnvidwv Opbododav Kvpuwv | HOLA 197
Avketov EN\nvidwv N. Appixr|g Lyceum Club of Greek Women 198
ExxAnoia avayiag mg [Mavavacoag | Pantanassa Church, Melrose Estate 200
ZopupovAto Armodnpoov EAAnviopot SAE 204
2ZXOAI) Zayét Saheti School 207
Zootpa EN1vev Ipooxonwv Hellenic Scouts 221
Bropnyavia «Ivkomot» Inkspot 223
EN\nveg yua avipomva Swaiopata, | Hellenes for Human Rights, Equity & Justice 225
[ootnta & Swatoobvn

Evyaptotieg Acknowledgements 228




EIZATQOTH

H anogaotg g exdooewg tov mapovtog
AVARPVIOTIKOD AEDKOHATOG, HE TNV e0KAIPia
mg emokéweng mg A.E. tov Tlpoédpov tng
EMnvikiig  Anpoxpatiag k. Kevotavtivoo
Ztegavo-tmodAov oty Noto Agpixr), ehrjpdn
and ta pekn g Opoomovéiag xatda v
oovedpiaoty g 115 Avyovotoo 2002.

OAa ta péAn eildonomifnkav apéong eyypapmg
(pe @ag 1} pe E-mail) pe v napdaxAnon va pag
anooteilovy enetyovImg Kat ev ImePyet Tig
axkoAovbeg mnpogopieg:

a) Tlowoi nrav ot mpotot 'EANAnveg oo
eykaraotalnkav oty meploxr) Toug.

B) oot nrav ot Wpotai mg Kowvdmrog 1) tov
Zopateiov kat npepopnvia 18pvoews.

y) [otot eivat ot xbprot oro)ot g Kowvotntog
1) 6 Opyavmoemg (COPPOVA PE TO KATACTIKO
)

0) Ze motég exSNADOEIG CUPHPETEXOLY ETNOLWG.
¢) Moot fjrav ot [pdedpot mov vrmpémoav
KA1 XPOVIKA O1AOTHHATA DI PECiAg EKACTOD.
ot) Tlowr etvat ta xopla emredypata Kat 1)
npoogopda g Kowotrog 1) too Zeparteiov 1)
s Opyavaoewg mpog tov EMNnviopo g
Notioo A@pikrig kat oy  mepinteon
Zopateiov and Sidgopa vnoud 1 pépn mg
EMadog, mowa etvat 1 mpoogopd  toug mpog
TG 101aitepeg martpideg Tovg otnv ENada.

Adyw Ttov Oepvaov Swaxonov omyv EAada
and IodAo péxpt ta péoa Zemtepfpiov, 1)
oLAOY] TV IAPOQOPIOY,  EKTOG  artd
ehayoteg eSaipéoetg, apyioe petda amod tg 20
ZerrtepPpiov.

Inpepa, Aeotépa 21 Oxtwfpiov, eivar 1
teAevtaia npépa  ormoPoArg  mAnpopoplwy,
ot avpro Ba apyioet 1 ekTOIWOG TOL
Aevkaopatog/ BipAiov.

O apBpog twv pedov mov éotelhav TG
nAnpogopieg 1mov  {nujoape, mEPAcE TG
npoodoxkieg pag. H ovppetoyny eivar oxeSov
100%.

Paivetat o1 1) £i6notg g emokéyeng mg A.E.
tov [poédpov g EAAnvikr|g Anpokpatiag x.
Kavotavtivoo Zrepavomovov ot xopa pag,

INTRODUCTION

In honour of the official visit of H. E, The
President of The Hellenic Republic, Mr.
Constantinos Stephanopoulos, to South Africa,
a decision was taken by the members of The
Federation of Hellenic Communities and
Associations at a meeting held on 1 August
2002 to publish this commemorative book.

All the members were immediately informed
(by fax or via e-mail) about this publication
and requested to submit the following inform-
ation as soon as possible.

a) Who were the first Hellenes to settle in
their districts.

b) Who were the founders of the Community
or Association in question and the
founding dates.

c) What are the main objectives of the
Community or Organization (according to
their Constitution).

d) Which functions/events
Community/organization
annually.

e) Who were the Presidents/Chairmen of the
Community/organization and  which
years did they serve as such.

f) What are the major contributions of the
Community/organization, towards
Hellenism, in South Africa and in the case
of organizations representing the various
islands or areas in Greece, what have they
contributed to these parts of Greece.

does their
partake  in

Due to the summer holidays in Greece from
July to the middle of September, the
compilation of information, with a few
exceptions, started after the 20t September.
Today, 21st October 2002, is the final day for
submitting information, since the printing of
this book will commence tomorrow.

The number of members that submitted the
required information surpassed our expect-
ations. There is almost 100% participation.

It seems that the announcement of the arrival
of H. E, The President of the Hellenic
Republic, Mr. C. Stephanopoulos, acted as a



evijpynoe oav KataAdtng Kat oOlNot ot
vnevfovot éomevoav pe peydho evbooolaopo
Va pag Tig arooteiAovy eyKaipeg.

Aapfavoov  pépog 1 Iepa  Mntpomoig
IoavvoonoAewg & Tlpetopiag, n OpoomovSia
ENMnvikov ~ Kowotmjteav, 10  ENnvikov
ITpoGeveiov, 17 EMnvikég Kowotnreg, 13
ENnvika Zopateia 17 Adedpotnteg, 11
EANnvikég Opyavooelg (axopn Kat HePIKEg
oo Gev éyoov avaxvpnxbel kavovikd péAn
g Opoomovdiag), xat 23 EAAnvikég etaipieg

1) 10wwteg (xopnyot).

O wg ave aplpodg TV EmTOXNHEVEV
EmyEpnpatayv, WtV - 1) eTtaplev
EN\nvuicrig 18toxmotag, avturpooonedet £va
eAd10T0  IOOOOTO  TOD  OLVOAOD, AOY®
eMelyewg  xpovoo. EAmifoope va  tovg
ovopneplaPoope OAovg ot pia  peAoVTIKY
ékdoon, otav Oa éxoope TOV amattovpevo
XPOovo (amo 6 péxpt 12 prjveg) yia v ovAAoyr)
TOV TANPOPOPIRY, POTOYPAPI®V KTA., OIOTE
fa Stamot@oovpe TV IPAYRATIKI| IIPOCPOPU
tov ENnviopod oty avamtodn wg xopag
pas.

[Tiotedovpe 6T OAeg Ol TANPOPOPIEG IOV
avaypdgovtat &g Ty Imapodoav Ekdootv
etvat aknbeig, Sev eipeba opwg e1g Béowv va tig
emPeParwdoovpe, SOTL OAa Ta Kelpeva Ta
apovotafovpe Onwg Ta eAdPape ard Tovg
npoedpovg 1) TOLg vHELOBVOLG  EKAOTHG
Kowomrtog 11 Zwpateiov. Exdavape molo
oAyag Sropbaoetg (opboypaguxd 1) Aadn kata
Vv daktoloypagpnowv tev xeypévev). Emiong
aldadape 10 péyefog kat Tov TOImO TV
YPAHPAT®V, Y1 VA DIIAPYEL OPOIOPOPPId.

Enedr) myv ebo emiokeywv g A.E. tov
[Tpoédpov g EMnvikrg Anpoxpartiag k.
Kavotavtivoo Zrepavorrovhoo v Bempodpe
oav éva mOAD eoxdaploto yeyovog, Sev
(nuoape ano ta péAn pag va pag Seooovy my
ONpePVI] eKOVA KAl VA TV OLYKPLvouy pe
aovtv tov napeNdovtog, otav o EANnviopdg
nxpade.

Movo éva 1) 600 amod ta péAn pag avaykd-
ofnkav, ex t@v mpaypdtev, va avagepfoov
OV ONEEPIVI) TPAYPATIKOTITA, 1] OIoia £xet
Srapoppwbel peta amd to 1994, dmov, A\oyw
Tov KAipatog g peyding

catalyst and all responsible persons rushed,
with much enthusiasm, to send the
information to us on time.

The following are included in this book:

The Holy Archbishopric of Johannesburg and
Pretoria, The Federation of Hellenic
Communities and Associations, the Greek
Consulate, 17 Hellenic Communities, 13
Hellenic Associations or Brotherhoods, 11
Organizations (even though, some of them,
have not been officially declared as proper
members of the Federation), and 23 Hellenic -
owned companies or individuals (sponsors).

Due to time constraints, the number of
successful companies, businesses or business-
men of Hellenic origin, that are accounted for
in the book, represent only a small percentage
of the total number. We are hoping to be able
to incorporate all of them in a future edition,
when we shall have enough time (between 6
to 12 months ) for the collection of inform-
ation, text, photographs, etc. in which will be
able to give the true reflection of the
contribution of Hellenism towards the
development of our country.

We believe that all the information that is
recorded herein is a true and accurate record.
We are not in a position though to verify this,
since we have published the text as it was
given to us by the relevant Presidents/
Chairmen or those responsible for the articles
within each community/ organization or
association. We have made very few, obvious
corrections (grammatical or typing errors).
We have also, for the sake of uniformity, kept
a standard font and typeface.

Since we regard this official State Visit of our
President as an extremely positive event, we
have not obliged our members to give us a
comparison of Hellenism as it is today and as
it was in the past, when the Hellenic
Community was thriving,.

Merely one or two of our members were
compelled, because of certain circumstances,
to refer to the reality of today, which has been
developed since 1994, where due to the
escalating crime rate, we have witnessed a



EYKANPATIKOTNTOG, IIAPATPOVHE TNV HEYANNV
ovppikvewoty  tov ENAnviopod g Notioo
Appuis.

Tig mAnpogopieg mov o avayveootng Oa
SraPaocet (ev mephrjpet) oTo IAPOV AeOKOUA,
embopodoape va tig ovAAEéSovpe et cepav
oAV etwv, 80Tt vopifovpe OTL pe TOV
Tpomo  autd, a@g’ evog Hev TIHOLHE TOLG
IIPWTOIIOPODG, TIOL e TTOANODG KvdDBVOLG Kat
kakovyieg katopbwoav va eykataotabody oe
TOOT TV AIOPAKPLOPEVT] Y@via TG yng Kat
IIOL TO IIPATO TOLG pPEANpA HTav To KTiotpo
Opbodofav ExkAnotav kat ZyoAeiwv, yia tmyv
dratpnon v EN\nvopBododwv 1davikav g
@UANG pag, ag’ etépov Oe eAmilovpe OTL OL
enopeveg yevieg tv ENArveov g Notioo
Agpwrg Ba xpnowponowjocovy TG ImAnpo-
popieg xat Oa mpoonabrjcovy ki avtol pe T
OElPA  TODG, VA OLVEXICOLV TO €PYO TV
IIPOTOIIOP®V.

210 npoowno oag ESoxatate kopie TTpoedpe,
epelg, ta Sevnrepéva nodia g pnTépag
EA\aSog, PAériovpe oAOKANpn TNV ayarmnpévn
pag natpida xat y' avto 1) edam ermoxeyn oag
emdpda oav Paloapo otig kapdieg OA@V pag,
10 oroio Tovavel To EOviko pag gpovnpa xat
MV aydmn pag yuda my peydin pag natpida.

Eoxopeba onwg o Ilavayabog ©Oeog oag
xapiet KaAnv vyetav IAvtoTe, WOTE Va PEPETE
EIMTOX®G €1 MEPAG TO PEYANO Aertodpynpa,
moov pe TOonV emrtovyiav emteleite  péxpt

onpepa.

Xpiotogopog I'epovtondng, vevbvvog covtd-
Seag

[Tpoedpog Anpviaxr)g AdeApotntog Notiov
AQPIKNG.

IoavvovmoAig 21 OxtoPpiov 2002

steep decrease in numbers amongst the
Hellenes of South Africa.

The text that the reader will read (in a
summarized form) in this book, we were
hoping to collect over the years, as we believe
that in this manner, on one hand, we honour
the pioneers, who took many risks and faced
many hardships and managed to get
established in this faraway corner of the globe
and their first concern was the building of
Orthodox Churches and schools, for the
preservation of the Hellenic and Orthodox
ideals of our nation, and, on the other hand,
we can only hope, that the future generations
of Hellenes in South Africa, will be able to use
this information to continue the work of the
pioneers.

With your presence, your Excellency, Mr.
President, we, the children of the Diaspora,
the children of our Motherland, Greece, see
our beloved country as a whole, and that is
why your visit here has the affect of balsam in
the hearts of all of us, which reinforces our
national spirit and our enormous love for our
great motherland.

We hope that the Merciful God grants you
good health always, so that you may carry on

fulfilling your function, which you are
accomplishing so successfully until today.

Christoforos Gerondoudis, editor-in-chief
Chairman of the Lemnian Brotherhood of

Southern Africa.

Johannesburg, 21 October 2002.



To avapynoticd tovro Bifiio tov «EMM VIGO0 Tg Notiov Agpikiey o apiepdvovpe
oe 6hovg Tovg EAAnveg o Tig EMAnvidec, mov aneBiwocav ot Notio Aepiky, omd to
péoa Tov 19% ardva puéypt ofpepa..

We dedicate this commemorative book of “Hellenism in South Africa”, to all those
Hellenes, men and women, who passed away in South Africa, from the middle of the
19" century until today.



MHNYMA TOY TIPOEAPOY THY AHMOKPATIAX

A6 TODG KDPLOLG OKOIIODG TNG EMOKEWERG pov otr) NoTo A@prkr) etvat 1) yvoptpia pe Toug
'EAAnveg, oo {oov kat mpoodevoov ot @iln xopd.

H Spaompiotg g opoyeveiag ot Noto Agpuxr) éxet wotopia moANdV Sekaetiov. 2
Sevtepn matpida oag emtdxate va Snpiovpyroete {@vtavy) Kat Hpoodevtikr) EANNVIKI)
KOWOTHTa

- Me myv epyauxomra oag xaropbooate va avadeiybeite evepyol moliteg g Notioo
AQPIKHG, TAPAPEVOVTAG COYXPOVMS APOCIOREVOL OTr HTEpa iatpida.

Ebdyopat va ooveyioete pe my ida emroyia 1o épyo oag, moo Oa copPaliet kat omy
nepattépm Peltioon tov oxtoemv petad ENadog kat Notioo A@pixrg.

KQNZTANTINOZ EZTEPANOIIOYAOZ



Wiy Bl il g dy piSatl o7 5,81 g I &S 5 oy

NIATPAPXEION AAEIANAFEIAC KA) MAGCHC AQPKHC

AptGu. HD(DT. 641 GREEK ORTHODOX PATRIARCHATE OF ALEXANDRIA AND ALL AFRICA
http://www.greekorthodox-alexandria.org
E-mail: patriarchate@greekorthodox-alexandria.org, goptalex@tecmina.com
Mailing Address: P.O. Box 2006, Alexandria - EGYPT
Tel.: 00203-4868595, 00203-4844876, Fax: 00203-4875684

To ASotipw

K. IT. Mavika, [Tpo¢dpwm
Kat toig Méleot to0 A.Z. 116 Opoomovoiag ENAnvikav
Kowottwv Notiov Appixig

Ewg Toyavveopmmonpyk

Téxva ev Kopio ayannta,

Metda moAArig g xapdg emnpogopnOnpev v ék8ootv Tov TUNTIKOD Aevkdpatog «O ENn-
viopog g Notiov Appikrigr, oo g vpetépag Opoomovdiag ENnvikev Kowvotjtev g Noti-
oL AQpPIKN|G, et T1) evKalpia g avtooe emokéyemg 100 E§oxatatov Ipoédpov g ENnvikng
Anpoxpatiag k. Kevotavtivov ZtegavorovAov.

XaipetiGopev xat emepAoyodpev anod Pabovg xapdiag, evxOpevor mAovoiav MVELRHATIKIV
xapnogopiay, en’ ayabm tov xat)’ anacav v Notiov AQpixi|v IVEDHATIKOV ROV TEKVOV.

H npaetofoolia vpav adtn Od epmhovtion tag yvaoetg naviov 0omv evitagepovtat Sid my
SpactplomTa TV opoyevay, Ty v’ avtav i§pooty Kotvotrtwy, opfodoswv epmv vamv kat
ETEPOV MVELPATIKGOV Kai UAavlpomkeov Kataompdatey Kat, ev pid Aédet, Tov tpomov did tod
onoiov xat®@pbwoav va peyalovpyr)oovy ot mpod DHAV €1 TV PUOEEVOV Tavty xopav g
Notiov Agpixr|g.

Oa anotehel e@efrig 1) vpetépa npoorabeta abtn NEePOAdYIOV pPvipng aaviey TV EANvev
¢ Notiov A@pikng, papov éA§emg kat TPOIIoV PIproeng TOV EPYmV TV IPOYOVeY, Sid todg
EMYOVOLG DGV,

Zoyxaipopev Iatpikeg kai ebhoyodpev draviag, evxopevot movoiav tmy xapv b Geod
e’ OAovG LPAG, Taig oKoyeveialg Kat Toig Epyotg VRMV.

Aammopog rmpog Beodv evxETg

Ev 1) Meycn TToAet 7/ 5 ’/!(W‘“‘&”‘” "((’)"‘/*Q}/_é% N

g AeavOpeiag
1) 161" OxtwBpiov 2002

10
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MHNYMA
tov ITpéoPewg tmg EANadog
K. Ioavvn E. Owovopidy

Ayanntoi poo Zopnarpioteg,

Anoye pag yiverat pua peydhn), pua §exoplot), pia omdvia T, va éxovpe avapeoa pag
ToV mpwto moity g natpidag pag, mg ENdadag, myv A.E. tov ITpoedpod pag k. Kovotavtivo
Zte@avomoov)o.

Zy npetn) aot eriokeyn Apxnyod too EN\nvikod kpdrtoug ot Notio A@ppix}, 0
TIpdedpog pag Ppioketat orfjpepa KOVIA 0TV OPOYAVEL Pag KAt pe mV e8w éAevor) Tov g Sivet
Oappog xat avromenoifnon va ovvexioet myv edm Svvapik) g mapovoia Sratpavrag napd\nia
mV EMNVIKOTTA TG, TIg Tapadooelg g xat v 1otopia g,

H mapovoia tov ITpoedpov pag armotedet v {ovravy anddeiln ot n Matpida
napaxolovfet avrote ta nadia mg pe raitepn mpoooyt, pe moAr aydn kat pe Sikatohoynpévn
LIEPNPAVEL.

Hpayparty, vopife meg dAot mov Bplokopacte ofpepa oty aifovoa avt), eite fodpe otV
EMda8a eite oto e§wtepuxd, etpaote nmeprigpavor yati éxovpe padi pag tov ITpoedpo pag,
atoBavopaote eBvuc) opoyoyia xat atevioope to pEAov pe epIoTootvn Kat atoododia.

[Ipetopua, 1n NoepPpiov 2002

Ioavvng E. Owovopidng

1CC3 Chiurch Mvect Strcadea (083 D veloria DAl D J232 ¢ i Hewn SO0
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MHNYMA TOY TTPOEAPOY THY OMOZIIIONAIAY

Eoxatate Kopte ITpoeSpe, ayarmmrot ENnveg g Notioo Agpikig,

Eivat peyan n tyr) xat ) xapda moo poo Sidetat ofpepa va aneobovia oe Eodg oe avtr)
TV 1000 Sexwptotr) yia tov edo ENAnviopo npépa.

Kat'apxas, emrtpéyte poov va anmeobdve évav Beppodtato xalmodpopa otov Tpoedpo
g EMnvikrig Anpoxkpartiag mv A.E. tov x. Koot Ztegavomovio

KAAQE HPOATE ZTHN NOTIO A®PIKH KYPIE ITPOEAPE

ESoxarate, oag evxapiotovpe Oeppd yia mv emiokeyr) oag oto Toydvveopmovpyx, v
é\evor) oag ot Sevtepn) matpida pag kat myv Sovatdtta mov napéyete oty Opoyéverd pag va
0ag CLVAVTIOEL AIId KOVIA Kat va potpactet padi oag tig Ayeg avtég mpeg oo pévete e5ao.

Ot EMnveg mg Notiov Agpkig eipaote aitepa eotoxeig mov oag éxovpe padi pag,
Kope TIpoedpe, kat eipacte ovyxwnpévol va polpafopacte pagi oag pid TETow 10TOPIKT
OLLYHL);

Kpivovtag a6 mv abpoda npooélevon too xoopov otg exdnldoetg pe To mépaopd Zag,
1000 ano 1o Kénm Taoov 6oo xat and to Toxdvveopmovpyx, etvat mpopavég ot 1 EAAnvir)
Kowomra omy Noto Agpua) etvar Sovapr), evopévn xat oovexilet va oovinpet mv
KAnpovopd pag, Tov moAttopd pag kat my Bpnokeia pag onwg ta napa\dBape amd toog
IPOIIATOPEG PAG KAL T OXONEWT TOL XPod jag amod ormov olot Sexwvrjoape. Kat pe avty myv
eofovn motedoope 611 Ha ta napadewoovpe ota madid pag yia v Sat)pron Kat GLVEXLON TOL
EMnviopoo oty Staommopd avda tov KOopo.

Oa nbeha pe my evxapia avt) va eoxaptomom OAOLG ALTODG TTOL COMHETELYAV OTIG
exdnAdoetg, amod oo pakptd al\d Kat amd KovId, yia va amoAadoooy aothiy my adéxaot
epnelpia npog v tov Ipoédpoo pag mg A.E. k. Koot Ztegavomovov.

Av kat 1) entoxeyn too [TpoéSpov pag frav 1oo odviopn, eAmifovpe 6Tt amSmoe Tovg
AVAPEVOPEVODG KAPTIONG KAl e18IKE TOV OKOIO Tr)g va pépet kovTd Tog EAnveg g Ataotiopdg,
1100 emPBAANOLY TV TALTOTNTA TOLG KAt HAifovy onpavtkod poro oty debvr) Kowaevia otov
OnpePVO KOOoRo. AvTEG Ot OTypég g emiokeyng oo IIpoedpov mg EAnvikeg Anpoxpartiag
omv Noto Agput), g mpatg emokewng amd yevvéoeng Tov EAMvikod kat tov
Notoagpavikod xpdatovs, Ha peivoov yia mavia xapaypéves omy kapdid pag omneg 1)
aoPeotn @Aoya too ENA\nviopoo.

Zag eoxapiotovpe Kopte [Tpodedpe kat oag mapaxahodpe va ovyxpatroete kat Eoelg pud
agéxaotm avapvnon and mv emoxeyn oag oty Noto Agpixr) kat 1o [oxavveopmonpyx.

5 ) '
IT. Mavixag\ AMML(%@
IIpoedpog g Opoomovdiag EAAnvikav Kowotiteov xat Zopateiov Notioo A@pixig
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H EAAHNIKH OPOOAOEH MHTPOTTOAH IQANNOYITOAEQY. KAI

IIPETOPIAY
IMpwtonpeoPotépov Anpntpiov N. Bepyitor

Ewayayr

[ToAot B¢Novy va motevovy neg 1 ExkAnota sivat éva An§iapyeto dnov kataypagovrat ta
apapumjpata v avbponwv kat xkat’ enéktaon ot motpéveg g Aettovpyodv wg Andiapyot. AMNot
ndlt PAénoov to polo g ExxAnoiag xat t@v moypévev g va meptopiletat otovg yapovs, otig
Pamrtioets, otig Aettovpyieg kat otig kndeieg! TToAot, anod ayvota otyovpa, xapttohoyovv Aéyovrag:
«Ba nBeda woAd va povv kAnpikdg, va dovleda povo kibe Kopraxi»! Av avtd eivat alrfewa tote epeig ot
IOpEVEG EXODHE anoToxel nataymdog xat 1) ExxAnota éxet xaoet v amootor) ¢! IMowa eivat dpog
1 a\nbewa; O pohog g ExxAnoiag eivat 1) ootmpia tov avbBpomov. Avtdg eivat o otoxog kat OAa
TeAKA mEPLOTPEPOVTAL 1) TPEMet va Meptotpégovtat yvpm and avtov. H Exknota opmg ayanntot
pov, éxovtag Kepahr) mg tov Zapkapévo Y10 tov @eod, tov Tamewvd Inoov, xavet 1o ¢pyo mg xat
emtelet v anootoAr) mg abdopufa, xwpig Topmavoxkpovoieg kat npoxAnTikeg emdeifelg kat 5idet v
EVION®OT) 0 avTovg oL PpiokovTal pakpid amd o oopa kat ) {or) g ot Ppioketat oe yeypepia
vapxn! Ta npaypata Pépara dev etvat dpwg étot. TTooo edbxolo npdaypa vopileig eivat i) owmpia piag
Woxms

[Tpw va avagepBodpe otnv OpBddodn ExxAnoia g IoavvodmoAng, oty idpvor) mg, oty
otopia g, OTo €pYO TG KAl 0TV AmooToAr TG onpepa, Oewpd vroxpéwor) pov va avagepbo
yevika otov 0po «ExxAnoia».

O opog «ExxAnoia», mpoépyetat and v eAAnvikn Aéfn «ex» Kat «kak®», mov onpaivet
ovvabpoifw. Eivat évag BeavOpwmivog opyaviopog pe Kepalr) mg tov Incod Xptotd kat oopa g
ONovg exeivoug oo maotedovy o' AbTov @G Bed, motedovv ) Sidackalia Tov, eivat Parrtiopévor
oto ovopa g Ayiag Tpradag oopnephapPavopévev kat twv Ayyédav kat OA@V Tov Sikaiov mov
éxoov @oyet ano avt) 1) for). O optopodg avtodg iowg va pnyv katavoeitat and tov avipemo ald
ExxkAnoia dev navet va eivat pootipto peyalo ovppova pe myv mpog Egeoiovg Emotolr) too
Amnootodov TTadlov keg. 5, otiy. 32.

H ExxAnoia epgavifetat otov kdéopo myv nuépa g Ievimkoot)g yia va ovveyioet 1o
owtpto €pyo tov Incov Xpiotov, tov evayyehopo tov  avBpomov. Kalovvral wg ovvepydteg ot
Anootolot (Mat. 4,16. xat 27, 19-20), avtoi pe ) oelpd T0UG KABIOTOLY EMOKONIOLG KAl PEXPL
onjpepa pe adiakomnr) anootoAikr) Stadoyt), ot eMiOKOIOL, AOKOLV 1) MPEIEL VA AOKOLY TO  1EPATIKO,
npo@nTKo kat fachiko tovg adiopa. H ExkAnota kabog kat 1 mopeia mg eivat pia oovexifopevn
[Tevnkoot).

To 6vopa ExxAnoia 660nke mpota ot xplotiavikr) Kovottda tov lepocoddpmv. Zopgaova
pe ug Ipadeig tov Anootohwv (2, 42. 46. 47), ot mp®Tol Xplotiavol frav mpoonA\opévol ot
ddaokalia Twv AooTOA®Y, 0TV EMKOVOVIA HETASD TOLG Kat otr) petdAnyn g Oeiag Kowaviag.
H Aatpeia  amotedet Ttov xapmd g miomg oto Xpotd. H xowvoxkmpoovvy g npmdig
EKKANOIAOTIKNG KOWOTTAG, MPOEPXOTaV amd TV aydmn kat myv — adeA@oovvy teov HIpotov
XpLoTavav.

T6pvon

To Tlarpuapyeio AleSavdpeiag, amotedel mv maaiotepn opyavepévr) ExxAnota oy
Agpkavikr) fepo agoo éxet v apyr) g to 43 p.X. pe 8potr) mg tov Adotolo kat Evayyehon)
Mapxko. Tnv exkAnotaotikr) Soiknon omy Agpikavik) Hiepo, myv eixe navrtote, yia oo y\iddeg
xpovia, to ITatplapyeio ANe§avOpeiag kat maong AQpixrs.

TéAn tov 18ov Atwva kat apyég oo 19ov, epgavigovrat EANnveg Opbodoot xprotiavoi wg

HETavVAoTeg, KAT® amod ToV 10npepvo otn pakpvr) ala navta  @uhogevr) Nototepr Agpikr). To
[Towpavtiko xabrjxov tov tote Tlatprapyov AleSavopeiag Meletiov Metagaxn too Kpntog kat mg
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nept Avtod Iepag  Zovodov, Tpudlewg @eopavovs, Aeovtomdleng Xptotopdpoo, IInlovoion
[ToAvevxtov, Eppovnolewg Nikoldov, TTtolepaiSog Iapbeviov, otg 2 AekepPpiov too 1927,
wpvoov mv Iepa MntpénoAn Ioavvovnohews kat Efapxia nmdong Notioo A@purg, pe mpéto
Enioxomo tov Iotdwpo. H véa Mntponon 8pvetar pe édpa to Toxavveopmoopyk too TpavoPdal,
pe duwarodooia oe dAovg Tovg OpPOSo§ovs XproTiavong amd my Aromia Kat Tov wnpepvd péxpt
kat 10 Axpetpto mg «EvéAmdog Axpag», dnwg Aéyet xapaxkmplotikd kat o 18putikdg topos. H véa
Mntpomodr), Bpdetat Aoym Tov HaKpLvod TV AIOOTACE®V KAt T)g adinong Tev petavaotav. Méxpt
TOTe, ONeg avTég ot meploxes, vmrjyovio Sownukd am’ evbeiag otov 1810 tov Makapidtato
[Matprapyn Ale§avdpeiag kat naong Agpikig.

To 1959, ent Iatpiapyoo Xptotoopov, armocmodvial ot yeaypagikég neploxés Kevipmag
Agppuris, Akkpag xat Eiprivooniodewns kat ipdovrat ot opodvopeg Mntpomoderg.

Aebdtepog MntpomoAitg fitav o Nwkodnpog ZaxapodAng.

To 1968, eni IMatpiapxovo NikoAdov, amoomodvtat and m Mnrpomoln leavvoomolews, ot
Yeoypagkég meploxés twv Mntpondewv Zipmapmove kat Kalrg EAmiSog xat g mpoogata
8pobetong Emoxom|g Zapmiag. Ta véa dpia g Mntponodng mg Ioavvodolng, neptopifovtat oto
Popeto tprpa mg Notag Agpkrig. TomoBeteitat ot Mntponoln Ieavvoonddeng xat Ipetopiag pe
Ta véa yeoypagka opia, o Zefaocpidratog Mntpomolitg k.ITadvlog, o vov Tépev MntpomoAitg
Mépgidog. O Mrtporohityg ITavlog aydnnoe kat ayanfifnke anod to moipvid tov ya ) doiknor)
TOL, TV KAAOODVI) TOV, TV EVEPYNTIKOTNTA TOv, Tr) PhoSevia tov, v diaitepn aydmrn mov étpepe
yia Tov xAMjpo Tov, yia Tovg QT@Xods Kat avaglonabodvTeg Kat ) HEPIHVA TOL yia T veoaid mov
fele va omoodacet. Tpeig 1epodg Naovg mapéhafe, Sexatéooeptg napédwoe! Katryoprifnke xat
ovkogpavtfnke moANég gopég! Opwg avtog antontog ovvexiie to Spopo tov Todyobd! Ot avaykeg
tote nrav Swagopetikés. Empene va efommpetjoet tovg éNAnveg mov OAo KAt meplocdTEPOL
petavaotevav ot «yn g enayyeiagy. IV avto Spacmplomouifnxe kat pe ) Porjbela kat )
OLVEPYAOLA TOV NAPAyOVIOV Th§ NAPOKIag Kat pie elopopég tov amlod Aaod dnpovpyndnkav ot
tepot Naot mov éyoope ofjpepal Epuale to MntpomoAttikd péyapo, tov Iatpiapyikd Naod tev
Ayiov Avapydpev, my aifovoa otov 180 Nao, to Stapépiopa tov epnpepiov kat aydpace owia
lepéa oe mepintwon mov o epnpéplog frav éyyapos. Bonbnoe @raxég owoyéveleg ypnpatikd,
onovdagovtag ta nadid tovg. Tpravta yuatpoi, Siknyodpot, Aoyiotég voompiooy pe xapdpt maog
Tovg onovdace o IMavlog. T8pvoe o Zdvoeopo ENnvidev Opbodofwv Kopiwv, HOLA (Hellenic
Orthodox Ladies Association), pe Bavpaoto piavBpemixo épyo. I'a OAa avtd, o Iatpiapyng pag
k.IlEtpog kat pe opogwvn anogaon g Ayiag kat lepdg Xovodov tov tipnoe pe to avortato
napaonpo too Iatplapyeiov ANeSavdpeiag kat Tov enédwoe Tov Titho tov «I'¢povta Mntpomoitn».
Zu) MntponoAn Ieavvoonoleng ovrmpémoe and to 1968 ¢wg 1998. Irpepa eivar Mntpomolitng
Mépgidog.

Téraprog MntpomoAitg Ioavvovnodews kat Ipetopiag fjrav o paxkapiotdg xopodg Iodvvng
Zayapiov, o onoiog xateotabnie omy lepd Mntpomoln to 1998. H 6An tov Spactmpiomra, oto
Ppaxd xpovikod Staompa mov o Gedg Tov agnoe va vrnpetoet ) MntpomoAn Ioavvoonolews,
IEPLOPIoTKE OV aveDPEOH) OIKOVOMIKOV MHMOPOV Yld TV AVAKAVION KAl OLVTPNOn Tov
MntponoAttikod Meyapov, To omoio e 181aitepo pepdxt Kat yodoto KATAPEPE.

Zipepa to mdalo g tomxr)g ExkAnoiag to kpatdet o Zefaopidtatog MntpomoAitg
K.Zepageip o omoiog eivar xat o Ipototapevog yia ta Stoknukd kat mnvevpatikd Oépara g
ExxAnotag mg Ioavvodnolns. O Zefaopiwtatog IMowpevapyng pag, éxer va emdei§er Bavpdoto
IOWHAVTIKO KAt 1epanoctoAko épyo, omv Kompo, ot Movr) tov Koxkov, oy Abrjva, oty AyyMa,
oy Iepa MntponoAn Kévoag xat Eipnvoonoleas, ki wg Tomompnig ot Mntpomoln Nrtap-Eg-
Zahap xat oy Emoxonr) Mmovkopa. Eivat véog, popeapévog, tanevog, Spactiplog, pe avotkto
nvedpa xat yepdtog evbovotaopo kat 6pedn yia Sovetd. O Oedg exet evanobéoet ) Swamotpavor g
Tomkr)g ExxAnotag otoog @povg tov. O eNAnviopodg eAmidet o° avtdv kat meptpévet tpia npdypara
ano avtov. Tt neptpévey, Ayann, ayamn, aydnn! ‘Ola ta dMa Oa ta Balet o eNnviopog. Kaheitat
va Swaxovrjoer toog ENnveg g Ataomopdg xat va e§am\oogt 10 xappoovvo HIjVOpA Too
xprotaviopod o avtotg mov to ayvooby. Hon otovg eikoot mepinov prjveg mov vrmpetet Ty Tomkr)
Exxhnola g IeavvodmoAng éxet va emdeifer onpavtikod xat moAdmlevpo £pyo moL THAE TO
[Matplapyeio pag xat v Opbododn ExxAnoia yevikdtepa.
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Xelpotovieg

[a ng avaykeg mg Iepag Mntpondewg 1000 g eAnvikig mapoikiag 600 katr g
Iepamootodrg, o Zefaopiotarog k.Zepagpeipt éxet XelpoTovIoeL TE00ePLg KANPKODG Kat IpoeTotpadet
aMovg entd. Avapeoa o'avtodg kat Oayepels pabvpovs, yia va IPox@proet To £pyo g
IepanootoAr)g.

Exdooe1g

Qg péoa Petinong Tov KamyNTIKOD KAt IOpavtkod pag épyov, exdidetat epdopadiaia o
«OpB6&ofog AheSavdpivog Pcpog» mov mepiéxet ota ENnvixd kat ota AyyAdkda to Evayyéhio, tov
Anoaotolo, To krjpvypa g Koptakr)g kat avaxowveoetg g MntpomdAewms.

['a tov i810 oxono exdidetar pnviaia to ITeptodikod g Mntponodewng «Ale€avdpivog Dapog
Notiov Agpurg - OpB6508n lepamootor)» pe xiAtovg mepimov ovvdpopntég tooo o Nota Agppixr)
000 KAt OTo e§WTEPIKO.

To «HpepoAoyto» totnng g MntponodAewg pe moAlég mnpogopieg 1000 yia to Iatpiapyeio
pag 6oo kat yia ) MntponoAn Ieavvoonolens.

Padwopwvikée Exmoumnée

Avo @opég v efdopada ot «Néa ITaveAknvia gwvi)», o Zefaocpietatog Mntporolitg pag
kat eldwkol ovvepydteg g Mntponolemwg avalvoov Stagopa B¢pata, kowevikd, Opnokevtikd,
nowpavuka kat Beodoyka. Tnv Kopraxry petadidetrat ano tov ido padrootadpo n Osia Aettovpyia
oe {wvtavr) obvOeor).

Opvavoon 'paesiov Mntpornolemg

Ta ypageia g lepag Mntponodeng opyavadnkav ka\vtepa yia mv efonnpétmon twv
motav. [Tévte kKAnpkoi, tpetg ypappateig, évag khnujpag kat 120 ovvepydteg mov CLPHETEOLY OF
Sragopeg emTponég LINPETOLY e aPooimor) Tovg xprotiavong g tomki)g ExkAnotag.

Enurponiég

[a tov xalbtepo ovLvTOVIopo ToL £pyov g MnTpomoAewg éxovv ovotabel Siagopeg
EMTPONEG  anmd  KANPIKOOG, Onwg:  Ymnpeotodv Mntponolewng, Opnokevtiki)g Atapdtiong xat
emxowvwviag, Iepatikav Zovadewv, Iotopikov Apyeiov, [Totpavtikod Epyov, [owpavtikig Polakay,
[Mowpavtikyg ESopoloynoewyv, Exbocewv, Néwv, ExxAnowaotxrg ITadeiag xat Katjynong,
Kowavikaov IpoPAnpatev, ExkAnotaotikrg Movotkr)g xat Iepoyaltav, lepanootodrg, [Totpavtikig
HAkiopévev, Zooottiov kat AleKKANOLAoTIKOV OXE0EMV.

Oconodg edkmv Xopovlov

['a va evkolovvetat 1o épyo too Mnjtpomoit kat g MntporoAewmg Aettovpyet e enttoyia o
Beopog Tov ZopPovAav yia Stdgopa onpavtika 6épata. Etot extog anod tovg Fevikodg ZopBodlovg
vrapyovv edikoi ZopPovlot yia Bépata Anpooiov Xxéoewv, Exnpoownnong mg Mrntponoleamg,
Ebvikav Bepatwv, Emompovikev kat Akadnpaixev Oepdtov, Okovopik®dy vrnobioemv, texvikmy
Bepatov, lotopikod Apxeiov, latpikev Oepdrav, emxowveviag kat iviepver, Kamyntikav oxoleiov,
Hh\wopévov, Atopev pe eldikég avaykeg, Evpomaikov xat avammodiakeov Ilpoypappdrtev,
Nopwkov YnoBéoewv, Malikov Méowv Evnuépwong, lepamootolr)g, ExxAnotactikov Ospdtmy,
Koptov, dhavipemxod épyov, Aypodooiag, Kowvmvikrg ITpovoras.

H MntponoAn Imavvoonnolewe oto Tvtepvet

Me 115 evloyieg kat kaBodrynon oo Zefacpietarton k.Zepageip 1 Mntpodmolr) pag anéknoe
) Sukr) g 1oTtooeAiba mapéxovtag Vv evkaipia o OAoLG va evipepmBodv yia To €pyo Kat v
opyaveon g MntponoAemg ala xat va wgeAnfobdy nveopatikd. (www.greece.org/ gopatalex/sa)
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Tepatikég Zovaleic

[a m PeAtioon tov mowpavtikod pag épyov opyavavovtat [epatikég Zovalelg dmov
ovgnrovvrat  Swapopa  Bépara moo amacyolodv TO HOWpAVTIKO pag é¢pyov kat Sivovrtat
katevBovupieg ypappég mpog tovg kKAnptkods pas.

IMatprapykd Kévtpo Evnuepwoewg Neolaiag

[a mv kahdtepn mopavtiy) TV véev pag, pe Tig evhoyieg too Maxapiotdrtoo Iatpiapyoo
pag kxIlétpoo kat myv xabodijynon tov Zefacpetatov x.Zepageip, Aettovpyel otov Iepo
Hatprapyxéd Nao tov ayiov Avapydpov to Matpiapyiko Kévipo evnpépaong veohaiag.

Atoiknon
H Exidnota mg Ioavvovnolrng Sowkeitat and to Tefacpidtato Mntpomohity x.Zepageip.

Tn Awixnor g lepag Mntponoleamg BonOdet to MrjtpomoAttikd Zopfodito.
To Ilvevpatixo Swaotjpro Aettovpyei vrd My mpoedpia oo ZePacpwtarov Mntpomolitov.

Aatpeia
Ztov topéa g Aatpeiag éxovpe 12 Kowotkovg Iepodg Naovs, 2 Evoptakodg kat 1
Hatprapykod pe tovg Egnuéptovg tovg xat tov katatepo KAjpo. Eniong vndpyoov 2 I8popatixot

lepot Naot kat 9 napexxArowq, ek tov onotov ta ddo etvat 1d1oTikd.

Kowvotikot Naot:

o lepog Naog tav Ayiov Kevotavtivov kat EAévng oto Ioxdvveopnovpyxk.
lepog Naog Ayiov I'ewpyiov oto Mmpdaxmav.

o lepdg Naog EvayyeAtopot g @sotoxov oty ITpetopia.

o lepdg Naog Ammootolov Avdpéa oto Kpodykepovtoprr.

o lepog Naog Koprjoeng 5 @eotoxov oto KAép&ropr.

lepog Naog Kotprjoewg 1116 @eotoxov oto Paotevpmepyx.

lepdg Naog Ayioo Ioavvoo oto Téépuiotov.

Iepog Naog Ayiov ABavaciov oto Mmevovt,

lepog Naog Ayiov Baotheioo oto Znptvykg.

lepog Naog Kowproewg 1116 @eotoxov oto ANpneptov.

lepdg Naog I'eveoioo g @eotoxov oto Bepiviyev.

H EMnvu) Kowvotta @ap Ovéot Pavt, Sev éxet epd Nao, ald e§ommpeteitat
IPOCWPIVA OE KTIPLO TG IEPTOXIS.

Evopuaxot Naot:
o Iepog Naog Ewoodiwv g @eotoxov, ITavtavacoag, oto Toxdvveopnovpyk.
o lepog Naog Ayioo Nikoldoo g laneviag oto Mmpigtov.

Idpvpatikot Naoi:

o Iepog Naog Ayiov Nektapiov g Ztéyng I'epoviav, oto Ioydavveopnovpyxk.
o lepog Naog g Yranavtrg, g ZxoArg ZAXETI, oto oxavveopmoopyx.
Iatprapykog Naog:

o lepog Naog tev Ayiev Avapydpwv ato Tpopg.
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Iepanootohkd Kévtpo Ayiov Zepageip oo Zdapw oto Ziootavykovfe pe IapexkAnotov, oxoleio
Kat owkia tepéa (IO KATACKEL)).

[MapexxArota:

o Ayiov Nextapioo oto @avtepné TTapx.

Ayiag BapPapag, nmeptoxr)g Mmpits.

Ayiag Bapfapag oto Tptope.

Ayiov Oaopd g oepPixrg mapoikiag oto [oxavveoprnovpyx.

Ayiov Nwolaov, g Pookng [Mapowiag.

Aytov Zepyiov oo Mivipavt, g Pookig Mapowiag.

Ayiag Tpradag kat Ayioo Mdpkov, atovg xdpovg g Mntponolews. (Yno avéyepon).

[Swtika IMapexxArota:

o Ayiov Avtwviov oto MdAvtepovtpipt. IStokujmg kat Kujropag, o K. Aviaviog
Avtoviadng.
° Ayiov Mnvd oto Paotevpnepyx. IStoxtymg kat Kujtopag o k. Zexng Xatgnare§avdpoo.

s Noto Agpua) tehodvtat oda ta Mvompa g OpBododng Exxhnotag, ot Iepég
Axolovbieg xat ot aylamu(s:g npacetg. Zovijwg tehovvtat oe dbo YA®Ooeg, Ta eEAMVIKA Kat ta
ayyAKd yiua va propovy va Kata)\aﬁatvouv Kat va napaxo)\ooﬁoov xat ot dvo opaE)sg IIOTOV, Ol
ayyhogavot kat ot eNnvogavot. To @pdpto mov xprjotponotodpe etvat npooappoopsvo ota pérpa
T@V MOTAOV [ag, Ot ONOoiot CLXVA SlavdoLy aPKeTd XIMOPETPA IPOKEHEVOD VA ooppsraoxouv otig
Iepég Axolovbieg. H yvoocn] mg AyyAikiig YAoooag anotelei Bactkd eQod10 Kat mpoooy Tov KANPIKod
nov emBopet va vrmpetroet ot Noto Acppuq]

Zn]v Evopia guAdocoetat o «onopog tov XplOTOD» Exei o1 motot pabaivoov nwg 1) ExkAnoia
Sev etvat évag Oeopog tapog alAd évag oLYKEKPEVOG TPOTIOG 1S,

Ot Evopieg pag eivat pikpég otov aplepo TOV HEADV TODG, yia va pnopa o ITowpévag va yvmpilet kat
va kakei ta «pofata» pe 0 ovopd tovg. Ta «ipofata» avta Sev ta Béhoope va etvat ot
npoowmikot onadot pag al\d ot gilot tov Xptotoo.

OAa Opwg apyifooy xat tehetwvooy oto Nao; Nat apyifoov and to Nao, nepvovy péoa ano
Tov KOopo Kat katahyoov oto Nao. Tt evvoovpe; Evvooope myv Iveopatikr) xat d\avOporxn
Saxovia mg ExxAnoiag mg Ioavvodmong.

TTveopatikn Atakovia

Zrov topéa g [Tvevpatikiig Atakoviag exovpe :

° @eiov kjpvypa aod To ZePaoptdrato MinTpomoNit) 0oL epovpyet Kat and Toog
epnEPONG TV 1ep@v Naawy.
o Tpantd krfjpoypa ota eAMVIKA Kat ayyMKE, TO onoio MPoetotpddetat anod tov id10 Tov

M TPOIOALTY HAg KAt TOLG OTEVODG TOL CLVEPYATES, KANPIKOLG Kat Aaikovs.

o Katmynukd oxoleia Stagopwv Pabpidov o 0Aovg Tovg tepovg Naovs.
° Tprpata OpnokevTiki|g peNETg Kat ENHOPP@OT.
o KOKAOU KAty TIKIG KAt ayloypagukig peAetm|s.

o Op1OKELTIKOT KOKAOL VEDV.

° Opthieg Kat oovevTedgetg and 1o padlopavikod otadpd onov avakvovtat Bépata
emkaipov Op1oKeLTIKOD eVOIAPEPOVTOS.

° Opthigg anod myv Kpatiki) tmAeopaon.

o Zovadn epnpepiny, OOV VIO TV npos&ptav 10V ZePACHIDTATOL Ml]rpono)\ttoo,
ov{nrodvTat Epata oXeTIKA pe TV Epatiki) Stakovia kat my mopavtki Stakovia pag.

o Iepd e§0poAOYN01) AIIO TOLG EVIETANPEVODS 1EPELS.

i 14



o OpnoKeLTIKY) LINPECIA PUAAKMV K EMOKEYELG OTA Noooxopeia.

o Ynnpeoia e§onmpetrjoeng gotmtavy.

J [Mowavrkn) péprpva peAoviopgav pe pabipara mpostotpaciag kat ov{ntoeig yia m
véa nopeia g ferng Tovs.

o lepamootoAiké xévtpo pe okond my avamodn epanootohxig Spaong oty meproyr) g
lepag MntponidAecg.

o BipAonwAeio OpBoSoSwv BipAiav, pe PpAia oy ayyAwr) kat eAnvixn yAoood, otoog
X@povg too Naod g IMTavtavaocoag.

o BiAtobrikes yprotiavikaov xat A av Bihiov.

o AVTalpeTikog ayovag, e edikég ophieg and evietalpévoug tepeis,
o Mabnpata Bofavtiviig Movouwrg.

o Emokéyetg otoug xopoug tev emtyetprjoemy.

P Aavhpwmkn Alakovia

Zrov topéa g phavipamkig Stakoviag éxovpe:

. Puhomtwyo tapeio mg lepag Mntpondlemg omov mapéyetal Taktii Borfera oe portnég,
anopovg, owoyéveteg aobeveig kAL
J Nopixetog Ztéyn T'epoviev. Impokopetio 6mov Stotkeitat amd Skd tov ovpPovAto kat telet

oo TV enomnteia 1o LePACPOTATOD.

. Zovdeopog EMnvidwv OpBodofov Koptav. Opdda amd yuatpovs, WoxoAOyovg  Kat
KOWV®OVIKODG Aettovpyods, 1) onoia telel vnd my enomteia oo Zefacpiatdton Kat acyo-
Aettat pe m p\avBponia xat myv avTpeTomon oKoyevelakoy mpoPAnpdtomy.

o Emtporm) AIDS. Zta mAaiowa tov Kevrpikod ZvopBooliov ExkAnotwv Notioo Appixrg, 1)
lepa MntpomoAn coppetéxet oy mpoonddeia yia my avtpetédmon oo AIDS,

. Zvooitio Amdpwv. Muwa @opa mmyv epfSopada, omv mepoyr) Too  KEVTIPOL  TOL
Toyavveopmmoopyk, Siavépetat gaynto oe doteyovg Kat Aropovg aveSapttog Xpopatog,
@UA1G 1] YA®ooag.

. Xpotavuaj Opada Néwv. Apaotmpronoteitat o ghavBpomnia pe Stavopr) tpopipey Kat
evioxoon tov tomkod Oppavotpogeion TV Agpikavav madiéhv.

J Méppva aobevav. Téoo o Zefacpwrtatog 6oo xat ot lepeig g lepag MntponoAewg
emoKénTovtat tovg acbeveig ota voooxopeid.

J Pomteya tapeia. Ze oleg g Kowomreg g lepag Mntpondlews, Aettovpyodv QuonTe)a
Tapeta onov napéyetat Poryeia oe dropovs.

Eba iowg xamotog va depwtmbet, o épyo g ExxAnoiag etvar xowveovikd 1) nvevpatixd; Eivat
€PYO MVEDPATIKO KA ENEKTEIVETAL OTO KOWGVIKO. «Kar mepijyev o Inoodg tag molerg moag kar tag KA,
O104OKGV eV TAIG oLVRY@YAIG ALTOY KAt Kipboowy To evayyéhiov Tng PaciAeiag xar Oepanedoy mhoav véoov
xkar maoav paraxiavs. (Mat. 9, 35) «ABdokmv», onpaiver oopfovledel Tov avBpero kat tov
Srapopgaver, «knpdTt@OV», onpaivet 0Tt anokahvmtet oto Aad, o Oed g Ayamnrg, «Bepanedovs,
onpaivel ) «xetpovpyu)» enépfact tov XpLotod 0To 0bpA Kat TV yoxt| Tov motod, oG Zotpag.
H Oavparovpyuay enépfaocn too Xpiotod oto ydpo mg Kava Seiyvet ot o Xprotog Sev etvat anAog
Beatr)g ot Jar) tov avbponov, ala enepPaiver Betikd kat anavrdet ota artpata tov. Aev propet
1 ExAnota mg IeavvovnoAng va avturapéNbet ta kovevikd npoPAjpata tov tomon mov Stakovet
onwg 1o éykAnpa, v alkooAopo, ) podovon tov meptPdAlovtog, o AIDS, Ta VapKGTIKY, m
@roxew. Me nowo tpémo; Me v avadoyn Swagation xat evijpépwon. E6d o' avtod to onpeio
Bopodpar Tig Mpages twv AnootoAav, o keg. 3, otry. 6-8, 610w 0 Andotolog Tétpog nnyatvovrag
oto Nao ovvavmoe xdamotov moo tov Jijoe eAenpoodvn. Kat avtdg too andvinoe: «apyipiov kar
Xpvoiov oby vripyet jio, 6 6 éxe TodT0 001 Sibwp. €V Tw ovdpatt Inaod Xpiotod Tov Nalwpaioo mepumirer. Kar
mikong avtov TG GeGAg Xepog fyelpev avtov. mapayprpa be eotepecdrdoav mr Paoerg avtod kar Ta oppad, Kat
eSaMdpievog éot km srepremarer». 'Etot kat i) ExkAnoia, «Apydplov kat ypooiov» Sév éxet al\d Sivet
avto nov etvat. T Sovatdmra tov Badparos,
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I[eparootoln)

H epanootolr) Sev elvar obdte dayveotn obdte avomapkm om Noto A@pikr), odte
anayopedTKe MOTéE and kavéva nmoAtko kabeotwg. Xhwadeg §évor, Stapopmwv eBvikotjtov éxovv
aonaotet v OpBodolia xat pdAota oxt onavia anotedody kat napadetypa npog pipnon yia my
nioTn Tovg Kat T ovvénelda 1ovg. To patotoTikd kabeotamg Tov anapTyaivy, AoxXeTa He Ta TONTIKA
aImoTeAEopaTa Kat Tig OMoleg KOvavikég adikieg mov enépepe, Sev anaydpeye Vv 1epamnoctolr) ot
Nota Agpuxr) xat éxoope wg amodeldn Ta 1EpANOCTOMKA AMOTEAECHATA TOV AANGV XPLOTIAVIKOV
opoloyl@v. AvokOAeye Op®G TNV 1EPAIIOOTOAT) agod dev éStve ebKOAa adela IAPaApovig Ot 1epeig oo
npogpxoTav ano 1o e§wtepikd. Ot Mntpomoliteg eiyav wg IPOTIOT) IPOTEPAIOTITA VA LIINPETICOLY
Toug ENnveg g Staomopag. ITooo edkolo dpwg ftav va vmnpeujoet kaveig 120.000 éENnveg moo
LIIPXAV TNV EMOXT) EKELVI);

Enpene va 16pvbody 11 axoun véor vaot yia mv eonnpétmon v eAAnvopbodoswv. H
ENewyn) 1epéav, 1 ENNetyn) vaov, o peydlog aptdpog eANAnvopbododmwv, ot peydleg anootdaocetg, Sev a-
envav neptdopia yia 1epanooTtolr) Kat otovg pavpovg Bayeveig, dedopévon 1mg 1) 1epamnootolr) Ipog
TOLG AEDKODG 1) TaAV EDKOAOTEPT AOY® TOV PIKTOV YAR®V. ZIjpEPA OP®S £XOVHE OAN TV IOALTEAEL, pe
ta dedopéva mov éyovpe, va e§ammoovpe mv Opbodolia xat otovg pavpovg Notoappikavous.
EAniQovpe n epnetpia, oe Oépata epamootolr|g, Tov véoo MntponoAit) pag K.Zepageijp, va emeepet
Ka\dTepa anmoteAéoparta...Kat mpaypartt enégepe. [ivovtatr katnynoelg oe &§1 meptoyés, Ktidetat to
npoto lepanootohkd Kévipo xat éywvav ot npoteg Bamtioss. lepéag Agpikavog efomnpetet tig
avaykeg twv npetov Agpuavev Opbodofov ot Nota Ag@piki). AmneotdAnoav @ottnteg ot
Natpopm, Abrva xat @eooalovikrn yia Oeoloyixég omovdeg xat etotpdlovtat Aot Tpetg edikd yia
va eSomnmnpetjoovy Tig avaykeg g lepanootor.

Ta owovopikd e MntpondAems

Ta éooda mg MntponoAewg mpoépyxovtat and eopopég anod 1 Nota Agpukr), myv EAada
kat my Konpo. Ta €§oda Owatifevrat koping yia Aettovpyika €6oda, exdooelg xat oe épya
@\avlpwmiag.

Ot Aaixot
Zyv OAn nopeia xat dpdaon g ExkAnotag pag, ooppetéyovv Spaoct)pia kat ot Adikoi,
npaypa nov Ponddet to épyo g ExkAnotag alda kat epdg tovg KANpkong va yivopaote mototepot
0TV anooToAr] pag yia va pn Stayedboovpe Tig IPoodOKieg T@V IVELHATIK®V PG IaO1mV.

2yeoeig pe ™y Notia AQpika)

Ot oxéoetg pag pe m Nota A@pikt) kat Tovg moAiteg mg eivat apioteg. E§aMov 1) wotopia
pag éyet xat xamota xowd onpeia. Tetpaxoowa xpovia oxhapfiag n ENada anod tovg Todpxovg,
TeTpaxodola xpovia Koprapyiag xar xarandatnong mg ehevbepiag £bece oe doxpaocia to Aad g
Notiag  Agpus. Kat onmwg ot éMnveg étot xat ot Notwoagpikavoi npoondadnoav  va
HPOOTATEYWOLY TNV IOAITIOHIKI) TOLG KANPOVOHIA Kat va Kpatijoooy tov 1mobo tovg yia ehevbepia,
Govtavo. O Aaog g Notiag Agpixiig xat g EANadag ayanotdv myv opopeid, éxoov nabog yia my
eAeobepia, vynAo atofnpa miotg xat @ihiag, éviovo eviiagpépov yia ) SIANEKTIKI), TV TOATIK)
Kat toog vopous, kabwg kat évrovo to aiobnpa mg npoowmxomrag. Ayamovpe m Nota Agpuxi).
Ae Ba Sexaoovpe moté nwg o Mdto tov 1941, otav 1 EMNada ametkeito and to Nadiopo, dvo
Swporpieg  Notoagpikavoi ala  kat Notoagpikavikég Aegpomopikég poipeg Porjbnoav tovg
EMnveg. IToMot pahiota and avtodg éxacayv ) fer) tovg kat Bpiokovrat Oappévor oe eANAnvik) yr),
oto vekpotageio tov AAypov oty Affva.

[pofAnjpata

OMNa Pépaia avtd akodyovrtat opopea xat opaia. Opeg vodapyet kat 11 A\ oyn tov
vopiopatog! Ta mpoPArjpata. IMpoPAfpata vndapyoov moAlda. IToted® Opag mmg 1) AP oL VEoL
pag MntponoAit Ba ovvrteléoet Betikda oy enitAvor) Tovs. ITowa eivat avtd; Ta peyaldtepa kat ta
ooPapotepa eivat:
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L H eyrdpatxomra. H aovdooia twv eyxkAnpatkev otoiyeiov xat 1 addnon g
EYKANPATIKOTNTAG, YIVETAL 1] CUTia KAt 1] Q@Oppl] TG HETAVAOTELONG TV HOAITOV AUTIG TG
XDOPAG Kat KAt eNEKTAOI KAl TOL ENAVAIIATPOpod TV eEAnvopBododwy, apa g pelwong temv
pedov mg ExxAnotag g IoavvovnoAng. H MntponoAn Ieavvoonolemsg kalettat va oopBaiAet
dpaotrpia ot peiwon) g eyKANPAaTkot)tag. Oa mpémet va Snptovpyroet el0IKA IPOYPAHHATA
e181KI|g IOAVTIKIG EMPOPPOONG YL TOLG lepelg, OIIOL He TI) OLVEPYACIA KAl TV AAADV
OpnoxevTKOV Aettovpy®dV AA®V OpnoKetdV Kat XploTlavik®v OHoAOYIRY, Va HIIOPECOLY AIIO
KOWVOD VA AIAITUjooLY amd Tovg LIELOLVOLG TV ACPAAEld TOV MOATTOV aAAd KAt va
EVIJHEPMOOLY OLYXPOV®G TA [EAN TOLG I®G mpérnet va ovpParlovy Betika oy avepyia, ot
PTOYELA, OTOLG OLOHEVELG OPOVG KATOIKIONG, OtV EAAenpn nadeiag Kat aywyrng, ot XaAapmorn)
TV OKOYEVELAK®V OEOH®MV, 0T SIANDOI) TG OUKOYEVELAS, TTOL OAA LT EIVAL TO IPOOTASIO TG
EYKANPATIKO T TAg.

2; Na avtipetomotet pe d1dkpton Kat aydnn aAAd Kat SOVAPIKA 1) TAC! PEPIKAOV VEDY, AOY®
AQyVvoldg, va eviaooovTdat oe diagopeg kakodogeg Xprotiavikég Opddes.

EmiAdoyog

Tnv exxAnotaotiky) Swkatodooia oty Agpikavikn) Huetpov v €xet amnod Tov IpmTo aova
RX. péxpt onpepa to ENnvopOododo Iatprapyeio AleSavdpelag xat maong A@pixig xat Kata
ovvénela xat oto yopov g Notiov Agpikng T'd myv xkaAdtepn mowpavtiky) Otakovia Too
[atpapyetov 1) Iepa Zdvodog opyavavet kat dnpovpyet véeg Mijtponoletg kat Emokonég. Méoa o
avt) v npoorrtky) dnpovpynOnke to 1927 ki 1) Iepa Mntponoln Ioavvoonolewg xat Ipetopiag, n
omota anoté\eoe évav nveLpatikov otadpov avepodiaopod v Opbododmv edo oty IoavvovmoAn
ala xat éva xévipo mg AN Oetag mov eAevbepavet Tov avBpwrio, évag mopnog ayanng, Eva kEvipo
Staxoviag. ‘Eva xata@dylo TV MOVEPEVOV KAl TOV ARAPTOA®Y, &va 16pvpa HETapOPP®ONG Tov
avBpaenov xat {wr)g tov xoopov. Evag xwdpog mpooxAnong xat napaxinong tov aviponwoy mov
wayvoov va Bpoov v AAnOeta, myv evdovn kat my eevBepia. Eva Bepanevtipto tav yoxav, éva
AMpavt ootpiag, éva npogopt eAidag. Mua Nafapét tov Evayyehopod, pia BnoAeép g I'évvnong,
¢va Ipattopto, pia 0d6g Maptopiov, évag T'odyobag, pra Avaotaon xat éva Stapkég oto Xpovo,
vrepoo g Tevinkootrg. H Iepa MntponoAig Ioavvoonodews kat Ilpetopiag too IMatpiapyeion
ANe§avdpeiag kat maong AQpxiis.

MéNn g mapoikiag pag orovg xwpoog g véag AleSavdpiviyg BipAtobrkng mv 170 Oktwfpiov 2002, pe v A.G.M.
tov [Matpiapyn ANe§avdpetag ITétpo Z' kat tov Mnjtpuro)ity Ioavvovnolewg k. Zepageip.



THE CONSULATE GENERAL OF GREECE IN JOHANNESBURG,

HISTORICALLY SPEAKING

The Hellenic government’s interests in South Africa were, and are still safeguarded by
the Embassy of Greece in Pretoria/Cape Town. However, the continuous influx of
Hellenes from the motherland and Cyprus to South Africa, especially in the fifties and
sixties created such a need for the opening of a separate Consulate, in particular in the
area of Johannesburg. The first such offices started operating in the late sixties as an
Honorary Consulate. The first Honorary Consul of Greece in Johannesburg was a well-
known Greek businessman, Mr Panagiotis Paizes. The Consulate was at that time
situated in 84 Pritchard Street in the Johannesburg City Centre where the head office of
Mr Paizes’ company was located.

On 18 November 1974, the Ministry of Foreign Affairs in Greece, recognizing the ever
increasing need for the services provided by the Consulate in Johannesburg, took the
decision to change the Consulate from one that was honorary to one that would hence
become the Consulate General of Greece in Johannesburg and would be operated by
employees of the Hellenic state.

Panagiotis Paizes handed over the reins of the Honourary Consulate to the first Consul
General appointed by Greece to Johannesburg, Mr George Petros Helmis, on 31-07-
1975 and the Consulate General of Greece in Johannesburg opened its doors. The
Consulate was also moved to occupy offices in the same building as the headquarters
of The South African Bank of Athens and those of Olympic Airways in Marshall Street
in Johannesburg, for easier public access.

Mr Helmis was later replaced by Nikolaos Constantine Hatoupis (1977-1981), Kyriakos
Rodousakis (1981-1984), Anastasios Mitsialis (1984-1987) and George Stavros Georgiou
(1987-1991). Each and every Consul General helped to better organize the still young
Consulate General and to provide all the Greeks in and around Johannesburg with the
services requested from such an office. The Hellenic Community was at thriving, then,
and the Consulate was involved in every aspect of the Hellenic way of living by trying
to maintain the religious, cultural and linguistic ties with Greece, while also helping
the Greeks to become incorporated into the South African system.

Mr Georgiou was replaced by Mr Ioannis Thomoglou who in 1992, upon viewing the
changing nature of the City Centre decided that the time had come to move the
Consulate’s premises to the much quieter office suburb of Parktown, in Johannesburg.
The Consulate would continue to operate from its offices in 11 Wellington Road in
Parktown for the ten years to come. Yannis Thomoglou was followed by Mr Ioannis
Korinthios (1993-1996), and then by Mr Haralambos (Harris) Dafaranos (1996-1999).

Michael Christos Diamessis replaced Mr Dafaranos and continues to administer the
Consulate to date. The Consulate premises were also once again changed in July 2002
to 261 Oxford Road in Illovo, in Johannesburg to accommodate for new security
concerns as well as the lack of parking space in Parktown. By moving to 261 Oxford
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Road in Illovo, the Consulate General provides more central access to both the Hellenic
citizens living in Johannesburg and the surrounding area and to the broader general
public. The new premises have been well equipped, decorated and organized in such a
way as to abide by the Schengen regulations without losing the personal touch of every
day service.

The services that the Consulate General provides have been broadened over the years
to take into account the changing needs of the public, which it serves. In terms of the
persons of Hellenic origin which it serves, the Consulate prepares their registration at
the various municipalities to which they belong in Greece, assists with obtaining
military exemption papers, issues Hellenic passports and power of attorney documents
for use in Greece, etc. In terms of the broader public, as a member of the Schengen
group of states, the Consulate issues visas for entry into the broader European area and
especially to Greece.

As the representative organization of the Hellenic government in Johannesburg, the
Consulate General acts as a vital intermediary body between the broader Hellenic
community in Johannesburg and the surrounding areas, and Greece. It has often
facilitated and participated in events, which promote cultural links between Greece
and South Africa, aimed at bolstering the presence of the Hellenic spirit in South
Africa. The Consulate General of Greece in Johannesburg, along with Archbishopric of
Johannesburg and Pretoria and the Federation of Hellenic Communities and
Associations of South Africa provides one of the pillars which serve and support the
broader Hellenic community in Johannesburg.
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AN OVERVIEW OF THE FEDERATION OF HELLENIC COMMUNITIES

OF THE REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

Towards the end of the nineteenth century, Hellenes, immigrants, reached the Southern
shores of what now constitutes the Republic of South Africa.

It appears that the first such immigrants inhabited the area of Cape Town and as their
numbers gradually increased, they began trekking northwards towards Johannesburg and
Pretoria.

At the beginning of the last (twentieth) century, small concentrations of Hellenes were
formed in these towns, numbering a few hundred individuals each, who, aware of the need
to safeguard their religions, linguistic and cultural tenets / ideals, formed themselves into
regional societies which they named Hellenic communities, each such community named
after a town or region.

Thus, the Hellenic Community of Cape Town and environs was the first to be formed in
Cape Town (1903), followed by the Hellenic Community of Johannesburg and
Witwatersrand (1908) and Hellenic Community of Pretoria (1908).

As the Hellenic population gradually increased and sizeable concentrations of Hellenes
were formed in the other major towns of South Africa, additional Hellenic communities
were formed in these towns, with aims consistent with those of the pioneering Hellenic
Communities mentioned above.

Simultaneously, and over the first six decades of the twentieth century, a number of
Hellenic Ethnic Regional Societies were formed, representing Hellenes, originating in a
specific area or region of Greece, Cyprus or other countries, as well as other Hellenic
organizations serving the interests of Hellenes in a specific field of human endeavour or
expression such as education, benevolence, sport, private enterprise, professional.

The Hellenic communities and the other Hellenic organizations were and still are,
independent and self-governed institutions, which prior to the formation of the Federation
had very little appreciation of co-operating with each other for a common purpose.
Especially the Hellenic Communities, which were content to serve the interests of the
Hellenes in the area of their operation.

It appears that the need to establish a unified body, to co-ordinate the efforts of the Hellenic
communities towards a common purpose, supported by the other Hellenic organizations,
all working in unison to uphold the ideals of Hellenism in South Africa, arose in the post
World War II period, in the early fifties, when in October 1950, at the initiative of the
Hellenic Community of Johannesburg and Witwatersrand, a Pan-Hellenic conference of
Hellenic organizations established in South Africa and other regions of Southern Africa was
convened in Johannesburg which resulted in the formation of a Federation, under the
chairmanship of J. Antoniades, the Chairman of the Hellenic Community of Gwelo,
Rhodesia, The Pan-African Pan-Hellenic Federation. A constitution of this Federation was
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adopted at the conference, Resolutions were also adopted and an Executive Committee was
elected consisting of, J. Antoniades (Chairman), S. Tsalavoutas (First Vice President), P.
Nicolaides (Second Vice President), A. Vranas (First Secretary) A. Melakopides (Second
Secretary), Ch. Constantinides (Treasurer), E. Papathanassopoulos (Member), and C.
Papageorgiou (Member), to manage the Federation and oversee the implementation of
resolutions which were adopted at the Conference.

However, notwithstanding the enthusiasm shown by the representatives of the twenty-five
Hellenic communities and other Hellenic organizations, which participated at the
conference and supported the formation of the Federation, this Federation was short-lived.
There are no records or any signs whatsoever of any tangible activity that has ever taken
place, nor that this Federation has played any role in the affairs of South African Hellenism.
It just withered away.

In July 1974, following upon the invasion of the Turks in Cyprus, an association named the
Hellenic Cyprus Relief Fund was formed at the initiative of the Hellenic Cyprus
Brotherhood and the Hellenic Communities of South Africa to provide moral and financial
support to the victims of the Turkish Invasion.

This event gave the opportunity to the Hellenic Communities and the Hellenic Cyprus
Brotherhood, supported by the other Hellenic organizations, to co-operate fully for a
common cause endeared to all concerned.

This unified effort succeeded beyond expectations, in reaching its goal and it was mainly
responsible in encouraging the participating leaders of the communities and other Hellenic
organizations towards co-operation of a broader scope.

During the latter part of 1974, with the initiative of the Hellenic Community of Pretoria, (J.
Calinikos was President) Hellenic Community of Alberton (P. Stathoulis was Chairman)
and the Hellenic Community of Benoni (A. Papathanassopoulos was Chairman), a series of
consultations took place with the Presidents / Chairmen of the other Hellenic communities
that were established in the area of what was known then as the Province of Transvaal, all
of which enthusiastically subscribed to the idea of forming a unified body, representative of
the Hellenic Communities and other Hellenic organizations in South Africa.

However, it was unanimously decided to proceed cautiously with the formation, firstly, of
a representative body of the Hellenic Communities of the Transvaal, for which purpose
their representatives elected Mr. Peter Stathoulis, the Chairman of the Hellenic Community
of Alberton, to convene a formal meeting of representatives of these communities.

Such meeting, (the first in a series of three) was duly convened and it was held at
Johannesburg on Thursday, 19 September 1974, at which, a number of resolutions were
unanimously adopted, inter alia the formation of an Interim Committee consisting of the
Presidents / Chairmen of the participating communities, with an Executive consisting of
the following;:

Chairman: Peter Stathoulis (Alberton)

Honorary Treasurer: Stamatis Lagoudis (Johannesburg)
Honorary Secretary: John Calinikos (Pretoria)
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The Presidents / Chairmen who participated at this historic meeting were:

P. Stathoulis (Alberton), S. Lagoudis (Johannesburg), J. Calinikos (Pretoria), E. Moutafis
(East Rand), S. Lymberis (Germiston), P. Artemides (Springs), A. Sphiris (Vaal Triangle)
and A. Sfetsios (West Rand).

The second meeting of representatives of communities of the Transvaal was held on
Thursday 28 November 1974, at Johannesburg at which Mr. P. Stathoulis tabled terms of
reference of the organization to be formed, which after due scrutiny were unanimously
adopted by the Presidents / Chairmen of the communities present subject to their
ratification by the respective councils or committees of the participating communities.

The proposed name of the organization to be formed was: “The Federation of the Hellenic
Communities of the Transvaal.”

The third meeting of Presidents / Chairmen of the communities of the Transvaal was held
on Thursday, 16 January 1975 at Johannesburg at which, it was announced that the
following communities had ratified the Terms of Reference adopted at the previous
meeting of representatives:

Alberton, Benoni, East Rand, Pretoria, Vaal Triangle and West Rand, followed immediately
thereafter by the Communities of Germiston, Johannesburg and Witwatersrand and
Rustenburg,.

The Executive appointed on the 10t September 1974 referred to above, remained in power
until the first General Meeting of the Federation held on the 29 March 1975, at which it was
restructured as follows:

Chairman : Peter Stathoulis (Alberton), Vice Chairman : Efsrtatios Moutafis (East Rand,
Secretary : John Calinikos (Pretoria), Treasurer : Stamatios Lagoudis (Johannesburg and
Witwatersrand).

The successful launching of the Federation and its usefulness was soon appreciated by the
Hellenic Communities domiciled outside the area of the Transvaal and their wish to be
included in the Federation materialized on the 23t June 1976, when the Federation resolved
to formally invite the Communities of: Cape Town and Environs, Durban (Association of
Natal), East London, Port Elizabeth and Eastern Province, Bloemfontein, Welkom and
Districts, to join the Federation.

These Communities accepted the invitation and confirmed immediately their acceptance.

To accommodate the new members, the Federation further resolved on the 23 June 1976 to
change its name forthwith to: “The Federation of Hellenic Communities of South Africa”.

The scope of the Federation was further broadened in 1978 when the communities resolved,
on 10 June 1978 to invite four Hellenic Ethnic Regional Societies, namely, the Hellenic
Cyprus Brotherhood of South Africa, the Ithaquesian Philanthropic Society of South Africa,
the Pan-Cretan Association of South Africa and the Peloponnesian Society of South Africa,
to join the Federation.
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The Hellenic Ethnic Regional Societies accepted the invitation and confirmed immediately
their acceptance.

In the period, June 1978 to June 1996, the Federation was, once more, enlarged by the
inclusion in its midst of the Hellenic Community of Kimberley and Northern Cape (it
joined in 1985), additional Hellenic Ethnic Regional Societies, namely the Association of
Hellenes from Egypt and Sudan of South Africa (1981) the Lemnian Brotherhood of South
Africa (1985), the Kassos Society of South Africa (1985), the Panepirotic Association (1991),
the Macedonian Association of South Africa (1990), the Samian Brotherhood of South
Africa (1990), the Keffalonian Association (1992), the Mytilenian Association of South
Africa (1993), the Pontian Association (1995), with the Hellenic Community of Far West
Rand joining in 1996.

The Hellenic Students Association, NAHYSOSA, joined in 1982.

The Hellenic Chamber of Commerce and Industries, the SAHETI School, the New Pan-
Hellenic Voice and HEGASA also joined at various times.

To cope with its broadened scope, the Federation’s constitution was from time to time
reviewed and updated, more specifically, on 23 February 1979, 4 June 1983, 21 March 1987,
25 August 1991 and 2 June 1996.

The name of the Federation was once again changed to include the word “Republic”, to
read as follows:

“The Federation of Hellenic Communities of the Republic of South Africa”

The following persons served the Federation as Presidents:

Peter Stathoulis 1975 - 1977
John Calinikos 1977 - 1978
Peter Paizes 1978 - 1993
Christoforos Gerondoudis 1993 - 1994
Christoforos Gerondoudis 1994 - 1998
Harry Gouvelis 1998 - 2002
Peter Manikas 2002 -

Annual meetings of member Communities were held from 1975 to 1979 and Annual
Congresses thereafter (1980 to 2002).

Special Congresses of members were held in 1983, 1985, 1987, 1988, 1991, 1994 and 1996.
The Federation today, is the only a-political, Hellenic institution in the service of Hellenism
in South Africa, whose main aim is, to uphold the tenets of Hellenism, namely its religion

(Ellinorthodoxia), its language and the Customs and Ethics of the Hellenes.

In its seventeen years of existence it has remarkably succeeded in achieving its purpose,
successfully serving the interests of the Hellenes in the sphere of its endeavours.
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A joint function was organized by HHE] & the Federation of Hellenic Communities
at the residence of Mr.& Mrs. C. Gerondoudis. Seventy prominent members and leaders
of the Greek Community, concerned for the high rate of crime in South Africa,
participated and asked the President about the road ahead.

H.E., the President of the Republic of South Africa, Mr. Thabo Mbeki, accompanied by
Ms. Gill Marcus, Dep. Governor of the Reserve Bank and the
Hon. Minister in the President’s Office, Mr. Essop Pahad, briefed the gathering.
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GREEK OF THE DIASPORA

BY ANASTASIA CORONAKIS
[Less morenhe v

Greek community
maintains strong ties
with mother country.

Greece’s heart throbs
in South Africa

or the first
time since
World War

Il the Greek com-
munity of Johan-
nesburg, South
Africa, received
an official visit by
a Greek Minister.

Vyron Poly-
doras had, there-
fore, the two-fold
capacity of first of-
ficial visitor as well |
as the person that |
would serve as a |
bridge linking
Athens to Johan-

il

nesburg. " — :
It might be The Deputy Minister and Mrs. V. Polydoras and Cosmas Cavaleros family
worth pointing matter since it had not been possible to

aa
S.A.H.E.T.I's students performe a traditional Greek dance, to mark the vacation.
October 28th national anniversary They are ready to give up everything for

out that such an approach was no easy  carry out for many years owing to political
developments in South Africa. Greeks
! there felt isolated and almost forgotten by
| the Mother-Country. But the government
emissary had a way all his own of appealing
to the hearts of those he spoke to with a
%, plain and candid tone full of human touch.
s, Thus, although at the beginning everyone
! was reserved, a few days later their spirits
were again kindled with a Greek flame that
spelled hopes that the future lay again in
their land of origin, if not for themselves,
for their children at least. It was strange to
note that whereas we in Gregce try to
become European, those people in far end
of the African continent spare no effort to
{ remain Greek, demonstrating it practically
by building schools, churches, feeling
proud their children can speak Greek and
coming over to Greece for their summer
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GREEKS OF THE DIASPORA

"...although at the beginning everyone was reserved, a few days later
their spirits were again kindled with a Greek flame..."

lenism. Many of
them wish to start
a business in
Greece, transfer
their enterprises
or purchase ailing
firms here.

But the spoke
of bureaucracy
finds its way into
their wheel and
puts them off.

Fortunately
though barriers
are being re-
moved, as bridges
span across and

: the Mother
From left to right: J. Thomoglou, Consul General, P. Manikas, JHB Communitles Country’s arms
President and P. Tsamoulis, Ambassador of Greece to South Africa are stretching out
their land of origin, and all they ask forand  to welcome them in a warm embrace.
expect is to be given some attention since
they are a living and precious part of Hel-

H.G. Archibishop of JHB & Pretorla Paul Lingris The Deputy Minister and Mrs. Polydoras and the P. Mantkas family
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OLYMPIC AIRWAYS

- Olympic Airways opened its office in Johannesburg in 1968 when
the air services between Greece and South Africa commenced with
B707 aircraft via Nairobi twice weekly. The office was situated in Ge-
neva House, Loveday Street, the heart of downtown Johannesburg.

- Mr. Sasi Economopoulos was appointed as the first Regional
Manager in Southern Africa - and offline offices were opened in Cape
Town and Durban in April 1969 to service the Greek Community and
travel agents alike.

-When Olympic Airways decided to appoint an ex patriot Manager
from Greece who arrived in 1970, Mr. Economopoulos was appointed
as Sales Manager South Africa were he served the industry for many
years offering a wealth of knowledge.

Mrs.C. Cost

- In 1975 the Olympic Airways offices were relocated to the S.A. Bank of Athens building in Marshall
Street Johannesburg where the Greek Consulate and Bank of Athens were housed.

- As the traffic to / from Greece began to grow, the frequencies increased to three flights per week in
the summer - but always via Nairobi. In 1980 the route was operated by two B747 aircraft, with three
flights per week from June to September.

- Ten years later, the ultra modern Airbus AB300-600R was introduced which was much more
economical to operate offering every comfort in the latest technology.

- In 1992 most corporate companies decentralized from the city and Olympic Airways saw the need
to relocate its town office to JHI House in Rosebank, as the premises in central Johannesburg were no
longer safe for passengers to visit.

Mrs. Christalla Cost, a South African of Ithaquisian and Cypriot descent, employed by Olympic
Airways in 1977, was the first woman and locally appointed Manager to take over the position of
Manager Southern Africa and Kenya in July 1998, when she was promoted from Sales Manager
South Africa.

- Her many years of experience with the airline and sound knowledge of the local travel industry
gave her the ability to grow the market increasing market share. She was instrumental in introducing
direct flights between Greece and South Africa v.v. thus eliminating the stop in Nairobi with the
B747 aircraft.

- Since Olympic Airways was one of the last airlines to withdraw services from Kenya, the direct
flights were extremely well received by the Greek Community.

- To date Olympic Airways still operates three non-stop flights per week with the most modern
equipment being the super long range Airbus A340-300 aircraft.

As a result of the above the sales achieved from the support and loyalty of the Greek community
towards their national carrier have reached unprecedented highs showing a growth rate exceeding
154.55% since year end 1997 compared to projected total sales at year end 2002 for the Olympic
Airways South Africa station.

Passed and Present Managers at Olympic Airways from its opening date:

Mr. A. Economopoulosl 1968-1970 Mr. A.G. Diamantoulis 1970-1973
Mr. S. A. Mavrokefalos 1973-1975 Mr. N. Kyriakopoulos 1975-1981
Mr. P. Simopoulos 1981-1986 Mr. S. Vergis 1986-1988
Mr. N. Koumis 1988-1990 Mr. V. Skambas 1990-1994
Mr. S. Paterakis 1994-1998 Mrs. C. Cost 1998 to date.
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L IL. ZTA®OYAHZ ITPAKTIKO ®@EMEAIQZHX I. NAOY

O mpotepyamg xat Bpotkd pilog g H astpvnoty Mapryew  Xtabovdn, xhpa Tov
Kowottag AApmeptov asipvnotog Iodavvng IT.  Iodvvov, 1) OTLypI) IOL vIIoYPAa@et o ITpaxtikod
ZtaBovAng ot pvijpn tov omoiov xTioKE Kat Oepediwoemg oo Iepod Naov «H Koipnon g
SwpnBnxe n exxAnoia and mv owoyéveld tov. BOeotokov.»  Alakpivovtat axkopn ta dvo g
nadwa , Ilavaywmg kat ABavdolog kat o
Zefaocpiwtarog MntporoAitmg k.k. [Tadvlog.

A. ZYMBOYAIO 1967

To Atowntiko ZopfovAio g kowomTag ANumeptoy TV npépa twv eykawviov mg atbovoag
1967. Awaxpivovtal ané apiotepd: B. Kanovoovooyhov, M. Nabavan), IT. Kakopitg, ©.
Fewpyiov, IT. ZrabovAng (ITpoedpog), N. Zepémg, N. Ianayeopyiov, IT. MavéAng,

I'. Apaxdarog.
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Ano tg apyég g Sexaetiag tov 1940, vmrpye, HETASD TOV AyVOV IATPIOTOV TOL ANIIIEPTOV, 1|
yevik) aiofnon ot énpene va opyavwbodv oe Kowvomnta. Tehkd, votepa aro moANég ovokeyetg,
ota téAn g Sexaetiag tov 1950, apyloe va opipadet 1) okéyn ot povo 1 Kowotnta, pe povipo
Kataotatko, Oa propovoe va Adoet Tig avaykeg twv EAAvov g napokiag tov ANpmeptov.

Zav IpeTeg avaykeg @atvoviav to xtiowo puag aifovoag, omv omota Oa propovoav va
ovykevipavovtay, 1) idpvorn evog Kowvotikod Zyoletov yia va pabovv ta naidua tovg v
EN\nvixr) yAwooa, ta 110n xat ta é0wpa mg natpidag kat 1o onovdatdtepo v avéyeporn) piag
EAAnvop868o8ng ExxAnoiag yia tig Opnokentikég Tovg avayxeg.

Ot Ip@TOIIOPOt ALTOV TV OKEWEMV KAl TRV evepyelmv 1ov Oa axolovbrjoovv ettave o peyalog
opapartiotrg kat pnpootdpng Iodavvng IT. ZtabodAng, N. Karrovcodvooyhoo, M. Nabavar\, T1.
Kahopitg, IT. ZtabovAng, A. ZtabodAng, K. Ztavpivoddng, T. Zapavrtovkag, X. MmiAAng, IT.
Mavag, E. Malapaxkng, @. l'ewpyiov, K. Zovopéong, I'. MiyanA, A. TTaléSag, T1. Xpnotidng, K.
Iodvvov, T. Iadvvoo, M. ZtabovAng, I'. Ntahwavng, T. Zoyovpdsg, A. Bapog, I'. Koopmdg, T.
IToAdatog, A. IT\éooag, A. AoiCog, N. Zepétng, A. KatowonooAog, B. ITamadnuntpomnoovlog, T.
IManadnpuntponovlog, I'. Avayvoo, ot onotot padi pe al\hovg, napaPpédnkav oy A’ Idpotkn)
2Zovéleoorn) oo £ytwve otov kKwvnpatoypapo «LIBERTAS» 18toktnoiag too k. Miydhn NabavanA
Kat oty omnoia mpondpevoe o Atevbovig g epnpuepidag «ACROPOLIS» k. Tempytog
ZaxeAapidng.

Meta ano avtalAayr) anoyemy yia ) Hop@r| oL £IPENE VA TIAPEL 1) opyavmon twv EAAveov
tov AApmeptov, ASSOCIATION 1) KOINOTHTA, emxpdatnoe n yvoun ot énpere va 8podet
Kowomnta pactopévn o vVOpIpo Kataotatikod, pe Aok Tko ZopPodAlo Kat DIIO-EMTPOIIEG HE
v ovopaocia EAAHNIKH KOINOTHTA AAMIIEPTON.

Zmv 18poTikr) Zovéleoor) egeAéyn pia mevrapelrg Emtponr) yua ) odvtadn oo kataotatikon
mv omotav amotedovoav ot M. Nabavan), IT. ZtabodAng, IT. Mavéng, T. Avayvoo kat K.
Ztaopivoodng. H emrpomnr) kataotatikod epydotnke OKANPA yia To £pyo Mo g avatéOnke.

2ug 20 OxtwPpiov 1963, oe Extaxty Zovélevon g Kowomrag, ta pédn g opdpova
evékpvav 1o npotabév xataotatkod xat e§gle§av pa E@opevtxr) Emttpornr) yua tig mpoteg
exAoyég ot omoieg Oa avadeixvoav myv nyeoia wmg Kowotmrag. H Egopevtikry Enttporn)
arnoteleito anod tovg I'. TaxeAAapidn (TIpoedpo), X. MmiAn xat B. TTanadnpntpoénovio (oav

péAn).

Avotoxmg 1) 10poTi) Zovéleoor) EAnde p’ éva Tpaykd oopPav: 0 IPOTEPYATIG KAl OPARATIOL|S
Ioavvng IT. ZrabodAng, o avbpwrrog mov eixe agpiepwoet ) {1y oL yU ALTO TO OKOIO, eixe
ovvOebet oteva pe Tig evépyeteg yia ) Snplovpyia oo Kat eiye cOANAPet To Opapd mg anePiwoe
Noyw xapSiaxnig mpooBolr|g exeiv) ) voyta xat Sev mpoAafe va yapel Td aroteNéopata v
npooniabetwv too. O 1. ZrabovAng efeéyn apyodtepa WBpovtiko pglog g EAAnvikng Kowotntag
AlpriepTov.

Z1g 10 Noepppioo 1963 ovykpotbnke oe oopa 10 A" Atowntikd ZoppoovAo mg ENnvikig
Kowomrtag Aureptov pe ITpoedpo K. Zavopgon, Avturpoedpo M. Nabavar\, Tpappatéa IT.
Ztabooln), Tapia I'. Avayvoo xat péAn toog N. Zepétr), K. Ztavpivoddn xat Ntaviehs.
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To xvptotepo péApa tov Aowntikod ZopPovliov eitave 11 avowodopnon puag aibovoag
(HALL). I'a to okond avto opiotnke pua emrpornr and toog M. NabavanA, IT. Zrabooln) kat K.
Ztavpvoddy) yla Siwanpaypatedoelg pe Tovg vrevbovovg g Anpapyiag. Ot evépyeidg toog
kaprogopnoav kat otg 12 Anphioo 1965 1 Anpapyia too AAumeptov Sopnoe oty Kowvotra
10 owonedo No 492, minoiov oto onuepvod epmopikd kévtpo, oto NEW REDRUTH, omov
KTioTKe T0 0TOAId Tov EAANVIoHOD Too ANPITEPTOV, TO KTIPIAKO COYKPOTIHA HE Th) HEYaAT Kat
emPAn Tk atboovoa.

O . K. Zavopeong detédeoe T1poedpog tov Atowntikod ZoppovAiov yia dvo oxedov xpovia
(NogpPprog 1963 - ZemtépPprog 1965). Xtug 24 Oxtwfpiov 1965 avélaPe [pdedpog o k.
[avaywomg I. ZrabodAng o omolog vnnpémoe, arr’ avtr) ) O¢on, mv Kowomra péxpt myv 1
ZemrepPpioo 1989. Me Aiya Aoyia vrmpétnoe v Kowotnta too Apmeptov, g [Tpoedpog, yia
eikoot Téooepa (24) oovexopeva xpovial!!

Zug 25 NoepPpilov 1989 mpaypatonmou)fnke edwr) Se§iowon mpog tprv tov k. [avayot
Zrabooln xata ) Swapkela g omoiag avaxnpvymke Iooplog Emitipog IMpodedpog g
Kowottag.

O x. I1. ZrabovAng epyaotnke okAnpd Kat pe Tovg OTEVODG COVEPYTEG TOL PECA OTO ALOTKITIKO
Zoppoovlio, katopbwoe va mpoogépet tooa moMa oxt povo oty Kowdmra too Alpmeptov
ala yevika otov EN\nviopd g Notag Agpikiig kat eidud and 1) 6éon tov TpoéSpov g
Opoornovdiag ENnvikov Kowotitov kat Zopatiov Notioo Agpixr)g. Ztolofdtng g Zxolig
LAXETI, nmetoxnpévog emyeipnpatiag, appayog o pNavlpaIkég opyaveooeg Kat mave arr’
ola I'vrjorog ENAnvag.

To Ipwto Atountko ZopPovdAto oto omoio eitave ITpoedpog o . IT. Ztaboolng amoteleito anod
tovg: M. NaBavanh (Avtupoedpo), I. Apakdarto (Fpappatéa), ®. ewpyioo (Tapia) xat IT.
KaAopit, B. Karmovoovcoylovo, N. Zepét, N. Iamayempyiov kat IT. Maveéhn g péhn ot omoiot
vrnpemoav my Kowomrta ano Swapopeg O¢oerg xat yia moAd ypovia. Mahota ot kk. M.
Nabavan), @. Tewpytov, I1. Kahvopimg kat T'. Apaxdarog avaxnpdymxay Enitipot AvtupoeSpot
g Kowottag. ;

Ano tov Oxtoppto too 1989 pe myv amoympnon tov k. IT. Ztabovln, [Tpoedpog oo Atowntikon
Zoppoovliov avéraPe o péxpt tote [Mpodedpog g ExixAnotaotixr)g Emtpor|g kat pe Sexaerrtd (17)
xpovia  mpoogopd oy  Kowomra x. Nikog IMamadoyiavvakng pe N. Zapavtodka
(Avturpoedpo), T. Tewpyloo (Fpappatéa), IT. Kavtpahidn (Tapia) xat péln tovg K
Mapxavtwvaro, Z. Zanpa xat O. Ioavvidn.

O . INanadoylavvaxng napartmifnre to ZentépPpio tov 1991. Anod to Zemtépfpro péxpt ta
Xprotovyevva xpén ITpoéSpov extelovoe o k. Kmotag Mapkavtovartog.

Zug exhoyeg mov éywvav ot 2 AekepPpioo 1991 eeléynoav ot k. I. Tewpyioo ([Tpdedpog), B.
Maydainvog (Avtupoedpog), A. TThaotovpyog (Tpappatéag), A. Nuwoldoo (Tapiag) kat péAn
ot IL MavéAng, N. Kovloopmrg, E. BepPépng xat X. Ilahpag, . Zdanpag ([TpdeSpog
ExxAnowaotu)g Emrporrg), I'. BAaycuxng (Tpodedpog Xxohur)g Emtpormg) xat B. Mapkatoiing
(ITpoedpog IToAttiotikrig Opdadag).

Zug 4 Oxtoppiov 1992 o k. I. Tewpyiov, Aoy eykatdotaong tov oty Avotpaia, mapartrOnke.
['a tig vrmpeotieg oo poogepe oty Kowvotta, yia moAd xpovia, 1o Atokntikd ZopBovito

Sropydavmoe mpog Tt oo armoyatpetiotpia Bpadia otig 21 NoepPpioo 1992 kat tov avakripole
Enttipo ITpoedpo.
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Ano tig 5 Oxtoppiov 1992 Ipodedpog g Koot tag e§ehéyn o ayvog matpiotg xkat abopofog
Sovevtr|g k. Baoihng MaySaAnvog o omolog vrmpetet v Kowomrta péxpt onpepa. Kate amo
Vv wavy) nyeoia oo 1 Kowomra mjpe pia xawvodpywa oyn xat feviavia. To mpoto péAnpa -
Tov AtownTikod Zoppooliov eitave va epmhovticet v Kowdmra pe ola ta anapattta
npaypata. Mébodot kat tpomot pelet)Onkav kat prmkav o evépyeta. Méhn mg Kowotrag
npoopepav ) Porjfeta toug oto AoKNTIKO ZopPodAlo. AVTO OPeINeTO OTIG AOKVEG EVEPYELEG TOD
véou TIpoédpov o omoiog ¢81ve mAVTA IPGTOG T «KaNd mapadetypa» g okAnpr)g SovAewag,
Topnapactateg 010 €pyo avtd ta péAn too Awownukod ZopPovAiov Tta omoia frave: I
Mavéng, E. Beppépng, I'. Baydaxkng, A. TThactovpyog, A. NwkoAdov, I'. Maoowag, M. Maoowag, L.
datiov, I. Aefetlg, E. Aepovkaxn, A. Fewpyiovo, X. [Taipog, T. ZapPaidng, T. Zayag, Z. Zanpag,
B. Mapkatoédng, E. ®eobovlov, I. ITotkdg, N. Kapfélag, K. TavvaxomovAog, IL
Toatoapoldaxng, M. NtovBehog, @. Bapovtipog kat moANot alhot.

Me 1) oxAnpr) Sovetd ooykevipobnkav ta avaykaia yprjpata yia my emnwon kat é5onMopo
g atbovoag Gote va eivat oe Béon va mapéxet aveteg S1edKONOVOELG OTIG S1APOPEG KOWVOTIKEG
exbnhwoelg katd tov kalvtepo tpomo. Eywve mepippaln g Kowotmrtag, ayopactnxkav
Kawovpyla emm\d Kat NAEKTPovIKAa ovotpata (computers) yia mv aibovoa xat ta I'pageia
g Kowvotntag.

Emiong yia to Kowotikd Zyxoleio ayopdotkav eKIaidedTkd Opyava Kat eUrmAovTioTnKe 1)
BipAobrxn g Kowomrag. Xprjpata §odevmxav yua myv avakaivion mg aiovoag kat tov
YOp® xhpmv, yua ) covipnon xat e§opaiopd mg ExxAnoiag, e§om\iotmke pe ta avaykaia
owakda ypeadn) 1 owia tov epéag g Kowvomrag kabmg emiong ayopdotnke avtokivto yia
Tov Iepéa.

ANGA 1o ZoppodAito tov B. MaySalnvoo Sev éviabe avorompévo pe 1o v acyoleitat anog
Kat povo pe ta kabnpepva mpaypara - 1y povtiva g ovvipnong g Kowomras.
Avalntodoe mavta otig oovedPLaoelg TOL KATL IO PEYANO KA KOWVMDPEAES.

Me npotporry tov ITpoédpov, 10 AtownTikd ZopBovlo amodéytnke Tt Snplovpyla evog
OLOTIPATOG IIAPOXI|G XPIHATIK®Y EMXOPNYHoE®V (DIIOTPOPIaV) yia nadid mg Koot tag ta
onota 110edav va onovddcovv ¢ éva Ilavemotpio Sukidg toog emhoyng ala dev eiyav ta
owovopkda péoa. Etot, mpog to mapov, n ENnvir) Kowvotnta Alpmeptov xopnyet tpetg (3)
DIIOTPOPIEG.

H EN\nvi) Kowotnta ANpmeptov etvat pa and g mo mnpoodevtikég Kowvomteg ebvotjtov
oo Joov ot Nota Agpikr) oo ndvta evepyet KU £xel 0av OKomo g TV OAO avaveovpevn)
Aettovpyia g pe véa oxédia xat emdiagets.

Ztabepr) nyeoia, Booieg IPOOMITIKEG KAl OUKOVOHIKEG KAl ODVEXT) AyGOVA yld THV EMiTendn TV
oxonev g Kowotntag, naifoov éva ovotadn polo ota ormovdaia emrtedypata piag Koot tag
IOV OTLG TIPASELG TG, OTIG EVEPYELEG TN)G, OTA OXEDL T1)G KAt TA OPAPATA T1)G EXEL IIPOOAVATOAMOHO
gvav tpomo {wrng odpemva pe tig ENnvikég napadooetg piag EAAnvikig owoyévetag.

Kata ) Swipkewa tov 24 etwv mov ovmnpémoe myv Kowomra o . IT. ZrabodAng eitave
avanogevkto, agov n Kowotnta to 1963 omrpxe povo «ota xaptic», va dnpoopynbodv  ta
IIEP00OTEPT MIEPLOVOIAKA OTOyela. AvTd etvat:

A” AIOOYZA: Ta eykaivia g atbovoag éywvav otig 2 Aekepfpiov 1967. I'a myv amonepdt®on)

g atbovoag epydaotnke oxAnpd ocvoowpo To Aok Ttiko ZopfovAto kat Béfata OAa ta MéAn kat
¢@irot g Kowvomtag.
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B" EKKAHZIA: Eig pvr)pny too aeipvnotoo, mpatepydt g Kowomrag, Indvvoo Ztaboln, 1
owoyévelda too ayopace 1o owomnedo No. 494, Simha akpiPaog oto owodnedo No. 492 mov eiye
Swpnbet and m Anpapyia yia my avéyepor) g Kowvotikng aibovoag xat ot Teviky) Zovélevon
g 6 AexepPpiov 1971 eywve ammobextr| 1) AQPEA too owomnéSoo npog v Kowdtmra.

H owoyevela tov agtpvnotoo . ZrabovAn, mépa amo m) Soped tov owontdov, éxTioe Kat vy
ExxAnota. Znpepa oto vnapyov iphio Evepyetav - Aopntév o omoio Ppioketat oe ewdud) Oor
peoa oy Exxdnoia, gatvovrat og «Meydlot Evepyéteg» ot Mapiym xfipa Iodavvoo Stabovin,
Havaywmg I Zraboolng, Abavdoiog 1. Zrabodlng, Baothir) Ilpoocalévin (Ovydmp I
ZtaBovAn) xat [Tavayiotng Xpriotov ZtabovAng (aveytog I Zrabovn). Evepyéteg ot duaxtrig
lewpyioo, Iavayiwmg Kahopimg, o exhmav AvBpéag Aoifog (Sia g Stabhkng tov), 1)
owoyévela ekAurovtog Baoteioo Mavéln, Xpriotog MmmiAAng kat Miyan\ Nabavan).

Kbpia onpeia too kexopwpévoo Swpnmpioo g owoyévetag I Zraboolny:

1. O Naodg va napapévet eoaet ENAnvop068o§og Xprotiavikos,
2. Na anotelet roxmota mg ENnvikrg Kowotmrag AApmeptov.
3. Na pn) vnobOnkeoBet 1) exrromBet e1g ovSepiav nepirtwon,

O Naodg eivat agepopévog oty tepr) pvipn mg «Koipnong mg Geotoxov» xat avadoxodg g
etvat 0 ek TV peyahmv evepyetdv K. Abavaotog I Ztabovngs. To Aowntikd Zopodho et g
Onreiag tov omotoo avnyépbn o epog Naog amoteleito amd tovg: 1. Etabovhn ([Tpdedpo), .
lewpyiov (Avturpoedpo), T Apaxdarto (TFpappatéa), TI. KahoBit) (Tapia) xat péhn toog: IT.
MavéAn, Xp. MM, Z. Nabavar, IT. Zxovtapidn xat K. Mapxavtevdro. Ta eyxaivia too
Iepod Naod eywvav otig 19 Maptiov 1972 xopootatodvtog too MrtporoAitn Ieavvoomdleng kat
[Ipetopiag k. ITadAov.

[Tpatog tepéag vm)pe o adeotpotartog Nikodaog XatdnOeoSmpoo.

Extog and tovg Meydahovg Evepyéteg kat tovg Evepyétes, apketd MéNn g Kowodtmrag kat
noANot gilot copnatpiates, mPOOPepav yia my eontepikt) Staxoéopnon tov Iepod Naod ta
ovopata v onotwv avagépovtat oto BipAio twv Evepyetdv - Awpnrav.

I[" OIKIA: To onitt avto avijket oty Kowotmra kat Stapével o' autd o exdotote tepiag mg

Kowomrag. H katowia aot Bpioketat péoa 0To KotvoTikd coyKpOTHA {e AIOTENeoHA O 1epeag
va Pploketat Simha oty ekkAnoia.

A” OIKIA / NHIIATQI'EIO: H Kowotyta ayopace 1o oiknpa avtd to omoiov Ppioketal Simha
QIO )V OKid TOL 1EPEMS Kat ITiom akpiPog ano my exkAnoia.

2ZXOAEIO: Tavtoxpova pe v exdoyr) tov A’ Aowntikod Zoppooliov g Kowdtnrag, Sn\. to
€106 1963, apxioe va Aettoopyet to Kowvotuod Zyoleio g Kowomtag, [Tpé Saokdha ettave
K. T. Zaxxka 1 omota, oty apyr, oLYKEVIp@Ve Tovg pikpodg pabdntég g oto ALBERTON
PRIMARY SCHOOL. Bépaa, pohig éywvav ta eykaivia g Kowotikrig aifovoag, To mpdAnpa
AbOnxe 101t eiye yiver mpOPAeyn Kat 0To KTPLAKO COYKPOTHA DITPXAV Ot TNEOV KaTEAAAOtL
X@POL y1a T 6®OoT1) Aettovpyia Tov oyoleiov.

Edwn pveta mpénet va yivet ot BipAoBrin mg Koo tag i) onoia Sipoopynnke to 1980 pe
npwtoPovAia tov astpvnotoo Anprjtpn Mavvakomovloo.

[TOAITIETIKA:

To étog 1973 1 Kowomra too Alpmeptov kokAo@Opnoe To evhHEPOTIKO, EMPOPPMOTIKO
neplodiko «AAYZIAA». Zovtaxtu) Emtporn) tov meptodikod eitave ot k. E. [Tidavng, TL
BapPaxidng, A. ITaoydAng.
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Tnv 6w emoxy) opyavabdnke xat Ppédnke oe axpry o ZT" Zovompa EAMvev Tlpookonwy
Alprieptov. TIpoeSpot xpnpatioav o x. Kootag Ztavpvoodng kat” apydg kat yua peydlo
Stompa o k. Trépavog Xatdnxpotopopoo. Apxnyot Too Zvotpatog eitave ot k.. Baoiing
T[TanavikoAdov kat ot ovvéxeta ANéxog Mrahadaxng.

Y1g 10-10-1973, pe npwtoPooia tov T’ Zvoujpatog, mpayparonou)dnkav oto AAureptov ot
npatot Tapmpookonkoi ayoveg otifov Odav tov ENnvikeov Tlpookomkev Zoompdatov
Notioo Appkng xat Podeotiag.

GOEATPO:

H Iohtiotikr) Opada mg Kowomtag AApmeptov SnpoopynOnke ota téhn tov 1987. Zxorog g
Snpovpyiag avt)g mg Opadag eitave va dwoet v evkatpia otovg ENnveg mg napoiag pag,
népa and tg oovndopéveg Spactnpiomteg, va amolaboovpe Kat va mpoPAnpatotovpe
napdA\\nAa pe Beatpikég Kopimg Tapactdoetg aAd Kat aANeg IOMTIOTIKEG SPACTPIOTTES,
pdedpog g TToAttionkr)g Opadag eivat o k. Baoidng MapkatoéAng oo mhaioi@verat aro
StalexTd Kat IKavd oTeAéxn Onwg:

BapPakog Avdpéag, BapPdaxoo Maipn, Tewpyloo Natdooa, Twavvaxkng Anprrpng,
TavvakovAag Anootolog, Tkeveg Twpyog, Txkiata Béta, Txidatag MNopyos, Aepooxaxn Kaim,
Apaxdmoohog  Anprjtpng,  Evotabioo  Kdta, Zdnpag  Zrapatg, Kapmodpn  Awpa,
Kavén\avdmmg Zappag, Kooowwpng Mdaxng, Koootwpn Tatiava, Kovlooprg Nixog, Kpoxidag
Axrg, Kpoxida ITat, Kpokida Pagrn, Kevotavtomoolog IMTadlog, Mapkatoéng Bayyeing,
Mapkatogng Tiavvng, Movtodatoog Axng, Mmexiapn Atroa, Mmevékog Baoihng, Mitevexog
Xpriotog, TTd\poo Baothwkr), ITalpog Xprjotog, IManmadoytavvaxn Mapia, anadomovAog
Mndaprng, [Tiotika Avva-Mapia, ITiotka Baoleia, [MAactovpyod Nitoa, [TAactoopyog Zakng,
[TovAidng AMéxog, Tpikag Topyog, Poovia Abnva, Poovrtag Anupntpng, Pwtiov Tavvrg,
Xapahapndxng Avtovig Kat 1oAot aAlot.

Méxpt topa 1 oAtttk (@eatpikr)) Opada éxet aveBaoet oxtd Oeatpka épya EAAveov
ooyypagéav. Oha ta ¢pya natymxav oy aiboooa mg Kowvomrag AApmeptov kat oe oAég

a\\eg Kowotres. Ta napakolovdnoav de apketég xIA\tadeg mapotkov.

3] 0®OTH) HAPOLOLAo!) TOV £PYOV AVekTipnt) elvatl 1) mpoogopd tov oknvoletov APPag
[TanaBeogpilov, ANéxag Kayyehdapn xat Mdapmg I'kovBedn.
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Alountiko ZopBovAo
1996 - 1997

‘Opbrot amd aprotepd.

N. Kovlooprrig,

E. BepBepng,

E. ®eodovAov,

I". BAaydxng

Kabrjpevot and apiotepd.
2. Zampag,

I1. MavéAng,

B. MaybaAnvog (Ipoedpog),
I. Aefetdrs,

I. ortiov

AownTiko YopfovAio
1998 - 1999

‘OpBrot and apiotepa.

E. ®s0800Aov,

I'. ITotikag,

2. Avdptov,

A. NikoAaov,

I'. AeBetdrs,

A. Twavvaxrg,

B. MapkatogAng,.
Kabrpevot ano apiotepd.
IT. MavéAng,

E. BepPépng,

I. BAayaxng,

B. MaydaAnvog,

Adeop. I'. Kavénhavagg,
2. Zanpag,

N. KovAoopmrig.

Alowntiko Zoppfovio
1993

‘Opbrot amd aprotepa.

E. Beppépng,

2. Zampag,

A. NwoAdov,

B. MapxkartoéAng,

N. KovAovpmiig.
KaBrjpevot ano apotepd.
E. ®e0dovMov,

I'. BAaydxns,

B. MaydaAnvog,

IT. MavéAng,

I. Aeferdis.
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A0KNTIKO ZopfovAto
1994 -1995

‘Opbrot anod apiotepd.

2. Zampag,

E. ®g0b00Aov,

E. Beppépng,

I'. Bhayakng.

Kabnpevor ano apiotepd.
N. KovNooprig,

IT. MavéAng,

B. MaySaAnvog,

T. AePerdrs,

A. NikoAaov.

AKNTIKO ZopfodAto
2000 - 2001

Opbiot anod aprotepd.

B. MapkatoéAng,

2. Zanpag,

M. Maootag,

2. Avdpéov,

I1. ToatoapoAakng.
Kabrjpevor ano apiotepa.
I'. Maooag,

E. Aepovkdcr),

N. Kappéag,

B. MaySaAnvog,

K. TavvakonovAog,

I'. Zayag.

Aowntiko ZopfovAio
1992

‘Opbiot ano apotepd.

X. IaApog,

E. BepPépng,

2. Zanpas,

N. KovAooprig,

B. MapxatoéAng.
Kabrjpevot ano apiotepa.
A. NikoAdaov,

B. MaySaAnvog,

I. Tewpyiov (ITpoedpog),
1. MavéAng,

A. TIAactovpyos,




Greeks were evident as business-people in Alberton as early as the early 1940's 1. Some of them
such as J.P. Stathoulis, M. Nathaniel and A. Palexas had established themselves as serious
traders, merchants and enterpreneurs2.

The Alberton Greeks participated very actively in the anti-Fascist struggles of the 1940's and the
few ladies of the community were in the forefront of the participation in the National efforts to
collect money for the prisoners and the war orphans?.

It is believed that Greek pioneers (prominent amongst them the late community leader J.P.
Stathoulis) strongly believed that a community body should be established as early as the 1940's
*. A prominent journalist of that period strongly believed that the Greek population of the city
were eager to participate in the activities of a communal entity5. Various Greek Orthodox priests
the most prominent being the Rev. Elias Bertolis visited the City's Hellenic population in order
to service their spiritual and religious needs®.

The general feeling, especially in the late 1950's, was that only a legally constituted community
could organize properly the spiritual, educational and national needs of the Greek population in
the city on a regular basis”. Several Greek teachers visited the community, but not regularly.8
The idea for the establishment of a community as a legal entity was nurtured in the late 1950's
when various groups of business-people, and others, discussed seriously the possibility of
forming a body?.

The key issues that mobilised these community pioneers were the building up of a hall, a church
and a school!®. Many of the pioneers in these efforts were N. Kapousousoglou, J.P. Stathoulis,
M. Nathantel, P. Kalivitis, C. Stavrinoudis, T. Zaradoukas, C. Billis, P. Manias, E. Mazarakis, P.
Georgiou, G. Michael, A. Palexas, C. Zonomessis, P. Christidis, C. Ioannou, G. Ioannou, M.
Stathoulis, A. Stathoulis, G. Dalianis, P. Stathoulis, T. Zygouras, A. Varos, G. Koumbias,
T. Polatos, A. Plessas, N. Seretis, L. Katsikopoulos, V. Papadimitropoulos, T. Papadimitropoulos,
G. Anagnou and several others.1!

This was the nucleus of people who met at M. Nathanuel's "Liberty cinema" for the inaugural
Annual General Meeting of the community'2. Georgios Sakellarides, the editor of “Acropolis”
newspaper was the Honorary Chairperson of the meeting!3. A long debate took place regarding
the functions of the organization. There were differing opinions one believing that it should take
the form of an association, while the majority believed that it should be a legally constituted
Community!. After long and serious discussions it was decided that the Hellenic Community of
Alberton should be established as a legal entity. Various committees were elected.15,

The main aims of the HCA were to upgrade Greek Education, build a church and organize
mutual help amongst all its members!6. A 5-member constitutional committee was elected at the
founding meeting, which consisted of M. Nathanael, P. Manelis, P. Stathoulis, G. Anagnou and
C. Stavrinoudis??.

At the meeting R 1,000 was collected in order to help the newly-born community®. The

Constitutional Committee worked hard on its task by meeting at various houses!®. On the 20th

of October 1963 at an extraordinary meeting of the community its members accepted

unanimously the proposed constitution and elected a committee to oversee the first elections for

the leadership of the community. The electoral Committee consisted of G. Sakellarides

(Chairperson), C. Billis and D. Papadimitropoulos (members)2. All these meetings took place in
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a solemn environment as one of the visionaries of the Community. J.P. Stathoulis died tragically
on the night of the Annual General (Inaugural) meeting of the new - born entity?2. His tragic
loss was felt strongly because of his dedication, commitment and vision23. J. Stathoulis was
named and honoured later as a Founder of the Alberton's Hellenic Community?.

On the 10th of November 1963 the first democratically elected E.C. of the H.C.A. was installed
for a two-year term. It consisted of C. Zonomessis (Chairman), M. Nathantel (Vice-Chairman), P.
Stathoulis (son of the late J. Stathoulis) Secretary, G. Anagnou (as Treasurer) and C. Stavrinoudis
as members?>.

Following the directives of the meetings the negotiating team of the community consisting of M.
Nathantel, P. Stathoulis and C. Stavrinoudis, met with various sub-committees of the city's
authorites?. After protracted negotiations the Municipality of Alberton donated to the
Community Stand no 492 in New Redruth, where the Community Hall was erected?’. The 16 000
square-foot stand donated to the community had several conditions attached to it, the key one
being that a hall be built within five years?,

C. Zonomessis was Chairman of the Community for two years (1963-1965). On the 24/10/1965
Panayiotis Stathoulis was elected as Chairman®. In the process he became a doyen not only of
the Alberton Hellenism, but also of South African Hellenism. He was the chairman of the H.C.A.
until the 1st of September 1989. He thus served as a leader of this community for 24 years with
no interruption. During that period (1965), M. Nathaniel was voted as Vice-Chairman, G.N.
Dracatos as General Secretary, P. Georgiou (Treasurer) and P. Kalivitis, B. Kapousousoglou, N.
Papageorge and P. Manelis as members®. Most of these leaders were in the forefront of running
the day-to-day and long-term commitments and objectives of the community for many years3!,
M. Nathaniel, P. Georgiou, P. Kalivitis and G.N. Dracatos have been elected Honorary Vice-
Chairmen of the H.C.A.32

The Hellenic population in Alberton did not fluctuate excessively, although at some periods new
immigrants arrived - especially in the late 1960's - when young technicians and other qualified
people joined the city's Greek population?. This meant that the educational and spiritual needs
of the community became more evident. Despite the fact that as early as 1963 a teacher, Ms
T.Zakkas, taught Greek children the language of their fathers at the Alberton Primary School®,
the executive committees of the newly established entity realised that education of the younger
generations was a key priority35. After the erection of the community hall the school-going
children were accommodated in the newly-built classrooms. The Greek Governments have sent
teachers to the community since 1971. The first such teacher was D. Paschalis and he was
followed by P. Zairis, N. Seitarides, A. Haralambakis and A. Gianakoulas?®. The numbers of
school going children throughout the years have fluctuated with the highest number, 64, in 1970
and 42 in 1991 %, In 1980 a school library was established after an initiative by Dimitrios
Giannakopoulos®. Following a wide and concerted fund-raising effort, the Executive Committee
of the H.C.A. decided to build the community hall which opened its doors on the 2nd of
December 1967 . It consisted of a large hall with a spring floor, 4 classrooms, a VIP room, a bar,
a large kitchen and a library#. There were 170 Greeks in Alberton at the time of the building of
the Community Hall#!,

Following ].P. Stathoulis' tragic death from a heart attack during the H.C.A.'s inaugural general
meeting and the direct involvement of his son Panayiotis as the Chairman of the Community for
many years, the Stathoulis family purchased Stand no. 494 next to the newly-established
community Hall from the municipality®2. This they donated to the community. At a special
Annual General meeting of the 6-12-1971, this generous donation was accepted by the members
of the community. Thus, the family of the late J.P. Stathoulis took it upon themselves to build the
church. A Church Sub-Committee was elected - headed by N. Papadogiannakis and S. Zapras -
who supervised and carried out the errands of the church. The Greek Orthodox Church of the
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H.C.A. (dedicated to Mother Mary) was opened on the 19th of March 1972 under the aegis of
Archbishop Pavlos of Johannesburg and Pretoria*,

The "Great Benefactors" of the church are Marigo (widow of J.P. Stathoulis), P. Stathoulis, Ath.
Stathoulis, V. Prosalendis (daughter of J. Stathoulis) and P.C Stathoulis (J. Stathoulis' nephew)#.
"Benefactors" are P. Georgiou, P. Kalivitis, the late A. Loizos, the family of late B. Manelis, C.
Billis, M. Nathaniel, the Greek Ladies Association of Alberton and the 6th System of Greek Boy
Scouts of Alberton?s.

In their donation to the H.C.A. the Stathoulis Family stipulated that the church should always be
Greek Orthodox; that the church shall always belong to the Hellenic Community of Alberton;
and that it should never be sold or mortgaged?.

P. Stathoulis was Chairman when the church was built, with P. Georgiou as Vice-Chairman, G.
Dracatos as Secretary, P. Kalivitis as Treasurer and P. Manelis, C. Billis, S. Nathaniel, P.
Skoutarides and C. Marcandonatos as members*’. The same executive committee also purchased
a house in the vicinity of the community where the priest resides*.

In 1973 the H.C.A. issued a well-received newsletter called "ALYSIDA" (LINK") with E. Pizanis,
P. Vamvakides and D. Paschalis as its editorial board+. Around the same period C. Stavrinoudis
was instrumental in establishing the 6th system of Greek Boy Scouts of Alberton. He became its
first leader until he was succeeded by S. Hatzihristoforou. Leaders of the Boy Scouts were B.
Papanicolaou, followed by A. Baladakis*. In October 1973 the 6t System of the Alberton Greek
Boy Scouts organised in the city the First Panhellenic Athletic Games with the participation of all
Greek boy scouts from South Africa and Zimbabwe (then Rhodesia)>!.

The games were a phenomenal success and hundreds of young Greeks came together to
celebrate the achievements of boy scouts32.

The cultural rise of the Alberton Greeks and the Hellenic Communities in the vicinity and
beyond became richer following the establishment of Alberton's Theatre Group in 1987. Its main
aim was to give the opportunity to the Greeks of the city to get involved in creative thinking and
cultural awareness®. B. Markatselis has been the Chairman and firebrand of this cultural group
for many years. He and his co-workers such as Chris and Vassiliki Palmos, Natassa Georgiou,
Mary and Andreas Vamvakos, Katia Efstathiou, Cathy Deroukakis, Makis and Tatiana Kossioris,
Akis, Fofi and Pati Krokidas, Sakis and Nitsa Plastougou, Stamatis Zapras, Nick Kouloumbis,
George Ghenes, Paul Constantopoulos, John Fotiou, George Trikkas, Anastasia Psarou, Litsa
Bekiari, Dimitris and Athena Foundas, Theodora Kambouris, Alekos Poulidis, Anna-Maria
Pistikas, Maria Papadogiannakis, George and Vetta Giatas, Chris and Basil Benekos, Dimitris
Drakopoulos, Vangelis and John Markatselis, Anthony Charalambakis, Babis Papadopoulos and
Savvas Kandilanaptis, have produced several theatrical shows. All of them were written by the
well-known Greek theatrical writer Dimitrios Psathas®. The plays were performed in the
community hall of the H.C.A. in their official premieres, but subsequently they have been
performed throughout the then Transvaal and beyond before large and appreciative audiences.
Most of these plays have been directed by Ava Papatheophilou, who is a qualified expert on the
fieldss, Other directors were Alexandra Kangellaris and Maro Gouvelis.

It has been said that the doyen of the Hellenic Community of Alberton, P. Stathoulis, "retired" as
its Chairman in 1989. On the 25/11/1989 the leaders and members of the community bid
"farewell" to this dedicated and hard worker and bestowed upon him unanimously the title of
the Honorary life Chairman of the Community5. Stathoulis has shown beyond doubt, that
dedication to the Hellenic causes (he was a stalwart and great benefactor of the SAHETI school
and other benevolent causes), can be easily double with business brilliance. He has been for



many years an outstanding property Developer and entrepreneur of substance, recognized as
such by the wider society’.

Following Stathoulis' "retirement", N. Papadogiannakis, a hard worker of the community for
many years, substituted him as Chairman in 1989 with N. Zaradoukas (as Vice-Chairman), G.
Georgiou (Secretary) P. Kantralides (Treasurer) and C. Marcantonatos, S. Zapras and O.
Ioannides as members. (Marcantonatos replaced Papadogiannakis in August 1991).58

Other leaders surfaced after the "Stathoulis era" came to an end, people who for many years
were groomed and ready to enter the day-to-day and long-term struggles of survival and
prosperity, such as G. Georgiou, B. Magdalinos, N. Kouloumbis, E. Ververis, G. Vlahakis,
D. Plastourgos, P. Manelis, A. Nikolaou and others®. G. Georgiou served as Chairman of the
H.C.A. from the 2nd December 1991 to the 4th of October 1992, when he immigrated to Australia.
The very next day, on the 5t of October 1992, the then Vice-Chairman, B. Magdalinos, was
elected as Chairman.

Under the leadership of B. Magdalinos, the Community took on new life.

The first concern of the Executive Committee was to implement methods by which members of
the Community would be motivated to offer their assistance to the Executive Committee. As a
result, many members of the Community that had never before shown any interest in the affairs
of the H.C.A. became active members and participated in the activities of the Community. This
was all thanks to the new Chairman, B. Magdalinos, who was always the first to set the example,
by offering his time, effort and money. In this way, he inspired the members of his Executive
Committee, who were at that time G. Devetzis, ]. Photiou, G. Vlahakis, C. Palmos, G.
Pistikas, M. Massias, G. Massias, N. Karvellas, C. Giannakopoulos, E. Deroukakis, N. Georgiou,
G. Zachas, P. Tsatsarolakis and M. Douvelos - as well as others who served as members of the
various sub-committees - to do their best.

One of the characteristics of the leadership of the B. Magdalinos Executive Committee was the
methodical and organised way in which they would function. The sub-committees were
working in co-ordination and with the common purpose of achieving the objectives of the
Community. The building sub-committee, for instance, raised the necessary funds to equip the
Community Hall in such a way that all functions could run smoothly. In addition to that, this
efficiency generated income for the Community. That income, in turn, was spent by the other
sub-committees towards other needs of the H.C.A. Furniture and new electronic equipment
(computers), were purchased for the hall and the offices of the Community, as well as teaching
aids and other equipment for the school. Money was spent to revamp the church, to equip and
furnish the residence of the priest of the Community, as well as to purchase a motor vehicle for
him.

The B. Magdalinos Executive Committee was not satisfied only with carrying out the day-to-day
community maintenance work - it wanted something more. Plans were made to expand the
activities of the community. Under the incitement of the Chairman, B. Magdalinos, for instance,
the Committee adopted a plan to offer bursaries to children of their Community who lacked the
means, to study at a university of their choice. At present, the H.C.A. gives out 3 bursaries.
Other plans with which the prosperity of the Community is envisaged are still in the pipeline.
The H.C.A. has been one of the most progressive and innovative ethnic communities in the land.
Solid leadership, sacrifices and struggles played a vital role in the significant achievement of a
thriving family-orientated Greek life of activity.
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THE HELLENIC
COMMUNITY OF
BENONI

BACK ROW - LEFT TO RIGHT

S. Alexandrou, T. Panayotou, S. Rokas, K. Gerasis, V. Serelis, A. Dunias, N. Misaikos, P. Philipou
FRONT ROW - LEFT TO RIGHT
M. Vassilaros, M. Charalambous, Father G. Koyios, E. Moustakis, E. Gianokopoulos
ABSENT: G. Demosthepous, M. Kotsiovos
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H EMNnviky Kowvomta Mnevove evpioketat ota avatohikda tov I'oyavveopmovpyk xat Képmrov
[Mapk. “Exet droxmta xtipta nmov nepappavoov myv ExxAnoia too Ayiov ABavaociov, Stopogo
Ktpto, onov oteyalovrat ta I'pageia mg Kowomtag, ot ZyoAwég Aibovoeg Atdaokaliag, Aibovoa
Tehetov Zxolhkwv Eoptav, peyaln Aibovoa Xvykevipooewv xat Ataokeddoeov , MAP®S
eSonAtopévr) xoovliva, amodnkeg xkat cAAovg PonOntikodg xdPovg. Xe PiKpr) andoTaot) Ao Ta Kjptd
avta 1 Kowomrta éxet ayopdoet éva Stapéplopd, oo xprotpedel ®g Katokia tov epéwg. Ipénet va
onpewdel 6T 1 OGpopen ExxAnoia wmg Kowotntag éxet avaxnpoyxfet Mvnpeio xat aiobéato g
noAewg Tov Mmevovt kat moAot eivat ot tovpioteg, mov oxedov Kabnpeptvd, emokeéntoviat Kat
Bavpdaloov v ExxAnoia pag.

AITA IXTOPIKA: To 1937 1dpvbnke o ENAnvikog Xovoeopog Mmevove amod évOeppovg “ENnveg
KATOIKOVG T1)§ HEPLOXI)G e KOPLo oKoro Vv idpvorn eAAnvikod oxoAeiov yia ta madid tovg. ZTig
apyés too 1940 xpnotponotodoav pia aibovoa oe éva oyolelo amévavtt amod To oNpePVO LxoAelo,
omov dédoxovtay ta naldia my eNnviky) yAwooa, 10n xat é0pa. Meta to Aedtepo ITaykoopio
[ToAepo, amogactoav kat ayopacayv éva maltd ottt to onoio Stapopewoav oe Zyoheto. To 1968
petovopaotnke oe EAAnviki) Kowvotnta Mnevovt xat apxtoe 1) eVIatiki) epyaocia yia my IePattepe
n1poodo mg Kowvomrag, mv enékraon tov kupiov , my avéyeporn g EkkAnotag k.T.A.

PQTEINEXY MOP®PEY THY KOINOTHTAX : "Onwg oe xdbe Kowvomta étot kat oy Ok pag
orapyovv TMOANEG pop@ég OTLAOPATeG TG, MPWTOMOPOL KAl OLVEXIOTEG OV avdamtodn g
Kowomtag, xat amotedodv napadelypata yia Tovg veotepovs. AOy®m HEPLOPLOHEVODL XMDPOL
avagpépovpe peptkods, alda npenet va onpetwbet 6Tt 6Aot mov yprpatioav ZopPovAot epydotnkay
yta to xaho g Kowvotntag kat mpooépepayv peyaleg vrmnpeotes.

ABANAZIOX ITAITAGANAZOIIOYAOZ. TevvrOnke omyv Kavonia Tpuolewg kat 1)pbe omyv N.
Agppucr) to 1924, Epydomke oxAnpd xat Snpiodpynoe pua amod Tig KAADTEPEG EMYEPI)OELG OTO
Mnevovt. To 1937 padi pe aAAovg oopnatpiwteg idpvoe 1o ENAnviko Zovoeopo Mmoevovi. To 1940
idpvoe 1o mpwto EAAnviko Zyoleio. To 1968 yiverat Kowvomrta. To 1971 xtiGet v ExxAnota too
Aytov ABavaoiov. Atetédeoe TTpoedpog yia nave ano 30 xpovia xat tov aneveprifn o tithog tov
toofiov Emrtipov ITpoédpov.

API'YPIOX MAYPANTEQNIZX. Tevviifnxe ot Mot kat ipbe o N. Agppxr) to 1915. Epyaotke
oxkAnpa kat dSnpovpynoe pa agioloyn WStk enyeipnon. Apactr)plog IATPIOTG TAV AIO TOVG
IPWTEPYATESG NG 10pvoEwg Tov Zovéopov kat g Kowotntag. Xpnpatoe Tapiag yia nepriocotepa
ano 40 xpovia xat too anevepr|on o tithog oo 10oBov Enitipov Avturpoédpoo g Kowvotntas.

XPHETOX ANAZTOIIOYAOZ. TevviiOnke ota Tpeoteva g Anuntoavng. Xpnpatioe Ipoedpog g
Kowomrtag yia 6 xpovia xat évOeppog epyatng yia v npoodo g, aKopn KAt PETd v Iapaiton)
oL Aoyw nAikiag. Tov amevepr|n o tithog Tov Emttipov ITpogdpov g Kowvomrtag. Meta tov A.
[Manabavaconovlo kat tov X. AvaotonovAo ITpoedpor éyvav ot e€rig: I'. MavoAog (2 xpovia), T.
[ailng (2 xpovia), IT. I'atotog (4 xpovia), N. Kopguag (2 xpovia), E. Movgtaxng (6 xpovia) xat @.
dukinmmoo (2 xpovia).

H EKKAHZIA MAZ: Iepeig moo vimpétnoav oty ExkAnoia tov Ayiov ABavaociov eivat: O Apxp. 1.
Ietpéung, o Al. m I. Kavdnhavammg o Ad. n. Kevotavtivog Avtevioo kat topa o A, m.
I'edpytog Koytodg, o omotog amnod v nuépa mov avélafe wg 1epeag npootPepe AVeKTIPNTEG LIPEiES
otoog evopiteg pag xat myv ExxkAnota Epydotnke pe {jdo yia tov kaAlemopod tov Iepod Naod too
Ayioo ABavaociov, orov to karvovpyto Tépmo, ot Aytoypagieg, o @povog, o ‘Appwvag, 1o Palu)pt,
Ta kaAdppara, To 6damedo K.TA., opoppuvav kat édwoav pia peyalomnpéneia otov Oiko tov eov,
orov ot motoi evyapiotwg ovykevipwvovtat kat Tov Evhoyody . Ztovg wpalteg mov e§ommnpétnoav
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mv Exkdnoia pag ovykarahéyovtat o . Apyopodg xat moAot and tovg daokalovg mov Sidaokav
oto Zxoleto. Topa yakmg eivat o Anpjrpng Mapxoolidng, maidi yévvnpa kat Opéppa too Moevovt
mov anod pikpodg napaxolovdnoe pabhpara oto Tyoleio xat Hoopovpe va mobvpe o6t elval o
povadikog véog g Iapoiiag pag mov aydmoe xat onovdace BoGavtiviy Movown) kat pe
yAvkid tov gawvr) Ponbaet Tovg motovg oto va amevdvvooy Aatpeia Tovg Kat Tig IPoceLYEG TOLG
ipog tov Kopro.

TO ZXOAEIO: Apxetoi Adokalot kat Kabnyntés, armoonaopévor and Vv ENA&Sa, vnmpémoay katd
Sraoujpata oto Zyoleio g Kowvomtag pag and myv apyi g Wpvoewg Tov.  Katd my Sexaetia
Tov 90 eixe PTACEL va £xel SIBAKTIKO MPOOKIKO AIId 6 eXIaSevTIKODG Kart Tdve amd 260 maidid oto
Anpotiko, 1o I'opvaoto kat 1o Avkero. Tlpénet 886 va avagpépoope 1o Adokalo INwpyo Maxkpr) oo
vrmpétmoe oto Zyolelo mave amd 20 xpovia xat Bordnoe IIavtoloTpon®g, oxt povo diddaokovtag,
al\a kat epyagopevos yia to yeviko xalo g Kowodtmrag. Topa, to 2002, o Zxoleio e€ommpeteitat
amo pa eknadenTikd KAt Gottody povo 30 nadia.

ZYAAOTOX KYPION THX KOINOTHTAZE. ®a fitav adbvato va empProoet kat va Bavpatovpyroet
1 Kowvomra eav 8ev eixe v mh\jpr oopnapdotaocy tev Kopiov. O ZOANoyog Kopiav 18ptbnxke to
1971 pe oxon6 va PonBrioet to A.Z. g Kowvoytag omyv avéyepon g ExiAnotiag, omv avéyepor) too
ZxoAeioo, mg Aifovoag, kat yevikd otov evnpemopd g Kowomyag, "ANNog oKor1Og 1jTav Kat etvat
1) ovpnapaotaon mpog tovg Servonabodvrog, va Ponbdel oty etoypaocia twv Payntev yua Tg
Sragopeg exdnlaoetg kTN Tepdona eivat ) Porifeta twv Kopiov oto peyalo IMavnybdpt tov Ayiov
AbBavaociov omov Tto mepintepo Tovg pe Tovg AovKOLHASES, Ta YAoxiopata, ta kevmjpata x,d.,
OLVELOPEPOLY éva peyaho TI00O 0To Koo Tapeio g Kowdtrag mpog AQVTUIETOMON TV e§0dwV.
Hpawm Ipoedpog tov ZoAhoyoo Kopiov fitav 1 Ka Atovooia Aevtepaioo. Meta 1) Ka Mapixa
Mavpavtovn xat katomv 1 Ka Aéha Neoxhéovs, moo g amevepn)n o tithog mg Emttpiov
[Ipoedpov tov ZuANoyoo Kopiav, kat twpa ITpoedpog etvar i axovpaot Ka Mape Xapalapmovs.
Ot Kopieg etvar exetveg moo avélaPav tov evmpemopd mg peydng aibovoag 1) omota mPAaypatt etvat
TO OTOAIOL pag.

KATHXHTIKO XXOAEIO. Méxpt ta péoa tov 90 peydn emroxia elxe To Kamynuxo Zyoleto pe
Kamyrrpia yia moda xpovia myv Ka AvlovAa Miyaddxn. Oxt povo éxave Bpnoxevtika pabdnpata
ota madid pag, ald toog épade ta 110n kat éBpa g Harpidag pag, wpaia Xplotavika tpayoddia
Toug edidade oxetg xat too IMdoxa mov eiyav pa efatpetiky Kat povadwr) Opnokevtikr) atyAn kat
emroyia kat yahooxfifnkav p’avtég ekatovtadeg nadic omyv EM1nvop06608n miot) pag. Meta myv
avaywpnon mg AvBodAag Miyaddaxn mv Kauynon tov nadiéov pag avélaPav pe ¢rAo kat aydnn
1 'ewpyia Movotaxn, 1 @eave MapkooAidy kat 1 Mativa Aodvia. Topa ot 6bo koméheg mmov pe
aydm xamyovy kat diddoxoov ta nadia pag kabe Kopeaxr petd m) Aettovpyia eivat ) Xapovla
®eodoon kat n Aéonotva Miyaoprg.

2YAAOI'ON NEQN. TTpoonaBeteg éytvay yia m Snpoopyia ZuvAoyoo Néwv alld Sev Katopbwoe va
EmPIOoEL YId pia XpoVIKa Staotpata Aoy g avay@prjoeng TV VEmy.

EKAHAQJELY THXY KOINOTHTAZ. Kabe Iavovdpto yiverat otovg xopovg g Kowotrag to
peyalo mavnydpt mpog Tt tov Ayiov Abavacioo, émoo mAijBog KOOHOL €pyovTat yia va
npocevynfodv ot pvijpn too. Tlavia o Apytemiokomog pag, pag Tipa pe Apyepartiy) ®ela
Aertovpyia. TToMég gopég 1) Kowvotnta épepe yvaotodg kat peydhoug yahteg ano myv ENada ya
va wahloov oty ylopt) tov Ayioo ABavaciov. Eto etjoo avtd navnyopt AaPaivoov yopa xat
Efvixot Xopot ano nadid mg Kowottag Muevovt moo Siddoxovtat yia moAd Xpovia ano myv Ka
Maipn Baoi\eiov, Ty axovpaoct avtr) EBvixr) Aettovpyo g Iapoixiag pas. Kabe xpovo emiong n
Kowomra Aapaiver pépog otov TMapnapowiakd Eoptaopd g EBvuki|g Eoptg g 251 Maptiov,
omov ot pabntég Too ZxoAelov pag mapeAadvooy e Tig OTOAEG TOLG KAt Tig onpaieg tovg. Kabe ypovo
opyavevetat Eujotog Xopodg yia v evioxvor) ToV OKOVORIKGY TG Kowomrag kat yia ) odogidy
TOV OXE0EDV TV PEADV PHETASD TGV,

Avta pe Miya Aoy eivat 1) otopia mg Kowomrag Muevovi. To topvod Alointiko ZoppodAto
avayvepifer kat Tpd 0lovg 60ovg epydotmKav kat epyddovtal yia ovvéxon v EAnvikev
WBavik@v pag kat boooyetat nave otig Baoetg mov é0ecav ot npatepyareg g Kowvotrag Moevovt,
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2ZYNOIITIKH IXTOPIA THY EAAHNIKHY KOINOTHTAY,

CAPE TOWN

H EMnviki) Kowvota tov Cape Town eivat ) apyaiwtepn Kowomrta oty Nota A@pixr).

- To 1898 15pvbnke oto Cape Town o ZoANoyog ANAn\oPonbeiag pe oxord va Bonddet tovg
edx1otong ToTe petavaotes. TIpoedpog o Hpaxhig Kdoovgpag kat Tapiag o NikoAaog AdeAivng.

- To 1900 rypOe a6 v Kprym) o lepopovayog Aptéptog mov ovykévipwoe to0g Atyoog EAAnveg,
Tovg piAnoe OTtL IPETIet va 1PHOOLY KOWVOTTA KAl va KooV ekkA\nota. Qpydvaoe et tomoo
€PAaVO KAt CLYKEVTPwOE TO 11000 eV £620.00, 1006 TOND peydAo Kat yid TV enoyr) Tov Kat yid
10 oAtyapiBpo T@V TOTE OpOYevOV. Me ta yprjpata avtd ayopdodnke to owonedo e too
omnoiov ktiofnke apyodtepa 1) onpepvry exxAnoiag pas,

- O maujp Aptépiog égoye to 1902 agod wpyavece kat i8povoe v eA\nvuc) Kowvotmta too
Cape Town mmov yptaoce mptv 2 xpovia ta 100 g xpovia pe peydhn emonpotmra.

- Tov matépa Aptépio avtikatéomoe o Apxipavdpimg AvOpog Admmag, mov xatédece OV
Oepédio Abo g exidnoiag tov Ayiov Tewpyiov tov ZentépPpo too 1903. [Tpoebpog g
Kowoutag o Hpaihig Kéoooag kat Tapiag o Nikddaog ASehivng.

- To xtipro g exxAnotag enepardnke 1ov Anpihio 1904 padi pe éva pikpo otknpa otod mow
HEPOG Y1a KATOWKIA TOL 1EPERS,

- 210 petadp apxoav va aviavoov ot ENnveg petavdaoteg kat 1) Kowdtnta oovéyioe tyv mopeia
g e oV 1810 evBovoraopo kat v ida fotikotta, Stvovtag to apdv oe dNeg Tig exSn\doetg
s EAAnvikr|g xon vomag wrg.

- 'Broy, otovg Bahkavikovg IToAépoog too 1912-1913 éytve £pavog yid Todg avdrmpoog Kat ta
OPPAVC TOL TIOAEHOD pie peyan emtoyia. Meyalog Swpntrg ftav npoowmikd o N. Adehivng, o
oroiog xat nmapaonpopopbnke amod tov EAevbepto Bevigého. Tryv i8ta emtoyia eiye kat o ¢pavog
1oV £yve 1o 1922 yia To0g mpOoQUYES TG PIKPACIATIKIG KATACTPAOPTS,

- Kata ujv ewooaetia 1950-1970 vnmjpde peydo petavacteotikd pedpa and v EANGSa kat 1
napowia pag epeyahmoe Kat Td t0Te 18pdpata apxoav va yivovtat averapkr). Iujv Sexaetia
tov 1950 pe ewdwo epavo epeyahmoe 1 kowotkr) Aifovoa nmaparedpwg g exkAnotag of
peyaho XodM, omov dpxioav va yivoviat Oleg ot KOWOTIKEG KAl KOWGVIKEG ekOnAwoerg.
HapanAa éyive opyavopévn npoonddeia yia myv iSpoorn ENnvikod oxoleiov.

- To 1969 evOBpovioBnke o mpdtog MntporoAitg Kahrg EAriSog x. x. ITavhog Bapvapag, mod pe
g¢pavo ayopaoce éva peyddo otxknpa ot RONDEBOSCH xat to petétpeye oe MntpomoAr).

- ZTig apyég g Sexaetiag too 1980, emi mpoedpeiag Kaota Maptad, peydhwoe 1o KTip1o mg
ekkAnoiag xat éyvav S1apopeg HETatporég Gote va propei va avtaneSeNdet o 1epog Naog otig
avaykeg tov motav. Emniong extiomxe n ENnvikt) Kowotikry Eotia, mov eivat to abAntiko,
eKIIASELTIKO Kat TOMTIOTIKO kévipo g Kowotrag,

- 2y Sexaetia tov 1990, ent mpoedpeiag Iwpyov Txakkoytavvy kat MiydAn Kopitn, éywve n
aytoypagnon g exxAnotag pe kootog R300.000. To épyo kpdtmoe mepimov 10 prjveg,

- T6 1998 amefiwoe o MntporoAimag Kahrg EAmidog xat evbpoviotke véog MntpomoAitng. o
K.K. Zépyrog Kokkotng tov PePpovdapio 2000.
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- Tov Aexépppro 2000, ert mpoedpeiag Anprytpn ZrtavvéNln, eoptéotnxav ta 100 ypovia mg
Kowomrag. Ztig eopraotkég exdnAawoeig 1jtav o AGM o Idrag & [atpiapxng ANeavdpetag &
[Taong Agpucg, Tlétpog VII, exnpoowmot g ENAnvikrg BooArg , Konpraxng xoépvnong,
Noto Agpwavikeg Apxés, Amlopatikég Apxég Kat avTuIpoomIIor OAGV Tmv EANnvikeov
Kowot)twv Notioo Agpuxr)s.

- Tov Ampiho 2002 , emi mpoeSpeiag  Adxn IMapodn, exS8obnke 1o PpMo IZTOPIAT g
EAAHNIKHZ KOINOTHTOZX 100 XPONIA.

- Zujv mepoxr) tov Cape Town kat Oe OTevl) KAt APHOVIKI) OLVEPYAsIa e TV Kowomra
Aettovpyovve ta &€n copateia:

O Z0Aoyog tov EAMjvev ®orttev tov UCT 18pdfetg to 1960.

O Zovdeopog twv EAAnvidwv Kopiov 18pobetg to 1971.

O TTaAeoBraxog ZoANoyog 1pdobeig to 1988.

O Zov8eopog twv ITehomovnoinv 1pdvbeig o 1990

- Etor mawowwopévny n Kowodmra too Cape Town ovvexiCet v avodir) ™mg mopeia, pe
ONHAVTIKY]  AaKiv) IEpovoida, He MOoT@TKOoLg Aoydaplacpods Kat mAfpmg eSonA\topévr),
EKIANPOVOVTAG TOV OKOIO )G, TIov eivat 1 Sragolan xat covtipnon g EAAnvopBododng
TALTOTTAG TOV PEA®V TG Kart Tov EANviopoo yevikd.

ZXOAEIO

KabBooov agopd 1 eNnviko oxoleio Oa avapepBodpe 016 mpdTo Kataoratkd g Kowotntag,
ypappévo to 1900, omov oto dpbpo 2 éxet eyypdypet odv oKomo g Kowotntag v idpoon,
ovvupnon xat Aertovpyia EAAnvikod Zxoleiov tavtoxpova pe tyv iSpoon, coviripnon kat
Aettoopytav ENAnvop0odoéng Exxhnotag,

MoAig 1o 1957 ¢yve pia ovompatikr) mpoonddewa Aettoopyiag oo oxoAeiov. Zvotmfnke pa
ermrpor ano v tote IpodeSpo mg Kowodyrag I. Koprady) , ovvralionyo yopvaouapyn, tov
tote [1po§evo mg EANadag Opnpo Tarmactepavoo xat tév Suaydpo Anprjten Xpovn.

H emtpom) avt, agod ovvétade 1oV xavoviopsd Aettovpyiag top oxoletov mpoothaPe v «.
Potewr) TManavikoddov, Suhwpatovyo Sidaokdhwooa, mod edidaoke tig xabnuepvég ta
arnoyedbpata oujv 10te kawoovpyla aibovoa Sima otv exxkAnota.

To1962 1 x. @. ITanavikoAdoo arexmpnoe kat mpoceAipdn o Zappag ManacodPag. To oxoleio
Aertodpynoe Tig xabnpeptvég Ta amoyevpata oe 0PLOpEVEG CLVOTKiEG Tr)g OAnNg xat oe aibovoeg
nov napayepovoav ta Swapopa kpatkd oxoleia. O apiBpdg tov pabntov kopawotav yopm
ota 40 nadia.

- To 1978 eni mpoedpeiag Koota Maptald £yive 1) pdT) anoomaot) ekmaibenTikody ard mv
EN\dGar.

To 1984 amoondobnke otd oxoleio xat Tpitog Snpodidaokalog padt xat kabnyng eidoAoyog
yta 16 T'opvaoto mov 18povbnke tote. Tavtoxpova anacyolibnke 1 k. ABnva KotoomodAov and
o Cape Town oujv mpooxolr) tadn. Trv ida emoxr) ot mpépoyeg g Kowvotikrg aibovoag
Sraoxevaotkav oe Té0oeptg oxoAkég Tasetg kat Tpageio Tov exmadentikmy, dnuovpymvrag pe
aoTOV TOV TPOHO TO Kevipwod oOxoleto pe aibovoeg Saxoopnpéveg pe ydapteg kat dAAa
OIITIKOAKOLOTIKA péoa kabapd kat povadukd pe ENnvikd yapaxtipa.

To avapabpopévo avtd oxoleio éywve @utadpo ENnvirg madeiag xar amotéheoce mv
TIVEDPATIKT £0TIa AI16 O10L Gexivnoay opthieg kat aAleg mapdhnheg exSnAeoer,

- Znpepa 10 ENnviko oxolelo Aettoopyet pe Svo Snpodidackdlovg, kabnynty gihdoyo kat
vimaywyo, xat xet nepimoo 100 madia.

To oxoleio eivar agepopévo oujv xapn oo Ayiop Koopd too Attolod, Tov gpAoyepod exeivou
pacogopov (1714-1779), mov alévice emi eikoot xpovia OAn v EAnvikhr) oxAaBopévn
draBpo pe ta modia, yia va @épet oTig VApKOPEVES WoxEg TOV paylddov To pivopa g
avaotaong tov Itvoog pe v anapatmm i8pvon oxoleiov xat melopatcd 8év épevye ev Sév
¢BAerte va Aettovpyet to Zyolelo, oo gridyver tig Ex\noieg xat tig Tatpideg,
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HELLENIC COMMUNITY OF CAPE TOWN CELEBRATES CENTENARY

Hellenism celebrated a major milestone with the anniversary of the Centenary of the first Greek
Community in Southern Africa.

H EMNnvua) Kowodtra Kénm Taoov opydaveoe pia oepd amd exdnAooetg amod v In péxpt v 3n
Aexepfpiov, otig omoieg mapéomoav emonpot and v ENdda, myv Kompo xat v Noto Agpua).

The guest list was headed by His Beatitude The Pope and Patriarch of Alexandria and All Africa,
Petros VII, accompanied by the Archbishop of Good Hope, Sergios and the Metropolitan Bishop of
Kittiou . All Greek diplomats in South Africa were present, headed by the Charge d’Affairs of the
Embassy Mrs Angelatou as was the High Commissioner of Cyprus Mr Illiades. Two members of the
Greek Parliament , Mr Matzapetakis and Mr Skandalakis representing the Speaker of Parliament
and the Bi Partisan Parliamentary Commission on Greeks Living Abroad, as well as the Cypriot
Government Commissioner on Cypriots Living Abroad, Mr. Christofides, were the special guests
from overseas.

O TIpoedpog g Opoomovsiag tov ENnvikeav Kowotjtev Nétiag Agpug k. X. I'kovBéAng emriong
napéotet kabog xat avturpooemnot amd 10 aleg ENnviég Kowvotnreg Notiag Appkrig.

At the Centenary Ball on 2nd December, the guest speaker was the Premier of the Western Cape ,
Mr Gerald Morkel, who thanked the Greek Community for its contribution to the well being of
South Africa.

Commemorative Medals were presented to all guests and all Honorary Members of the Community
by its President Demetri Zitianellis.

H A.®. Maxapiotyg  exopootatnoe otjv @sta Aettovpyia v Kopraxr) xat peta ) Aofoloyia
anévelpe Tov Ztdavpo tov Ayiov Mdpkov oe tpia dropa g ITOANG pag yia v mpoopopd toog rpodg
mv ExAnoia xat my Kowomra. Hoav , o Anprjtpng ZitiavéNng, toptvog [Tpodedpog, o MiyaAng
Koprjg, mpony Ipodedpog xat ) Aptepg Kopiton.

Throughout the weekend there was an exhibition of Byzantine Hagiography and National

Costumes at The Hellenic Community Centre and an Exhibition of Ecclesiastical Art at the
Archdiocese, the latter under the auspices of His Eminence, The Archbishop of Good Hope Sergios.
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MISSION STATEMENT

We, The Hellenic Community of Cape Town and Environs celebrated our Centenary in 2000, making
us the oldest Hellenic Community in Southern Africa.

We represent the interests of all Hellenes in the Cape Town area and are the primary vehicle through
which the Hellenes exercise their cultural rights as a community and express their identity, be it of a
religious, educational or cultural nature.

We are a member of the Federation of Hellenic Communities of SA, we have developed an excellent
relationship with the Local Authorities and through the Federation, with the South African, Greek
and Cypriot Governments. We work  closely with The Holy Greek Orthodox Archdiocese of Good
Hope in managing our Community Church of St. George.

The HELLENIC COMMUNITY has 520 paid up members, operates an afternoon Greek language
school with over 100 children as well as a Social & Sports Center (The Hellenic Community Center)
in Moullie Point.

In addition we ensure that through our activities a ‘Philhellenic’ culture is promoted amongst all
South Africans.

We also assist members who are in need and participate in philanthropic activities for the wider
Cape Town population.

The Community offices are situated next to The Church in Mountain Road, Woodstock and are
staffed with a full time secretariat.

For any enquiries please call 4474147 or e-mail: hellenic@hcct.co.za

Epeig, H EAMyvixi) Kowotyra Kéir Taoov xar Iepryapav, yoptaoape v ekarovrasmpida pag to
2000, ovrag n apxaiotepn ENnvuda) Kowvomra oujy Noto Agpu.

AVTIpooenévovpe ta oopgépovia tov ENjvev g nepipépetag tov Kéur Tdaoov xat elpaocte to
KOP10 OXNpa pEo® Tov omoiov ot EAAveg aokov Ta MOMTIoTIKd Tovg duaibpata oav koo ta kat
EKPPAGODV TV TALTOUTA TODG OPNOKEDTIKOD, EKTALEEDTUKOD 1) TOAITIOTIKOD Xapaxtypa.

Eipaote Méhog g Opoonovdiag tov ENnvikeov Kowotrtav mg NA, éxoope avamget pd oy
oxéorn pe Tig Tomukég Apyés Kay, péom g Opoomnovdiag, pe v NoTo Agpuavixr), EN\nvikr) kat
Konpraxi) Kofépvnon. Xovepyalopaote otevi pe mjv Ayia ENvop0oSoén MntpomoAn g Kahryg
EAniSog oujv Stotxnorn too Kowvotikod pag Naood tov Ayioo I'ewpyiov.

H EAAHNIKH KOINOTHTA éxet 520 Mén, Aettovpyet éva anoyeopativo oxoAeio eAAnvikrg
YA@ooag pe mave amd 100 nadia kabog kar pid Koweovir xat ABATury Eotia (ENnvir)
Kowotiki) Eotia) oto Moullie Point.

Enurpoobeta e§aopalifoope ot péow tov exdnlooedv pag pd «DidedMnuiy» - KovATOOPA
xalepyettat avapeoa o GAovg tovg Notoagpikavovs.

BonBape emiong péhn mov éxovv avaykn xat naipvoope Répog oe p\avBpomka épya ya tov
mh\atdtepo mAnBoopo tov Keéur Tédoov.

Ta Tpageia wmg Kowomrag Bpiokoviar Sima oty exxkhnoia ot6 MOUNTAIN ROAD
WOODSTOCK kat anacyohobv pud mifjpn ypappateia.

[a kabe Gupa oag napakalovpe va mAepovdte otd 4474147
1) e-mail: hellenic@hcct.co.za
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THE HELLENIC COMMUNITY OF EAST LONDON & DISTRICTS
89 St. George’s Road, Southernwood Town, EAST LONDON, 5200.

P.O. Box 133 King Williams 5600
Tel: (043) 6424408/9 Fax: (043) 6433388

[. Our Community elected our first committee in 1968 under the leadership of the late Paul
Varnavas, Bishop of the Cape of Good Hope. Our first president was the late Christos Yiangou,
who remained in office until 1979.

II. Our community consists of approximately 120 families who reside in East London, the Border
area, King Williams Town, Queenstown, Fort Beaufort, Umtata and numerous other small towns
and villages.

Our church is named after St. George and it is located in St. George’s Str. in East London. We also
have a school, which teaches children and adults alike.

I11. Our community’s objectives, according to our constitution are:

To meet the educational needs of members and their families and to promote the Greek language.
To attend to the religious requirements of members and those who profess the Greek Orthodox
Persuasion.

To acquire or erect and maintain a Hellenic Church and/or school, hostel and any other buildings
or Properties necessary for the proper function of the community.

To co-ordinate all efforts in the collecting and raising of funds, contributions etc., to finance the
main and subsidiary objects of the community.

IV. Listed below are the presidents that served in our committee over the years.

Christos Yiangou 1968 to 1979
Phillip Pouroulis 1979 to 1981
Socratis Yiangou 1981 to 1983
Christos Yiangou 1983 to 1985
Nicos Efstratiou 1985 to 1986
Phillip Pouroulis 1986 to 1988
Nicos Efstratiou 1988 to 1990
Socratis Yiangou 1990 to 1997
Phillip Pouroulis 1997 to 2000
Nicos Efstratiou 2000 to Present

Our existing president is Mr. Nico Efstratiou and the rest of the committee are as follows:

Vice-chairperson: Mrs. Margaret Pitsiladis

Secretary: Mrs. Olga Bester
Treasurer: Mr. George Hadjiyiannis
Members: Mrs. Evangelia Anaxagoras, Mr. George Ermides,

Mr. Jimmy Cooras and Mr. Paul Hadjiandoniou.
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EAAHNIKH KOINOTHY H¥T PANT
TO IZTOPIKO THZ IAPYZEQY THX

(ASSOCIATION WITHOUT PROFIT)

P.O.Box 212, Brakpan, 1540, Tel: (011) 740-0959

St.George’s Church Buildings, Bekker Road, Dalview, Brakpan

Ot npartot ENnveg oo eykataotabdnkav oty meproxt) too Hot Pavt fjoav anod my Hoelpotkr)
EANada, Kpn), Konpo, Kw, Zdpo, Afpvo, I0axn.

O npwtog Zdvdeopog EAvov Hot Pavt 18pobnke to 1936 kat Siatpribrxe ¢og to 1950, dtav
Katomy anon@doeag 'evikrg Zovehevoewg £yve 1) mpat EANnvikr Kowotng, nj onota eiye vmd
mv dikatodooia g tig moAelg BRAKPAN, BENONI, SPRINGS, BOKSBURG, KEMPTON PARK,
NIGEL xat GERMISTON.

Ano nig apyég oo 1941 apyoav ot mpmTeg eVEPYELEG yid TV Ayopd OKOIESOL IIPOg aveyepor)
Iepod Naod xat o okomog avtog eiye k1 OAag emtevyOet mptv 1o téhog tov 1942.

To AexépPpro too 1948, épmaive o Oepéliog Aibog too Iepod Naod tov Ayiov Tewpyiov oto
Mnpdaxnav xat otig 23 Ampihioo 1950 éywvav ta eykaivia too Naod, pe npoto epéa tov
acipvnoto 1. Zdapa IamadaviA.

Ot otoxot mg Kowotntog too Hot Pavt napapévooy avékabev ot 18101, kabott ot peyaleg 18éeg
Kat Ta oynAa wavika tov avlponov ompifovrat oe yepd Oepéhia xat onavia alaoov. H

Sraowon) xat Statpron) g peyaovtepng KANPOVORLAg g QUALG pag etvat ot KOPLot oTOOL T,

a) H EN\nvixr) OpB66o8n miotn xat napadoon tov Aaoo pag.

f) Ta EMnvika ypdppata Kat o MoAMTIopOG, IO KATAPEPAV VA KPATHOOLY TO YEVOG HAG OtV
KOpOQT) G rmopapidag mg yveons.

y) H aydmm ywa myv natpida, myv xopa mov é8@0e Ta ¢@TA ToL HOATIOROD 0 OAOVG TOLG AAODG
g Y1), IIOL pe To Opapa Kat my vootalyia mg emotpo@rig, {ovv Kat peyahovpyodv oot ot
'EAAnveg g Staonopdg anavtayod mg y1s.

Ot exdnAmoetg g Koot tog mowilovv kat eivat :
[ToMToTIKEG, EMPOPPOTIKES, YOXAYDYIKES, J1e pia amd Tig omovdatdtepes, mv [aviyopn too
Ayioo l'ewpyiov.

Ta xvpra emredypata mg Kowvomtog eivat n) ExkAnotia, o Zxoleio, 1o xtipto g Kowodttog pe
TOLG DIEEPOXOVG XDPOVS, 1) AKIVITI IEPIODOIA ThG KAL TO OHOLIAOTEPO TO EHYPLXO DAIKO T1)g, TIOD
KAt kapovg ePorjfnoe  xar TOLG KAPAP®VEL TOPA  EMOTHOVEG KAl EMTOXNHEVODG
I EIPIHATIES.

Oa npénet PePaiong va avagépoopie, f1e TOAD HETPIOPEOOLVI), TV AKOLPACT! P\aVOPOIIKT) g
dpaon ent oepav etwv, amd ta ekdotote Aownuika ZoppfodAa kat tov ZoAoyo Kopiav, o
omnoiog yla 25 oAokAnpa xpovia MPOoo@épel aKATANIADOTA TIG HTONDTHEG DIIPECIEG TOL 0TV
napotkia.
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Ot IIpoedpot tov A. ZopPooliov mov vinpémoav tov Zovdeopo kat’ £tog amod 1o 1936 - 1950
noav : A. Moivog, A. TTanaSolaundxng, T. Mepdaitng, L XptotodovAov, IT. Mavpog, I1.
[alitong

OtIIpoedpot twv A. ZopPovMev nov vrmpémoav mv Kowomta and to 1950 - 1955 foav :
A. Zokiwmg, K. Ztavpwvog, IT. Mabdpoc.

Amo 1o 1955 ¢wg xat onjpepa 2002 emavexheyévteg Katd oelpd Hoav:

A. Xapaov, E. Movtdgng, A. Osodwpaxomovog, E. Evfopidadng, IT. Xpoviag, M. Kotong, A.
MuyanA.

To mapov Atowntiko ZoppovAto amoteleital anod T1ovg KATwmo :

K. Mixanh Tlpoedpog, A. XatGiavdpéoo Avturpoedpog, K. HAa Tapiag, X. Xatfiahe§avSpoo
Tapiag B', Aw. Iamayeopyioo I'pappateds, kat pén ot : I. Kompayodpas, M. Movtagn, Avyy.
HAta, B. Zxovppahag, A. XatQypapkov, . Koot

HELLENIC COMMUNITY OF EAST RAND
EAAHNIKH KOINOTHY HXT PANT
(ASSOCIATION WITHOUT PROFIT)

MHNYMA XAIPETIZMOY ITPOZ TON ITPOEAPO THX EAAHNIKHY HMOKPATIAY

O IIpoedpog, to Aomxntko ZopPodito mg ENnvixrig Kowvdttog xat oot ot ENnveg tov Hot
Pavt, xalwoopifoov pe moAd ayam kat EOvikr) Ynepnedvewa tov IpoeSpo g EMnvikr|g
Anpoxpartiag x. KQZTH ZTEPANOIIOYAO xat edyoviat 6mwmg o @edg Tov XapiGet mavta vyeia
paxkponuépenon kat Svovapn, oto 00 onpavikod kai a§ioloyo épyo mov emtedei yia mv

Iatpida pas.

H napovoia tov e5é pag typd iaitepa kat pag kavet Ipaypatikd dIepHPavong.

[Ipoowmkotmteg Onwg ToL K. ZTEPAVOIIODAOD ElVAL ALTEG IOV ERIIVEODV TOVG ‘EN\nveg g

Ataomiopag kat Toog kavoov va atofdvovial avtd mov moAd ovyvda akovyetat, SO Popég
EAAHNEZ.

Aua 1o Ao tod Zoppoovlo

O Tpoedpog

H T'pappartetg

O 7 T T
A Hed Fi "

/) K. MHXAHA

AIK.ITAITATEQPTIOY
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The Hellenic Community of Far West Rand was established to serve the people of Hellenic
origin in the Carletonville / Fochville area. Unlike other South African towns, which have a long
history, Carletonville was only established in the 1950s by the big gold producing companies,
Anglo-American and Goldfields in order to house and service the mining industry employees.

No records exist of who were the first people of Greek origin who came to Carletonville.
However, being a mining town, there were a few Greeks who came to work on the mines and
business people followed soon afterwards.

Names like Synodinos, Nathaniel, Constandinides and Ioanniou are among the first business
people who came to the area. Most of the people who first came to Carletonville were young and
mostly unmarried.

By the late 1970s most of them were married and had young families. The need arose for the
establishment of a Greek school.

One of the most progressive and patriotic Greek people was Mrs Anna Puzzo.

Anna writes as follows: “In the year 1979 I decided that it was now time for my six year old
daughter not only to speak Greek but also to learn how to read and write it. So, along with five
other children they attended Greek school in Randfontein for six months. Then I heard that
Westonaria also had a Greek school with only 10 pupils. It then occurred to me that
Carletonville was also capable of starting a Greek school. I telephoned Mr Paizis, the then
Chairman of the Greek Federation of South Africa. With his help we managed to get a teacher
and by 1980 we had a Greek school running in the Roman Catholic church hall. At that stage 25
pupils attended the school.”

Anna did not stop there and, together with Mr Emmanuel Stephanakis of Fochville, canvassed
for the establishment of a Hellenic community to oversee the running of the school. Other aims
were to nurture the Greek language and culture and also, to introduce the dances, food and
traditions to non-Greek people in the community.

They were instrumental in selling the idea to the Greek residents of Carletonville, Fochville and
the surrounding mines.

The Hellenic Community of the Far West Rand was established on 9 December 1980.
Mr Stephanakis was elected as the first President.

Other members of the first committee were: Mrs Anna Puzzo, Vice-President, Mrs Nopy
Petrellis, Secretary and Vasilios Papadopoulos, Treasurer. Mr Stephanakis served as President
until 1992 when the current President, Mr Panayiotis Papadopoulos, took office.

Apart from activities aimed at bringing the members of the community together and looking
after the welfare of the members, the annual Greek dance is a highlight on the town’s social
calendar.
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Members of the Committee of the Hellenic Community of Germiston 1960.

Back Row from Left to Right: V. Katakouzinos, G. Candiotes, J. Christelis, S. Konstandinou.
Front Row from Left to Right: S. Sevastidis, D. Cavaleros (Chairman), Mr. Michalaros, A. Candiotes.

. Ve At el @Y T |
“ 7" Germiston Church Consecration 1971

Consecration of the Germiston Community Church.

Standing, from Left to Right: F. Papas, E. Michaelides, P. Kouloutbanis, Mayor, V. Rodokanakis,
J. Limberis (Chairman), Mayor, Mayor, S. Konstandinou, P. Stathoulis, G. Momongos.
Sitting from Left to Right: N. Economides, S. Lagoudis, G. Bertolis.

Mayor,
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H Iotopia mg EAnvikng Kowvotnrag too T¢épuiotov apytoe to 1955. Tote ovvykpotifnke to
np@to copfovlo. O mP@TOG MLPTVAG TOL OIOIOL ITAV TA IPWTOIOpa otehéxn g IPpraxyg
adehpotnros. (o Anpritpng Kapalépog, o Fewpytog Mopoykog kat o Nikohaog Xptotéhng pe tov
lewpyo Kavtiotn).

H Swpea too Ioavvn xat mg Evayyehiag ITavAaxéln tev 30,000 Apev Ayyliag, ékave to
OPapa TG AIOKTIONG YING Y1 KOWOTITA KAt EKKANOLM, IPAYHATIKOTTd.

Ot mpoedpot xata myv nepiodo exeivn frav o Anprytpng Kapalépog kat o Tevpyrog Kavtiomg.
H yevvaiodwpia, opapatkémra kat 1 agooimwor) tovg otov ENAnviopo kat oty Opbodotia
gywvav napadetypa, mov akolovdnoav OAa ta enopeva copfoviia.

Kata my &wapxela mg mpoedpiag tov xopiov Z. Zefaotidn (1965-1969) fexivroe 1o ytiowo mg
exxAnotag. Ot ENAnveg tov Téppiotov, Sovhewav oxkAnpd yia va mpaypatornombel aotod 1o
overpo.

Me 7o véo xopa petavactov anod v ENaba, aofnfnxav ta péhn mg xowvomrag. Ot ENnveg,
Oneg mavta, eiyav avaykn va ekppacoovv mv IToAttiotikn xat @pnokevtikyy tovg napadoor).
I''avto oovéBariav pe OAeg TODG Tig SOVAELG OTO KOWOTIKO €PYO.

To 1969, pe mpoedpo tov xOpo HAia Zxagia, npbe o mpartog eptag amd mv EANada va
AEITOLPYT0EL OTO IPOCPVA SIAPOPPDOHEVO EKKATOAKL.

O naulp Zoujpng Mavpixkng eSonmpetel amd 1oTe pPéxpl Twpa v kowowta pag. O
evBovolaopog, Sovaplopog Kat 1 amoAoT) aQoci®Or} TOL OTO MOIEVIO KAl OtV KOwoTTd,
omr)pSe vag peydahog IapdyovTag yid v emroyia pas.

H exxAnota tedeiwoe 1o 1971 kat eykawiaotnke anod tov Xefacpiwtato MntporoAit [Havlo emt
rpoedpiag tov I. Avprrépn).

To xtiowo mg exkAnoiag dnpodpynoe Karmoto xpéog, To omoio e§opArOnke et mpoedpeiag Tov
B. Katakoolwvoo.

To xoA rjtav to emodpevo £pyo, oo Sexivnoe emi mpoedpeiag tov B. Zxovlapikn (1985-1994) kat
Teheiwoe ent mpoedpiag to Nukolaoo I'axoo (1994-2001), o omotog Sovleye akovpaotd, @ote va
TEAEL®OT) aDTO TO PEYANO £PYO TOL YWA, Y1d TO OIIOL0 EIPHATTE ONOL DIIEPT)PAVOL.

H xowomra tov Téppiotov, extog amod 1o oxoleio, mov Aettovpyet yua 40 xpovia, oteyalet
erriong v Anpviaxr), IpPptakr, MakeSovikr) kat Kpnur) adedotra, v EININEK, 1o
NAHYSOSA xat mv Opoomovéia ENAnvikev Kowotr)tov.

Avty etvat pa xowotnta ya my onota votwdoope vrepngdvela Kat Tpr va  vonpetovpe. To
napadetypd Kat 1 a@oci®on avt@V ITod DINPETNOAV IPLV AIId RAS, EVAL 0 POTELVOG PAPOG ITOD
pag odnyet yia éva péNlov, omoo o otoxog pag eivat va Smoovpe peyalvtepn pgaoct omy
MOATTIOTIKT) KAt TIVevpatiky) avamtodn tov ENAnviopoo.

Epp. Podoxkavdxng
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The history of the Hellenic Community of Germiston began in the year 1955. It was during the course
of that year that the 1st committee was formed. The driving force behind the formation of the
Hellenic Community of Germiston were some of the foundational members of the Imbrian
brotherhood, which had been in existence since 1937 and who lived in Germiston. These key
members were Dimitri Cavaleros, George Momongos and N. Christelis.

The donation of 30,000 pounds Sterling from John and Evangelia Pavlakelis initiated a dream that
this first committee had to erect the church of St. John the Baptist and to formerly establish the
Germiston Hellenic Community.

The Chairmen during this period were Dimitri Cavaleros, George Candiotes. As founder members
they showed vision, generosity and dedication to Hellenism and the Christian Orthodox faith. These
characteristics and attitudes have been part of all subsequent committee members and chairmen of
our community. They took foundational decisions with regards to the location of the community
grounds. Mr. Sava Sevastides became chairman from 1965 till 1969 and during this period the church
building was initiated.

In 1967, following the wave of new blood coming from Greece, the community’s members increased
dramatically. Germiston formed the hub of engineering in Gauteng and Hellenes from Greece and
Cyprus flocked to this area. Apart from work the Hellenes needed a place to express their cultural
and religious heritage. Hence the eagerness to help drive the community project forward.

In 1969, the new committee headed by Ilia Skafidas appointed a priest from Greece to run the
temporary chapel.

Father Sotirios Mavrikis has been serving our community since then, for a period 33 years. His sheer
enthusiasm, love for his faith, dynamism and absolute dedication to his parish have been a huge
factor in the success of our community.

The church of “ Ayios Ioannis o Prodromos” was completed in 1971 and inaugurated by his eminence
Bishop Paul Lingris, during the chairmanship of Jack Limberis. Again the Germiston Hellenes
assisted generously in equipping and furnishing the church. The church building placed the
community in financial debt and during the chairmanship of Vasili Katakouzinos, with the assistance
of his committee members, money was collected and the loan was paid off.

The community hall was the next project and this was started in 1985 under the chairmanship of
Vasili Skoularikis and completed under the chairmanship of Nick Giokos. Mr Giokos worked
tirelessly in order to complete this massive project which resulted in the modern hall that we're all
proud of.

Apart from running a successful Greek school for 40 years the community grounds are also the home
of the Lemnian, Imbrian, Macedonian and Cretan brotherhoods. Also of EPNEK (the Hellenic
Cultural movement), NAHYSOSA (the Hellenic Youth) and the Federation of Hellenic communities
of South Africa.

This is a community which we are proud of and honoured to serve. The dedication sense of purpose
and hard work of those before us is a guiding light, which clearly points the way for us who follow.

Chairmen of the Community:
Dimitri Cavaleros 1955 -1961 George Candiotes 1961 - 1964 Savas Sevastidis 1964 - 1969

Ilias Scafidas 1969-1970 Jack Limberis 1970 - 1976 Takis Markides 1976 - 1978
Alecos Koutelieris 1978-1981  Vasili Katakouzinos 1981 - 1984 Vasili Katakouzinos 1984 - 1994
Nick Giokos 1994- 2001 Manoli Rodokanakis 2001 -
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Mens Committee of The Hellenic Community of Germiston

Back Row from Left to Right: M. Koukis, D. Daskalakos, G. Zambetoulakis, K. Xylaras, K. Diakidis,
A. Papadopoulos, P. Frangeskos, Dr. E. Stavrou.

Front Row from Left to Right: N. Capsaris, V. Rodokanakis, M. Rodokanakis (Chairman), J. Thomas
(Vice Chairman), Father S. Mavrikis (Serving the Community since 1969), N. Giokos (Honorary
Chairman), F. Marinopoulos.

Ladies Committee of The Hellenic Community of Germiston

Back Row from Left to Right: F. Malota, I. Diakidis, A. Xylaras, Ch. Spanellis, A. Ioannou, L. Fountanella.
Middle Row from Left to Right: S. Els, X. Lefkaditis.
Front Row from Left to Right: Ch. Yiollaris, A. Pallangas, D. Kalavria, A. Rodokanakis, A. Couvarelis.
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IEEEEEEEEN

O AHMHTPIOZ KABAAEPOZ katayotave amo ) vijoo ‘Ipfpo, 1o atoyo avtd eNAnviko vrjot
II0D, AV KAt KATowkeito kupimg aro “EAAnveg, eixe exywpnbet oty Tovpkia yia Adyovg Sebvav
ODYKDPIDV.

O Anurjtpiog, éva opeavo amo natépa nawdi, éprace oty Notia Agpukr) to 1926.

Agov epyaomnke yua dtapopovg ‘EAAnveg xat aMovg oty meptoxr) oo T{Eppiotov kavovtag
Sragopeg ovAiég, avoile oto “Primrose Corner” to 81kd Tov epyacujpo emnm\ov yua
Kataompata yop® ota 1937, xat éyve pla amo Tig NYETKEG PLOOYVORIEG TG YEVIAGTOV
petavactov tov ‘30, ot omotot ordbnkav mpwmrtomopot otr Oeapatiki) Taxeld OWKOVOHIKY)
avamtodn Too eNnviopod ot Nota A@pir).

H owovopwn) xat xowavikn emrtoxia tov ENfvev oy Ieploxr) too T¢éppiotov ogeileto
Kata moAd oty evepynukotta tov Anpurjtpn Kapahépoo.

‘\;

<0 Mt |

CAVALEROS & CO (PTY) LTD
SHOPFITTERS
(Extreme left Demetrios Cavaleros sitting on his work bench at his CAVALEROS & Co factory
in Germiston in the early 1940’s

Ev 10 petadd navtpedtke v naveépopen AIBH- EAENH EATTEAIAOY xat dpytoe owoyévia,
amo v onoia anéxtnoav dvo epyatrika nadwa: myv EIPINH (Mavpoképalov) AOANAZIAY
[IRENE (Mavrokefalos) ATHANASIAS], top society photographer and English Editor of the
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HELLENIC NEWS kat tov KOZMA KABAAEPO (COSMAS CAVALEROS) - apyotepa Stadoyod
TOD OTI§ €PYATieg KAt peyalo emyelpnpatia onpepa ot vota AQpuxi).

COSMAS CAVALEROS donated the “Cosmas Cavaleros Computer Centre” to SAHETI School
on 31st March 1987.

In 1990, Mrs. Nicky Goulandris of the “Goulandris Museum of National History,” Athens
approached Cosmas Cavaleros to contribute towards an exhibit of preserved African Wild
Animals for the African wing of her Museum in Kefissia. Some of the animals sent included
Rhinoceros, Buffalo, Giraffe, Impalas, Kudu, Zebra, Crocodile, Warthogs and Ostriches. This
was an immense contribution toward Greek public enrichment and awareness of African
precious fauna.

On 15t September 2000 guest of honour Nelson Mandela attended the official opening of
Naletsana School in Koedoeskop in Limpopo (formerly the Northern Province). Nelson
Mandela in his speech thanked Cosmas Cavaleros for undertaking to build a new school with
full sports facilities, to accommodate approximately 400 children. Amongst his many acts of
benevolence, Cosmas Cavaleros is an ongoing benefactor of St. John’s Orthodox Church in
Primrose, Germiston.

Nelson Mandela shaking hands with Cosmas Cavaleros at the Naletsana School in Koedoeskop
Limpopo (Northern Province).

To 1947 n emyeipnon too AHMHTPH KABAAEPOY mrjpe to Xpood Meta\wo g “Rand
Agricultural Show” otnv ékBeon) Notoagpikaveov Biopnyaviev. Metd tov B’ Tlaykoopio
IToAepo avole éva peydlo epyootdolo oto Spopo Tov MIOKOEIIOLPYK, OWV AvATOAKr)
Bropnyavir) meptoxr).
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To 1953 apxwe mg SovAiég Tov, petd amd Sidagopeg AMOTLYiEG MAV® OTIg gpyaoieg g
KATAOKELI|G EMUTADY Y1a KATACTAPATA, §ava and tmyv apyy).

Bexivnoe éva peydlo epyootdoto oto avatodkd MalBepy, xat dpyioe va Bonbast yua wmv
OWKOVOHIKT| KAt EMXEWPIHATIKY) KATAOTAON 0AOKANPnG g Plopnyavikig nepoxns. ‘Extioe 1o
IPOTO EPHOPKO KEVIPO KATACTPAT®OV OTNV MHePloXr) Kl ota ypriyopa emedéteve g
AvanToSlaxeg evépyiég Tov oe oNOKAnpn v Nota Agpixr).

IToMot “EN\nveg petavaoteg ano mv ‘IpPpo épevav omy eptoxt) oo TgEppioTov kat yia HoAd
Xpovia ogeideto o’ avtovg n emrvyia tov eAAnvikov ototyeiov exei ot meploxm.

O Anpntprog KaParépog Bor)fnoe molovg ‘EAAnveg va épBovv ot Noto Agpikr) kat kavovice
VA IAPOLY HOVIHOTI|TAL

‘Eywe évag npwtonopog opyavatr)g kat evepyétrg too ENnviopod exet. ‘Hrav éva 10pLTIKO
relog g ENAnvixe)g Kowotntag Tgeppiotov xat o ITpoedpog g yia moAd Xpovia.

‘Eywe mpatonopog kat evepyég oo EAnvikod Zyoleioo oto Ilpippod xat g Opbododng
EMnvucig ExiAnoiag ‘Aytog Iodvvng exei.

"Hrav emmiong péhog g apykrg EN\nvikig Aéoxng too Ioxavveopmovpyk. An'avt) ) 6éon
Saptoe, padi pe Tov Kapaotavpdxn xat évav ad\\o, mv ETIOXT) IOV £iye AIIOPACIOTEL 1] AyopPd TOL
KTpatog oto XdawteApmepyk yia Snpiovpyia mg «Zxolg oo Tévoogs - ) peyalotepn dwped
IOV £Y1VE TOTE YU avTo To okond otn Notia Agpu)!

‘Otav 1o xujpa exeivo oto XawteApnepyx mooAfdnke kat ta XPHipata mov ovykevtphbnkav
Xpnowponouwfnkav yia myv ayopd tev okomdev Idve ota omoia xtiotnxke 1 ZxoAr) Zayéty,
novfevd opwg oto Zayét Sev avapépbnxe - xat dev avagépetatl - To ovopd tov Anpnrpioo
KaPaképov oav evog amd tovg peyakdtepovg evepyétes, dwpnrég kat 18poTég TOL O)YOAEioD!
Avagépetat to ovopa g cogdyoo tov ‘Aipng Kapalépon, dtav exetvn) apyotepa dwploe pia
peyahn Puepiva, mpog pvrjpn tov ovgdyov g Anunrpion KaBahépov, yua va kpatoovtatl ta
¢rnabia too Zyohetoo!! Kapid gopd, 1) toxn mnpavet pe etpoveiall!

‘Otav ma emrporn) g Kowodmrag tov Moyavveopmoopyk AIIO@AOCIOE VA OPYAVAOOEL Y1d IPMTT)
@opd éva mepimrtepo oty [Macyahwr) ‘Exbeon tov Pavt (The Rand Easter Show), o Anpr)tprog
Kapaképog mpoopépbnxe va xataokevdcet 1o mepimtepo, To omoio frav oo ®Paio QoTe
kepdoe 1o mpwto Bpapeio g “ExBeorng!

Ze aQVayvepior TV TO0MV LIMPECI®Y Tov 1pog Tov EAAnviopo, o Matprapyng g ANe§avSperag
Xprotogopog B’ anévepe otov Anprjtpn Kapaképo to mapdonpo too Aytoo Mdapxov.

[ave opeg ar'dleg Tig avayvepioets, o Anpftpog Kapalépog Bempoboe v eKTipinon moo
aroAdpfave arod 6Aovg 6oovg Tov eixav yveopicel Aydmnoe Tov KOORO K ayarmr)nke arr'tov

KOOpO.

Ta televtaia tov Moyua, Ta omota denoe napaxatadrxy otovg Sikodg, oTOvG ¢pilovg, otovg
oopnatpiates, otoog «ENAnveg, xt OAovg tovg avbpdmoug frav:

«lapaxake 1o Oed va prv adiwbet kaveig avBponog va yvepioet Tt eoti metva.”

Ayammn yia tov avBpwrno ftav 1o poto mg fwr)g Tov, Kat v aydn LIIOAOY1GE Y1d TO KAAVTEPO
Sapo tov avbpamov mpog tov avlpero!
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Greek immigrants were a
driving force in helping
create a very large
commercial and industrial
nation.

R R e e e S R e

Hellenism is alive in South Africa,
which is home to 80,000 Greeks

Today, we have closed the book on apart-
heid."

So said F.W. De Klerk, President of South
Africa, after white South Africans - including a
majority of the Afrikaans-speaking descendants
of the original Dutch seftlers —- recently voted
resoundingly for continuing negotiations with
their black compatriots on a new constitution.
This is welcome news to the Greek community in
South Africa, which had been apprehensive that
the continuation of the separation of the races
would only lead to disaster for the white people.

Hardy Greek settlers first migrated to South
Africa at the turn of the century, when Africa was
still known as "the Dark Continent." But the big
influx of immigrants from Greece came during a
15-year span, from 1960 to 1975.

During that period, Greek immigrants were
considered "select," because to be able to migrate
to South Africa, one had to have more education
and technical knowledge than immigrants who
went to other countries.

This restrictive policy may have been beneficial
to the country at that time, but it proved to be a
serious mistake of the whites who were then
governing the country because it resulted in a
limited presence of whites.

The South African immigrants, including the
Greeks, have been the driving force in creating a
very large commercial and industrial nation
which, in respect to its rich productive capacities,
would be able to offer employment opportunities
to a much larger population than that which it
currently has.

Panos Manikas is President of the dynamic
Hellenic communities of Johannesburg and Wit-
watersrand in South Africa. In an interview with
Greece’s Weekly, Manikas said: "We do have the
opportunity, with President De Klerk and his
young ministerial staff, as well as support from
the white population, to make changes in the
country that will allow respect for human rights
and democracy, and to create an environment
where all people will respect each other." "The
necessary changes will not be made easily," said
Manikas. "However, | believe that the current
spirit of much of the white population, as well as
of the black population, is conducive for these
changes that will benefit the whole South African
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nation, especially in today's climate, with the
collapse of Communism."

Manikas continued: "Many who believed in
Communism had high hopes, but its undeniable
failure has crushed their dreams of a Utopia in a
world bursting with problems. Communism's col-
lapse has convinced people to have faith in prag-
matic ideologies, where people are paid when
they work, and if they do not work, they can rely
on receiving help from the state. It is a system
which generally promotes the progress of every
human being in life."

Following is Greece’s Weekly’s interview with
Manika during his recent visit to Athens:

GREECE’S WEEKLY: Will there be a
place in South Africa for the white man
under the new conditions?

PANOS MANIKAS: Yes, there will be a place
for the white man because South Africa is not a
country which belongs only to the blacks; it
belongs to both the whites and the blacks who
have created it. Other countries of Africa have
previously demonstrated the destruction, the total
deterioration of the nation, and especially the
black population, when the whites withdrew. [
think the current leaders of South Africa, includ-
ing the black leaders, have understood this mes-
sage, and I believe there will be cooperation. The
opportunities available to the whites will be given
to the blacks and we will be able to live peacefully
side-by-side.

A serious problem still exists with the extreme
rightists, who regard the South African territory
as their own, exclusively. They persist in estab-
lishing a separate nation for the whites, which by
the way is supported by a segment of the white
population, especially the Afrikaaners. However,
this is still not the generally accepted opinion.

We also have been facing the problem of rising
crime, but this is due to the political changes
which are taking place in the country. Many
leaders are taking advantage of the situation and
in order to attract attention are increasingly creat-
ing problems. Unemployment also has increased,
and the recent escalation of crime is attributed to
this factor. !

We have heard from Pieter W. Botha
that South Africa is like a zebra. You
cannot hit the white without hurting the
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"We are very family-oriented and conservative in our values. For example, we
will pray before we eat at the table at night. We have kept the Greek family
tradition, and we get a great deal of respect from the Government and all in

South Africa."

black at the same time.

It is true that this analogy is similar to the zebra,
which has intertwining black and white stripes, so
that whether you hit it on a black or a white stripe,
the animal will die. The general opinion of the
white and the black populations is that the only
acceptable solution is for the two races to live
together with the same rights. The country is
headed towards this direction. I would like to
believe that the three major players on the
negotiating table of political life, President De
Klerk, Nelson Mandela and Buthelaizi, will
cooperate, especially with the support of the
whites, to bring South Africa on the right track
for the benefit of all concerned.

On this point, I would like to add that the Greek
community has played a special role in contribut-
ing to the progress of all South African people,
and we have abided by the principles of
democracy, even through the limited education
that an immigrant could receive. We have been
taught through the roots of our Greek heritage to
honor the individual.

I was given the impression that you
are very conservative in your family life
and the way that you raise your children,
retaining strong principles and values.

We are very family-oriented and conservative
in our values. For example, we pray before we
eat at the table at night. We have kept the Greek
family tradition, and we get a great deal of respect
from the Government and all of the people in
South Africa.

Could you tell us about the problems
of the Hellenic Community in South
Africa? There are 80,000 Greeks in
South Africa and, if we take into account
older generations, there may be many
more.

The number which we estimate is 80,000. We
have lost many who came here in the very
beginning when organization was lacking. For
example, there were no teachers so that there
was no opportunity to learn the Greek language.
We have "lost" this generation. Many times in

referred to a figure of 83,000, which probably is
more realistic. We assume that when a President
expresses such figures, we can presume that it is
based on reliable statistics. However, there are
still those whom we have, in a sense, "lost," due
to either mixed marriages or ignorance of the
Greek language. This "loss" is something which
deeply concerns us because one of our missions
as a community is to retain Hellenism, the prin-
ciples of Greek culture, education, traditions, the
Greek language, and religion within our Com-
munity.

To a great extent, we have successfully carried
out this mission. You will find that our children all
speak Greek without any difficulty. We have a
good number of schools. One of the biggest
schools is the SAHETI, which has approximately
1,000 Greek students. In all the prefectures, we
have afternoon classes where teachers, selected
by our education advisors, come from Greece and
teach the Greek language. In Johannesburg, in
particular, we have 10 different sections dis-
persed throughout the city, which are, in essence,
centres of Greek learning. The teachers are
making an invaluable contribution there because
in the past we have had the misfortune of having
teachers who were politically inclined. This
phenomenon of teachers carrying with them into

- Ty

The South African Greek students of the Saheti School present the
flags of Greece and South Africa during a celebration of "OXI" Day,
last October 28th, in South Africa.

discussion we have quoted the number of
150,000 Greeks, but the President of our country
at the time, P. W. Botha, who was attending a
celebration of our community two years ago,
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v ..one of our missions as a Community, is to retain Hellenism, the principles
of Greek culture, education, traditions and the Greek language and religion
within our Community."

the classroom their personal political views, espe-
cially when addressing the youth who have not
formed any ideas, is disastrous for education.
What concerns us is the preservation of the Greek
language, religion, and history; our children can
learn the rest through the regular school system.

The Community does face some problems of
formality in relations with our homeland. One
such problem is the Army service requirements.
Young men are required to serve in the South
African Army and when South African Greek
youths come here to Greece, they are obliged to
serve here as well. We would like to see this policy
change so that South Africa may be treated
similar to the European countries, especially with
the current changes taking place. We would like
South Africa to be regarded as a friendly nation
and not as an enemy or an opposition to our
Motherland Greece. Then, our children could and
would come to Greece more easily.

Even if the Greek government has
some reason to maintain a certain
relationship with the South African
government, why should Hellenism have
to suffer for it?

This is one serious concern which dissuades
our children from coming here. However, overall
Greece has thus far ignored the country of South

w
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Africa. Consider that for approximately the last
45 years, no Greek Minister had ever visited
South Africa. We had the opportunity with the
visit of the Minister of Press Vyron Polydoras to
host a formal Greek Parliamentary repre-
sentative. Of course, his presence made a
tremendous impression on the Greek Com-
munity which welcomed him with great en-
thusiasm and [ believe the whole event was a
considerable tribute to Hellenism. is very alive in
our community and although we do live there, we
never cease to have our thoughts back here in
Greece. Every South African Greek comes back
to his homeland, if not every year then at least
every other year. Based on statistics we have of
the people that travel, no less than 300 Greeks
come to Greece from South Africa weekly, each
bringing with them no less than 15,000 Rand in
cash, which totals 4.5 million Rand or $1.8
million.

Besides Army Service, are there any
other particular problems which the
Greek community faces or any matters in
which the Greek government could fur-
ther support the community?

There is a very serious problem of Social
Security. To solve this problem, bi-lateral agree-
ments, as Greece has already formed with other
countries, must be signed which would allow us
to pay for Social Security from South Africa.
Agreements allowing foreign exchange transfer
in order to pay for Social Security would also have
to accompany.

Problems with the tax system also have been
communicated to me. Although I have not been

88 given the details, there are claims that Greeks

abroad are compelled to pay more taxes than
those who are living here, which is unacceptable.

I believe there is a plan to open up a
Greek National Tourism office (EOT) in
South Africa.

Yes, and this is an absolutely essential step,
because it has been done by most other countries.
Germany, Israel, Italy and Portugal have opened
up permanent offices in South Africa. The biggest
exception is Greece, which has the added incen-

tive of having at least 80,000 Greeks living there.
This is unacceptable for the Greek community
because the tourists, especially South Africans,

students of the Saheti School during last year’s celebration of "OXI"
Day, October 28th, in South Africa.
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"Hellenism is very alive in our Community, and although we do live there, we

never cease to have our thoughts back here in Greece."

come here and bring significant cash with them.

Do South Africans come here to
Greece on visits?

Of course they come here. In fact, there is an
entire South African community on the island of
Skiathos. These tourists constitute sizable poten-
tial contributions to Greece and we must take care
to cater to them.

Then, there are also ensuing commercial
benefits. It is distressing that Greeks have not
expanded their commercial activity in South
Africa. Greece imports 12 times more than it
exports to South Africa. This 12:1 ratio is unac-
ceptable. Evidently, the merchants here are lar-
gely responsible for this figure because they could

" promote many products through the wide net-
work of chain stores we have today in South
Africa. For example, there are 550 Spar stores,
80% of which are under either Greek ownership
or management. We are talking about 450 stores
of a much larger size than those that exist here.
Any one such chain, especially if it is in Greek
hands, could be utilized to promote and distribute
Greek products.

We cannot have ltalian pasta coming to South
Africa and not Greek-made pasta. The Greek
people there are very willing to promote Greek
products.

From your comments, you give us the
impression that South Africa is a huge
market for Greece, but which remains
undiscovered and essentially ignored.
We believe that through the Greeks
Abroad Conference we are organizing in
South Africa, for which we will work
together in October, things will change.
We will bring to South Africa a group of
50 dynamic Greek businessmen who, of
course, will have to meet with some
reciprocation from the other side.

1 consider this Conference to be absolutely
necessary and we will help you in every way so
that it may succeed. On our part, we are going
to inform the South African businessmen, and not
just those of the Greek community, of the special
concerns and demands of their Greek counter-
parts. We will arrange for them to be present at
the Conference so that contacts may be made for
possible joint ventures, primarily in the sector of

imports/exports.

Is there room for Greek products in the
South African market?

Yes, there is room for Greek products and
especially for industrial products. There are com-
panies here in Greece which can compete. We
may have more product variety but we might not
have equally advanced technology as our Greek
compatriots have here. Information may be ob-
tained through the government and we can
proceed towards reciprocally beneficial coopera-
tions.

Going back to the issue of South
African investment in Greece, you al-
luded to the fact that investments are
basically occurring on the private per-
sonal level. Is there anything that can be
done to increase business investments
here from South African Greeks?

If the Greek state can persuade us that we can
do something here, the capital does exist in South
Africa and even here in Greece because many
Greeks in South Africa have considerable bank
deposits here, as well as there.

Do you believe that the scheduled visit
of the Greek Prime Minister to South
Africa can be the catalyst for improved
relations between the two countries and
more especially for closer ties between
the Greek community there and its
Motheriand?

Certainly, the Prime Minister can accomplish
a great deal through this visit and the South
African government will be very cooperative. The
Greeks in South Africa do need some information
and guidance in terms of the investment pos-
sibilities here because most of us end up con-
structing a house here and regard it as an invest-
ment. | believe that Greece offers many invest-
ment opportunities today and we have to
familiarize Greeks in South Africa with all the
relevant regulations. If we can make them aware
of the opportunities that exist, I am certain that
the transfer of capital here to Greece will increase.

I would like to thank you for giving me the
opportunity through your English-language pub-
lication which is truly one of the most significant
projects today in Greece, with the power to
address Hellenism abroad.
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This is the authentic story as it has been passed on from those Hellenes that were responsible for
the roots of Hellenism in South Africa as early as 1895 until today. The Hellenic Community of
Johannesburg was at the time, the mother of all Hellenic Communities and Associations in
Gauteng. They were responsible for the building of churches, schools and upholding our
language and heritage, so that we can be proud to be Greek today.

FIRST PERIOD: From the early beginnings to 1915.

From as early as 1895 a few Greeks began to settle Johannesburg and by 1896 there were about
seventy Greeks altogether.

After the Second Boer War and the Treaty of Vereeniging (1 June 1902), as many as one
thousand Greeks could be found in Johannesburg. At the very beginning there was no formal
Hellenic Community, but some Brotherhoods and Associations were established to offer
assistance to newcomers.

Several years later, after some discussion among various individuals who were living in the city
and the surrounding areas, decided to form “THE HELLENIC COMMUNITY OF
JOHANNESBURG AND SURROUNDINGS”, in 1908, which consisted of two hundred

members.

In the MEMORANDUM OF ASSOCIATION and the CONSTITUTION OF THE COMMUNITY
(article 3 of the Constitution of 1908), it was stated that the objective of the organization was to
build a Greek Orthodox Church, or as the Constitution puts it, Orthodox Churches, schools,
dormitories and other institutions, for the sole use of the members of the Community.

The first concern of the Community and its members was to raise funds for the erection of a
church and to start a Greek school. Prominent Greeks, such as Constantine Phitides and various
others, gave donations. Money was collected at functions that were organized by the
Community and also by the Ladies” Committee of the Community, which was very active in this
role.

Archimandrite Nikodemos Sarikas was the local community priest. He was given the specific
task of collecting money to build a church. In 1911, the Holy Synod of Greece appointed
Archimandrite Athanasios Alexiou as the priest of the community. At that stage, there were
about six hundred members in the community. These members had a burning desire to have
their own church. This was the primary concern of the Community. Archimandrite Alexiou
played an active role in helping to accomplish this goal and in January 1913, after a long delay,
the foundations of the church were set.

The men and women who had worked so hard towards this objective were very proud, and a
sense of unity was established. However, there were strong opinions as to how the affairs of the
Community must be administered.

SECOND PERIOD: FROM 1915- 1930

Despite the sense of pride and unity and a mutual love for their fatherland, two different
tendencies characterized the behaviour of the community. On the one hand, the love for their
fatherland, the belief in “MEGALE IDEA” (Grand Ideal), was a unifying force. On the other
hand their political affiliations, and certain political events that took place in Greece at the time,
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The Hellenes at Florida Lake in early 1900’s, who were working in the mines. They saw the need to
establish their own community.
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or their allegiance to some particular organization, or party, caused a rift between the leaders of
the community.

When all was going well back home with the victory of Greece during the Balkan War between
1912 - 19183, the Community in Johannesburg was content, united, and continued to pursue the
goals that had been set out in their Constitution. Later on, when the “schism” (the division
between the VENIZELISTS and ANTI-VENIZELISTS / ROYALISTS) began to surface in Greece,
the Community in Johannesburg was again divided and nearly fell to pieces.

It was necessary to establish a TRANSITIONAL EXECUTIVE COMMITTEE (1914 - 1917), of
which the editor of the newspaper, “NEA HELLAS,” Mr. Nicolaides, was the Chairman. Mr.
Kapsopoulos and a few other individuals tried to reconcile opposing political views. At the
same time they had to effectively administer the affairs of the Community, to pay the debts that
were due and look after the church and its members.

After the First World War, some leaders in the community were instrumental in helping the
members. Mr. Louvis, played a vital role during that period. With his acquaintances and
contacts with the Johannesburg City Council and the then Mayor of Johannesburg, he helped to
pay back the debt and he also secured permanent residency for many newcomers to South
Africa. He represented fourteen Greeks at the Colonial Authorities, who had been sent into exile
for fighting against the English on the Boer side. Furthermore, the appointment of EMIL
NATHAN as Greek Consul General for the Witwatersrand, helped the community to regulate
its affairs more effectively. The close relationship between Mr. Nathan and Mr. Nicolaides was
of a positive benefit for the community. In order to stabilize and re-unite the community,
Nathan, Nicolaides and Kapsopoulos implemented a strategy to reorganize the community
along non-sectarian lines.

While this was taking place, a strong personality within the community, Mr. Sklavounos
Michalopoulos, emerged as a contender for leadership of the Greek Community. His main
interest was the education of young Greeks. This won the hearts of the community and
succeeded to unite them under that objective. Several fundraising functions were organized and
money was collected for that specific purpose. It is important also to mention that a parallel
concern of the Community, was to collect money for the aid of the soldiers that had been
wounded during the First World War.

Unfortunately, this precarious unity did not last long. The news that Venizelos’ life was in
danger after an attempt had been made to assassinate him in Paris, in July 1920, threatened to
further destroy the unity of the community.

During this time, the influence of S. Michalopoulos on the Greek youth and the formation of the
Greek Youth Organization in April 1921, indicated that all Greeks (irrespective of political and
ideological differences), would be admitted as members of the Youth Organization to try to
establish a unity, at least a unity with a common purpose - to learn the Greek language.

Then came the tragic event, the destruction of Asia Minor by the Turks. That tragic event
emphasized the common ideal that Greeks must be united! This led to better co-operation and
amicable relations among the Greeks in South Africa. The defeat of the Greek Army and the
social and economic turmoil, which resulted in the Motherland, became an instant catalyst for
emotional solidarity and made ideological differences seem trivial. Unity among all Greeks was
needed, in order to face the calamities of the new national disaster. S. Michalopoulos, headed
the Johannesburg Community and tried to realize the obligations that needed to be fulfilled. G.
Mentis, who succeeded Michalopoulos, continued in the same vein.

The routine of the everyday life and the struggle for economic survival amongst the members of
the community became once more the main priority for the Greek population of Johannesburg.
Other committees faced similar problems.
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In January 1925, the new Archbishop and spiritual leader of the Community arrived in
Johannesburg. He helped to the Community to try to solve these problems.

THIRD PERIOD: 1931 - 1960

A qualitative factor must be taken into consideration by the examiner of happenings within the
Johannesburg Hellenic Community at that period. The “Qualitative defence” is the new
approach by the Greeks, as to the question: “Do we stay here, or do we return to our
fatherland?” In the earlier years, at least, for many immigrants, the idea of, “we have to make
some money and return home, ” occupied their thoughts. And indeed many of them returned
back home. But by 1930, this idea started to wither away and many Greeks began to consider
settling in South Africa and making it their home. This is apparent from the amendments of the
Constitution of the Community in that extraordinary general meeting (mid 1930’s) where a
clause was adopted that “the community had to ensure the Community’s property with
adequate legal measures.”

Yes, the Greeks had decided to stay and that gave rise to a new “phase” in the lifecycle of the
community. The basics were acquired, families were started, new immigrants were invited
from Greece, through a system of special permits. Signs of a permanent and settled life were
evident in all trends of life.

The immediate issue, which consumed the community, was the establishment of a school, which
was to be more of a boarding school, a “School Tou Genous.” The new Constitution (following
the 1930 amendment) provided for the establishment of a school committee comprising of two
members, who were nominated by the Executive Committee and two members who were
directly elected at the Annual General Meeting, by the people.

During the period 1930 -1940, the school issue was high on the agenda of the community. The
Executive Committee and the Subject Committee (the School Committee) called upon the
members of the community to dig deep in their pockets to collect funds to pay for the school
project and for the other expenses of the community.

The looming spectre of war and the war itself, The Second World War, made many immigrants
realize how important their community was to them. Then new members were registered and
old and new ones gathered together in their community. The community felt strong again and
began to collect funds for the Greek Army, “ The War Relief Fund,” “The Red Cross Fund,”
etc.

At a community meeting, held in 1942, Mr. S. Kallos and Mr. P. Heraclides, proposed that the
next democratically elected Executive Committee of the Community, would be empowered to
head its members until the Axis forces were defeated. Thus the democratic elections of a new
Executive Committee had to be postponed. In 1947, a New Executive Committee was elected,
with Mr. E. Papathanasopoulos as Chairman. In 1948, there was a New Executive Committee
with Dr. S. Tsalavoutas as Chairman.

The Executive Committee under Dr. S. Tsalavoutas, was financially strong, despite the fact that
during the years of war, the members of the community donated a lot of money towards this
cause, but nonetheless, they still paid their dues to the Johannesburg Community.

It was during that year that the Ex-Chairman of the Community, was a strong, leading
personality among the South African Greeks. Mr. E. Papathanasopoulos (Poulos) realized that a
serious effort was needed to revive the “spirit of Hellenism all over South Africa” and for that
reason, a “Federation of Hellenic Communities” should be created. At the same time, the then
Chairman of the community, Dr. S. Tsalavoutas, published an article in the Greek newspaper
“NEA HELLAS” (August 1950), urging the Greeks to unite into a “Federation of Communities”
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The Hellenes started organising themselves in groups in the early 1930’s, before the
2nd World War started. They started collecting money to support Greece.

The Hellenes always remembered, yearly, the people who died during
the 2nd World War and have been buried in Johannesburg.
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which would advance their common interests. He called for a “pragmatic idealism” that would
lead to the realization of their dreams.

The Hellenic Community of Johannesburg and Surroundings continued to function smoothly in
the 1950’s and thereafter. For the next two years, between 1952 and 1954, a New Executive
Committee was elected again with Dr. S. Tsalavoutas as Chairman.

At that time, the community had 126 members of whom approximately 40 participated in the
Annual General Meeting and various other meetings. The apathy amongst the Greeks
prompted several leaders to start thinking seriously about ways in which to increase the
membership of the community. Ideas were given and plans were made to prompt Greeks to
immigrate to South Africa.

A Hellenic Club was established in January 1954 for this purpose, but it was short- lived. It was
estimated by the leaders of the Hellenic Community of Johannesburg that there were
approximately 70 000 Greeks in the vicinity around which the community was based. During
the period 1954 - 1955, the leaders were very worried about the apathy of the people. In 1956 -
1957, a new Committee was elected with S. Lagoudis as its Chairman.

During that period the Hellenic Community of Johannesburg, played an important role in the
organization and inauguration of the Cyprus Club.

Once again S. Lagoudis was re-elected as Chairman of the Executive Committee from 1959 -
1961.

During the period 1961 - 1962, Mr. A. Vranas, the Vice-Chairman of the Executive Committee,
had several visions for the community. One of them was to uphold Greek interests within the
trade and commercial spheres. He initiated correspondence with the Greek Embassy and Greek
Consulate, in which considered proposals were made, in order to strengthen commercial and
trade links and outlining action that might be taken to establish bilateral relations between
Greece and South Africa.

From 1962 - 1963, Mr. S. Lagoudis was again elected as Chairman of the Executive Committee.
It was then that the Executive Committee decided to re - introduce the Church Committees and
the School / Education Committees, which up till then were more or less dormant.

In 1963 a New Executive Committee was elected with Mr. P. Paizes as Chairman. An intensive
fundraising campaign ensued and the church was renovated. The renovation had started in
1960. New renovations were done in 1970.

During the sixties, the second building of the Community began (the one which houses the
community hall and the offices of the community). The “stand” was purchased and the
building started.

FOURTH PERIOD: 1961 - 1991

In the meantime, with the relaxation of immigration laws by the local Government, many Greek
immigrants from Greece and other countries came to South Africa. This “quantitative
difference” brought about a ”qualitative difference!” The membership of the community had
increased.

Many of the New Greek immigrants found employment and settled in the country. However
several of them fell victims to unscrupulous employers. The leaders of the Greek Community
decided that a permanent committee needed to be put in place, to look after the interests of
those immigrants, so that they could be protected from their employers, given advice about
financial or social problems and so that they could receive the necessary assistance.



In the 1965 elections, P. Paizes was again elected Chairman of the Community. Paizes declared
that the newly elected committee was to focus all its energy into creating opportunities for all
Greek and South African - born Greek children, regarding going to a Greek School. One of the
first functions of the New Executive Committee was to open a new branch in Rossmore, Orange
Grove.

The following year, Mr. P. Paizes was again elected Chairman of the Community. The religious
and community leaders mobilized themselves to recruit new members of the community from
among the immigrants, so that new members join the community.

One of the most traumatic events that had to be dealt with by the Executive Committee, and also
by the Hellenic Community at large, was the assassination of the then Prime Minister of South
Africa, Dr. Verwoerd, by Dimitrios Tsafendas. This proved to have disastrous consequences on
small Greek businessmen, especially those living and operating in predominantly Afrikaans-
speaking and areas where there were predominantly National Party supporters. As a matter of
fact, in several areas of the Transvaal and the Cape, angry and aggressive groups of National
Party supporters attacked Greek shops and terrorized their proprietors.

The Executive Committee of the Hellenic Community of Johannesburg, together with the
Chairmen of other Hellenic Communities, took immediate and drastic measures to diffuse the
situation.

Fortunately, matters seemed to return to normal but an entity of staunch Afrikaners and
National Party supporters had already managed to damage the business and the affairs of Greek
immigrants. This was still evident for a long time to come.

On 28 October 1967, the Community Hall of the Hellenic Community of Johannesburg was
inaugurated. Two important issues were raised:

1) The Minister of Mines at the time, Dr. K. de Wet, in his speech, praised the efforts of the
Greek Community in South Africa and their valuable contribution to the economic
upliftment of all citizens of the country. This was a just recognition.

2) The Chairman of the Hellenic Community of Johannesburg and Mr. Paizes paid tribute
to all past Presidents and members of the Hellenic Community of Johannesburg, for their
unrelenting efforts to collect funds for the building of the Hall, and all the buildings of
the community and the stamina they showed in carrying out their duties. This was
another just recognition.

The arrival of new Greek immigrants at that period, as well as a more organized form of the
community with its church, hall, offices and other buildings, the creation and functioning of the
Hellenic (Greek) Sporting Club and all other institutions, had as a result the “beefing up” of the
membership of the Hellenic Community of Johannesburg.

During the years 1967, 1968, and 1969, there were well over 650 members of the community.
Regardless, there was still poor attendance and participation within the community organs and
committees. “Reconstructive measures” as they called it, had to take place within the
community.

By the 1969 elections 400 members participated in the voting process. Mr. S. Lagoudis was again
elected as Chairman. He was also elected in the elections of 1970. The Executive Committee
continued with the regular administration of the affairs of the community and continued to
confront the various obstacles that surfaced.

In December 1972 the representatives and leaders of the Hellenic Community of Johannesburg,
played an important role in the setting of the SAHETI foundation stone. Due to an influx of
Greek immigrants, the Executive Committee increased the number of schools of the
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Early in 1980 the Greek schools were flourishing with many scholars.

B
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Community. The Executive Committee was not only concerned about the SAHETI project but
also about schools for all the Greek children.

There were 7 Greek schools (afternoon classes) in operation at that time, as follows:

City Branch - 160 pupils
Rosebank Branch - 25 pupils
Orange Grove Branch - 17 pupils
Rosettenville Branch - 32 pupils
Bryanston Branch - 19 pupils
Linden Branch - 20 pupils
Triomf Branch - 49 pupils
TOTAL 340 pupils

The vision of the committee was to establish afternoon Greek schools in many neighbourhoods
of Johannesburg, where Greeks were living, but this proved to be very expensive and it was not
always sustainable and attainable.

It was not only Education of Greek children that was a concern for the community, other issues
also needed to be addressed.

In 1972, the Hellenic Community of Johannesburg gave its blessing to the formation of a very
active social group called “Golden Chair.” Once again this was an effort by Mr. A. Vranas to
establish an organization, to promote Greek tourism, culture and commerce between Greece and
South Africa.

Another “idea” of the leaders of the committee was to purchase property, which was going to
generate income for the community. (An old “dream” of the community). This materialized
with the purchase of the garage adjoining the church. The idea behind this was to create a
cultural centre for the needs of the community. These were known as the “good years” for the
community. At that time, the community had over 950 registered members. The Community
had created schools for the young children but was also strong enough to grant bursaries for
Greek students at the University of the Witwatersrand.

The 1983 Community elections were of interest, mainly for the following 3 reasons:

i) For the first time in many years the stalwart of the Community, S. Lagoudis did not stand for
office. He announced his retirement from community politics. He felt that, “new blood should
take over.”

ii) There was unprecedented level of participation in the registration of voting members. Over
1 200 members voted in the 20 March 1983 elections.

iii) There were obvious political and ideological differences between the two groups contesting
the elections. The one group was led by P. Manikas, and the other group was the movement of
change. Voting took place in a civilized manner and P. Manikas became the Chairman of the
New Executive Committee. This was different to before however, because three of the newly
elected members were from the opposition group of “Allagi” (Movement for Change) and thus
there was a democratic opposition in the Executive Committee.

A new phenomenon (which of course was always in existence) became apparent. Whereas it
was calculated that the revenue from subscriptions should have amounted to over R100.000 (as
was indicated in the books, this accounted for more than 5000 people) only R52.00 was collected.
The general feeling was that there were many Greek immigrants in South Africa, but not all of
them were registered as members of communities, and furthermore, not all of the registered
members were paying their subscriptions.
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The Cathedral of St. Constantine & Helen,
the first Hellenic Church in Johannesburg, built in 1905.

. Greek children dancing at National Celebrations.
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It is true that during its existence, the Hellenic Community of Johannesburg has encountered
some difficult times but it also grew to be very strong.

The 1985 elections also seemed to have a competitive character. The “Allagi” (Movement for
Change), won against the group, which called themselves, “The Friends of the Community” led
by P. Manikas. At these elections, a large number of potential voters were registered as
members of the community and the mobilization around the elections was unprecedented in the
history of the Hellenic Community of Johannesburg. It was reported that at least 1 500
registered members of the Hellenic Community of Johannesburg voted.

It has been widely accepted (even by the opposition, “The Friends of the Community”) that the
movement “ALLAGI,” galvanized the vision of members of otherwise inactive community
members who registered to vote.

In the elections, “The Friends of the Community” won and P. Manikas was again elected as
Chairman of the Community, with only Mr. P. Antonakis as opposition from the movement
“ALLAGI.”

In an effort to offer its members the much yearned for, Greek culture that was lacking, the
Hellenic Community of Johannesburg, in conjunction with the Greek Government and the
Consulate, then based in the city, organized an exhibition of lithographs of famous artists. The
works of famous lithographers were exhibited and attracted an enthusiastic crowd.

However, the maintenance and running of the schools seemed to pose a continuous problem.
The Hellenic Community of Johannesburg had opened more branches of schools as the number
of pupils increased and the levels of education had to be augmented. The Community had to
provide for all of these requirements.  Fortunately, the Greek Government kept sending
teachers from Greece to meet the demands.

The 1987 elections seemed to be a repetition of the “clash” between the two existing groups.
“The Friends of the Community” won again and P. Manikas was re-elected as Chairman. That
“clash” resulted in something positive. The members of the community increased dramatically
and as a result, the financial position improved during these years of friction (1985 - 1987).

In September 1988, the Executive Committee decided to put forward a fundraising plan of
action. It announced that it would honour as “life members ” of the community, all of those
who were willing to donate over R500 for the needs of the community. These great benefactors
became known as “Megaloi Evergetes,” “benefactors,” and “Dorites” (donors). It must be
noted that there were many people who came forward to this plea.

An amount of about R143 000 was spent at the time, for the extension and beautification of the
Holy Church of St. Constantine and Helen.

Over the years, the Hellenic Community of Johannesburg, has shown its commitment to
maintaining the Hellenic Cultural awareness of all its members and in particular, the youth.

In a speech delivered at a congress by the Ministry of the Greeks in the Diaspora, in 1987, Mr. P.
Manikas, the President of the Community for several years, pointed out that cultural awareness
and knowledge are of paramount importance, especially for the younger generations. He said
that such a developmental process was the only alternative to the assimilations trends within the
younger section of the community. For this knowledge to become a reality within the Greek
communities in South Africa, Manikas urged the Greek Government to create institutions of
popular learning such as the British Council etc. in order to revitalize the Greekness of the
younger generations. He said that it was known that the young South African - born Greeks
sought their roots and desired to learn the history and achievements of their parents and
grandparents. Thus the young people all over South Africa, have joined many cultural, national,
sports and student Hellenic Associations and societies and seek the help of the communities and
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The Committee of the Hellenic Community of Johannesburg in 1985
Standing: Nick Vlachopoulos, Chris Eleftheriadis, Dr Phillip Hadziphilipou,
George Protopapas, Costas Savas, Anthony Panayiotou, Chris Papachristou, Vaio Banasios.
Seated: Treasurer: Michael Soteriou, Vice-President: Anthony Primikirios,
President: Panayiotis Manikas, Secretary: Alec Baladakis,

Mr Manikas, President of the Hellenic Community of Johannesburg welcomes the Mayor of Taiwan, with
the mayor of Johannesburg Mr Alan Cad, at the celebrations of the 100 years.
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the Greek state, in order to send them materials such as videos, books, movies etc. There should
be exchange programmes with Greece with cultural, academic and artistic consent. Manikas’s
speech created a very favourable impression among the Greek officials, as his passionate beliefs
were always the policy of successive Greek Government; the only problem was that the latter
never really tried very hard to organize such tours, trips, cultural exchanges etc. on a large or
continuous basis.

In the meantime, a movement had started for the creation of a “Federation of Greek
Communities.” The Executive Committee of the Hellenic Community of Johannesburg, came to
the conclusion that the creation of the Federation at that particular time, under the existing
Constitution of the Federation did not serve the Hellenic Community of Johannesburg and its
participation in that sense was not desirable.

The Chairman of the Hellenic Community of Johannesburg, P. Manikas, voiced the decision of
the Executive Committee, in a document submitted to the then executive Committee of the
“Federation of Hellenic Communities.” He said that the decision of his Executive Committee
was correct, because the Constitution of the Federation was outdated and undemocratic, as
important constituencies of South African Hellenism were not represented in its structure.
Manikas stated that his Executive Committee represented the largest portion of the Greek
population (and activities) in the country, and that he was only prepared to participate in the
Federation, only when the latter became more democratic and representative. (What Manikas
and the Executive Committee of the Hellenic Community of Johannesburg, were asking for, was
the principle of “analogy” and “weighted voting” to apply in the body of the federation as the
Hellenic Community of Johannesburg was the bigger participant and would carry the weight of
the obligations of the Federation)

In 1989, the Hellenic Community of Johannesburg, called a large representative meeting of all
the Chairmen of the Greek Communities and other Greek organizations in the Transvaal, in
order to discuss several changes regarding the Constitution of the Federation of Hellenic
Communities.

After various discussions the members of the meeting agreed that some amendments be
presented in writing to the Federation, to be submitted at the Annual general Congress of the
Federation for approval. These were:

1. The Federation incorporates, as members, all Hellenic Communities, organizations,
societies Brotherhoods and any other such body whose membership exceeds fifty paid
up members and who have a legal constitution.

2. The Communities and the Cyprus Brotherhood will be the only voting members as
regards matters arising solely for community affairs.

3. The Federation should direct its attention and take the necessary action if required to
safeguard the interests of its members towards the Republic of South Africa, Greece and
Cyprus.

4. Delegates to the Congress can be drawn by the societies, organizations and communities.

5. Past Presidents of Communities and the Hellenic Cyprus Brotherhood are entitled to
attend and deliberate at the Congress.

6. Nominations for office bearers should be accepted at least fourteen days prior to the
elections.

7. The Executive officers of the Federation should be elected at the first meeting of the
newly- elected members.

8. Any person holding an executive position with a member community, may also hold an
executive position at the Federation, provided that he / she resigns from his present
position.

9. Certain decisions of the Council, particularly pertaining to investments, borrowing and
property, must be taken by a majority vote of 75% at a meeting, where a majority of
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) TO AIOIKHTIKO ZYMBOYAIO
THZ EAAHNIKHZ KOINTHTOZ MIOXANNEZMMOYPIK KAI NMEPIXQPQN

KaBnpevor: A. MaptaAdg, Mpapupatéag, 5. BoytatZoyhou, Erur. AvTinpoedpog, A.
MriaAaddakng, Mpdedpog, K. ZapRag, Avrinpdedpog, N. BAaxomouAog, Tapiag, E.
lewpydakng, Mpdedpog SxoAkng Entpormg.

Opbior: K. ®tolpou, Mpdedpog Emtporiq Kupidv, Bdaog Mmavdolog, A.
Baol\eladou, Avtimpoedpog Emtpormnq Kupldv, Ap. Xp. Zaumakidng, =te@.
T¢ouyavarou, I. MaBeAdng, K. Kopvnvog.

Anovreg: N. Napaokeudg, Bondog Tapia, A. MriZog.

Greek children dancing at the Community Hall.
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members are present or a quorum, whichever may be applicable at the time. Once a
decision is taken in favour, then a written undertaking should be obtained from those
members who voted in favour. Those who voted against or abstained must also submit
in writing their proposed indemnity of liability. When all such documents and
undertakings are on hand, can the council proceed in materializing the decision.

During the 1990 / 1991 Executive Committee, P. Manikas, was again elected as Chairman of the
Hellenic Community of Johannesburg.

The Hellenic Community of Johannesburg, the longest existing Hellenic Community in South
Africa, because of its history and position, has played a leading role in Greek affairs in the
country. Its leadership has for many years kept a balanced view with regards to pressing issues
pertaining to Hellenism and Orthodoxy. It has taken calculated risks, from a financial point of
view, and has up to now, provided the Community with a well-built cultural centre and
functional educational institutions.

FIFTH PERIOD: 1991 - TO DATE

The new political dispensation of South had and still has repercussions on the Hellenic
Community of Johannesburg,.

Many Greeks left the country either to return to their fatherland, be it Greece, Cyprus or to
emigrate to other countries like Australia, Canada, the United Kingdom etc.

In addition, the escalating crime caused many Hellenes to move from the neighbouring areas of
the church in Wolmarans Street, to better areas.

As aresult of these two factors, the congregation of St. Constantine and Helen (the church of the
community), as well as the membership of the community, which began to decrease in numbers,
the New executive Committee was therefore left with the burden of trying to keep the Hellenic
Community of Johannesburg going, to maintain the church and the offices of the community in
general, to function as before.

In the elections of 1993, the late Stephanos Boyazoglou was elected as Chairman of the Executive
Committee (1993 - 1996). He diligently tried to maintain the standards of the Community.
However the situation had taken a downward turn.

In the 1997 and 1999 elections, Alecos Baladakis was elected as Chairman of the Executive
Committee. During both terms of office, he tried to no avail, to revive the community. He took
upon himself to keep the community alive, as a personal duty and obligation, but this too, failed.

Between 2001 and 2002, Costa Constantinou was the Chairman of the Hellenic Community of
Johannesburg, but still the situation worsened.

For obvious reasons, people stopped frequenting the church and generally going into town
where the offices of the premises are located. The crime in that area was so serious that even the
priest of the community was shot and almost lost his life.

Currently. Mr. Georgakis is the Chairman of the Hellenic Community of Johannesburg and he is
struggling to find the means to finance the expenses of the community and to pay off its
mounting debts.

It is indeed a pity that a once very much alive community is now fighting for survival. We can
only hope that a miracle will help it to survive, for the sake of the History of Hellenism, since
this is where it all began.
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O Perepavog Hpoedpog g ENnvikig Kowomtog Johannesburg & Witwatersrand, o onoiog vunpétoe HEPICOTEPO and 50 £t kat vimpee o
HpWTEPYATG T Snpiovpyiag Twv Lxoleiov kat twv ExxAnotoy pag. Tov ayanovoay kat tov aepovtovoay OAa ta pEAn Mg ENAnqvikig pag napoikiag,

Broypagixko onpsiopa

Eyyevnfnv e to Xwptov Katappdakm mg Xioo, myv 6 ®@eppovapiov, 1908. TTapnxolovdnoa to
Anpotikov  Zxoleiov tov Xwpiov, kat katomy 1o I'vpvaoto mg Xiov. Tnv otpatiwtikn pov Onteta
vrmnpétnoa to 1928 - 1930.

Metavaotevoa eig my Notov Agpuxt) tov Maiov tov 1931, kat npydotka ommg dAot ot petavaorat.
Anékmoa okoyévelda.

Ao o £tog 1931, eveypagny  wg péog g EANnvikng Kowotmtog Iwavvounoewg kat éktote
eSaxohovlo va eipat evepyo pélog éwg mg onpepov. Egehéynv e1g 1o Kovotikov ZoppovAiov to
1956, kat éxrote vrmpetd MV Kowvomta wg npoedpog eni 21 .

YmipSa ano 1o mpata pedn mg Emtponr)g Fovéwoy tov mpétov ENvikod Tpookomikon OWPATOg
JOHANNESBURG, 1o omotov éytve 1o 1953, kat vimpémoa og jéhog ™m¢ Emtponng Fovéwv emt 5
ooveyr) 1.
Ymnpémoa ent 7 ovveyr) €t 1956 - 1963 wg pélog kat tapiag g Enponmg g Exnaidevtirg
Etaipiag, n omota apyotepov i6pvoe 1o ‘ENvikov Zyoheiov “ SAHETI SOUTH AFRICAN
HELLENIC EDUCATIONAL AND TECHNICAL INSTITUTE.” An¢ & tov 1969 e§axohovbi va
etpat pEXog g emTpomnm§ eKmposmn®Y g mpdedpog g Kowotmtog JOHANNESBURG.
Zoppeteyw wg tapiag tev Emtponav IMepiBdyewg Epdvon - [Ipoogdywy Kat amokataotaoewg
nadieov Konpov ano to 1974, ooveléyn Se, xat aneootd )y e1g Kbmpov to mooov tev R460- 000- 00.
Eipat pehog xat tapiag eig to ZopPovAio mg Opoonovdiag ENnvikev Kowomteov N. Apprig anod
¢ 10pLOoEdS TG,
Elpat evepyo pedog tov EN\pvikod ABAtikod ZuAdyov, and g pvoeig tov, 0 £tog 1957, kat
vnPEmoa ©g péNog Tov ZopBovAiov emi 5 £,
Q¢ mpoedpog g ENnvixr)g Kowottog JOHANNESBURG, katd ta yeyovota too Belyikov Kovyko
70 1960, kat kata myv eSodov twv ENMjvev e§ avtod, expnpdtioa pélog g Emttpor)g mept@hyewng
npoo@uywv Kovyko.
Qg exnpoownog g Kowomrog JOHANNESBURG vmijpfa pélog mg Empormg o SOUTH
AFRICAN IMMIGRATION mpog amokataotacty xat e§edpectv epyaoiag twv EANvov  veo-
petavaotov ta ém 1958 - 1963, ote opadikag épbavav petavaotar EAAnveg EPYATAL KAl €1 TA
petadAia ypooot (Mwvadmpor).
Etipnfnyv ua Ildpaor']pcov ms ENnvikiig Kopepvrioewg xat too Matprapyiov Ale§avSpeiag,
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DIMITRIS DIMITRIOU LEOS
(b. Pireaus, 2/1/1919, d. Johannesburg, 30/11/ 1997)

The contribution of Dimitris D Leos, (who also wrote as Mimis D Leos), to Greek literature over a
period of some six decades is widely acknowledged in the land of his birth and by his literary
contemporaries. This is evident in the popularity of his books and in the many awards and
honours bestowed upon him, culminating in the Lountemis Award being conferred on him in
1985 by his peers in the Association of Greek Authors and the Diamantopoulos Award being
conferred on him in 1992 by the same body. He is the only South African prose writer to be
formally honoured in Greek literary circles.

Although writing was his main passion, his dynamic personality, keen intellect and gift of
effective communication were present in all aspects of his life. He owned and ran a highly
successful Engineering College in Johannesburg for nearly thirty years, he researched and
presented a number of lectures on a variety of subjects, and he was involved in and contributed to
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many aspects of the wider Greek community wherever he happened to be living. Fiercely proud
of his Greek heritage, he believed in education and in democratic ideals as essential for the
upliftment of mankind. He implemented these beliefs by insisting on a multiracial student body in
his College, in the face of official opposition.

Dimitri Leos was born in Pireaus, a city which would always remain close to his heart. He had
completed an Engineering Course at Technical College and was already working and lecturing at
nights at Heracleitus Technical College when the fascists invaded Greece in 1940. As he was not
prepared to live under Nazi occupation he decided to depart secretly. He left Pireaus in December
1942 with seven others in a small caique and after a long and arduous journey in the Aegean from
island to island eventually landed in Turkey. He was forced to travel through the Middle East to
reach Egypt, which was the seat of the Greek government-in-exile at that time. '

As a volunteer in the Greek Navy in Alexandria, Dimitri Leos was a crew member of the destroyer
‘Terax” for 11 months and took part in naval engagements in the Eastern Mediterranean. He was
awarded a medal for his service.

After the end of the German Occupation, he was discharged from the navy, and returned to
Greece. He was employed by the Ministry of Public Works in Pireaus and lectured at nights at the
Heracleitus Technical College, Hephaistus Technical College and the Pireaus Union College. He
also married and started a family.

In 1953 Dimitri Leos emigrated with his mother, wife and daughter to Cape Town, South Africa,
where his son was born. He was involved for many years as an engineer in the cement industry in
South Africa and was also sent to Southern Rhodesia (now Zimbabwe) and to Nyasaland (now
Malawi) for short periods by his firm, (Pretoria Portland Cement) to help develop cement factories
there. He was a member of the South African Institute of Mechanical Engineers (ASAIME) and of
the Institute of Engineering Designers, London (FIED)

In 1963, he established the South African School of Engineering Draughtsmen in Johannesburg
(later renamed Leos Engineering College), which gave training in technical drawing after hours to
students, many of whom had no technical background. At that time of the apartheid era, all the
students had to be classified ““White’. Other races were not permitted to be in central Johannesburg
after working hours or to be in the same classroom as whites. He ignored these restrictions and
always strove for a multiracial student body. In the words of Adv G Bizos SC “[he] gave effect to
his democratic and non-racial ideals by his establishing a non-racial school at a time that the
technical training he provided was not available to the majority of South Africans because they
were black”. He also developed a Correspondence Course to enable students from further afield
to benefit from his Courses. By 1991, when the College was sold to a well-known Draughting
Academy, hundreds of students, of all races, had graduated from Leos Engineering College.

He was always involved in matters, which involved the general Hellenic community in
Johannesburg. He was one of the members of the board of SAHETI, was president of the Greek
Graduates Association of South Africa, chairman of the 1st Hellenic Scouting Group (in
recognition of which he was awarded a medal by the then King of Greece in 1964) and took part in
various cultural and community-related activities.

Although he had written from an early age, Dimitri Leos was inspired by the Greek literary circles
he met in Alexandria during the war to write on a regular basis. The prominent author Timos
Malanos of Alexandria became his first mentor, a role which was later taken over by the author
Demosthenes Voutiras in Pireaus, after the war had ended.

His first contact with Africa was also propitious as this continent was to become a lifelong source
of literary inspiration to him. His first two books of short stories, ‘Independent Moments’ (1943)
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and ‘Certain Worlds’ (1944) were both published in Alexandria. He published his third book of
short stories ‘The Life That Was Not Lived’ (1952) on his return to Greece.

When he emigrated to South Africa, he had to concentrate on establishing himself in his career.
However, as he had written for periodicals and newspapers in Alexandria and in Cyprus, in 1962
he was invited by the editor of the newspaper ‘Nea Hellas" to become a regular contributor. His
column ‘Johannesburg Calling’” appeared in ‘Nea Hellas’ until 1974 and he also contributed to the
newspaper ‘Africanis’. A book containing a selection of these newspaper columns was published
in 1975 in Athens under the title ‘Johannesburg Calling’ and attracted critical praise. This success
encouraged him to concentrate on a full-length novel.

His first novel, ‘The Last Emigrant’ was published in 1979 to widespread critical acclaim. His
second novel ‘Circus’, published in 1984, (reprinted in 1987) created a stir in Greek literary circles,
and the Lountemis Award was conferred on it by the Association of Greek Authors, the national
organisation .

His third novel ‘Back to the Caves’ (1984) was reprinted in (1989) and his last published work,
‘Christ Died in Natal’ (1992) was awarded the Diamantopoulos Award by the Association of Greek
Authors.

The works of Dimitri Leos could be said to deal mainly with people who leave Greece in search of
a better life, an ever-present feature of Greece from its classical epoch .

His works have been praised for their depiction of the effects of the Greek diaspora on its
emigrants and how, despite many seemingly significant radical all-encompassing changes to the
main characters over the period that they are away from Greece, it is not possible for them to shed
any part of their essential Romiosini. This remains unchanging, irrespective of the country they are
in or their actual circumstances. Their very Hellenism enables them to adapt, to form part of a
larger picture and to contribute to it but at the same time being aware that their Greek identity is
not something that can be discarded at will but remains an essential feature of the emigrant Greek.

His main literary works are :

ANEEAPTHTEZ ETITMEX (AAEEANAPEIA 1943) [Independent Moments]
KATIOIOI KOZMOI (AAEEANAPEIA 1944) [Certain Worlds]

H ZQH ITOY AEN EZHZE (A®HNA 1952) [The Life That Was Not Lived]
EAQTIOXANNEZMITIOYPTK (A®HNA 1975) [Johannesburg Calling]

O TEAEYTAIOZ METANAZXZTHZ (A®HNA 1979) [The Last Emigrant]

TZIPKO (A®HNA 1984, AEYTEPH EKAOZH 1987) [Circus]

.JIIZQ ZTA STIHAAIA (AGHNA 1984, AEYTEPH EKAOZH 1989) [Back to the Caves]

O XPIZTOZ ITE®GANE ZTO NATAA (A®HNA 1992) [Christ Died in Natal]

In addition to his writings, over the years he presented sixteen meticulously researched lectures on
various Greek and South African literary topics (eg.'The Modern Greek Novel’, ‘The Literary
Generation of the Thirties’, ‘Demosthenis Voutiras’, “The Works of Kimon Friar’, “The Writings of
Herman Charles Bosman’, “The Black Poet Oswald Mtshali’). He was also appointed to present the
introductory address at the International Congress of Greek Writers of the Diaspora at Delphi in
1992,

In addition, he was a member of the Association of Greek Authors, the Philologial Society of
Pireaus, the Literary and Artistic Society of Pireaus and the Association Internationale Des
Critiques Literaires. He was much in demand as a book critic, and his insightful yet helpful and
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encouraging reviews were sought both by established authors (eg. P Glezos, N Vrettakos) and by
novice writers. During the period 1978 to 1986 he was the editor and publisher of the
Johannesburg-based literary journal, “The Southern Cross’.

His contribution both as author and as founder of Leos Engineering College was acknowledged in
an exhibition held by at the Rand Afrikaans University in 1996.

Although he died before he was able to complete his final novel, which he was convinced was
going to be a breakthrough in modern Greek writing, his ongoing importance to Greek literature is
widely acknowledged and is still being assessed.

On 2 May 1990, the then Consul-General of Greece to Johannesburg, Mr G Georgiou, presented an
analysis of a selection of his works, and honoured him as “a true Hellene with a searing vision”.

The writer K G Stavropoulos, in a book exclusively devoted to the life and works of Dimitri Leos,
was the first to hail him as “Dimitris D Leos, The Author of the Worldwide Diaspora” (Athens,
1989). The prominent author E Simopoulos, then chairman of the Association of Greek Authors,
also acknowledged him as being the “author of the worldwide diaspora”, the title by which he
came to be best known. The writers P Kanellopoulos, ] Koutsoheras and D Siatopoulos are among
many to have published articles and critical studies of his works.

In April 2002, a talk on “The Life and Works of Dimitris Leos’ was held by the well-known critic K
Valavanis in Athens under the auspices of the Association of Greek Authors. Indeed, as the themes
which concerned Dimitri Leos are central to the Greek experience, it may be said that his place in
modern Greek writing is assured.

It is a measure of the high regard in which Dimitri Leos and his works are held by fellow authors,
that in order to honour his contribution to Greek literature, and to acknowledge his lifelong
commitment to Pireaus, the Philological Society of Pireaus holds an annual competition for
aspiring short story writers, and awards a prize in his name.
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THE SOUTH AFRICAN BANK OF ATHENS LTD.

Bank of Athens Building, 116 Marshall Street, Johannesburg. 2001.
Telephone +27 11 832-1211

The South African Bank of Athens Ltd., a Registered Bank, (1947/025414/06) trading as Bank of
Athens was originally established in 1947 with the aim of serving the financial needs, supporting
and backing the commercial activities of the Hellenes resident in South Africa.

However, the Bank has expanded its horizons to the entire local community including ethnic
minorities, so as to accommodate the multi-lingual, socio-economic trend of South Africa.

The Bank is a 98.7% subsidiary of National Bank of Greece (NBG), a major international Banking
and Financial service provider, listed on the Athens and New York Stock Exchanges and which
operates primarily in Europe, Balkans, USA, Canada and Australia.

The parent company's commitment and close involvement with the Bank provides a solid
foundation and stepping-stone to the global market. Its ongoing support has enabled the Bank
to grow from strength to strength and also to be adequately equipped to consolidate itself into a
profitable, innovative and admired Bank both in the local and international market within the
ambit of the NBG Group.

The total assets of NBG exceeded EUR 52 billion as at 31 December 2001 with shareholders’
equity of EUR 1.1 billion.

The Bank is committed to endorse and support the principles of the Code of Banking Practice
and the Corporate Practices and Conduct as advocated in the King Report on Corporate
Governance.

Our institution is one of seven active principal clearing banks in the country, and aspires to
become a financial partner in its clients' businesses rather than merely be a provider of finance.

The Bank continues to service its clientele as a fully-fledged registered commercial and clearing
Bank through its Head Office in Johannesburg, a Treasury, and fifteen Branches operating
mainly in Gauteng, Cape Town and Durban providing the following products/services:

Cheque Accounts Commercial Loans Credit Cards

Foreign Exchange Home Loans Instalment Credits
Investment Accounts Letters of Credit Overdraft Facilities

Safe Deposit Boxes Savings Accounts Select Cheque Accounts.

Our aim is to provide through efficiency and growth the means to meet the demands of the
highly competitive nature of the commercial banking industry. Our employees are guided by
high ethical standards, are committed to offer personal service to the target client base and a
commitment to social responsibility.

Johannesburg, 27 September 2002.
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ESTABLISHMENT AND HISTORY OF THE HELLENIC COMMUNITY

OF KIMBERLEY AND THE NORTHERN CAPE

At the turn of the century, the first Greek immigrants found their way to Kimberley and one of
the first fruit shops to be established in the city was that of Mr. Mathaiatos, which was situated
in Jones Street, opposite the John Orr building. Soon, others followed, namely, Mr. Pentopoulos
who succeeded Mr. Mathiatos. Mr. Louveridis established himself as a general dealer in Bean
Street and Mr. Stavros owned the Belgrave Café, “Better Ole Bakery”, in Market Street.
Incidentally, Mr. Stavros won the first prize for cake decoration at the Kimberley Show Homes
Industries Exhibition in 1925.

Those four Greek families played a prominent role in the commercial development of the city
and also paved the way for the following handful of Greek immigrants who arrived in
Kimberley during the Second World War.

This handful of Greeks, was however, not enough to form a Greek Community in those days
and the major influx of Greek immigrants in Kimberley began mainly in the early sixties.
Today, the number of Greek families in Kimberley amount to 20 with quite a few families in the
surrounding towns.

The Greek immigrants contributed greatly to the commercial development of the city and
among them we found businessmen, accountants, pharmacists, agriculturists, lawyers etc, all
willing to contribute to a better future for our city. It has thus necessitated the formation of the
Hellenic Community of Kimberley and Northern cape, with its main objective to see to the
needs and well being of its Greek members and to promote the Greek Culture through
recreational and other activities as well as the satisfaction of their religious needs.

The history of the Hellenic Community of Kimberley and Northern Cape is not long, but it is a
story of achievement, determination and tireless efforts by the Chairman and the Committee as
well as the generosity of its members. No other community has achieved so much in the short
time since it has come into existence.

On 26t September 1981, a very important day for the Greeks of Kimberley and Northern Cape,
saw the formation of the Hellenic Community of Kimberley and Northern Cape with its 30 odd
members, initially who decided at a meeting at the Burger Inn Restaurant, to form a community
in order to fulfill the religious, educational and recreational needs of the Greeks but also the
future Greek generation. The surrounding Northern Cape Towns were approached for
membership and the community reached the peak of 40 members, families from Kimberley,
Lime Acres, Hopetown, Hartswater etc.

Although in recent years many of the families involved in the affairs of the Hellenic Community
of Kimberley have returned to Greece or Cyprus or even resettled in other areas of South Africa,
the community is still strong with its 20 member families maintaining the Greek heritage and
culture in this remote area.

Through fundraising and donations the community managed to purchase a church hall in the
center of town, which is fully furnished.
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A. Kalogeropoulos
Chairman of the Community from the inauguration until today.

Spiros Louverdis
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Gregoris Stavros

This Photograph was taken in 1942 outside the Swiss Café in Kimberley with the airmen from
the Greek Air Force who were based in Kimberley during World War 2. On the left is the owner
of the Café, Mr Costas Constantinidis and second from the right, Mr Spiros Louverdis

The First Committee

(Left to right) M. Kapnias (Committee Member) L. Lliopoulos (Treasurer)
P. Miltiadous (Vice-Chairman) A. Kalogeropoulos (Chairman)
C. Baloyannis (Committee Member) M. Arbelias (Secretary)
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HELLENIC ASSOCIATION OF NATAL

EAAHNIKH KOINOTHTA NATAA (GREEK COMMUNITY)

IETOPIKH AIAAOPMH ENOZX AIQONA THY EAAHNIKHY KOINOTHTOX NATAA

O “EMnvag, oav omopd tov mpdyovod too Obvooéa, avamtvooer 6paon kar peyalovpyel ev
oraomopd. Ta kOTTAPA ToL TTOTIONEVA Jie TO PIKPOPIO THS HETAVAOTEDONS, TOV 001 y0DY ODYVA EKTOG
7atpibog, Omov exel amodeikviel Jepitpava 1600 THY aidvia sohimioriksy Tov adia, 000 Kkar THY
aydzy Tov y1a v matpida. Ki avts tnqv aydrn v ekdnlover ite pakpod ota Sva pe kavpovg
Kkar w00ovg Tov VOTTOD THG EMoTPOPS 0THV [0dKY THS apeTnpiag Tov, £ite pe THY dathpnon Kai
0146007 TOV AUETPY TV TTAPAGOOEDV KAl TIPOTTAVIOV TV GpHoKeDTIKOV THS PDARG TOD.

H 1otopia tov eAAfjvev oty enapyia Kooalovloo - Natd yavetat oto téAog tov 19 awva.

Ta mpota ovopata mov elval xatayeypappéva Ao Tov KOWmVIOAOYo epeovntr) Kabnynm)
xopo Evayyeho MaviGapn eivan tov [1. Ayabayyélov amd wy Ilagpo g Kompoo, X.
Aevtepaiov, X. Metada xau I. Maprvaxr ano v Kepahovia, ©. Katlhiovrly and my Zpbdpvn, A.
Opaykov ano wmv 10axn, B. Paxaxiadéy xat B. Xpiotopopov ano v Anpvo, A. Mrdda ano ta
Aapdavéha, K. Deotipa anod to Oppodvio Tpwadog xat B. Mevdovion arod v Xio.

Avtot howrov xat pepoi dhlot i8pvoav tov “EAA V1Ko 20vdeopo NaTdAﬂg, " oKorog Tov
omotoo Ntav n neptbalyn twv acbevev kat n napoxr| Porbetag covg veopeppevog,.

[Tpoedpog Tov ovvdeopov opiobnxe o k. X. Meradag.

Méxpt tov Oedtepo maykoopto moAepo (1939 - 1944) mpémer va v@iotato o napandave
20vdeop0og, apod OPYAV®EEVT] Kat OTa PETPA TV ed® Suvatot)tev tov eAAnviopoo virpée n
Bonbeia nmpog v Sewvag oxhaBopévn untépa natpida, and myv Aailama g GACIoTIKIG KAt
vaQloTikng Katox1s.

Meta tov moAepo véa pedpata eANVoV petavactov katagddavooy, petald tTov omoimv ot ek
Kompoo adehpot Kpnyrinod xar [apmalyn, o ‘Apng Koopag, I'. T'ovAdkog, A. Xopprig, ©. Zdwawpog
a6 tg Ivdieg. X avtoog mpoatifevrat o A. Toaumpdg, Z. Kovfapag, K. Adapov, M. Amovoehay,
2. Toaxog, I'. Kopvnog,

O "Apng Koopag nrav nyetix) mpooomxotTa, Iov EVooe OA0DG Kat é0®woe OapKd KAt 00Td OtV
Wéa yia my dnpoopyia EAAnvikng Kowotntog pe kataotatixko, ExxAnoia kat oxoleto, omoov Oa

d1daoketat n eAN\nvikr) yAwood.

To 1950 oAot o1 éAAnveg TG meP1OX1)§ PAYRATOIOODY TNV IPWTH Tovg ['eviki) Zovélevor), omoo
arrogaotodnxke 1 16poon g EAAHNIKHZ KOINOTHTOX NATAA.

Zopgava pe otoyeta g tote eANnvikng epnpuepidog «A@pikavig» 1 odvBeon tov mpdTOL
SronTikod ovpPovAion éxet wg edr|g:

[poedpog ‘Apng Koopag, I'. l'ovdaxog ypappatéag, Xapidaog IapmraAng tapiag, I'. Kopvnvog, A.
Toapmpag, ~. Toaxog, K. KoAvfag, X. Kovfapdg, ©. Zoypwpog kar K. Addpov péAn.
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[Tpoto péAnpa oAV Tov pehev frav 1 ayopd owomédov kat n avéyepon Opbodoov lepov
Naobo.

O i810g 0 pdedpog “Apng Koopdg mpootgepe 5.000 Aipeg kat apyioe 0 ay®@vag yua v coANoyT)
XPTPATOV.

To owonedo oy 086 Umbilo dwpridnke amd tov Arjpo Ntépumav oty EAAnvir Kowomrta
Natd\ xt o Oepéiog Nibog too Iepod Naov «AITAY TPAIAOZ» etebn wmyv 17 Zentepfpioo
1955:

Ev to petald to 1957 avalapPaver my mpoedpia g Kowotnrog o Nikog Avpmotpng xat
apyotepa to 1966 o ‘Ounpog Mapovoag.

To 1970 o Iavvyg Kpntikdg exhéyetat véog mpodedpog yia va tov StadexBet apyotepa o Koprakog
2ZKkopdrg.

Stabpodg yia 1o evotevo péAov mg Kowotnrog vmmpde i peyddn Swpeda too ewpyiov Mrola,
Swped mg tademg v 200.000 pavT, oNEAVTIKO Yid TV €0XT) IIOCO, OV OIoid Ta PEyloTd
oovetéleoe o k. lakapog lakwpions.

Me ta ypfpata avta ayopaodnke to onpepwvo «Bozas Centre», amo ta ¢ooda tov omoiov
EVIOYVETAL ONpavTkda to ¢pyo g Kowvotmtog puéxpt onpepa.

SV mpoedpia ev ovvexela ano to 1977 péxptto 1981 exhéyetar o Miyalng BaAfng xat xatomy
yia 8é¢xa xpovia o Baoilng Povtons.

To 1991 avahappavet o k. Zdffag Zrolavod, xatd myv Sidpkela g teTpastong Ontetag tov
oroiov ktiofnKe To peyd\o kowvotkd YA oy nepoyr) Durban-North.

Eriong xtiofnke Snpotiko xowotkod oxoleto pe Swped too k. Atovooiov Kodpovdoo to 1993.

Katomy avalapPaver [poedpog o Iavtedng Zravpwod xi avtov Sadéyetal o x. XTavpog
[1avAov.

Axolovbei o k. Oavidong Edevfepiov xat katomy o x. ‘Ayyelog Mapaliadng, emi mpoedpiag too
omoiov eykawialetat o 1{dn avaxawiobeig Iepog Naog mg AITAYX TPIAAOX auno tov
Maxapidrato [Tara kar [atpidpyn Ale§avipeiag kar waong Appixng x.x. [IETPO tov Z”.

Tov Tovvio tov 1999 exhéyetat mpodedpog o x. Nikog Kpntixog yia va tov Stadexbetl o onpepvog
poedpog k. Zafpag Zroliavoo.

Avth eivar govorrtika 1 10T0p1kT) G1adpop) evog xkat TAéov aiwva Tov eEAMjvev Ti6 erapyiag KZ-Natid xai
¢ EXnuikijg Korvotytag pe Tovg onpavtikdtepong otabpoog tmg.

Me S1adpopt) «OTIG EKTETAPEVES EMKPATEIEG YE THY TOIKIAY OpAot] T@V OTOYAOTIKOV JIPOOAPHOY WOV
ka1 T kown eAAikn Aahidv» 6mwg Oa éXeye o peyilog akeSavdprvog mownhg pag.

Mia iadpop, wov v yapakthpiler To mibog TG yUwotg Ipog 0,Tt ENAVOYPIOTIAVIKG KAl THG OLVEYEIAS,
TIG OLVETEING KAt THG Onpiovpyiag, 600 0 Oedg T0 EMTPEYEL.



THE HELLENIC COMMUNITY OF

PORT ELIZABETH AND EASTERN PROVINCE

The first Greeks arrived in Port Elizabeth in 1879. They were either survivors of a shipwreck or sailors that
had jumped ship in this city or other port on the southern coast of South Africa or Cape Colony as it was then
known. The most successful of those immigrants was loannis Zervas, later known as Gervaise, who, from a
start with a coffee stall in the harbour, by 1927 owned many properties in South End and died in 1935, a very
wealthy man. Many more immigrants arrived in the years up to 1936, when the Hellenic Community of Port
Elizabeth was formally established under the chairmanship of Dimitri Georgiadis.

The objectives of the Community were to erect a Greek Orthodox Church, school, community hall and to
promote the cultural and moral activities of the members and also "to grant such aid as may be necessary to
any suffering, impoverished or underprivileged members". The Community’s fundraising efforts were
affected by the war, which demanded that all funds be diverted to the Red Cross and the war effort.

There was an influx of Greeks to the city after the war and also in the early 50’s during the fight for
independence in Cyprus. In 1956 a number of Executive Council members travelled far and wide, even as far
as Southern Rhodesia, to raise funds enabling the Community to built its Church. Herbert McWilliams was
commissioned to design the Church of the Dormition of the Theotokos which was built in 1958, the first
incumbent being Father Porfirios Marinakis, who came with his wife and daughter from Madagascar where
he had been serving.

The erection of hall, school hall and vicarage followed soon afterwards and by 1959 the well-appointed
complex was the envy of all communities in South Africa. The Community magazine, Elliniko Akrogiali, was
first published in 1959 and continues to this day to keep members abreast of events in the Community. At
various stages in its history, sports clubs, a scout and cub troops and a youth club were organised but due to
the cyclical nature of the Community’s strength in numbers, these did not survive beyond a few years at a
time.

In the last thirty years, a number of large community projects were devised and successfully run by the
Community, making it the most inventive and hardworking of all the ethnic communities in the city.
Projects such as the PE Wine Festival, the Night in Athens, the Bon Appetit Food and Wine Fair, the 1983
Greek Cultural Festival will all remain vividly in the memory of the local populace for a long time. The
Church’s 401 Anniversary Festival was held in 1998 under the convenorship of the Very Reverend
Archimandrite Sergios Kykkotis and this was followed by an exhibition of Greek Culture at the PE Bayworld
Museum. Both were well attended and received considerable favourable comment. In recent years the
Community, under its young and energetic Executive Council, has been staging very profitable annual
cabaret and dinner evenings, the shows directed and produced by Themi Venturas, an ex-Port Elizabethan
now heading his own theatre company in Durban.

Over the decades the Community has been host to Greek VIP’s such as the Hellenic Royal family during their
exile in the war years; Patriarchs of Alexandria, the late Parthenios III and Petros VII, archbishops, bishops
and monks; singers Nikos Gounaris and Marisa Koch; pianists, Gina Bachauer and Themelis; academics such
as Kimon Friar and Dimitri Constantopoulos, ambassadors, politicians, writers and Olympic sportsmen.

Despite a decrease in number, the Community finds itself today as strong in spirit as it ever was. Two
hundred families comprising about 700 souls; the Church of the Dormition in the hands of the Reverend
Father Ioannis Karihimakis, the choir, Orthodox catechism classes for young and old; the Ladies Committee
underscoring all the Community’s functions; the Greek School; the Eastern Cape Orthodox Christian Youth
group, ECOCY; the Eastern Cape Hellenic Youth Association, ECHYA; the sports group, the school feeding
scheme, all under the aegis of the Executive Council now headed by Mr Saki Zenios, comprise a very vibrant
and important Community within the greater society of Port Elizabeth or what is now termed the Nelson
Mandela Metropole. Members comprise engineers, doctors, lawyers, accountants and other professionals
who contribute greatly to the commercial and cultural life of the city. Another worthy initiative started by
Father Sergios (now His Eminence, the Archbishop of Good Hope, Sergios) is the Mission of Sts Peter and
Paul ministering to the poor Coloured and Xhosa community of St Albans, 25km west of Port Elizabeth.
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THE HELLENIC COMMUNITY OF PRETORIA

( FOUNDED 1908)

A CHRONICLE OF THE FOUNDING, DEVELOPING AND OF ACTIVITIES

At the turn of Ninetieth Century, a number of Hellenes who had immigrated to the area of Cape
Town began trekking northwards and small numbers reached Pretoria the capital city of the
then known Transvaal Republic.

According to records in the archives of the Community, in 1906 the settlers that reached
Pretoria, numbered about 120 Hellenes who, keen to maintain their Ethnic and Cultural values,
organized themselves for this purpose into two small societies, namely, “Ellinismos” and
“Panhellenic Benevolent Society”.

The former’s main aim was to provide whatever small financial support they could afford to
national causes in Greece, the latter’s, to provide moral and financial assistance to needy in its
midst.

In 1908, the Hellenes of Pretoria, mindful once more, of their Hellenic Heritage and its ideals,
decided, to consolidate their position in Pretoria by founding an organization on stronger
foundations to lay claim of their existence as an ethnic unified entity under the sun of Pretoria.

So the Hellenic Community of Pretoria (Community) was born, on the 1st July 1908, a duly
constituted, independent and self-governed institution of the Hellenes of Pretoria, whose main
aim was to safeguard and propagate the tenets of the Hellenic Ethic and Cultural Heritage
namely, the Hellenic Religion “Ellinorthodoxia” the Hellenic language and the Hellenic customs
and Ethics.

Their immediate needs were for a place of worship and a place where they could meet to discuss
their affairs, to recreate and celebrate their national and religious fetes.

The Community immediately started a fund raising campaign, ably assisted by Archimandrite
Athanasios Nicolopoulos, who arrived in Pretoria, at the invitation of the Community, soon
after it was founded, to officiate as a Community Priest and assist with fundraising to build a
Community Church.

A suitable site, in the center of Pretoria in Proes street, was bought on the 17th March 1912 and
the foundation stone of the Community’s Greek Orthodox Church was laid on the 8th
November 1913. The church was completed during 1914.

The official panegyric inauguration of the Community Church, which was named, the
Annunciation of the Theotokos, was performed on the 31st May 1914 by the then Consul General
of Greece, Mr. A. Vorres.

The wish for a place to congregate, including an office for the needs of the Community, was
materialized when the Council of the Community on the 31st May 1935 bought two sites
adjacent to the site on which the church stood, with a house on the one, which adequately
catered for the needs of the Community. The House was adequately restored to include these
facilities which served the Community until 1967.
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In the post, World-War-Two era and as a result of the winds of change that swept over Africa, a
heavy influx of Hellenes, from the demised Hellenic Communities in Egypt, Sudan, Kenya,
Zaire and other African Territories, reached South Africa together with a heavy influx from Post
War Greece and Cyprus and Pretoria accommodated a substantial number of the Hellenes who
settled in South Africa.

Because of the increased number of Hellenes, the needs of the Community, in the post war
period leading to the year 1968, increased dramatically and the need for better, enlarged
facilities for the Community became urgent.

Conditions to develop the sites, where the Community Center was situated in Proes Street, were
not conducive to a further development and the Community decided to look elsewhere for
suitable accommodation.

On the 24 September 1967 a very important and bold step was taken by the Community, when
at a Special General Meeting, its members resolved to sell the property at Proes Street, which
was sold in 1968 and a suitable site, opposite the University of Pretoria Campus in the area of
Brooklyn Pretoria was acquired. This is the site where the Community Center is situated today.

The development of the new Community Center began in earnest on the 29th August 1969 when
the Foundation stone of the new Community Church was laid down by His Beatitude the Pope
and Patriarch of Alexandria k.k. Nicolaos VI followed, upon its completion, by its consecration
on the 3rd June 1972, again by Patriarch Nicolaos VI, who, as in the previous occasion was
invited from Alexandria to come to Pretoria by the Community to officiate at the said
ceremonies.

Once again the name of the newly built Greek Orthodox Church was dedicated to the
annunciation of Theotokos.

Adjacent to the Community Church, another site was purchased and consolidated with the site
upon which the Church was built, to accommodate a new structure to house the offices, the
Greek School, halls and other facilities for the needs of the members. These facilities were
officially opened by the Ambassador of Greece then in South Africa, Mr. A. Papageorgiou.

A two-story house also stands on the property to provide accommodation for the Community
priest and School teaching personnel.

The Community since relocation to its new premises has developed into an important institution
were ethnic, religious and Cultural values endeared to the Hellenes, are nurtured. It is a vibrant
and healthy Community, which is well established and the Community Center with its Greek
Orthodox Church of Evangelismos is a land mark in Pretoria. Its activities, in pursuance of its
ideals, which are the ideals of South African Hellenes, have influence beyond its borders.

In the last few years, a difficult but vital transition of authority to supervise the affairs of the
Community has materialized with the full support of the members of the Community and
where in the past the office bearers of the Community were elected mainly from amongst the
overseas born Hellenes from Greece, Cyprus and elsewhere, the new trend is, to entrust the
affairs of the Community to the hands of the newer generation i.e. South African born Hellenes,
who are duly nurtured in the Hellenic ideals.

The Hellenic Community of Pretoria is not an isolated island of Hellenes. It stood and stands at
the forefront for the preservation of Hellenism in South Africa. For this reason it supports the
Federation of Hellenic Communities of which, the Community, is a Founding Member, in all its
endeavours for the good of Hellenism in South Africa.
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The Community enjoys facilities which are provided and maintained by it for the benefit of its
members, who, in terms of its constitution are the Hellenes domiciled, trading or working in the
area of major Pretoria known as Tswane.

The Council of the Community sees to the maintenance and smooth running of these facilities
and it is ably assisted by committees namely, the Church Committee for the Greek Orthodox
Cathedral of the Annunciation of the Theotokos, the School Committee, for the School that
operates daily teaching the Hellenic children the Greek language and other Hellenic Subjects,
the Benevolent Committee for the Community’s Benevolent Fund, which provides moral and
financial assistance to the destitute and needy, the Ladies Committee for the Ladies Social Club,
the Cultural Committee involved in cultural affairs.

In addition, there are three, affiliated Committees, namely, the Pretoria Hellenic Youth
Committee in charge of the Youth Club, a Parents Committee of the 34t Hellenic Scout Group
and the Committee of the Hellenic Sports Club of Pretoria.

In the ninety four years of its existence the Community has served Hellenism and the Hellenic
Cause well, thanks to the many sacrifices made by devoted members, especially those who led
the Community through difficult times until the present.

There are today in Pretoria young South African born Hellenes, who are adequately nurtured to
the Hellenic ideals, willing and eager to emulate the good deeds of their predecessors and to
serve the Hellenic Cause, as they did, in the future, by making sure that the Hellenic
Community of Pretoria is kept on the traditional path laid down by their pioneering forefathers
to preserve the Hellenic identity and its ideals in South Africa.

Pretoria 5 October 2002
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Hrav o tehevtaiog yovog g owoyeveiag Hamaysopyiov ano to Ave Bado mg Zdapov.

Ze oAb veapr) nAkia, tov Iovvio oo 1930, pOaver omv Ipetopra va ovvavrioet ta adégia tov kat
TOVG ovyyevelg Tov ApBavitaxn, mov {8 evpiokovto e8¢ amod TV €H0x1) ToL AyyAo-a@pikavikos
OAEp0D.

To dnprovpyd Tov mvedpa, ypriyopa tov avadekvoer oe YV®OTO emyeipnpatia xat 8ioxuym
AKIVITOV.

HapaMnAa 6peg agepdvel TOATHO Xpovo oe OAa Ta ExxAnolaotikd xat mapowiaxd 8épara mg
Ipetopias.

To 1956 exhéyetan ITpoedpog g EAAnvikig Kowvomtog petopiag xat epyadetar pe {flo, yia my
Sratjpnow mg OpBoddsov IMioteng kat Tty ENMnvikev ypappdteov kat napaddoewmv.

Badog yvaomg mg Bofavtvig povotg xat mpowiopévog HE XAPOPATKY QGVI), IPOOPEPEL Tig
LIMPEsieg Tov WS tepoyalg ot Exkhnota g Tpetopiag, pexpt kat 1oV tehevtaiov Tov nuepov.

To 1959 pvet my Zapiaxy ASehgdtyta Notiov A@purig xat exhéyetat ITpoedpog avtrg.

Me myv mpaé cvMoyr xpnudrtev, evioybet owovopikd TV YEVETELPA TOV, P anotéheopa va tedei oe
Aettovpyia to mpeto I'mpoxopeio Tdpov.

Ot Zapot g Notiov Agpur)s, avayvepifovteg tig ebvikoBpnoxenTikég agieg tov peydhoo avton
avBpamnov, tov Baoiln IManayswpyiov, tov etipnoav oav ITpoedpo tovg péxpt o téhog g {arg Tov.

H xowovua), nohmotikr) xat ENnvoyprotiavixr dpactg tov Baoily Ianayewpyiov, Oa peiver
otabpog omy wropia mg EAnvixeg Kowotrog Ipetopiag.

To EMnviko Kpdrog tov tipd pie o mapdonpo tov ®otvikog.

To Hatprapyeio ANe§avpeiag Tov amovépet Tov Zravpdv mg Ipamg Tageaws.

To Hatprapyeio Iepocoldpav tov tijd pe Tov Xpooody Ztavpov tov ITavaytov Tagov.
To 1979 tpdrar pe 1o Simheopa tov Budavtvod IToAttiopod g EAAGSog.

To 1980 n Iep Mntpomolg Zépov tov amovépet to og@ixiov tov ITpwtovotapiov.
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MAIPH BAXIAEIOY

‘Eva ¢pyo pua {on

TevvrBnke ot OnPa, amod yoveig xmpkods, PAcTopeg TG EAAVIKIG ITapadootaxi)g Popeoctas.

Méoa 0to oIttt g avEnvenoe v aydimr) yia 1o Anpotko tpayoddt, my EAAnvixkn) napadoor),
v ENAnvn) nartpida.

dorvtrjtpra mg Nopwr)g oto Iavemotpo Abnvay, epydotnke yua v Snpovpyia epactrexvi-
KoV opthov, oL pe BEatpo Kat Aakodg yopovs, £51ve IAPACTACEIG 08 OIKOTPOPELT KAt OpPavo-
tpogeia. Metavaotevoe oty N. Appixr) to 1956.

H Spdon wmg omyv napowiakn {wry apxiet and myv yopt tov Kpaowod. Epmvedotpia kat
IP@OTOEPYATPLA TI)g YIOPTI|§ TOL Kpaotod pe tovg EAAnvikodg xopobdg kat epacttexviko Oéatpo,
ovvéPale otovg aywveg yua v idpvor) tov ENAnvikon ABAnTikod ZoAoyoo «EAZ» k1 ano tote
ot ENAnvixot yopot mavtoo.

21 ZxoAr) SAHETI ent oepd etwv, mpotn diwdadaca tovg EAAnvikong xopoog ki étot Oepehiw-
Bnke n 18aokaria TV EAANVIKGV opoVv 0TO eKITatdenTikod IpOypappa Tov ZyoAeioo.

>1ic EMAnvikeg Kowotnteg:

PRETORIA - JOHANNESBURG - BRAKPAN - SPRINGS - BENONI - GERMISTON -
ALBERTON - KRUGERSDORP - VANDRBJILPARK - RANDFONTEIN - KYITPIAKH
AAEADOOTHTA.

2TOANEG:

Exet oty drokmota g 750 ENAnvikég otolég, 350 avlevtikég xat 400 avtiypaga:

Makeboviag - Opaxng - Avatohikr|g PopvAiag - Hmeipov - @eooaliag - Attkofowwtiag -
Meooyelwv - ITehomovvrjoov - Evpoiag - Kprjmg - Konpov - Képkvpag - PoSov - Kapnaboo -
Zopung - Arjpvoo - ®acov.

[Tapaotdosic

Yta Havemotpia RAU kat WITS pe ooppetoxr) 300 yopeotaov.
Y Kowvotnteg xkat ZoAAOyoog,.

211G S1apopeg OPYAVMOELG.

Zta §éva ZyoAeta.

Zta Awebvr) Kovogpta.

Ex0Beoeig:
Zmv “AKIS GALLERY” pe ENnvixég gopeotés, EAAnvikda xoopnpata, ZEvAOYADITA-KePAPKA
kat EN\nvikd kevujpara.

1o HYDE PARK otv exénAwor) g ovMéxtprag HELEN DELEW.

Padiogwvo:
210 ABC, exp@vrTpta Kat Iapaymyog mg exroprr|s “EAnvikr) opa”.
1o RADIO SWAZI, ex@avi)Tpla Kat Iapay®yog g exnopirg “EANnvikn opa”.
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Anpoolwoypaoid:
2V epnpepida AFRIKANS, eiye tv otAn tov HETAvVAOTY eIt CEPA £TGOV.

I1poPolr) tng napowkiag pag otnv EANGSa e EA\nvikovg yopooe:

To 1975 oto xvnpatobéarpov “A@HNAION” otv Abryva, pe Konpraxotg xopovg, oty peydin
exdrAwon yia ta kogdlala madid g Kompoo.

To 1976 omv Kbnpo otovg mpogoyikodg xatavAopovs,

To 1990 oty ®ecoalovikn, oto ITovtiakd navnydpt g [avayiag tov Zovppeld.
To 1992 o Oecoalovikn, oty Kakapapid, (iolevia Anpdpyoo Kahapapuag).
Zmv Képxopa oto “Xapto” too Mnova.

2Zta [avveva pe toog Kahapoteg oto otadio Povoov.

2V Kprymn omy yopt) tov kpactow, oto Pébopvo (eykawviaos v ylopt)).

2tV Podo, oty peydAn Anpapytaxr) yopt) yia tig matdikeg KATAOKNVAOOELS.
v Abrva, oto IMapko EAevBepiag, yia to mpato Zovédpio amodrpay.

2y T.V. oy exrropnr| g ENng Evayyeliov “T'a myv yovaixa”.

ITpoPoAr) tng EANGSag otmv N. Appikr) kat pe EA\nvikoog yopovc.

Zmv Kpatkry TnAeopaon tov JHB “oto dverpo xahokaipvrg voxtdg” too SHAKESPEARE pe
oknvoBeota too KEN LEACH. Ewryaye v 8¢a yia myv HOVLOIKY) eKTIEDEELOT) TOL €PYOD —
KAApivo - oavtoovpt - BloM - TovpmepAéxt Kat xopoypaenoe to dAo £PYO HE COPPETOXT) KAL TMV
§évov nfonowwy.  H tawia mpe 1o mpéoto Ppafeio g XPOVIAS KAl YpAQKaAV opalotata
oxoAa xat otov ABnvatkéd oo yia my np@ToToIid.

2o CIVIC THEATER oty Beatpikr) mapaywyr) too oknvodét LEON GLUCKMAN “Ipryévela
ev AbMOU” pe mv peyahn pag tpaywdo Aléxa Katoghn,

210 GREAT HALL tov WITS omv Oeatpixr) napayeyr mg KUSHLICK oe AIIOCIIACPATA AITO
Apxaies Tpaywdieg xat Attkyy Kopwdia pe myv Aléxa Katothn kat neplodeia ota peydla
Bé¢atpa P. ELIZABETH, CAPE TOWN.

270 eVEPYNTIKO NG elval akopa 1 COPPETOXY) 0To KovAtooptoTikd Festival oto GRAHAMS-
TOWN éva oetpav etav.

Talida:

Tadidwa oy ENada and Maxedovia émg Kprm xat Kdmpo pe 20 - 30 XOPELTEG eIl CELPAV ETMV
oto Cape Town yta Ka\oKaip1vég S1akorég twv xopevTmy

TwunOnke yia to ¢pyo e

Me 1o mapaonpo too Taypatog Evmotiag and tov Mpdedpo g Anpoxpartiag x.Keovotavtivo
ZTeQavoOIrovo.

Me 10 otavpo tov Ayiov Mdapkov amd to Iatpuapyeio ANe§avSpeiag,

Amno 1o Epmopwko EmpeAntr)pto “Man of the year”.

Ano to EAX.

Ano tig EMnvixég Kowotteg wg emritipio péhog: Pretoria - Johannesburg - Benoni.

Zovdeopo ITehomovvnciav.

Konpraxry ASeApotta.

Amo tov ZoAoyo Tev gortntev pabnteov mg NAHYSOSA.

To omitt g, Govrave Movoeto pe ENnvikég popeotég - kooprjparta - Evloylorrta - kepapewd ~
Kevinpata xat Zxoleto EA\nvikév Xopov yia 46 ypovia 1956 - 2002.
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Ta mpota xpovia g Sexaetiag too 1960 oty moAn tov Rustenburg {ovoav mept tig Séka
EN\nvikég owoyéveres. Ta va emtelécoov ta Opnokeotikd tovg xabrjkovia émpere va
tagidéyoov oto Johannesburg xat oty Pretoria. Adym Opeg TOV AooTdcemy Kat g ToAN@PNG
xabnuepvig Tovg epyactag, exkAnotafovtav povo av vImpxe avaykrn Kat pia 1 §vo @opég tov
xpovo. Optopévot Sev exxkAnotagovtovoav kaboloo.

Tnv 161 nepiodo oo Johannesburg fovoe o Siknyopog , Snpooctoypdgog, SteodovTrg kat exdoTng
mg ENnvua)g epnpepiSag “ AKPOITOAIZ” k.T'ewpytog IT. Zakehapidng, o omoiog eiye avarrtdet
peydAn Spacmpromra yia mv ENnvopBododn Stapimworn too EAAnviopot tmg Notiov Agpixrg.
[a tov Aoyo avto xat yatt fifede tov ENAnviopo evopévo, iSpve EAAnvixég kowvotnteg 6moo
avto frav dovato.

O x. @gpiotoxhr|g Podaxng, mov fovoe oto Rustenburg kat yvapile avtég Tig Spactnpiomteg, pie
emotol) tov oug 17-7-1965 mpoétpeye xat ewonynbnke otov k. Taxehapidn v iSpvon
ENnvikr)g kowvomrag oto Rustenburg. O x. Zaxehapidng viobémoe v e1orynon xat otig 13-11-
1965 emoxepOnke 11 owoyéveleg Twv k. Poddxn xat k. KovtoovfeAn Nikolaoo.

Tnhegovika edomomifnkav olot ot 'EAAnveg va ovykevipoboov oto Princess Café tov .
Kootoovfehn,135 Plein Street. Xty mpookAnon avtr) aviamokpifnkav ot mepioodtepot kat 1)
ovykévTpwor) eywve oug 23.00 p.p. H 16éa éywve amodextr) pe evBovotacud xat 1 coykévipwor)
petatpdrnxe oe Zovéleoon [8pvoewg Kowvomrag kat exhoyrg Awowntkod ZoppovAiov. To
IP®TO avTd AOKNTIKO ZoPPovAO eixe v akolovdn covOeon):

[poedpog: x.N. KovtoovPeAng
Avtuipoebpog: k. I'. Owovopdxng
[pappateag: k. @.Podaxng
Taptag: k. IT. Anpntpiov
Zoppoovlog: k. Z.Kopraxkoo
ZvPovlog: k. X .ApaxodAng

H xowomrta ovopaotnke EAAHNOPOOAOEH KOINOTHTA RUSTENBURG kat I[TEPIXQPQN
yuti Ba ovpmepredapfave kar g yertovikég molelg tov Brits, Swartruggens, Koster,
Lichtenburg, Zeerust & Mafikeng.

Me mpotepydteg ta peAn 1oV exdaotote AoknTkdv Zoppovliev, ot EANnveg g meptoyrig
gPYAoTKav oxAnpd Kat NPOoPepav pe ArmoxePtd, OPIOPEVOL AIIO TO DOTEPHA TOVG, YId TNV
Stat)pnon Kat my mpoodo g KOWOTTAg KAt TV IPAYHATonoinon ¢pyoo. Ze 0Aovg 60ong
gpyaomkav xat npoogepav agifoov @EPMA LYTXAPHTHPIA. EINAI AEIA TEKNA THX
ITATPIAAY KAI THZ EKKAHZIAZ. O kabévag yvopilet yia to £pyo Kat Ty Ipoo@opd Tov.

To épyo frav oxAnpo xat dvoxodo. ZxkAnpog aywvag. Eixe Opog xald amote\éopata yiati 1
xowotnta edpaiwbiinke xat mpootgepe xat coveyilel va mpoogépet £pyo. ‘Epyo mov mpémet va
ovvexotet kabwg etvat mpog Opelog VAV pag.

2ug 15-1-1978 1o 6vepo xat o Sraxarg mobog tov ENMjvev yia vnapén exkhnoiag yivetat
npaypatotta. Ilapovoia tov Zefacpiwdraroo MntpomoAitov k. ITavlov xat tov Apy.
IoAvkapnov Iavvovkdakn tifetat o Bepéhiog Aibog. H mpatn @sta Aettovpyia yiverat myv
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Am6 Tov Aylacpé tov Bepehion AiBov 17 lovovapiov 1978. Atakpivovtar ot:
Zefaopdrarog k. Iavrog, Apypavdpitng Moldkapmog [Movvovxkdxng.
Apyeio: Zopio Owovopdxn.

Am6 Ta gyxaivio, Tov Iepod Naod 12 Aekepfpiov 1993. Awxpivovton ot :
XeBacpudrotog k. [Tavrog, Apywovdpitng Nektdpuog, Iepéac . Havayidng, Iepéog
7. Anpntplog ket Apyavdpitmg AléEavSpoc.

Awkpivovron o 390 erar6devipa (11-8-1989), mpoepydpeva amd Tov Kimo Tne
I'eBonpovric.
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EMaviko Zyoheio otov gopracud mg 25" Moptiov 1821 ota yiredo tov EAZ 1984,
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Meydahn Tetapm 26-4-1978 otov omod avéyepon Iepd Nao agepopévo oty Koipnon g
Ynepayiag @eotokoo. Zug 11-8-1989 oe ovvepyaocia tov k. . Poddaxr) pe Tov k. Ztégav Pepkén\
KAt IIapoooia tov Apy. . Nextaptov xat peAdv tov Atokntikod Xoppoviiov, epoteddnoav oo
ehawodevdpa mg owoyéverag Rumi, mpoopopd tov Ap. P.G.Marais, ta onota eiye gépet amo tov
knjmo g ['ebonpavrg.

2ug 4-12-1993 eywe 6uapnln vmo ayveootwv otov Iepd Nad xat exhammoav apxetd lepd
avuketpeva.  Zng  12-12-1993  mpoe§apxoviwg tov  Zefacpimtdton k. ITadlov  kat
OLVIEPODPYOLVTOV Kat cvMettovpyodviav Tav lepéov Apxy. m Nektapiov, Apyw. .
AleSavdpoo, 1. leavvn Kapyuyaxn, m. Anpntpiov Bepyiton xat m. Iav. Kovtaxoo kat pe
p@ToPfovlia xat evépyeieg Tov TOTe AtowknTikod Zoppovliov etehéobnkav pe peyalonpéneia ta
eykatvia too Iepod Naoo.

Zug 25-5-1997, ano ayvwotn attia, mpokArjnke TopKayid Iov KATECTPEYE TO Peya\dTeEPo 1épog
g aibovoag exdnAocewv, n onoia avowoSoprdnke. g 3-11-1997 v kowdtta emoképdnke
0 Maxapwrtatog Tlatpiapyng AAleSavdpeiag x.x. ITétpog petd ovvodeiag Xtig 9-5-1999
emoxépOnke my xowomTa pag o ZePacpwtatog Mntpomolitng Iodvvng xat otig 2-4-2000 o
Zepaocpwtarog Mtporolitng Zepagetp.

H EMnvikr) OpB6&ofn xowvotnta Rustenburg xat ITepiyopov, map’ Ot sivar pxpr xat
AITOPAKPLOHEVT], €V TOLTOIG AELTODPYEL KAVOVIKA KAt IPOOPEPet To épyo Trg . H evopla pag
eformpeteitat aro tov m. Anurtpio Bepyiton o omoiog eivat kat 0 apyepatikdg IpooTapevos,
Kopiot ovovepyareg xat fonbot tov eivat o k. @. Poddxrg, o k. X. BAdyog, o x. K. ®PAovSiwtng, o k.
T. NuoAdoo (yaAteg) xat o k. K. Poddxng.

ASiCet va onpewwbel 6TL onpavtikég oInpecieg OV KOWOTTA HAG EXOLV HPOOPEPEL O
MntponoAimg . IMadAog xat o . 2. Pddog g ENnvikr|g kowotntag too Springs.Yrmpeoteg
omy KOwotta Impoocepepayv emiong o k. Av.Ilamadomovlog (wahtng) xat o k. Xdpng
ANe§avBpov kat o y10g tov Avopéag kabmg xat ta ENnvomovAa g meproxr)g. dvowkd dev
ehewpav xat ta npoPAipata amo my xowotta, Ta omoia EYTYXQE avupetwmifovio pe
Poxpayia Kat eyVovTo MePAcTIKA KAt €101 TO £PYO0 IIPOX®POVOE IIAVTA PIIPOCTA.

200G X®Povg g KowoTnTag Aettoopyet EAAnviko oxoAeio pe 18 pabntég, eve yivovtat taxtikd
exdnAwoetg, oTig ortoieg ooppeTéyovy, extog aro EAveg kat moANot arro tovg dA\ovg Katoikong
tov Rustenburg.

To mapov Atowntikd ZopPfovAto amotehody ot

[Ipoedpog: x. Z. Prepog
Avturpoedpog: k Z. AyabayyéAloo
Ipappatéag: k. K. Ayytoog
Taptag: x. M. Kvprakod
Méhog : k. K. DAovdiwng
Méhog: x. ©. Anpunrpioo
M¢éAog: x. I. XpooavBoo
Mé)og: k. E. Kapoa

Méhog: k. I'. Kpaooag
Méhog: k. E. Tepepod
M¢éMog: x. T. Ayyehomovlog
Méhog: k. A. Zo@oxAéovg.
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TO OIKOITEAO THZ EAAHNIKHE KOINOTHTAZX TOY ZIIPINTKE EIXE ATOPASTEI ATIO
THN ETAIPEIA: RAND SELECTION CORPORATION, avti tov oo tev 12.000 Apév.

[IPQTEPIATEY THY KOINOTHTAX. HTAN OI:
ZANAABOYTAZ AHMHTPIOX - XTAYPINOZ KQXTAY - TTPOEENOY XAPAAAMIIOY -
I[TAMITAAHZ TEQPTIOZ - XPIXTOAOYAQY IQANNHE.

H Kowotmra eiye oav mpwto g ovopa: SPRINGS HELLENIC SOCIETY.

ME IAPYTH KAI ITIPQTO TTPOEAPO THX TON Ko AHMHTPH TZAAABOYTA (TZEIMX
TXAAABOYTA), AHMIOYPTH®EIZA TO ETOX 1958.

TO ETOZ 1974 ETINE: HELLENIC COMMUNITY OF SPRINGS.
I[IPOEAPOI TOY HELLENIC SOCIETY OI: [IPOEAPOI TOY HELLENIC COMMUNITY OI:

TEZAAABOYTAY AHMHTPIOZ APTEMIAHY. ®OIBOZ

AEPIOY ®@EOAQPOZ ’ ITANNAKOZXZ KQNXTANTINOZ

MAYPOAAPHZ OAYXXEAX ITAMITAAHZ TEQPTTOZ
ZYKIQTH> AOYKAZ
I[TAMITAAHZ KQNZTANTINOZ
ZAPAAHZ EYAITEAOZ
ZYKIQTHZ AAEEANAPOX
ITANNOYAIAZ BAXIAEIOZ

1O IXPOPIKO TOY IEPOY NAQOY AT'IOY BAXIAEIQY

-O Oepéhog AMbog xatetédn emt Apyetpateiag tov Zefacpietdtov tov Mntpomoliton
Ioavovmolewg  xat Ipetopiag Kov. ITAYAOY AIITPH, v 307 Anpi\iov 1972 pe Meydho
evepyetn Tov agipvnoto BAZIAEIO APZENIOY.

-Ilpwtog Epnpéprog tov Iepod Naod o paxapiotog Apxpavdpitg XepooPeip Molwvdg. Me
oAryopnvn vonpeoia xat o Apxpavdpimg Kifung Kametavakng. Amd 20ms Avyovotoo 1976
tog onpepa, epnpepevet o Ilpet. TI ZIIYPIAQN PAAOZ, amdgortog g Papeion
ExxAnowaotuayg ZxoAng, ev Xahavdpio Attuxr)g. O Naog eivat Ayloypapnpévog, Katd ta
BuGavuiva npotona.  AyloypagrOnke katd ta et 1997 - 1999. H Ayioypdgnorn dpxioe emt
Apxepateiag oo paxapotod Mntpomolity Iodavvn Zayapiov, (Piapeitov) xat emt mpoedpiag
Tov evuipotatov Ipoédpov Koo BAXIAEIOY ITANNOYAIA.

-Tnv 0An Aytoypdagnon tov I N. empehriOnke o e§ ABnvav Soxypaopivog Aytoypagog Kog
NIKOAAOZ MIIEZZAZ. Ymevbovog tov Ayloypagiov frav o m. Zmopidev Pddog, emt tov
npepwy Tov omotov &xet mhrjpwg eSormhodet o I N. pe ONa ta lepd Zxedr), ex g aviipoomeiag
ExxAnowaotikav eldodv tov Koo, ZQTHPIOY KQETOITOYAOY. Ipatog lepoydhtng tov Naod
vrmpe 0 Kog KRNEZTANTINOZ XPIZTOAOYAQY, pe fonbovg tov astpvnoto Mixar\ Mritdo
kat Nwodao Ianavtevioo, xabmg xat toog Kovg: Tewpyto I'kayka, Pévo Teopyiddn, Tewpyto
Zrpatovdakn. ZHMEPA MONIMOX IEPOWAATHE KAI ANATNQZTHE EINAI O Kog
TEQPTIOZ ZTPATOYAAKHZ.

O Iepdg Naodg too Aytov Baoietiov Aettovpyett xabe yoptyr eoptalopeévon Ayiov amd 9 -

10,30 mm.p1. kat kaBe Kopraxr) ard 9 - 11,30 mw.p. (Opbog - ©. A., Krjpvypa). Tn\. L. N. 3625080.

TA APXITEKTONIKA ZXEAIA TOY NAOY ITAPOYZIAZE O I'NQXTOX EAAHNAZ
APXITEKTQN Kog AANOZ MIXAHAIAHZ, (ap\oxepdamg yia tv Exkhnota).
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I>TOPIKO EAAHNIKHY KOINOTHTAY. OYEXT PANT NOTIAX

APPIKHX

Ipwronmpeafotépov Anpnpiov N. Bepyiton

Ano to 1960, pe g evAoyieg too [atprapyeiov Aheavopeiag xat maong AQPukr|g, LINPXE 1] OKEY)
petadd twv EAnvopBodofwy katoikmv tov Ovéot Pavt, va dnpovpyrjcovv 1 Sy tovg Kowvomta
Kat va kticoov ) ki) tovg ekkAnoia mpokepévov va efpmmpetovviat avi va Stavdoov 30
nepirov  xt\opetpa, mnyaivovtag otov lepd Nao tev Ayiov Keovotavtivov xat EAévng, wmg
EAnvixrig Kowvomrag too Toxdvveopmovpyk yia va ekteAovy ta Opnokevtikd tovg kabrjkovra.

To 1968, o x.Av8péag Xatinmavlov, pe Oikr) tov mpwroPovlia, cvvtdooet eva katahoyo 1500
eNnvopBodofwyv mov katowovoav oy neptoxr) oo Ovéot Pavt, pe Stevbdvoerg kat mAépava, kat
kavel aimorn oto Anpapyxo tov Kpobdykepovtopn yia va napayepndet otov eAAnviopo, xopos,
IPOKEIEVOL va KTiooov Iepod Nao.

Ztig 04 NoeppPpiov 1969, eykpiverar n atmor tov Kat napayopovviat tpia owomeda 8000
TETPAYOVIKOV pétpwyv, oty meptoxt) oo Noordheuwel, adiag 6500-00 Pavt to xabéva, pe
npotnobeon va minpwbovy pe to mooov twv 50-00 Pavt to kabéva. Ta 150-00 Pavt ta mhfpwooe tote
0 18106 0 K. Avpéag XatdnmadAov, o onoiog apyotepa Ipookalet oto omitt Tov oty 086 16 Viljoen
Str., Bopeio Kpovykepovtopr, katoikoog tng reptoxrs, mpoxepévon va povooov Koot ta.

2! aomjv 11 oLVAVINOI, MIPAav PEpog KAt KowvoTikol mapdayovteg g ENnvikrg Kowoutag
[Mpetoprag, o x.Ilehwmidag Ayyehomoolog, TTpoedpog g Ilpetoprag kat o k. Indavvng Kalivikog,
[papparteag too AtownTikod Zopfoovliov. Zopgmvody dlot oty i6pvor EAAnvikrng Kowowmtag pe
mv enovoptia "EAnvikr) Kowomta tov Ovéot Pavt'.

Zmyv idwa ovvedpiaon anmogaoifetat kat 1 ovopatodooia tov Naod ot "lepd Nao tov Anootolov
Avdpéa.

a. [1pdedpog: AréEavdpog I, [MaAéEag (1969-1971)
[Mpwtog ITpoedpog e§eléyn o k. ANESavOpog ITaké-Sag, Avturpoedpog o k.AvEpéag XatlnmavAov, o
K.NwoAaog-Evayopag Kpiotg, o k. Nikodaog ITaréSag, o k. I'appu)l Kovotavtividng, o k. Andotolog
ITetpomovlog, o x. Avopéag Xptotopidng kat o x.Baciing NikoAdros.

Meta an6 v idpvon g Kowotmrag xat m ovotaon Awowntikod ZopPovliov, yivetat 1)
petaPipacn twv owomédwv, Kat vmooypaget Tov TTAO amodoxr)g o TOte Mrtpomolitg
IoavvoonoAewg xat vov I'tpwv MntpomoAitng Mépgidog x.IIadAog, agov o okomdg yia tov omoio
d00nkav ta owoneda nrav 1o xtiowyo lepod Naov. H napalafr) tev titAov yivetat napovoia tov
to1e ZopodAov tov Afjpov Kpovykepovtopn k. K. Hattingh xat tov k. ANéSavopov TTaléda.

B. ITpodedpog: Ap.Antdotolog Xgetorog (1971-1975)

2ug 23 Iovviov 1971, yivetat I'evikr) Zovélevon oty AtBovoa tov Arpov Kpobdykepovtopm kat
avalappavet véo AtoknTikd Zopfoovio pe Ipdedpo tov Ap.Andotolo Zgétoro, Avturpoedpo tov
K.Avdpéa Xat{nmavAoo, Tapia tov k. Avrovio [ana, I'pappatéa myv k.EAévn Teopylov kat pén
toug k.@ékha Tpovmov, x.Avdpéa Xpiotogidn, x.Anurtpo Eovayyéloo, x.Avdpéa Mayov,
k. Kaovotavtivo I'ewpyiov.

H nmpatn Osta Aettovpyia, yiverar vnaifpia oto xwpo mov onpepa Ppioketat o lepog Naog too
Amnootohov Avdpéa, to 1972, pe Iepéa mov napaywpovoe 1) lepa MntpomoAn), yaAt) tov K.NikoAao
Aavity xat pe npot] ewkova tov Anootodov Avpéa mov eixe @épet 11 k.Iwavvodda Nuoldoo
Haré€a ano v Kompov. Extote telettar 11 Osia Aettovpyia oe Naovg {Evev opoloyiov otig
neproxég Tov Kpovykepovtopm, tov Pavigovteiv kat tov Povvtenopt.
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To 1610 £1og anogaoctGetat o Ktioyo oo lepod Naov kat §ibetat i e§ovotoddton otov Apyttektova
K.Advo MixanAidn yia va exnovroet ta oxédia. Ot mparteg e10gopég dpxoay va diSovrat amd tovg
Kartoikoog tov Ovéot Pavr, pe npow anodedn tte otov K. Avpéa Xpiotopidn. And to mpéto
vnaifplo mavnyvpr palevoviatr mepimov to mocodv twv 700-00 Pavt. To 8o étog, Sidetar oe
perodotiko Stayaviopo to ktioo tov Naod pe kaldtepn npoogopd tev k.Néotapa KuraAidn xat
loavvn Avyovotidn, pe mpoogopd apyur) 56000-00 Pavt xat apéong ) Stapopgeoav ot idot oe
54000-00 Pavr.

Zug 24 Avyovotoo 1973, tomobeteitat o Oepéhog Aifog amd 1o Fefacpdtato Mptpomohit
loavvovnolewg kat ITpetopiag k. ITavAo.

A. EDHMEPIA AIAEXIMOTATOYITPEZBYTEPOY IQANNH ONOY®PIOY (1974-1975)

Tov Avyovoto tov 1974, anonepatadnxe to xtioto too Naod kat ) npa) Osia Aettovpyla yiverat
otig 14 Avyovotov 1974 ané tov npmto Egnpépto tov Amootolov Avdpéa Ateotpdtato [peopitepo
loavvn Ovoogpiov, amd myv Konpo.

To tépmho, dwpifnke ano myv EAnvua) Kowomta Muevovy, omov aviike apyikd oty ENnvicr)
Kowomra mg Ipetoprag. Tnv aporpr) mg tomodémong tov tépmov -ewkovootactov-, my avélafe
tte 0 K.Xprotog Kevotavtivoo. Ta vnoloura exkAnotaotikd oxedn xabog kat Tig eikdveg, avéhapPe
™MV LHOXPERON yia avevpeon dwpntav, napayyehia xat napakapr o kTappud Kevoravuvidng.
Tovg moAvehaiong tovg xataokedaoe o x.Ioavvng Znvpaxng oy tpr tev 3000-00 Pavt, Soped tov
£00EPDOV XPLOTIAVAHV.

B. EOBHMEPIA AIAEXIMQTATOY OIKONOMOY NEO®YTOY EYAITEAIAH (1977-1991)
a. [Tpoedpog: Baotherog NikoAdtog (1975-1981)

Hahawd xat I8potid péhog mg Kowomrag, vmmpémoe kata xaipodg oe Stagopeg Béoelg tov
AlownTikod ZoppovAiov.

To 1977, xewpotoveitat Awaxovog xat Ilpeofotepog amd to Zefaopiotato MntponoAit k.ITavlo o
Adeotpotarog Ipeopotepog Neogutog Evayyehidng kat tonoBetettat wg Egnuéptog tov Amootoloo
Avbpta péxpt o 1991, 6mov yia Aoyoog vyeiag anopaxkpdvetat and ta epnpeplaxd oo kabrkovra.
lepoyahteg Tov Anmootodov Avpéa eivat o x. Xapidnpog Aeppttdaxng kat k. Apydpng Ianapyvpob.
To érog 1979, eni mpoedpiag tov x.Baoleiov Niko-Adtov, ktifetar to ENMpvikd Zxoleio g
Kowoémrag kabag kat éva pkpd XoA yia tig avaykeg tov katoikev tov Ovéot Pavt. I aotd to xhpo
yivovtat ta pabrpata tov EMNVIKOV ota nadid Kat o 1810 XOpog HETATPENETAL Ot YMOPO e10IKOY
tedetov xat aitbovoa avayoxng yia ta péln mg Kowomrag.

B. ITpdedpog: Avdpiag XatlnmavAov (1981-1985)

[aaid xat Isputko pghog g Kowvomtag, vrmpémoe katd kapovg oto Atotkntikd ZopBodAto g
Kowomrag oe diagopeg Beoers. H npot oovavmon yia my idpvon mg Kowodtrag éywve oto omitt
Tov pe Sukr) Tov npwroPovlia. [TApwoe Ta owodneda mov Ppioketat ofpepa i Kowvomra tov Ovéot
PaveIa myv npoogopa xat to épyo tov éywve Emitipog Ipoedpog g EMnvikeg Kowomrag tov
Ovéot Pavt.

y. [Tpoedpog: Iodavvng Asovtiov (1985-1990)

Hahao xat dpacujpro pelog g Kowomrag, vmpémoe oe Siagopeg Bioelg ota katd kaipovg
AtownTikda Zopfoolua.

To 1985, avaxnpoooet tov x.Avdpéa Xatgnuavloo pe opogwvn anogaon tng Kowotnrag Emitipo
[Tpoedpo g EAAnvikng Kowvomtag Ovéot Pavr.

Tnv mepiodo 1985-1990, Aertovpyet omyv ExkAnoia tov Amootolov Avdpéa o INaviepmratog
Mntpomolitmg Kitiov k. Xpvoootopos. Emiong yivetat n) maxootpwor) tov Samédov tng exkAnotag pe
pdppapa xat yivetat n §oAwvn enévéovon tov Toixe@v g ekkAnotlag and my owoyévela Feopyion
BAdayov. Emiong yivetat n) mepigpadn tov meptBolov g exkAnoiag.

To 1987, xtiCetan 1o "Anprtprov XoM", and my owoyévela tov k.Ztadpov Zappidn, ot pvipn tov
Ylov ToL Anpurjtpr), o omotog éxace ) {wi) Tov ot avtoxvnTotko dvotdxnpa. To étog 1988, To XoA

eixe odoxAnpwbei. Enavanarpietat o k. Apybdpng IMamapyvpod kat tm Bon tov oto Wakmjpt maipvet
o x.Miyan\ ®@eodwpov.
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Y1ig 16 Anpiiov 1989, tehovvtat ta lepa Eykaivia tov Iepod Naod Anootodov Avdpéa ano myv
A.®. M. tov Mana xat Hatpiapxn Ahe§avdpeiag xnpo Ilapbévio tov I', pe tov Zefacpiotaro
Mntponohit Ioavvovnolewg xat Tlpetopiag x.Iladlo, pe ) ovppetoxr) twv ITavootoloyiotatov
Apxpavdpim) Tevvadioo, Tpappatéa tov Iarplapyeioo AleSavdpeiag, tov Ilavootoloytotatov
Apxpavdpim  Ale§avdpov Tiavvipn, (vov  Emoxomoo Nuynpiag), tov  Awde-ompdtatov
[Mpwtonpecfutépov  Iavayiwroo Kovrtakoo, Awdeopodtatov Ilpwtonpeopotépov AleSavdpov
Towyxoida, kat tov Awdeorpotatov Owovopov Neogotov Evayyehidn).

Avadoyxot frav ot k.Apyvpod Avdpéag, k.Abgavtig IMavaywwtmg, x.Eyylefaxng Zappag,
k.Alovtapidng Avdptag, xMuwoug Tedpyrog, x.ITovpoving Aovkas, kIlavayrg Avdpiag,
k. Xat{nlaxapiag Néapyog xar x.Xatgnmavlov Avdpéag. Axolovbnoe Oeliwon oto XoA g
Kowomtag.

. EOHMEPIA AIAEZIMQTATOY IMPQTOIPEZBYTEPOY AAEEANAPOY TEITKOIAA(1991-1992)

To 1991, avuikabotaet tov . Neogoto EvayyeAidn o omoiog acOévnoe pe eykealiko enetoodio kat
eSommpetet npoowpva o Awdeotpotatog Ipatonpeofvtepog ANe§avdpog Torykoidag.

A. EOHMEPIA AIAEZ. TTIPQTOIIPEEBYTEPOY AHMHTPIOY BEPIITZH (1992 orjuepa)
a. [poedpog: Ztavpog TafBpidng (1990-1992)

Malad xat dpacujpro pelog g Kowomrtag. Eywve evepyétng mg Kowomrtag ktifovtag to
"Anpritprov XoN". To 1991, ayopaletat anod myv Kowodmra Siapépiopa ya va yiver xatowia too
exdotote epnpeptov. Emiong ayopaletat xai Sevtepo Swapépopa anod tov kIlavayiwm xat
k.Evavbia Abgpavt) ot pvipn tov yov tovg P, yia va yivel katowia v daokalwv tov
ZxoAetov g Kowomras,.

To 1992, emt mpoedpiag tov k. Zravpov ZaPPidn, katomy att|oeng Tov AtotknTikod ZoppovAiov npog
tov  Zepaopotato  Mntpomohit)  kIlavlo, épyetar wg véog Egnpépiog too Naoo, o
Adeorpoloyiwtartog Ipeofotepog Anpritpiog Bepyitong.
lepoyédteg mapapévovy ot 8ot péxpt 1o 1999, émov emavamatpiCetor o k.Xapidnuog Agputldxme. Zto
Avaroyto égovpe Tov k.[edpylo Xprotopdpov, k.Miyani Zappidn xat k.Avdpéa drovpévilov.

B. MMpoedpoc: Avdpéag Arovtapidng (1992-1994)

Apaoctjpro pélog g Kowottag, vmmpémoe xata kaipovg oe dtagopeg Béoerg tov Atownukoo
ZvpPovAiov.

g 19 Maptioo 1993, xata m Swapketa g Axolovbiag twv Xaipetiopdv g Oeotdokov, o
Tepaocpotatog MntpomoAitng k.ITavlog mpoeyeipnoe tov mAnprtplo Bepyiton oe [Tpotonpeopotepo
kat E§opoAoyo yia v endoxipo vrmpeoia tov oy ExxkAnoia g IoavvoonoAng.

211519 Maptioo 1993, yivetat Stahedn ano tov Staxekpipévo ITveopovoyeipodpyo-Kapdioxepovpyo
k. NikoAao NikoAdov, oto Anpurjrprov Xmd, mg Kowotntag. Tov opthnt mpoogmvnoe o m.Anpnplog
o omoiog eiye Vv npatoBovlia alda xat myv evdovn mg opyavaong. H 0An teet) anéonace evpev
oxOMa anod Tovg mapevplokopevovs kabmg xat and tov EAN\nviko Tomo kat myv E@npeptda OpbHododn
ITpooéyyion.

Kadto ano my enipheyn tov mAnuntpiov Bepyiton, dnpiovpyrdnke kdkAog pedetg Aytag I'pagprg
ya véovs. ITeprocotepot amod 60 véor ovykevipovovtatr kabe efdopdda oto Nao tov Amootolov
AvSpéa kat ¢yovv my evkaipia va yvepiooov oe Babog to Evayyého xat myv Tapadoon mg
Op0Bododng ExxAnotag.

[Tpaypatonoteitat ekdpopr) npepriowa amnod Toog véovg Tov KOKAoL pelétng Ayiag [pagrig oo myv
avyiba mg ENnvikng Kowomrag. Ynevbovog g 0Ang opyavwong fitav o m.Anprtptog Bepyttong.
T1ig 23 Avyobdotov 1993, tomobetettat o BepgAiog Aibog yia v évapdn tov epyactéov tov lepod Naoo
Ayioo Avteviov, g owkoyévelag Tov K.AVIovioo kat K.Avalng Avteviadn, ano to Zefaopiotato
Mntponohity Ioavvovnolewg xat ITpetopiag x.IIavlo, Bonfodpevog amnod tov Awdeotpoloytdtato
[Mpwtonpeofvtepo Anprtpio Bepyiton. To Aexépppro tov 1993, o lepdg Naog tov Ayiov Avievioo
oto Mdahvtepovtplpt, éxet odoxAnpwlet. Ayopdafovtat xat tono-fetodvral ta epd okedn KAt Ttov
TIovvio Tov 1994, ohoxAnpavetat i) Aytoypagnorn too Naod anod myv Ayloypdago Mapia Maveta. To
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napekkAowo kriotnke eSoloxhjpov pie damdaveg g owoyévelag tov K.AVievioo kat k. Avaln
Avtoviadn oe woxmto xopo. To Mapexkhiolo napapévet oy 810K oLa TOV KUTOPOV, T TOXOV
¢00da tov Naov Ba mnyaivoov oto tapeio mg ENnviki)g Kowomrag too Ovéot Pavt kat Oa
Aettovpyettat and tov exaotote Epnuépto tov Amootdohov Avdpéa.

Ze nowpavtikrn) emiokeyn too tote Iatpiapyn Ale§avbpeiag k.ITapBeviov, yivetat ) ovopaoctixi tov
ylopt, otov lepd Nao tov Anootodov Avdpéa, dmov peta and m Oceia Aettovpyia xat napovoia
0@V TV evoputov  Kat Twv lepémv g tepdg Mntpomoleng yivovtat ophieg and tov Eenpépto
. Anprtpo Bepyiton xat tov Maxapiotato Iatpidpyn xat avtaldaccovtatr Sdpa. Axolovdei
deSlwon peyalompemr)g omy owia too ot I[Tpoédpov g EANnvikig Kowétrag k. AvSpéa
Aovtapidn.

Tnv Evopia too Amnootolov Avdpéa, emoképmkav kat Aertodpynoav ot Mptpomolitg Kitiov
K. Xpooootopog, o Mntponolimg Aepeood k.Xpvoavog, (amd mv Exxinoia wmg Kompov), o
Emioxomog Kiprjvng k.@e00mpog.

Tnv idwa exkhnolactikr) nepiodo apxiGet n) avaxaivion tov Naod pe mv ayopd vEov eKKANOIAoTIKOY
OKEL®YV, KAt ONOKATPGOVETAL TO KTIOIHO TOL IPOVAOD.

y. [pdedpoc:Kmvotavtivog Mavpdmovioc (1994-1995 )

Ymnpémoe wg ddokalog mg Kowomrag myv mepiodo tov 1977-1980 xat apketd xpdvia oe Sidapopeg
Béoeig péoa oto Aok ko Zoppoviio g Kowvomtag.

To €106 1994, ayopaotke 1 xartowia Simha amd myv exkAnoia and tovg k.ITavayiomm kat k. Evavlia
Abeavt) o) pvipn tov yov tovg ot 1) omoia éyve Swpeda omy ENAnvixr) Kowomrta tov Ovéot
Pavr.

To 1995, anePiwoe o Adeorpotatog Owovopog Neogutog Evayyehidng, tov onoiov ) knSeia éyve pe
¢goda mg ENnvkr)g Kowomtag petd and amogaocn tov Awntikod ZopBovAiov, Tpog T tov
ex\uIovtog o omotog vrmpétmoe @g lepoydhtng kat apyotepa wg E@npéptog omv ekkAnota tov
Amootohov Avdpéa pe oAb aydmn) kat agooiwon. Ly kndeia tov m.Neogvtoo Ehapav pgpog dlot
ot Iepeig mg Mntponolewg mpoe§apyoviog tov Xefaopiotatovr Mnrpomolity loavvoomolewg
x.ITadlov.

8. IMpdedpoc: XAém Zapepiov (1995-1996)

Ipoowpwvn mpoedpog mg Kowomrag, myv mepiodo 1995-1996. Apacujpro pelog mg Kowomtag
vrmpetnoe oe Stagopeg Béoetg Tov Aok TKOD ZopfovAiov.

Zug 03 Maptiov 1996, tehodvrar pe BuGavtivr) peyahompénewa ta Iepa Eykaivia tov Iepod Naoo
Aytov Aviwvioo, oto MAaAviepovipptr, mg owoyévelag tov K.Avieviov Avioviadn amd Tto
Zepaopotato Mrtponolit Ieavvoonolewng k.ITavho, fonfovpevog amd tov npoiotdpevo tov Naod
Ipwronpeofivtepo Anurjtplo Bepyiton, tov Ipwrompeofitepo Tempyo Koytd kat tov [Tpeofotepo
loavvn Kapynpaxkn. Avadoyol mapéomoav: o kmjropag K.Avte-viadng Aviaviog, o k.Tappui
Fappuh, n &g Evotabiov Kevotavtia, o x.Awovtapidng Avépiag, o x.Ildnmag Avtéviog, o
K.ZaPPidng Zravpog, o x.Topprog Miyyan) xat o k. Xapitoo T'edpytog. Kat' eviolj too MntpomoAit
K1)po&e To Beio Aoyo o IpwtonpeoPotepog Anprtprog Bepyitong, o onoiog avagépbnke oto vonpa mg
npépag, om Beoloyia mg ewovag, o vikn mg Opbododiag xatd twv exBpev g xat oto vonpa twv
eykarviov.H 0An telen) anéonaoce evpev) oxoAa amo tovg napevptoKopévong kat arod tov EAAviko
Tono g Notag Agpuxr.

e. [Tpoedpog Avdptag Apyvpoo (1996-onuepa)

[Mahawd xar Spactiplo pélog g Kowomrag, vmmpémoe katd kapodg ce Srapopeg Hioeg Too
AroumTikod ooppooliov. Apgowg petd v exhoyr) Too otov Iatprapyko Bpdvo n A.@.M. o [Tamag
xat Hatpiapyng AheSavdpetag kat naong Agpixiig K.x.IIETpog o Z!, extelel mopavtiky emokeyn otig
MntponoAttixég mepupépetes g Notioo Agpirig. Xtig 07 NoegpPpiov 1997, emoxéntetatl Tov lepd
Nao tov Anootdohoo AvSpéa dmov teleitar Méyag ITavnyopikog Eoneptvog petd too Zefaopiotaton
MntpomnoAitoo loavvoonolemgk.ITavAov kat tev Iepéav g lepdg Mntpondlewns. Akohovbei Seliwon
oto Anprrprov Xwl g Kowvomntag, omov o epnpéptog mAnurytpiog Bepyitong tov mpoogpmvet xadig
kat o [Ipoedpog g Kowomrag, x.Avopéag Apyv-pod. O Makapiotatog avu@ovnos xat
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avtalalav dopa. Ty dwa nuépa emokéntetal xat 1o [MapekkAnowo tov Ayiov Avieviov oto
MdAvtepovipi@t.

SV £0PTACTIKY ATHOCQAIPA TNV NEEPA TOL TOANoLYOL g evopiag, Amootohov Avdped,
emokéntetat 1o Kprjm TuBi, dmov xkadirtet Aeomrtkd v epd mavi)yopr) Kat naipvet ooveviedsetg
amno Tov epnpéplo, mpoedpo kat peln mg xorvottag. Emoxéntetat emiong o Kpatkog mAeontikog
Ttabpog mg Konpov, PIK, 6mov xaAvwe AeonTid To mavnyvpt oo Ayiov Zovectov oty exxkinoia
tov Antootohov Avopéa.

To ¢tog 1996, 1 katowia mov ayopaotke ano tovg k.ITavayiom kat k.Evavlia Adeavt, yivetat
KATOWKIQ TOD €KAOTOTE e@npepiov HETd amd opd@wvr amogaon Tng Kow-vourag xar g
ovyKkatadeong T@V SwpnTmy.

Metd mov kdmnke To ZxoAeto, To 1997, pe ta xprjpata mg acpaletag, pe Soped g owoyévetag Zappa
EyyAeldxn npoketpévon va kuotel pia aibovoa Sidaokalag ot pvipn mg kopng toog EAévng oo
éxace ) {r g 0t ALTOKWNTIOTIKO Svotdxnua, pe dwped g owoyevelag Avdpéa Mayov
npoxeévon va kuotel pua Sevtepn aibovoa didaokalag ot pvipn Kevotavrtivoo Iavaywwrov,
Kat pie épavo mov yivetat ota pédn g Kowomtag anopaoifetat va xtiotet véo Zyoleio xat va yivet
pa pkpr aifovoa teletdv yia pupotepes exdniwoelg mg Kowomrtag. ‘OAa ta pédn, molo
yevvaiodwpa, mpoopepav dwpetg kat péoa oe Aiyo Xpoviko Staoupa éva Kawvvovpylo KTipto
KOOPOLOE TOLG Xdpovg g Kowvottag.

To 1999, o k.Avdpéag kat k.EXév) Mdxov vmooyovTat va Xxpnpatodotoony T0 KOOTOG ToL KTpiov
ov Ppioketat KAt anod 1o Ixoleio mpoketpévon va yivoov xopot Pondnrot yia my Kowotmra
kat Kévrpo Neotrag yia tovg véoos. H Kowotta amogaoifet mpog Tipt) 1oV Se@pntdy va ovopaoet
10 Kévtpo Neomtag, "Avopéag Mayog'".

Emiong o étog 1999 apxiGet 11 Ayoypagnon too Naod, amd Tovg  yveoTodg Ayloypagous,
k.Kovotavtivo MomeAaddax, k. Eiprjvr) Aovkadaxn-Zayapdxn kat k.Nwohao Muéoa.

AapPavet pépog 1) ekrhnotactir) xopadia mg . Teopyiag Alap, oe exdnAaoeig g evopiag xabag
erriong kat 1 Xopwdia Ayprviov, pe mv Stevbovon tov K Avopea Aavdapa, 0mov Kata ) dlapkela mg
napovoiaong vpvev mg Exknotag o mAnprtplog Bepyitong efnyet my wotopia mg Bulavuvrg
ExxAnotaotikrg Movokig.

Katatepa, Méoa xat Avetepd KATNTKAa oxoleia Aettovpyodv oty evopid, pe Kamyntég tov
[Mpwt. Anprjtpto Bepyiton kat m Aida Ztalw Awovtapidn.

Yug 30 Matov 1999, oto Anprtprov Xe mg Kowomrag, katd ) Siapkela Too Iavnyvpod Tov
Ayiov Xvveoiov mpootat) tov ZvANoyov Pilokapnacotrtedv Notioo Agpuas, o x.Neotwpag
APpaapidng, IIpodedpog tov ZvA\oyoo, avayopever tov mAnprtpo Bepyiton, ex pepovg too
ToAoyov, oe "Enitipo Ioopro Méhog" tov ZoAoyov Piloxapnacottov Notioo A@pikig.

AaNEEE1g TTIOWPAVTIKOD KAt KOW®VIKOD evitagepovtog, pe Oépata @eoloyikd, vyeiag, TOMTIOpIKA
K.CL AIIOTEAODY P1d amo Tig SpactnplomTeg g eVopiag, avtrg g neptodoo.

Opiieg kat knpoypata oe ONeg Tig POOTNPIAKEG TEAETEG, AYIAOTIKEG MPASELS, KOWGMVIKEG Kl
KOWOTIKEG EKONAGOELS.

Hpépeg mavnyoptov etvat 1 pvijpn oo Anootohoo Avipéa, onoo dixkaia éxet Xapakupiotel &g o
peyakbrepo mavnyvpt tov Iatpapyeioo Ale§avdpeiag, 1 pvipn tov A-yiov Aviwviov, Ttoo
opdvopoL HapexkAnoiov oto Mavtepovtpigt, dwped Tov K.Aviwvioo Avteviadn, kabog emong kat
1 pvrjan oo Ayioo Zoveoiov, Emoxomnoo Kapraoiag kat mpootdatm tov ZoANoyoo Piiokapnacottwy
Notiov Agpxr|g.

P\omTexn Spacmpotta, exnaidevtikeg exdpopés, opthieg oto Padiogmvo xat omy mAeopaon,
empvnuoovveg ekOnAG@oelg yia tovg SologovnBévies éANnveg Kat yiad TOLG MPWTEPYATEG TG
Kowotntag, emokéyelg oe aodeveig Kat 0e OWKOYEVELEG TIOD YOV AVAYKI), EMOKEWELS OF RéAN g
Kowottag, yopot Kat LVECTIACELS efvat peptkés amo Tg SpacuplouTeg IOV 1EPEDY, IPOEOPWY
Kat peAedv Tov AtotknTikod ZopfovAiov mov vnmpémoav tov ENnviopd oo Ovéot Pavt pe ayarm
KAt IPAyRATIKL] apooioaor).
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EAAHNIKH KOINOTHTA KAEPENTOPIT KAI ITEPIXQPON - NOP®

OYEXT- NOTIAY A®PIKHY

211 pkpr) moAn 1ov Nopd Ovéot (tdte ywplovddxt 1oo AvTiKod Tpavopaal), to KAépkovropr,
épracav ot mpotot éANnveg to 1936, petald avtov o k.Baoidetog Movt{ovprg kat o
K.NkoAaog Petdr)s.

Ipoedpog: Kavotavtivog Kovoravtividng (1959-1969)
Ze pIKPO Xpovikd Siaompa é@racav ki Aot eNnveg petald avtdv ki o asipvnotog
Kavortavtivog Kevotavtvidng o omotog apydtepa pe Sir) tov Ip@ToPooAia, pe Tig evAoyieg ToL
Hatpuapyetoo AeSavopeiag kat maong Agpixig, ODYKEVIP®VEL TODG AlyooTtong eNAnveg kat
WBpoovy Olot pagi mv eNnvikr) Kowomra pe myv enwvopta, «<EAAHNIKH KOINOTHTA
OYEXTEPN TPANZBAAA» xat mpmto 1mpoedpo tov asipvnoto Kevotavtivo Kevotavidy,
ot 11 OxtwpPpioo 1959.
[1po6edpog: Zwtrplog Xpiotopdpoo (1969-1979)

To 1969, ent mpoedptiag tov k.Twtpiov Xpiotopodpov, IIAPAX@PETTAL ATTd TOV TOTE ATjpapxo Too
KA¢pSropm, x.Tjaart Kruger, owonedo otov eNnviopd poketpevoo va xtotet OpBodoln
exkAnota xat  yopolr kowotukot. Tovg Tithovg napalapfavet o tote  Mntporohitng
loavvoonodewg kat Ipetopiag k. ITavlog.

To 1973, xtiCetat n) xowotwr) aifovoa, 1 omoia ftav pe oo TpoMIO Srappobpiopévn Gote va
Xpnowponoteitat yua v téAeor) g Oeiag Aettovpyiag xabmg kat yia padrpata eNnvikov.
Tnv dwa mepioo, ayopafovtar amd mv Kowdmra ta §do owodmeda apanievpwg TG
Kowotwknig atfovoag, 1o e tpito owoneSo Swpibnke amd PENOG TOL TOTE ALOKNTIKOD
ZopfovAiov, 6mmov apydTepa PETA AIId TV EVOTIONOT OAGV TRV OWOMES®Y, Ktifetat o epdg
Naog.

[Ipoedpog: AxtMéag Bovtitoidavog (1979-1981)

Emt mpoedpiag oo x. Axyt\Méa Bovutowavoo, avaxnpvooetat o K.ZOT)p10g Xptotopdpou
erritypog Ipoedpog g EAnvixr)g Kowomtag Ovéotepy TpavoBaal. Emiong yivetat to mpéoto
Prjpa yia To xtiowo g exkAnoiag.

[1poedpog: Baoiletog MiyanAidng (1981-1982)
To 1981, exhéyetar wg véog mpoedpog mg Kowodtrag, o K.Baoiletog Mnyan\idng, o
or1oiog ovvexilet To 1epd pyo mpowdmvtag Ta eNnvoyploTIavikd 18em0n).

[poedpog: AxtMMéag Bovtitowdvog (1982-1984)
To 1982, avahappavet xat e kabrjkovta mpoé-5poo o k. Ayt\éag Bovtitowavog,.

[poedpog: Ounpog XprotodovAidng (1984-1994)
Emt mpoedpiag tov x.Oprjpov XprotoSovAidn, krtiletat o lepog Naog g Kowrjoewg g
B®eotokov, o omolog xat ermuavetat. Ayopalovtat EITioNG Ol £1KOVEG KAt OAA Ta eKKANOLAOTIKA
okevn.To ovelpo yivetar emtédovg mpaypanxdmra, pe éva 0gfactd moco mMOL APnoE 1)
agipvnotn IovAia MnyanAidn too Baoieiov yt' avtd to oxono, kabomg Kat HE £10QOopEg OA®V TV
ped@v mg eAAnvopbododng napokiag,
[Ipoedpog: Kavotavtivog ITayog (1994-1999)
Epnuepia Awdeopoloyiatdrov [MpatompeoButépon Anuntpiov Bepyiton

Ent npoedpiag too xKaevotavtivoo Ilayov, Sopifetat amd to ZePaocpiotato Mrntpomoitn
Ioavvovnolewg xat IMpetopiag k.ITavlo, wg lepatikag Ipoiotapevog tov Naov g Kowprjoewg
g Oeotoxov, mg ENnvualg Kowotrag tov Ovéotepy TpavBdaal, o Atdeoproloymtatog
HpwrompeoPotepog Anurjrplog Bepyitong, lepatixag Ipoiotapevog tov Iepod Naot Anootdoloo
Avbpéa g ENnvixrg Kowvomtag Ovéot Pavr.




‘Extote o 1. Anpr)tprog eommpetet kat tig dSvo Kowvotmnteg. I'vovtat Akolovbdieg oe Taktd ypovika
Sraompata, m e Meyaln EfSopdada, ot Iepég Axolovbieg yivovtat evapitepd IPOKEEEVOD va
¢xer ) Sovatotta va dravioet ta 165 mepimov y\opetpa yua va tehéoet g lepég Axolovbieg
Kat otov Iepd Nao too Antootodov Avopea tov Ovéot Pavr..

21ug 19 Maioo 1996, pe mpwtofovlia tov mAnuntpiov, tov ITpoedpov k.K.Ilayov kat tov
AlownTikov Tov ZopPovAiov, tedovvrat ta lepd Eykaivia tov Iepod Naod Kowurjoewg tng
Beotokov, amnod 1o ZePfaocpimtaro MntpomoAity Ioavvoomolemg kat ITpetopiag k.ITavho. Me
eopopég twv Avadoxwv eSopAnnke to xpéog g Kowotntag. Avadoyol mapéotnoav pe
alpapnrkn oepa ot katwbu Avpavtrg Iavaywwng, Axaxiog Teopylog, Axaxkiog NuoAaog,
Avioviadng Avtaoviog, Apoaiidng Kwovotavrtivog, Apoalidng ITavaywwtg Bovrtitowivog
Ax\Aéag, Tavvérng XapdAapmog, [avvomovAog Zmopidwvag, Anpntpioo Avdpeag, Anpntpion
Muyan\, Evotabioo Neogutog, Ioavvidng MyanA, KaveAkaxomoolog Iavayiotg, Kapaxifog
Havaywwtg, Koprakov Koptaxog, Atovtapidng Miyanh, MnyxanAidng Baothetog, MiyanAidng
Tewpytog, MnyanAidng IMepuchrig, MiyanAidng Zaetriprog, MiyanAidng Xprjotog, Movt{ovprng Ba-
ot\etog, Mootfovprng OeprotoxAr)g, Nkaxog Amodotolog, IManacmopidwv Ztavpog, Ildayog
Avtoviog, Ilayog Anur-tpog , Ilayog Kwvotavrtivog, Ilétoag Anprntplog, Zapporovlog
lewpylog, Zappomovlog Kwvotavtivog, Zappomovlog ©. ITavtehrg, Zmopomovlog Ioavvrg,
Ztaylog Znong, XZtavpov Avieoviog, Puiimmov Xpiotodovlog, DPAovpévifoo Iepavopog,
Xapahdapmoog A. Xapdalapmog, XatnaleSavdpoov Eavln, Xatnddaxng I'empytog, Xat{ndaxng
HAtag xat XptotodovAidng Opnpos.
21 29 OxtwPpioo 1997, emoxénrtetat my Kowomtd pag, n A.©.M. o ITdmag xat [atpiapyng
Ale§avdpetag kat raong Agpixng, x.k.I1étpog o Z', ovvodevopevog amod tov tote MntpomoAit)
IoavvoonoAewg xat [Tpetopiag x.ITavAo kat tov xkA1po g Mntporoeng. ZOOCOHOG 1] IAPOKIa
pag pali pe Tovg IMPOOKEKANPEVOLG HAG, TOMKEG APXEG KAl AVIUIPOOMIONG T®V AA®V
opoloywwyv, mpodndavinoav tov Maxapiwtaro. 2t ovvéxela eywve Mwpn IapdxAnon oy
Ynepayia @eotoxo, oto Nao pag. Axolovbnoe deSiwon oto XoA g Kowvomntag pag omov tov
npoopavnoav o Adeotpoloyiwtartog Ipwtonpeofivtepog Anprtplog Bepyitong xat o adiotipog
ITpoedpog tng Kowotnrag k. Kovoravtivog ITayog kat avtaAa§ay Saopa.

[Tpoedpoc: Miyan\ Anuntpiov (1999-onuepa)
Emi nmpoedpiag tov x.Anuntpiov Miyan\, avaxawvietat to xoN tmg Kowotmntag, apyifet 1
ayoypagnon tov Naod, oovinpeitat o Naog kat ooveyifetat kdbe g otyun mpoondabeta yia 1o
KAaAO ToL EAANVIOROD T1)§ IIEPTOXT)G O OLVEPYAOia IAVTA e Tov epruépto mAnurtpo Bepytton
Kat pe 1o Zefaopwtato MntpomnoAity Ioavvoonolewg xat [Tpetopiag k. Zepageip, o omotog erm-
oxémtetat ooxva my axkpttikyy Kowomrta too KAépltopm SiGovtag tg eoloyieg tov oTOLG
motovg.

Xopot, ovveoTidoelg, yopoeonepideg, e0vikég, oxoAkég Kat OpnoKevTIKEG YI0PTEG, Elval PEPIKES
amo Tig SpaoTPLOTNTEG OADV TOV IPOEdP@V KAt AOIKNTIKGOV ZOPPOLAI®V TI0D {E IPAYHRATIK
aqooiworn vimpémoayv tov EAAnviopo too Ovéotepy TpavoPaal.

Auagopot tepeig eSonmnpéoay katd katpoovg v Kowvotta pag, onwg o . HAtag MeptoAng, .
XpovoavOog kat 1. Xapd\apmog.

O Apxwpavdpitng MiyanA Biopivng, o Owovopog Neogutog Evayyelidng, o [Tpwtonpeopodtepog
Znopidwv Padog frav vnevbovot yua v evopia xat Aettovpyodoav oe |r) TAKTA Staotpatd,
otav to {nrovoe n Kowotnta 1) onote napovotadotav avayxi).

Amo 1o 1994, eSummpetet v evopia o Ipwtonpeopfovtepog Anpntprog Bepyitong amo tov Iepod
Nao too Anmootolov Avdpéa, o orroiog Aettovpyel KAVOVIKA 08 TAKTA XPOVIKA Aot jpata Kat
éxet avahaPet og Iepatikag [Tpoiotapevog oo Naoo 1) Stamoipavor g evopiag.

Qg 1epoydarteg, vmnpétnoav ot Kevotavtivog XprotodovAoo, MiyanA Anuntpioo, Xapidnpog
Aeppurgaxng, MiyanA @eodwpov, I'empytog Xprotopopoo, Miyan ZapPidng, Aewvidag Zeiving.
Qg daokahot vmnpeujoav ot Kovotavtivog Mavpomovlog, Zexpdatng Kappag, Kevotavtivog
IpePeving, Nuodaog Kpovdrg, Anpnrplog Pagrng NwkoAaog Zapprg, 'ewdpyrog Piliotng,
ZtoAavog NoovAag,.



1af3

Anoyn ano6 aépog g emyeipnong “Hermes Cone & Snack Manufacturers”

H emyetprijoer “Hermes Cone & Snack Manufacturers” exivnoe to €106 1977, og 1810ktnT0 Xdpo
310 t.j1. oo Krugersdorp xat pe epyatixd npoowmxo 12 artopa.

Ao v i8poon g péxpr onjpepa nephapPavet:
a) Exbeon Atavixrg IToAnong Epnopeopdtav oto koo xat

P) Epyootacio mapaywyrig SNACKS, CONES, SWEETS mov Sravéper pe Sika mg gopya
Koping ot Nota Agpui).

Zrjpepa petd and 25 xpovia Aettoopyiag o Tprjpa Awavikg oteyddetat oto xmpo 2500 T.p. xat
7o Epyootacto oe 3500 t.p. Mnyavipata éxoov ewoayfei amod Evpondaikég xopeg, Ianovia kabag
Kt eyyopid.

Zv emyetpnon anacyolovvrat 100 dropa.
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H noAn tov TovéAkop evopioketat 258 y\. NA tov Ioyxdavveopmovpyk kat eivat n devtepn oe
mAnBoopo moAn g enapyiag too Free State, oy meproxr) too Goldfield, pe moAAég pooikég
OpoPPEG Kat IIOANAA opvyeia xpvooo.

2 avt v @paia moAr), IIoL ApPxLoe Va 6r1ptdupysﬁa1 rpv aro 50 mepirmov xpovia, £XOLHE Tig
pwteg apovoieg ENrjvov ano to 1950.

To 1956 apyilet va vAomoteitat 1 MP®TH KOWOTIKI) OPYAvV®mOr), OOV MIPAYRATOIOETal Kat 1)
npwtn Fevikny Zovélevorn) kat ekAéyetat mpwtog [Tpoedpog o x. I'. Adapov.

H npw1tr oovedpiaon tov Atowntikod ZopBovAiov yivetat otig 24-09-1956 pe Oépara:

1) Owonedo yia oxoleio kat ExxkAnota.

2) Eyypaer pehov xat eionpadn covdpopmv.
3) Xopog mg Kowotnrtas.

4) 281 OxtwpPpiov.

5) Aettovpyia too ENAnvikood Zyoletov.

Arr’ exetvr) ) xpovia kat péxpt to 1960, vowiadetat Impoompiva KAIIoo X®A Kat EpXovTat tepeig
amo 1o [oyavveopnovpyk yia va Stakovoov v Opbododn evopia pag.

To 1960 ayopdaletat 1o owonedo ot yovia twv odwv Tépmeot & MEilev, pe to mood twv 1860
Pavt xat xataokevadetat, mpoowpvd, SOAvo dwpdatio, omov teleitat 1) Osta Aettovpyia aro
Tov IIp@to epnuéplo kat ddokalo g Kowotntag, Apypavopitn Ayabdayyeho, mov 1Ale amo
mv Kompo myv idwa xpovid.

O Oepéhiog Abog tov onpeptvod Iepod Naoov xat 0Aov tov Kowvotikod cvykpotjpatog tébnke
tov Avyovoto 1962, ert nipoedpiag . Kpvdiwtn, amod tov paxkaptotd MntpomoAit) [oyavveo-
provpyk K. Niodnpo xat tov tote emretpapévo g EAAnvixrg Ipeofetag . IT. Ndxov.

To Bavpacto apytrektovikd oxedto Kat tav dvo KTipimv to ékave o ENAnvag apyttéktovag armo
v Ipetopra, x. Anmootolog Bovtods,.

2tig 10 Avyoovotoo 1975, o pakapiotog Mntpomnolitng KaAng EAnridog x. ITavAog Bapvapag,
tedet ta eykatvia tov Iepod Naoo g Koyrjoewg g Osotokov, pe avadoxo v aeipvnoto K.
Mopogopa A. dotidn).

Ka®” oAn myv didapketa avtov tov 46 xpovav, n Kowvottd pag avtipetomos ooxva SoKoAies,
pa mavta, xapn ot @uotipia ToV HEA®V TG KAt OT1) YEVVAIOTTA Kl EPYATIKOTTA HOAGDY
[Tpoedpwv xat pedwv tov A.Z., Katagpepe Oxt povo va otabet vmeprjpava, aAAd Kat va Ipoo@e-
PEL TOMTIOPIKA OTNV KOWV@Vida TOL TOIIoD.

Znpepa, map’ Oleg tig S0oKOAeg ovVOIKeG, TIOL LIIAPXOLY, 1) KOWOTNTA Hag, He T SLVARIKT),
ODVTOVIOpéVT Kat Ipoypappatiopevy) kabodrynon toov I1poédpoov k. Ioavvn Apmat{oyAoo kat
TV pedmv Tov A.Z. kat pe ) Porjfela oo lepéa pag mpet. Zmopidwvog Khadaxn, kabnyntoo
@UOAOYOL, IIPOXWPEL PHIIPOOTA, £xovTag oav Koopnpa tov Iepd Nao g, mov mhatoioverat arno
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To mavépopo pvnpeio tov Hpoov xat my e§édpa g Avaotdoems, To KOWoTKo oxoAelo, 6100
0 1. 2Xmopidev Sdoket ta pKpd eAAVOIIonAd, To XA, GIOL TPAYEATOHOOOVTAL Ot Sragopeg
exdnAmoetg Kat xopot, kat pe ) Bearpur) oxnvr yia v napovoiaor) featpikav ¢pyov Wattepa
ot eBvikég ylopteg.

Telog am’ avt) ) oAy Oa Béhape va evyapiotjoovpe kat va EKPPACOVHE TNV ELYVOHOOOVT
pag oo EAAnvixo xpdrog xat otig exdotote KoPepvrjoetg oo, Sia TV ovvexT) Kat TOALIAEvPY)
OLHIIAPACTACH OtV KOWOTTA pag, nBr) xat LAk, kabog kar otg IPeoPenTIKEg KAt
npoSevikég apxég g EAadog kat mg Konpoo yia wv aQooinor) Tovg oty e§unnpemon TV
ENvev mg N.Agpkrg. '

EAAHNIKH KOINOTHTA TOYEAKOM KAI [TEPIXQPOQN
Kriprakés eykatactdoei ot yovie Muizen street kon Tempest road, Welkom

124



The Hellenic Cyprus Brotherhood is situated at 10 Concorde Road, Bedfordview, Gauteng.
Membership is open to all persons of Cypriot descent and is by way of application and a yearly
subscription of R150-00 is charged. Other forms of membership are also available in terms of the
Constitution.

In terms of the constitution of the Brotherhood, the Executive and its members are elected for a
two-year period. The present elected Executive members for the period May 2002 to April 2004
are: C. S. Kolatsis (President), G. Paraskeva (Vice President), D. Philippidis (Secretary), P.
Philippou (Treasurer) and members C. Talliotis, A Pappaevripiades and A. Theodosiou.

There are other Committees, which are elected in terms of their Constitution but fall under the
control of the Executive. These are:

The Hellenic Cyprus Youth Association, whose main function is to liaise with all Hellenic /
Cypriot Youth in South Africa and all other countries and the Miss Cyprus pageant is held every
two years. The Chairperson is N. Savvides.

The Hellenic Cyprus Brotherhood Bowling Club, is also situated at the premises of the
Brotherhood and as the only Hellenic Bowling Club in Africa and one of two worldwide,
membership is open to all Hellenes in South Africa on application. The Chairperson is D.
Kamitsis.

Hellenes for Human Rights Equity and Justice was found after the tragic events of the invasion
of Cyprus in July 1974. This Committee liaises with all similar associations worldwide and is a
member of POMAK, PSEKA and SAE. Itis the lobby Group for the Cypriot cause and has as its
main function the Commemoration of the 20t July function and service. The coordinator is S.
Nicolaou.

The Patron Saint of the Brotherhood is Panagia Tou Kykkou and a church service and panigiri is
held each year on the Sunday closest to the 8t September in true Cypriot tradition. The Annual
Ball is held on Old / New Year’s Eve each year.

The Hellenic Community of Johannesburg utilizes the premises for after school Greek tuition
classes and shortly new classes will be built for them at the premises.

A full time caterer is a tenant on the premises and is the party who attends to all the catering
requirements of functions for the Brotherhood and any private functions on a booking basis.
This position is an open tender basis and is awarded to the person who applies.

The Brotherhood participates at POMAK, PSEKA, and SAE conferences and is an active and
fully paid member of the Federation of Hellenic Communities and Associations of South Africa.

PAST PRESIDENTS
1934-1935 K. PHITIDES 1935-1938 H..PHITIDES
1938-1939 P. HERACLIDES 1939-1940 C. ROUSS0S
1940-1941 L. PHILIPPOU 1941-1942 H. PHITIDES
1942-1947 &. TITAN 1947-1948 5. CHRISTIS

125




1948- 1949 P. NICOLAIDES 1949-1950 D. GEORGIADES

1950-1959 K. MAROUCHOS 1959-1961 M. EVLAMBIOU
1961-1962 H. PHITIDES 1962-1964 A. PALEXAS
1964-1974 S. CONSTANTINOU 1974-1976 M. YIALLOURIS
1976-1978 G. MICHAELIDES (Hon, P.) 1978-1988 C. SPYRIDES (Hon. P.)
1988-1990 S. SELIPAS (Hon. P.) 1990-1991 C. NICOLAOU
1991-1992 M. SOTERIOU 1992-1993 A.ROUSSOS
1993-1996 A.PASCHALIDES Hon. P.) 1996-1998 A. MOUYIS

1998-2002 P. PHILIPPOU 2002- C. KOLATSIS

THE HELLENIC CYPRUS BROTHERHOOD OF SOUTH AFRICA

EAAHNIKH KHITPTAKH AAEA®OTHY NOTIOY APPIKHX

Tov defpovapro to 1934 yiverar n mpwtrn ovvedpiaon, amogaocifetat ) ovvadn Kataotatkon
pe oxono6 ) Satrpnorn te@v nfwv xat edipov Tov Vnood pag, Kai CoppeToxT) oTg Stiapopeg
exdnAwoetg ot xopa g Stapovrg.

2 dwpxewa toov 2o [Maykoopiov 1 KYITTPIAKH AAEA®OTHE éAaPe pépog ot Seaywoym)
gpavov vrgp TV Bopdrev g xopag, éroo to 1941 npoctpepe To oefactod mood tev 2500 Apav
AyyAiag oto Arjpapyo tov I'oyavveopmoovpyx.

To 1952 n AdeApotnta anoxtd 1610k To KTipto. To 1955 n) Adehgodtnta Sedpapdtioe e€exovta
podo otov AmelevBepatikd Ayova g KYTIPOY. To 1974 nj ASedgotnta édwoe to apdv g
oto dpapa mg Konpov pag omov o ENAnviopodg mg Notiov A@pikng fjtav amd Tig Ipmteg Xmpeg
OTOV KOOHO TIOL IPOO@PePe TrV DAIKT) Tov Porbeta. Me mpatofoolia g Adehgotntag Swedryon
¢pavog Sla ta opgava xat Tig avdaykeg Tov MoALPACAVIOREVODL vNowoL pag, covéPale omyv
voBétnon mept Twv 970 oppavav, covéPale oovopkmg Tov Anpotikod ZxoAeiov ZtrpofoAov.

H AdeA@otmta onpepa AaPatvet pépog ota exdaotote Zovédpia Anoddnpev mov yivovial ot
Aevkwola, xat ta omoia arotehody opoonpo oty oAn npoonddeia tov omov yng EANvev
Konpiev va opyaveboiv.

Emiong n AdeApotnta ooppetéxet oe moANég xat Sidpopeg exkdnAmoetg. Xtr OAPepr) ayyehia too
Bavatov too EGNAPXOY MAKAPIOY opyavwoe otov KabeSpwd Nao IIpetopiag
empvnpooovo  Génon mapovoia OAwv TV AUMOPATIKOV Apxov Kai Tov Apyxov g
Notoagpwavikrig Kopépvnong.

Méoa ota maiowa T@v MOMTKGY fag SpactnploTHT@V £XOpe OTPEYEL TV IPOCOXT HAg O
Srapation) Tov moAtTKod Koopow g Notiag Appikr|g e okorod va napovotdcoope o Kompakd
npoPAnpa otig onpeptvég Tov Slactacels.

TMHMA NEOAAIAZ: Kamoo 1o 1980 péAn g Konpuakrg ENA\nviknig ASehgotntag voihoave
mVv avaykn va wpovoovve tprjpa EAnvikrg Konprakrg Neolatag. Kopiog oxomndg avtrg g
18poong Too Tprjpatog veolatag frav av mpowdnoet ta eNnvoxvnplakd fn xat épa xat my
eAnvoxpoTiavikn kartayoyn pag. Me mv npotofoolia g Adegotntag, to TpRpa avtd
dropyavabnke tov 1610 xpovo.

Amo tote, xat pe T ovoveyr) N kar vAwan Ponfeia g Adedgoduytag, to TuApa avtd
eSaxolovbet va vrapyet kat va Starpénet kat éxel Stopyavmoet apketeg Siapopeg ekSnAmoetg.
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“The Bank of Cyprus” Representative Offices were established in an effort to serve
the Hellenic Communities abroad better. The group has established a number of
offices around the world.

In general, the Representative Offices provide interested parties with information on
Retail and Corporate Banking such as:

e Local and International Banking

e Repatriation Facilities

e Foreign Finance

e Trade Advice

¢ Investment Services

e Foreign Exchange

e General / Life Insurance Share - Transactions
e Offshore Companies

e Trusts

e Credit / Debit Cards

The South African representative Office was established in 1995, and has a personnel
compliment of six to assist the Hellenic community with the above. The office
provides a foothold in South Africa’s newly developing economy and keeps the
group and its customers fully informed on the country’s significant economic
reforms.

Our presence has been strongly supported by the Hellenic Community and offers a
valuable channel of assistance for individual and business customers.

Our contact details are as follows:
Johannesburg

P. O. Box 652176
Benmore Gardens
Johannesburg
South Africa

2010

Office Address:

13t Floor

Office Towers

Sandton City

Cnr Rivonia and 5th Street
Sandton, South Africa

Tel: 002111 - 784-3941
Fax: 002711 -784-3942



Canada

NICOSIA
CYPRUS
TEL: 02 - 378000
FAX: 02 - 378111

ATHENS
GREECE
TEL: 01 - 641 8000
FAX: 01 - 641 8809

KOINO KYTPIN, inscription within wreath
Bronze Coin of Paphos

Emperar Claudivs (41-54 AD.}
MUSEUM OF THE HISTORY OF CYPRIOT COINAGE

Time difference

makes no difference

when dealing with us

LONDON

UNITED KINGDOM
TEL: 020 - 7304 5830
FAX: 020 - 7436 4188

MELBOURNE
AUSTRALIA

TEL: 03 - 8627 2727
FAX: 03 - 8627 2777
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Russia

JOHANNESBURG
SOUTH AFRICA
TEL: 011 - 784 3941
FAX: 017 - 784 3942

GUERNSEY
CHANNEL ISLANDS
TEL: 01481 - 716 026
FAX: 01481 - 716 120

TORONTO

CANADA

TEL: 0416 - 461 5570
FAX: 0416 - 461 6062

Romania

NEW YORK

U.S.A,

TEL: 0212 - 759 7280
FAX: 0212 - 759 7327

MOSCOW

RUSSIA

TEL: 0501 - 797 5808
FAX: 0501 - 797 5810

BUCHAREST
ROMANIA

TEL: 01 - 250 0592
FAX: 01 - 250 6020

Bank of Cyprus




Born in Cyprus in 1939 and studied in Italy and England. Due to political problems in Cyprus,
he was forced to stop his studies and returned to Cyprus.

In November 1956, he was involved in an ambush against the British where his three fellow
freedom fighters were killed and he was captured.

Due to his command of the English language, he was kept alive for interrogation. He managed
to escape and came to South Africa in January 1957.

Early 1960, he started his own fish and chips take-away in a bad and poor area, where nobody
wanted to go, with a mere 350 pounds. This turned out to be a fantastic business.

Thereafter he went into the restaurant, bakery and supermarket business.
In 1962, he started cattle and game farming.

In the 80’s he started an ostrich farm with its own abattoir and tannery, which he expanded to
the USA, Cyprus and Greece. He is currently still operating all of the above businesses.

Due to his success in the diverse nature of his business, a film “THE BIG TIME” was made about
him, which won seventeen awards.

Today the Englezakis family still runs all of the above businesses successfully.
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r’\;ﬁ:e‘s organisations. Serving the public

gllenic Bank is systematically growing and

representative offices in South Africa,
i advice on business opportunities.

Cyprus - Head Off
92, Dhigenis Akritas Ave
Tel: (02) 860000, Fax: (02

7, 1300 Nicosia, Cyprus
lenicbank.com . Tel: (7 501/095) 792
5 E-mail: hellenic@s

iStreet, 106-71 At Greece :
D2, E-mail: hellenigbank@hellenicbank.gr = 4th floor, West To!
- P.0.Box 783392, S

406 Holloway Ro:
Tel: (004420) 7609:

@OIM® | HELLENIC BANK



Costa Lambrianos born Liopetri, Cyprus 1935.

In 1958 arrived in South Africa from London. In 1960 went into business with his elder brother
Andrew Lambrianos. Together they bought the Damascus Confectionery, which was started by
early Greek entrepreneurs, the Damascus brothers.

The Lambrianos brothers continued to manufacture the famous Damascus French Nougat, and
the sweet factory continued to expand with many popular brand names on the market.

In 1965, Costa married Elen, daughter of Spiros and Panorea Louverdis of Kimberley.
In 1968, sadly, his brother and partner, Andrew Lambrianos, passed away.
In 1973, Costa sold the confectionery business to the then, United Tobacco Company.
The original Damascus French Nougat is still marketed successfully today.

Costa, lost no time in looking around for his next business venture. The next business venture
was not long in coming.

In 1974, Costa spotted an advertisement in an English confectionery magazine, on a unique
concept of packaging milk and dispensing milk in bulk. So was born Costa’s new company,
promoting the bag-in-box system. He formed a new company, the Pak - O - Milk (Pty) Ltd
Company.

Costa imported special milk-dispensing fridges from the UK. The decal of “cool fresh milk” on
these little fridges was a well-known logo around Gauteng!

This system was established on a national basis, through sheer hard work, and a determination
to succeed, where many had said he would fail! The system was successfully marketed through
all the hospitals, hotels and restaurants by his company.

In 1981, Costa successfully negotiated the license agreement with an American Company to
manufacture the bag-in-box locally. Thus, his company “ The Lambrianos Packaging Systems
(Pty) Ltd, was born.

Factory premises were needed for this new company and Costa built his new manufacturing
company on land he had purchased in Halfway House in 1965. He named the premises
“Kalavrita Park.” The name Kalavrita was in honour of his mother-in-law, Panorea Louverdis,
who was born in Kalavrita.

In 1987, the bag-in-box and packaging companies were sold to a packaging conglomerate.

In 1984, Costa signed an exclusive agency agreement with Excel Dryer Corp of America. He
formed another company, “The Lambrianos Dispensing Systems (Pty) Ltd, to promote the hand
dryer system. This company was the first to introduce the rental of hand dryers. The company
had a phenomenal growth.

In 1988, this company was sold to Pritchard Cleaning, a subsidiary of Rand Merchant bank.
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Costa was one of the first businessmen to see the potential of Halfway House becoming an
industrial area.

He became a founder member of the Midrand Chamber of Commerce. In 1987, he was elected
President of the Chamber.

In the early 1980’s, Costa also formed a property company, “The Kalavrita Investments (Pty)
Ltd.

In 1990, he proceeded to develop one of the first shopping centers in Halfway House. He called
the development “The Midrand Village Shopping Centre.”

Costa and Elen’s only daughter, Anastasia Martalas, is a law lecturer at the Witwatersrand
University and Wits business school.

His son Mario and Andrew are active in his businesses.

In 2002, Costa is still active in the manufacturing business in Halfway House. He is back in the

packaging systems (of milk) business, having bought his company back, and also in the
manufacturing of hand dryers.

A business career started in 1960. To date, a total of 42 years - A reflection of unwavering
confidence and faith in this land - called South Africa!

From left to right:
Costa Lambrianos, Elen Lambrianos, Sasha Martalas and Andrew Martalas.
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Theo Neocleous left Cyprus at the age of 14 and arrived in Pretoria - the city where he
would one day be known as “a legend”!

Theo worked day and night until he managed to buy into a business and also to marry
Aliki - his strength and inspiration to this day. The couple was Blessed with two
daughters, who, together with their husbands, would become an integral part of the
thriving business that the family has built. Theo never accepts any praise or accolades
without emphasizing that he could not have succeeded without his children.

In 1982, Theo purchased a plot in a remote area, alongside the “ Airport Highway”. After
building a six-bedroom house in 1984, Theo built a Chapel in 1985 and this symbol of
faith remains a focal point on the estate. This visionary believed that in the near future
the entire area would be developed and the R21 route would become a primary link for
travelers - both for business and pleasure. Theo is quoted as having said, “ Africa needs
to be educated: the seminars and conferences will be hosted at the Saint George!” Today,
20 years later, his foresight is evident.

Theo planted every tree and shrub that flourishes on the property today. He personally
designed every building, from the plush “Greek Isles” complex of 50 rooms to the
majestic “Marble Arch” hall that accommodates 2000 people! The 21 function rooms
and conference centres have been the venues of events as diverse as Government
conferences and Cosmetic seminars, from weddings and christenings to luxury car
launches. He plans to make further extensions to the 150 room Hotel, as well as to
develop more conference facilities for the every increasing market.

Thousands of people who have spent time at the Saint George Hotel, Conference and
Function Centre, have witnessed the reality of one man’s dream - a man who has
remained humble and is an exemplary philanthropist. Perhaps the words of Nelson
Mandela best describe Theo; Mandela’s last public appearance before the end of his
term was held at the Saint George. After his speech, Mandela asked several members of
staff what their job description was and he spoke to Theo too. Theo stated that he is the
gardener at the Hotel. Minutes later one of Mandela’s aides pointed out that Theo is in
fact the Managing Director! Mandela walked over to Theo and said, “I like your style!”
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STAVROS (STEVE) SAVVIDES

Stavros Savvides was born on 25 August 1944 in the Neo Chorio of Paphos, Cyprus. He
attended primary school in his village and high school in Polis, Chrysochou.

At the tender age of 16, with a set determination that has become his trademark, Steve decided
to immigrate to South-Africa as his father had died of leukaemia leaving his mother with 5
children.

In this new country with the help of his uncle who had arranged his immigration papers, he was
going to work hard and make a name for himself and also provide for his family back home in
Cyprus.

The uncle turned out to be a relentless tyrant who drove his young nephew for months from
early morning till late at night behind the counter of his Rosettenville café- with no other reward
than a single pair of shoes.

He left his uncle and found employment at a tearoom in Booysens. Through all of these tough
times Steve had been gaining invaluable experience in the business of retailing.

Steve Married Geraldine Morrison, a union which resulted in 3 children. He clung to his vision
of one day owning his own café and the couple decided to move to Westonaria, where the gold
mines are.

Steve worked at the mines for about 2 years and at the age of 20, after strict saving, he bought
his first café in Rosettenville. From there he went from strength to strength, as he opened a new
shop almost every year thereafter.

Steve amalgamated with the SPAR chain and his shops became gigantic supermarkets, which
collectively employ 450-500 people. In his career Steve opened 19 SPAR stores and received
numerous awards. In recognition of his extraordinary success Steve received the coveted Mr.
SPAR award in 1990.

Sadly Steve lost his second son, Dimitri in a car accident. Steve has built the community hall in
Krugersdorp in his memory, naming it “DIMITRION HALL".

In 1990-1992 Steve served as President of the Hellenic Community-West Rand.
Presently Steve also serves as a member of the SPAR GUILD BOARD.
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ZYNAEXMOY EAAHNQN EE AITYTITOY KAI SOYAAN

NOTIOY AOPIKHY

H evapxupa ovykévipwon tov EAMfjveov e§ Atyortoo oto Johannesburg g Notiov Agpixrg
ywa myv i8pvon Zovdéopov EAafe xopav my 51 Maptiov 1963 pe nmpwtofovlia tov astpvnotoo
[, Qpumidn. e avt) ) ovykévipwor e§ehéyet mpoompvo Aoknuko ZopPovAo yia T
oovtadn Kataotatkov Kat 1o Kareopa levikr|g Zovélevong.

To poowpivo AtoknTikd ZopfovAio anaptiletat ano Toug KAt

e N. Bpatoavog I'. ITavtehag A. Ztabdpoo

o A .TaPahdxng 2. Hanagotg I'. ®pummidng

e II Ioatag IT. Ziwydhag IT. Xovpr)g

e A. AvpreporrodAov L. Zdeparog X. XptotodovAov
e A. Nwolaidng N. Zogpag E. WaktomovAog
e I TIlaifdaxng

O1 oxormoi tov Tvvdéopov kata v i8pvor) tov ftav ot eéeig:

e H ovoneipaootg tov ev IoavvoovmoAet kat neptyopmv EAAfjvev e Avydmrtoo.

e H enitendn mg nbur)g Ponbdeiag, nveopatikng avantdiens, Kal OOPATIKIG AY®YHG TOV
EANvev e§ Atydmto, eviog Tov Suvatot)t@v Tov ZovOEeopoo.

e H xowmvikr) aAAnAeyyon 1oV peAov Too.

e Hevbappovon g petavaotedoemg ev Notiw Appixr) twv ENfjvev e§ Avy'Yirtoo.

e H ovvepyaoia petd tov Metavaotevtikov Apx®v mpog ermAoon IpoPANRATOV, OXETKOY
pe mv ev Notio Agpixt) petavaoteoor ENjvev e§ Avybirtoo.

2Zta 39 xpovia mg vrapeas tov, 0 ZHvdeopog mpoorndbnoe IAVTOTe, Va elvat KOvid ota peAn
TOD, KATd T0 SuVATOV, KAl VA EKIAIPOVEL TODG OKOIIOVG TOV.

Extog amd toug emroxnpévong etrjotong Xopoog, o ZovOeopog ot didpkela g vrdpsemg Tov
opyavaooe ekdpopég, ovvavtieg, mveopatikég exdnAaooelg kat nadikég yopteg. O Zovdeopog
Borifnoe, xata Sdvapn, ta mawdid @V ped@v Tov pe vmotpogieg ota Notoagppdvika
Iavemotipia, kabwg xat owovopikag avaglornabodvta péAn. O Zvvoeopog mpoo@épet errtong
xpnpatin) fornbeia otovg plavbpwmxovg opyaviopovg g [Tapowiag,

O ITpoedpor mov vanpLtioayv 1o ZOVOoRo YPOoVoAoYIKd eivat ot e€ne:

o 2. [lanagwtng
IT. BapPaxidng
IT. Ioatag

o A Ilpeotonarmiag
A. TaBahdaxng
X. Kipxivng

K. Tewpyiov

To 1975, pe avaBewpnon tov Kataoratkov, copmepreAnpdnoav wg péAn ot “ENnveg &§
ArydrTtoo, ot katowovvTeg oe OAn ) Noto Appi).

To 1988, pe al\n avabewpnon, mpooetéber ot6 Ovopa tov Zovdéopov kat Tovdav yiud va
ooprephapet toog ENnveg petavaoteg amod to Zoodav.
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O Zvvdeopog ovveyilet T Spdon Tov pe 1o akoAovdo AtoknTikod o fovAto:

o K. Tewpyiov ITpoedpog

e A Tlpyrplog Avturpoedpog

e M. Ioavvoo Tevikog Ipappatéag
e I Kovpmag Taptag

o X. Kipxivng Avturpooemog tov Xovoiopon oty EAada
e A.TaPahaxng Méhog

e A Tlavaywwtoo Méhog

e A AvayveotéAAng Meéhog

e M. KoN\apog MeéAog

¢ X.Kavtapidng Méhog

e E. Zrpuptopmolag MeéAog

Ot exdotote TTatpiapyat Ale§avSpetag xat Mrtporolitat Ieavvovnoleng etvat emitipa peAn
Tov Zovdiopov pas.

O Zovdeopog eivar pélog g Opoomovdiag ENnvikav Kowotjtev Notioo Agpukrg, xat
OLPHETEXEL, IIAVTOTE, OTIG IAPOTKIAKEG EKSNADTEL.

EXECUTIVE COUNCIL
2002

M. IDANNOU J. COUMBIAS
SECRETARY TREASURER

i

D. ANAGNOSTELLIS M. COLLAROS
MEMBER MEMBER

137



GV SUPREME GROUP ENGINEERING

Cnr Mallet & Bolt St, Germiston Ext 13

Po Box 541, Bedfordview, 2008, South Africa H
e-mail: gvsupreme(@worldonline.co.za ) “N.
Tel (+2711) 822-3170-2 clE L
Fax (+2711) 822-3173 DIN EN ISO 9001:2000

Zertifikat: 01 100 020573

Biography of Achievements

Bringing with him his expertise in mechanical precision engineering, Mr. Costa Georgiou arrived in 1970
with a vision of starting a new life and career in Southern Africa. Working for a brief period in
Johannesburg, he then created his own company GV Supreme Engineering. Providing plenty of work to
sub-contractors in and around the Gauteng (previously the Witwatersrand) area he embarked on
servicing the mining industries.

From its inception the company's mission statement has been to provide customers with quality
products at the most competitive pricing affording it fast turn around times that few other companies
canmatch.

Renaming its self GV Supreme Group Engineering CC, it boasts a highly skilled and competent staff
quota that produces products of excellent quality. Situated in the heart of Germiston, with easy access to
all major industrial areas in and around Gauteng, a factory measuring 3,000sq.metres and using state of
the art machinery offers any precision engineering work required.

Specializing in Precision turning, Grinding, Milling and Boring Mill work of the highest standard and
quality, the workshop is also geared towards catering for General Engineering, Manufacturing, Repairs
and Welding. Presently, the day-to-day management of the Company has been passed to Costa's two
sons, Elia and Dino, who respectively manage the Administration and Workshop functions.

Being economically sound, the Company is constantly upgrading and improving the workshop
capabilities to cover customer's requirements and improve the technology base for new opportunities
and challenges.

The Company is listed to 1.5.0. 9001:2000 through TUV Rheinland, Cologne, Germany and has both an
International ISO 9000 Certification as well as alocal South African listing.

The Company continuously strives to be a marketleader in this field of precision engineering by
Promoting a philosophy of continual process improvement throughout the Workshop. Whatever your
precision engineering requirements, GV Supreme Group Engineering cc has the experience and
expertise to provide you with the best Price, Quality and Service at all times.
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OINANGPQITIKOZ XYNAEZMOZ IOAKIZIQON NOTIOY AOPIKHSE
ITHAQUESIAN PHILANTHROPIC SOCIETY OF SOUTH AFRICA
ITHAKESIESE FILANTROPIESE GENOOTSKAP VAN SUID-AFRIKA

PO BOX 412029, CRAIGHALL, 2024, SOUTH AFRICA.

EST. 1905
March 2002

The Ithaquesian Philanthropic Society, the oldest Hellenic Organisation in South Africa, was
formed on 5 May 1905 to assist the immigrants coming to South Africa.

[n 1924, the society was formally constituted as a Philanthropic Society to enable it to play a
dominant role in the Hellenic affairs in South Africa.

From its inception the Society has played an important role in the Hellenic Community and has
been a leader in Hellenic activities. Substantial financial aid has been given to the needy, the
sick, the aged, the orphans, hospitals, schools, Churches, disaster funds and other deser ving
organisations in South Africa, Greece and Ithaca. At current value the total financial aid given
by the Society is well in excess of over R1 million.

Tertiary Educational Bursaries have been awarded to students who require financial assistance.
Annually the Society supports the elderly and needy both in South Africa and in Ithaca and
assists in funding all worthy Hellenic activities within the rules of its Constitution.

The Ithaquesian Philanthropic Society has always managed to meet its commitments to the
needy, even in times of political and economic crises thanks to the support of its members,
friends and well wishes.

THE ITHAQUESIAN PHILANTHROPIC SOCIETY OF SOUTH AFRICA COMMITTEE 2001 /2
|

‘-"' i s

4K 1S

R e TS 4
, -
-

Back row: Greg Couvaras (Chairman); John Mavrokefalos (Retired Treasurer); Michael
Defterios; Andrea Raftopoulos. Evan Florias (Vice Chairman) in absentia.

Front row: Lula Vlassopoulos (Treasurer); Rosemary Dairopoulos; Helen Galatis (Secretary);
Joy Comninos; Anna Paxinos; Tina Betsakos; Dimitra Callinikos.
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O Z0Moyog Kaootev, 18pvbnke tov Iovvio tov 1966, amd ta akdlovda WBpoukd pehn:

M. Avactacwadov, E. Tavvakaxn, M. Ataxdxng, M. Atdaxog, N. Maytopxivog, I'. Zoikng,
N. ZovAng, Z. Nikolrjg, . Zoikng, I @codwpdaxng, T. ITepoehns, K. Tapmaxiepag,

A. Kapapalry, M. Kopravidng, B. ITurivog, I @\aitng, K. Kwotapag, N. Keotapdg,

A. Ipwtonarnmag, I. Nepavtovng, E, Maytopkivog, @ Zothn).

Ot mpator 'EN\veg oo m\awsiwoav tov odAoyo, IPOEPXOVTav kvping amod Atyorrro,
Zyapmove (tote Podeota) kat Mogappixn. Atya xpdvia petd mv 8pvorn tov cANGYOD, 0 TOTE
Idnag xau Hatpapyng AleavSpeiag Nikodaog, tomobetet tov obMoyo oo TV aryida too
Hatprapyetov xat yivetat emttipo pghog oo coAdYoUL.

O xapaxtipag 1o 0vANOYOL ftav mévTote pavipemkog, npoonabovrag my iGa otypr va \
pombet péow TV OOV MOATTIOTIKGVY ekSNAGoEDY Tov, ToV IOAMTIOPO KAt )V KOLAToOpa TV 1
EMnvev. H 1otopia tov coMoyon oopnepiapfavet: vmotpogieg o matdid EXNveov, Swpetg oe
Srapopoog ENnvikodg opyaviopods, pikpeg 1 peydleg pavBpermkég evépyeieg oe péhn Kat ),

aMa kat xpnpatikr) Borjfeia oto 1810 o vrjot mv Kdoo.

Ta xpovia mov Ba Set xaveig tov cvANoyo va avlei oe péAn xat Spaotpromta rfrav n xpoviky
mepiodog 1966 - 1994. -

Ano my iSpoon kat éwg ofpepa, ot akolovBot pdedpot vrmpémoav Tov obLAAoOYO:

A. Tlpotonariag
Z. NikoAr|g
M. Mapxavtmvng
®. ZoiAng
I'. Zogdg
I'. ZovAng
Tnv aykaha mg avoise
Swar\arn n ENAada,
otav 1o 48 §avaywav dud g,
ta AoSexa palapata,
0g KokAw1) apdda,
KA1 Kapapmvet §Exopa
Ta AwSeKkavnod T,
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EAAHNIKOZ XYNAEXMOZ KEMIITON ITAPK
P. O. BOX 569, KEMPTON PARK, 1630, SOUTH AFRICA TEL: (011) 391-3646

AITA IXTOPIKA I'TA TON EAAHNIKO YYNAEZXMO

H noAn Képmrov TTapk evpioketat 20 xiiopetpa Popeto-avatolika tov [oyavveopmovpyk Kat
eqpantetat tov Atebvoog Aepodpopiov Toyavveopnovpyx (mpany I'av Zpatg).

H aydnn v ENjvev katoikev g moAng tov Képmrrov ITapx npog my Iatpida, t Opnoxeia xat
Vv Owoyévela, Tovg odrynoe omv idpvon 1o 1982 Tov ENAnvikod Zovoéopov. To Képmrov TTapk
avrket kavovikda oty Kowomrta Mnevovy, 6éxa xihopetpa mpog ta dvtika tov. ‘Hrav dvokolo
Opwg va nnyatvoov ta nawdia oto amoyeopatvo EANAnvikod Zxolelo kat yU'avtd anepaocioav va
ppovv pa aifovoa xat va épxetat o Aaokalog ano to Mmevovt va kavet eNAnvika pabrpata ota
nadua tovg. Mpénet va onpewwdet 0Tt amod moda xpovia npry, and to 1950, oto Képmrov ITapx
¢otedve Saokaho 1 Kowomrta tov Hot Pavt Mmpdxnav, xat ta pabnpata ywoviovoav 1) oe
Wrotkd onita, 1) o pikpég aibovoeg mov napaympovoav dtapopa ayyAka dSnpotika oyoleia.

H npom gpovtida tov ENjvev tov Képntov Iapx fjtav va anoxtjoovy dikr tovg aiovoa xat yia
T0 OKOIO avto ayopacav éva kujpa 40 otpeppatav, Ayo é§e amo to kévipo, kat pe dragopeg
exdnAwoetg, OImg Xopovg, epavovs, Aayeta, Sempwoav To XpEog Kat eTtopadovtayv va XTtoovy to
SO tovg oxoAeto. Ot apyésg, Opwg, Pacifopeveg oe véa vopobeotia, dev emétpeyav v aveyeporn
oxoleiov otV meploxn] exeivi), AOy®m g Yertviaoewg pe 1o agpodpopto. To ZopPodAto opwg dev
¢xaoe o {)Ao Tov, moLANOE TO 01KOIEdO aLTO Kat Pprke Kt ayopace alo owonedo 20 oTpeppdatwy oe
KEVTPIKO ONpeio g MOAewg Kat mpoypappatle my avéyepon ZxoAeiov, Aibovoag Ataokedacewy,
ABNonatdimv kat aNha xtipa.

ITpwv Opeg vAomou)oet ta oxedia aveyépoeng tav, emAbe 1 alayr) oty mol\itikr) Stoiknon g
XOPag kat 1) eyKAnpatko)ta moo akolovdnoe avdaykaoe moAlotvg ‘ENNnveg va eykataleiyoov 1)
xopa avtr). Ano 215 eA\nvikég otkoyéveleg IIov Katowkovoayv oty meptoxt) tov Keépmrov IMapk xata
1) Sexaetia oo 1980, topa eivat {mpa av éxoov peivet 28 owkoyéveteg. O ZOVOeOHOG £xel TTEOEL OF
adpaveta, To Se 01KOIEGO MAPAPEVEL AVEKPETANNELTO.

[Tpatog ITpdedpog tov Zovdéopov to 1982 e§eléyn o ANékog TooTpog, o omoiog vrnpemoe TEooEPa
xpovia. Meta akolovbnoe o I'odpyog Kpaoodag yia téooepa ypovia. Zoppovlot oty nepiodo exetvr
xpnpatuoav ot A. Towavng, I'. Kovvtovpag, N. Ztonag, ®. Towvmvng, A. OAipng, I Owpa, H.
I'xovyxovvrg, N. Baguadng, X. Tepaong kat 0Aot 6cot avagépovtat mo katw. And to 1990 péxpt
onpepa (2002) xpén ITpogdpov extehet o IMavayiwmg Kwvotavtomovlog kat Avturpoédpov o
Zouprog Kovotavtvidng, ot onotot petagp tovg, poipafovrat kat Tig eofoveg tov Ipappatéa xat
Tapia. ANa evanopeivavta péhn too A, Z. etvat A. Apanakng, Z. AkeSavoov, K. Adumpoo, B.
Towavng, A. Aovpavng, M. Kevotavtonovlog, A. Zaykapétog, A. Zopoxhéovg, N. Prppilng, xat M.
Kwootapas.

Z1) Sexaetia tov 80 kat ta mpota xpovia tov 90 o Zovdeopog avemtode peyaln dpactplomra.
Kabe xpovo Sopyavave Xopo ot peydahn Anpapytaxrn) aibovoa. Ta naidia mov napaxolovfovoav
eAMnvika pabnpata Semepvovoav ta 30. AdPawvav pépog oe OAeg Tig EOvixég xat Opnoxevtikeg
YlopTég pe moujpata, tpayovdia, eatpikég mapaotaoetg, TaNévra, xopovs, exbéoels, mapeaocetg ot
yroptr g 251 Maptiov, KTA.

Eniong o Zovdeopog avémtoge peyaln @uilavlpemxr dpdon Pondovtag amopovg Kat @orutEs,
Koplwg Opwg mpoogepovtag peyala xpnpatka mnooa o) HOLA, mv ExxAnoia tov Ayioo
ABavaociov, Mnevovy, kat myv Kowvotnta 'oydavveopnoopyx.
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Tevucr) aroyng g npwtedovoag mg Arjpvoo «Mvpvagy, 1) omoia yia oANobg aimveg
ovopagotav «To Kaotpo», mov fitav o mpopaydvag too viotow, eve orfjpepa oloxAnpn 1 Arjpvog
etvat to anopbnto ppovpro mg ENadag oto Bopeto Avyaio.

Qwotoypagpia : X. KagdAng. Empéhewa : X. Fepovroddng

Mepu) dmoyig oo Popéikoo yiahod
Qoroypagia : X. Kafohng. Empéhea : X. Tepovtondng
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-0 mpatog Anpvidg petaviotrs, mov eykataotdfyke ato Kénm Tioov 1o 1898, fTav o k.
N. IpapArng.

-O1 . K. Bpavag, Kibdg xkar X. Zageipdmovrog eykaraotabyxav oto T LOXAVETUTIOVPYK TO
1900.

-O1 mparor peTavaoTeg, oo eykatactddnkav omv Néto Agpur) 7Tptv 10 €106 1926, fitav:

O x. T. KataxooQwvog, k. Mavéolag, k. A. Poovtoddng, k. A. KoovBapéAing, k. K. Povvtondrg, k.
I Kapaoravpaxng, x. T. Tapogpdahov, k. E. Xakapavapng, x. A. Katooovpng, x. O. Kakiadng, x.
A. KarpaxdAng xat o k. A. Kaxiadng.

-Mera 10 1926, o avetépm mpetordpot, kiheoav Tig otkoyvetig TODG Kl TODG ODYYEVELG TODG
va petavaotedoooy omy N.A@pEw), pe armotédeopa va avefet o apiBpdg tov Anpviev oe 300
OWKOYEVELEg TIEPITOL, Katd Tig Sexaetieg 60 kat '70.

-Tov lavovdpio oo 1943, ot xétwbr 31 Anpviot, i8pvoay myv «Aypviai) Abelpotnra Noti-
00 A@prkne» pe Bdon mgto I 10X AVEORIIODPYK:

O. Kaxwadng, A. @ovvtondng, X. Kootewg, T. Kapaotavpaxng, T. Zrapdarmg, I. Tapopdov, A.
KatpaxvAng, K. ®oovtovdng, A. Kopvnvog, I'. XahapavSdpng, M. Xahapavdapng, A. Bépyog, A.
KovPapéAng, N. Xakapavdaprng, A. Kaxiadng, E. Kopvnvog, E. Ehevbepiov, X. TTanapiyan), K.
Mratahidng, 2. Zageiponoolog, A. Kepapdag, N. TTpaPhig, X. Bpavag, A. Katoovprg, A.
Bpavag, X. Toéhyyag, A. Kaptoovvrg, L Hapaokevag, T. Kataxoolwvog, 1. Khovdapng, K.
Bpavag.

O1 x0p101 oT0Y01 THG AGEAPOTHTAC, CVOUP@VA JHE TO KATAOTATIKG T1¢, &lvat:

- Na mpoogeper nfu) xat owovopkr) copnapdaotaon oe Anpviodg mov sivat appwoTot,
dIIopot 1) €00V omoladI|IoTte avayx).

- Na npoogépet Swpegg oe p\avBpmmxong opyaviopois g Afjpvon xat g Notioo Appxr.

- Na oopPardet omy avanmodn xat Siatmpnon mg ENnvixrg exnaidevong ot Noto Agpux)
HE ) IAapoyT) PIIOTPOPLGV, Kat va vroompifet kat va Bonbd ta kévipa EAAnvikn)g exiaideo-
ong g Anpvoo.

- Na coppeteyet xat va coppaiet o Statmjpnon tev EN\nvikéy 0pfodoSmv EKKANOL®V Ot
Noto Appxr) xat ot Afjpvo.

- Na emdwoket my avamodn xat mpoodo mg ASeApotrag kat va KaMepyet kahoovg Seopotg
petadyd Tov Anpviev pekeov .

- Na Swampet kakég oxtoets pe 1ig ENnviég 0pd80geg exxAnoieg, EN\nvikég Apxég, tmv
EMnvuca) Kowvoyra Ioyavveopmovpyk xat dh\eg Kowomnteg, oo eivat peAn g Opooriovdi-
as EMnvikev Kowotrjtev kat ZoANoyev tmg Notiov A@pikig.

H Adedpdtnra diopyavover 11 ooupetéyer etnoiog otic e€n¢ exdnlwoeic:

- Xopoeorepida 1) KOOPIKO YopPO.

- Eopraopo mg pvrjpng too Mpootatm mg Afpvoo Ayiov Zadovtog, otg 7
ZerrtepBpiov.

- Eoptaopo yua mv anelevbépmon mg Afjpvoo amd tovg Tovpxovg, otig 8
OxtaPpiov.

- Boptaopé tov EMnvikev E6vikév Eoptév, g 25ng Maptiov xat 28ng
Oxtafpiov, padi pe OAa ta pén mg Opoomovsiag ENnvixay Kowotjtev xat
Z0AOy@v g Notioo Appikrg.
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[1poedpor Tov exdotote Awotkntixov Jopufoodiov 1¢ Anpvixaxng Adedporntag Notiov
A@piknc ano 1o €ro¢ 1943:

1943-1947 T. Katakoo{wog, 1947-1951 A. Bpavdg, 1951-1955  A. ®ovvtovdng,
1955-1959 O. Kaxwadng, 1959-1963 A. Katoovprg  1963-1965 A. Katpakirg,
1965-1969 I'. Kapaotavpdxrg, 1969-1971 T. Mmoolovtng, 1971-1976 E. MoASoBdvog
1976-1978 A. Zxopdrig, 1978-1980 1. Zoxwwtrg, 1980-1982 H.Toayydhiag
1982-1985 X. MoAdoPavog, 1985-1987 TI. Zakapovoag, 1987-1991 X. Tepoviovdng
1991-1997 X. Zageipomovlog 1997- orjpepa X. Tepovtoddng

Kvpa Emirevypata tng Adedpdtntag:

- H Adehpomta npodogepe owovopxr) Boribeta yia mv avéyeporn ktipiov, Simha oto Kpatwo
Noooxopeio g Afjpvov, to omoto xpnoponou)bnke yia vy Siapove) tov IIPOCMIIIKOD TOL
voookopeiov (1944).

- H Anpviaxr) Adedgouyta g Notioo Agpur)g rfjtav o peyaldtepog Sopnmg yia mv
xataokeor) Kat enimwor) too Oikoo Eoynpiag mg Mopvag ot Anpvo. (1978-1991)

- H Adedpomra extioe 6t e§08wv g pla atovoa Sidackakiag ot oyohr] ZAXETI, 1 onoia
ovopaotnke «Aibovoa Anpviaxng Adedporntag Notioo Appixiig» (1987-1988).

- O mpwtog HAextpovixog Ymoloyiotr)g, mov xpnotponouw)fnke amod toog Kabnyntég xat pabnrég
Tov ['opvaciov g Mopwvag, fjtav Swped g ASeAgotrag (1988).

- H ASehpomta ayopaoce pia aifovoa oto ktiptaxd ovykpdmpa g ENnvikig Kowotntag too
TGeppotov, v omoia xpnoyomnotet wg ypageio kat atbovoa coveSpidaoewy (1992).

- H Adehgomta Sdpnoe oto Kpatuwéd Noocokopeio mg Anpvoo (1993), 8dhapo kataydies,
Tov onoio Sev Siebete £ng TOTE 1) LOVASA TOL VEKPOTOHEIOD, e ATIOTENEOHA VA PNy HIOPOLY Ot
ODYYEVELG TV arofvoKOVT®YV, IOD Hevay Hakpod, Va napactody otig kndeteg Toog.

O Bdlapog xataynieng eivat XOPNTIKOTTOG 6 OOPATMY.

- Me mv owovopkr) evioxvon g ASeAomtag éywve Svvat) 1 ayopd Kat eyKatdotaor
padopavixg xepatag peydhoo PeAnvekovs ot Mrtpomoln tmg Afpvoo. EmBopia kat oTOX0g
Tov MntponoAitov g Arjpvoo ftav va petadidetat to orfjpa oe peyakbrepn andoTacn Kat va
axovyetat kabapa aro 6lovg Toog "EAMnveg g TuPpov, mg Tevédov, Too Bopeiov Avyaioo xat
g mapahiag g Mkpag Actag (1997).

- [a apketa xpovia n Adehgotnta éotelve otr Afjpvo éva exatoppdpto ENnvixég Opaypés, v
epiodo twv Xprotovyevvev. To mocov avtd Stevépeto oe 50 dmopeg o1koyEveleg TOD VIo100.

- H A8ehpomta npdogepe votpogpieg oe 'ENAnveg portnrég (1988-1999).

- H xahkwn mpotopr) too vaodapyoo IT. Kovvtoopio, mov Bpioketat oto Mpavt g Mbopwag,
ntav Soped g Adehgdtrag (1999).

- H A8edgémra ovvéfale owovopa ywa myv evioxoon kat Siatjpnon g édpag
NeoeAnvikov Znov8ev oto IMavemotpio RAU tov Toxavveopmovpyk (1989-1999).

- H ASehpomta éxtioe 8 e§60wv g pia oxolkr) aifovoa oto ENnvikd Zyoleio tov Atvtey,
(mapapmpa tov oxoletov mg ENnvixrg Kowonytag Toydvveopmovpyx), 1 omnota ovopdodnke:

«Aifovon Anpviaxig AdeApétrrag Notioo Appicrig» (Méptiog 2001).

- Emiong, n ASedpomta mpoogepe xat ovveyiler va mpoogépet owovopikr) Borifeia yia m)
dwatripnon tev ENnvikev Opbodo§ev vaev g Afpvov xar g Notioo Agprig, Vv
oovtpnon tov  ENnvicod Tnpoxopeiov oto Toxavveopnovpyx, v evioxvon tov ZoAoyov
EMnvidav OpBododev Kopiav ermiong oto Moxdvveopmovpyk, xat etvat péhog g Opoomovdiag
EMnvikev Kowottov kat Zepateiov tmg Notiov A@pwrg (a0 10 1975).
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Wapepa pe to nhoPalidepa ot Anpvo
Pwtoypagia : X. KagoAng. Empélewa : X. Fepovtovdng

O TIpdedpog xat ta péAn tov Atotknrikod ZopBovAiov g Anpviakrg AdeA@otntog Notiov A@pikr.
Awaxpivovtat ot (OpBiot ano aprotepd mpog ta 6e§ua) 1. Xarapavdapng, I Waptavog,
@. Kapaotavpaxrsg (tapiag), I Aavtovprs, X. Zagepomooog, N. T'axos, L.IZvkiotng (aviupoedpos),
A. Wopotpayos, (Kabrpevor ano aptotepd mpog ta 6edia) ©. MoAdoBavog, E. Kapaotavpaxn,
X. Tepovtovdng (Mpoedpog), IT. Waptavoo (Fpappateds), N. Tioxoo.
datoypagia : L. Mavvaxng. Empéewa : X. Fepovtoddng
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The first Lemnian who settled in Cape Town in 1898 was Mr. N. Pravlis.
Mr. K. Vranas, Mr. Kidas and Mr. S. Zafiropoulos settled in Johannesburg in 1900.

The following pioneers settled in South Africa before 1926:

Mr. T. Katakouzinos, Mr. Manolas, Mr. A. Fundudis, Mr. A. Kouvarellis, Mr. K. Fundudis, Mr.
G. Carastavrakis, Mr. G. Garofallou, Mr. S. Halamandaris, Mr. D. Katsouris, Mr. O. Kakiadis,
Mr. D. Katrakilis & Mr. D. Kakiadis.

After 1926, the above pioneers, invited many relatives and friends to immigrate to S. Africa
and thus the number of Lemnians grew to approximately 300 families in the 60's & the 70’s.

[1 January 1943, the following 31 Lemnians founded the “Leimuian Brotherliood of South
Africa” based in Johannesburg:

O. Kakiadis, A. Fundudis, Ch. Koutetis, G. Carastavrakis, G. Stamatis, G. Garofallou, D.
Katrakilis, K. Fundudis, D. Komninos, G. Halamandaris, M. Halamandaris, D. Vergos, A.
Kouvarellis, N. Halamandaris, D. Kakiadis, E. Komninos, E. Eleftheriou, Ch. Papamichael, C.
Batalides, S. Zafiropoulos, D. Keramidas, N. Pravlis, Ch. Vranas, D. Katsouris, A. Vranas, H.
Tselingas, A. Kartsounis, I. Paraskevas, T. Katakouzinos, I. Klonaris, C. Vranas.

TTe main aims of the Brotherhood, according to its constitution, are :

- To provide moral and financial support to needy or ill Lemnians or to those who are suffering
in any way. :

- To donate to philanthropic societies in Lemnos and in South Africa.

- To assist Hellenic education in South Africa by having a treasury for bursaries, and also to
assist educational institutions in Lemnos.

- To have interest and participate in the preservation of Greek Orthodox Churches in Lemnos
and S. Africa.

- To promote the growth of the Brotherhood and to cultivate good will and contact among
fellow Lemnians.

- To have a good relationship with the Greek Orthodox Church, the Greek Emissaries, the
Hellenic Community of Johannesburg and other like Communities who are members of the
Federation of Hellenic Communities and Associations of S. Africa.

The Brotherhood holds or participates annually in the following functions:

- A ball or a social dance.

- The celebration of the Patron Saint of Lemnos St. Sozon on the 7t of September.

- The celebration of the liberation of Lemnos from the Turks on the 8t of October.

- The Greek National days Celebrations of 25t March and 28t of October, together with all the
other members of the Federation of Hellenic Communities and Associations of South Africa.

The Chairmen of the Conmniittees of the Lemmnian Brotherlood of S. Africa since 1943 were

the following :

1943 - 1947 T. Katakouzinos, 1947 - 1951 A. Vranas, 1951 - 1955 A. Fundudis,
1955 - 1959 O. Kakiadis, 1959 - 1963 D. Katsouris, 1963 - 1965 D. Katrakilis,
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1965 - 1969 G. Carastavrakis, 1969 - 1971 G. Bouloutis, 1971 - 1976 S. Moldovanos,

1976 - 1978 A. Scordis, 1978 - 1980 1. Sikiotis, 1980 - 1982 H. Tsangalias,
1982 - 1985 S. Moldovanos, 1985 - 1987 @G. Salamousas, 1987 - 1991 C. Gerondoudis
1991 - 1997 H. Zafiropoulos 1997 — Present C. Gerondoudis

Sumnmary of the Brotherlood’s Achievements :

- The Brotherhood made funds available for the erection of a separate building, next to the State
Hospital of Lemnos, which had been used as the quarters of the Hospital staff (1944).

- The Lemnian Brotherhood of South Africa was the largest contributor towards the construction
and furnishing of the Old Age Home of Myrina, Lemnos (1978 - 1991).

- A classroom was built and paid by the Brotherhood at the SAHETI Hellenic School in
Johannesburg, which is named: “Lemnian Brotherlood of Soutl Africa” (1987-1988).

- The first computer to be used by the teachers and pupils of the High School in Myrina Lemnos
was donated by the Brotherhood (1988).

- The Brotherhood purchased an office in the building complex of the Hellenic Community of
Germiston, where its records are maintained and the monthly meetings of the Committee are
held (1992).

- A special refrigerated chamber, complete, was donated by the Brotherhood to the State
Hospital of Lemnos (1993). The Hospital did not have facilities before 1993 to preserve the dead
and the relatives who lived in far away places could not attend the funerals. The chamber has a
capacity of six corpses.

- The Brotherhood made funds available to the Holy Metropolis of Lemnos, for a large antenna
to be erected and thus increase the range of the radio signal of its transmissions in Greek. The
aim of the Metropolitan was to improve the quality of the signal so that the transmissions will be
heard clearly by the Greek inhabitants of the islands of Imvros and Tenedos and the coast of
Asia Minor in the North Aegean sea (1997).

- For quite a number of years, an amount of one million Drachmas was sent at Christmas Time
to Lemnos, which was distributed to the 50 truly needy families of the island.

- Scholarships/bursaries were granted by the Brotherhood to Greek students (1988 - 1999).

- A bronze bust of Admiral P. Kountouriotis was donated and erected by the Brotherhood at the
harbour of Myrina, Lemnos (1999).

- The Brotherhood has provided financial support for the preservation of the Chair of Modern
Greek at the Rand Afrikaans University in Johannesburg (1989 - 1999).

- A classroom was built and paid by the Brotherhood at the Hellenic School in Linden, which is
one of the schools of the Hellenic Community of Johannesburg. It is named: “Classroom of the
Lemmnian Brotherhood of South Africa” (March 2001).

-The Brotherhood has provided and still provides financial support towards the preservation of
the Greek Orthodox Churches in Lemnos and in South Africa, the Greek Old Age Home in
Johannesburg, the Hellenic Orthodox Ladies Association in Johannesburg and is a member of
the Federation of Hellenic Communities and Associations of South Africa (since 1975).
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Ot katotépm avagepopevot Afpviot eivat peptkot amd avtodg mov Sraxpifnxav oto epmdplo kat
ouy Popnyavia, omov apketsg YAddeg Aevkdv Kat pavpev  Wayevov epyacinkav  kat
e§axolovfodv va epyalovtal otg emyeprioelg tov. Me to TPOMO ALTO Ol CLPIATPIOTAL 1aG
PorBnoav xat eSaxolovboov va fonbovy omy avamtody g owovopiag s Notiov Appikrig :

Owoyévewa k. Tpdpwvog Kataxovfivov, . Fewpylog Kapaotavpdkng, ka MaAapa Xakapavapr, x.
lewpylog Xahapavdapng, Owoyévela k. Anuntpiov Katoovpr, AdeAgot [Mavayig & ENevbépiog
XpoteAng, k. Nwolaog Iavvaxng, Adedgoi Kopvnvog & ITavhog T wavvaxng, K. Xpotogopog
Tepovovdng, Adehgot Iavaywotg, TMepuhg, @eopavng & Xapdhaprmog Xahapavdapng, .
Avaotaotog ZepPos, x. NuwoAaog KarpaxdAng, k. Zrapdrng Katpakvdng, . Kaotag Tpoyahrg,
Adelgpot Ayyehog & TMavayiwmg Mapahadng, x. Iodavvng Téoxog, k. NikoAaog INoxog, k. Tempyrog
& xa MeAnopévn Aapnpax, k. Anprtplog AvayveotéMng, k. Tedpytog Ayyehog, Adelgot Ioavvng
& Beddwpog Kapaotavpaxng, k. Fpnyoptog WoNog, k. Tewpytog Mmoolovng, AbeAgot Ayyelog &
Aewvidag Toodr|g.

Zm getoypagpia av Sraxkpiverat 1o Aytov Opog «Abwgy, onwg patvetat anéd tov Popéixo Takd mg Mopivag Anpvoo ta
anoyedpata, Otav o H\og yépvet ot Adon.

To Aytov ‘Opog améxet proAig 32 vavtikd pilia amd mv Anjpvo, n 8e xopo@r} Tov éxet dog 2033 pétpa amd TV emeaveia g
8akacoas. Ta nhofaciiépata mpofevody Séog kat Bavpaopd orovg mapevproxopévovg, amd apxaotdtav xpovov. O
Zogoxhg  avapépet 0Tt «ABag okiaget vota Anpviag foogy. Anhadn o1t 1) okt Tov POGver péxpt ) AvTikr akty g
Afvov Kat oKlaget Ta veTa Tov ayd\patog, 1o omnoio npopavag Ba eixe To ke@dAt Tov mPog TV AvAToAr. [paypary,
ovppaiver 8o popég 1o kahokaipt, o HAOG va Pachedel axkpipag oV Kopu@r} Tov Ayiov ‘Opovg. Trv np®TI Qopa éva
piva ptv gpfdaoet oto Bepvo nAootdoto (21 Maiov) kat v Sebepn éva prva petd and to Beptvo nhiootdoto (21 IovAiov).
O Tlpoedpog kat ta pékn mg Anpviakng AdeAgomrtog Notiov Apprg xahwoopifoov Beppd v A.E 1o TTpoedpo g
EMnvuaig Anpoxpariag k. Kevotavtivo Ztegavomoo)o, YEYOVOS IPWTOYV®OPO OTA XPOVIKA TG XOPAS avTH.

[ap” 6dov 0T 1 Sudpkeia g emokéyewg Tov civat 1OMG oAiywv wpdv, 1) €66 mapovoia g A.E. kdvet T oKkéym pag va
@repovyifet oy mobntr) pag natpida kat {wvravenoov péoa pag moAég ewkoveg, 0w 1) aveTéP®, S10TL 0To nPOOMIIO TOL
PAémovpe va anewkoviGetar oAoxAnpn n ayammpévn pag natpida, oe 0Ao g 10 peyaleio.

EvoxopeBa ohoyoxa, onwg o Kakdg @edg portider kat upootatever my A.E. tov TTpoedpo mg ENnvikig Anpoxpatiag kat
emiong onwg n So§aopévn pag natpida, dnwg To «Aytov Opog», eSaxolovlei va Cei ehendepr) kat ayépmyn Kat va exmépnet
TG AKTiveg TOL POTOG KAt TO HOMTIOROD TG O OAr v OWKOLPEVT) avd TOLG ALV,

doroypagia : T.X. PooBavng.  Keipeva & Empédea : X. Iepovtondng
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Nicolaos (Nick) Catrakilis had no formal education and, as a young immigrant, was subject to
financial and social constraints. These factors, however, did not prevent him from achieving any of
the goals, which he set for himself. His enormous energy and dedication made him a significant
contributor to Hellenism in South Africa, as we know it today. He was a tireless campaigner for the
promotion of Greek culture and tradition, a devoted family man, a brilliant businessman and an able
politician.

The second of five children, he was born to Haralambos and Elpiniky Catrakilis on the 6™ of
November 1934 in Atsiki, a small village on the island of Lemnos, Greece. As a war-stricken Europe
stumbled in the aftermath of the Second World War, the future in Greece looked grim. South Africa
had been painted as a paradise on earth, with the biggest diamond, gold and platinum deposits in
the world. Haralambos and Elpiniky arrived, with their family, in Primrose, Germiston on the 6t of
March 1949.
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In an attempt to learn the language, Nick helped out in an uncle's café. At the age of seventeen,
armed with little else except his ambition to succeed, Nick moved to the booming steel-producing
town of Vereeniging in the Vaal Triangle. It was here that he co-owned and managed his first small
business, 20th Century Café and Take Away. Soon he joined the Hellenic Community of the Vaal
Triangle, which organized cultural activities. Later, in 1962, he met and married Irene Monos from
Livadochori, Lemnos.

In 1965 Nick bought a small, insignificant bakery in the Free State town of Parys. Within a few years,
Parys Bakery had a fleet of 35 trucks and had become a noteworthy competitor. Mr. Naude Bremer,
owner of Sasolburg Bakery approached Nick in an attempt to buy him out. Realizing the business
potential as well as each other's strengths, the two men came to an amicable agreement and a
partnership was formed. An additional bakery was purchased and the three were collectively
known as Vaal Bakeries. In 1980, Albany Bakeries, a member of the Tiger Oats Group, bought Vaal
Bakeries and Nick stayed on as a shareholder and Managing Director. Although Nick had a full time
job in the corporate world, his entrepreneurial abilities did not take a back seat. He also ventured
into property and by the time he retired from Albany Bakeries in 1990 he boasted a healthy portfolio
of commercial property in the Vaal Triangle.

Despite his business obligations taking up much of his time, Nick remained committed to the Greek
community and served as Deputy Chairman of the Hellenic Community of the Vaal Triangle under
the leadership of Mr. Andrew Spheris. During this time, the Greek Orthodox Church of the Virgin
Mary was completed in Duncanville, Vereeniging. As the Greek community in the Vaal Triangle
grew to a stronghold of 250 families, Nick was elected chairman, a position he held from 1973 to
1983. Under his leadership the Hellenic Recreation Hall was built in Vanderbijlpark.

Nick's achievements were not limited to the Vaal Triangle. He also served as Deputy Chairman of
the Hellenic Federation of South Africa, which gave him the opportunity to remain abreast of
developments in Greek communities across the wider spectrum of the whole country. This allowed
him to play a pivotal role in aiding fellow countrymen who were trying to make inroads into a
foreign and unfamiliar social order. He was always willing to provide moral support or financial
assistance to any person or issues, which would ensure the continuous supply of lifeblood to
Hellenism in South Africa, particularly with respect to the Greek Orthodox religion. In 1970, he
joyously hosted the first priest to serve the Vaal Triangle, Father Haralambos of Kastoria, until
suitable accommodation was arranged.

His dedication did not go unnoticed. In 1978 the Patriarch of Alexandria acknowledged Nick's
efforts by awarding him the Cross of Saint Mark for his unyielding contribution to Greek Orthodoxy.
This cross symbolizes outstanding service to one's community for the purpose of preserving and
nurturing Greek Orthodoxy. The cross was presented to Nick by the then Archbishop of Southern
Africa, Paul Lingris at a formal ceremony held at the Hellenic Recreation Hall in Vanderbijlpark, a
cornerstone of Nick's hard work.

Nick's efforts to maintain Hellenism and Orthodoxy, however, could not be sustained without
practical, legal advice in the field of immigration. In the early sixties, as the vital influx of Greek
immigrants grew at a rapid rate, the pile of legal documentation relating to each individual also
grew higher, and the issues more perplexing. At this time, Nick befriended a young, up-and-coming
attorney who assisted with the legal process. The attorney, like Nick, was just starting out, and was
not well known. His name was F.W. De Klerk. Although De Klerk rose to the highest political
position of the land, he and Nick remained friends.

As South Africa entered a new political era and it was resolved that the country's first non-racial

elections would take place in 1994, Nick was very much involved in this historic evolution. He
wanted to give something back to a country, which had provided a new beginning to a humble
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immigrant. Excited by the possibilities of democracy, Nick refused to be left behind. Against the
odds, he ran for and won a seat as a Member of Parliament in the Gauteng Legislature where he
represented the opposition in South Africa's first democratically elected Government of National
Unity. He served on various Parliamentary Committees such as those of Transport and Finance
where his lack of formal education did not prevent his incisive mind from quickly cutting to the core
of many complex issues.

Nick was thrilled when his position in the South African political arena provided him with the
unexpected but welcome honour of promoting Hellenism globally. In 1994 and 1999, respectively,
he was invited by the Greek Government, along with other elected Greek officials from around the
world, to join the World Hellenic Interparliamentary Union in Athens. The international conference
consisted of representatives from Europe, America, Australia and South Africa who met with top
Greek government officials to discuss various matters of common concern to Hellenism. Topics that
were debated, included amongst others, issues such as "Greece and Greek Foreign Policy through the
eyes of Foreign Governments and Parliaments" and "Maintaining a National Identity in a New
Global Environment."

In June 1999 Nick retired from politics in order to spend more time with his family and to indulge in
his passion for travel.

On the 19th of March 2000, Nicolaos Catrakilis passed away in his sleep while visiting family in
Florida, USA. He was laid to rest in South Africa. Although far from his beloved Greece, South
Africa was the land he had embraced as a second fatherland and the country, which had offered him
the most rewarding years of his life. His funeral took place on the 25th of March, Greek
Independence Day. This is a day symbolic of Greek heroism and, therefore, could not have been
more befitting for this child of the 'Diaspora.'

In the iconography of the Greek community today, Nicolaos Catrakilis is likely to take up a
conspicuous position as a hero of Hellenism, a pioneer visionary in the quest for the continuation of
Greek ethos and cultural traditions. He exhibited many of the outstanding characteristics, which
Greece has produced in its people over the centuries. His unwavering beliefs resulted in actions,
which made lasting contributions to society. His drive and his ability to work with people, to inspire
trust, to give confidence and to receive support, made it possible to achieve success under very
difficult conditions. His charismatic personality is remembered and remains very much alive today
in the Greek community. Nick is survived by his wife Irene, his children, Haralambos, Elene, Nick,
Evanthia and Elpiniky and his grandchildren Nicholas, Natasha, Efthimi and Nicoletta.
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George Halamandres, the oldest of five sons, of Spiros & Malama Halamandres, the founder of
Steers, has a special place in the history of franchising in South Africa. He was, in a real sense,
the father of much of the South African food franchise industry.

George Halamandres married Kaliope (Poppy) Poulos and had two sons, the late George (Jnr)
and John-Lee. ~ George (Jnr) married Barbara McFarlane and they had a daughter, Stacey.
Stacey has two daughters, Sabrina and Georgia. John-Lee married Julia Collins and they have a
daughter, Jade.

George Halamandres created the original Seven Steers steakhouse in Highlands North,
Johannesburg, on which the present Steers empire was based. He opened the first Milky Lane
ice cream parlour, the first Longhorn steak house, the Golden Spur restaurant in Johannesburg
and the first Spur restaurants. It is an astonishing record by any standards. George was, in a
real sense, one of South Africa’s truly remarkable entrepreneurs.

While George Halamandres - Uncle George to the generation that followed him - was born in
Germiston, the family’s roots are on the lovely Greek island of Limnos. This is where both
Panagiotis and Theofanis Halamandaris, Chairman and Chief Executive of Steers Holdings, and
nephews of Uncle George, were born and raised.

The surname of the two branches of the family had originally been the same. That
Halamandaris changed to Halamandres in one section of the family was the result of a mistake
by an immigration official.

In June 1971 Panagiotis Halamandaris came to S.A. from Limnos by invitation of George
Halamandres (Snr) and from that time has been with the Steers Group. Panagiotis married
Dionisia Magdanis, from Limnos in 1973 and they have two sons, Nik and Saki, and a daughter
Rania. Both sons own and manage eight franchised outlets in the Steers Group.

Theofanis Halamandaris came to South Africa in 1974, from Limnos. He was put to work
immediately serving behind the fast food counter, before he had even learnt to speak English.
Theofanis married Anita Constanti, from South Africa, who also worked enthusiastically in the
first Steers outlets. They have a daughter Rania and a son Nic.

In 1981 Periklis Halamandaris came from Australia. He married Vasiliki Valakelis, from
Mirilini, and they have three daughters, Tania, Nefeli and Nicole. Periklis is currently a Non-
Executive Director of the Steers Group.

Charalambos Halamandaris came to South Africa from Limnos in 1984. He also currently lives
in Greece, is involved in the hotel industry and is married to Christina Haritakis. They have a
son, Manoli and a daughter Electra.

By the time George (Snr) died in 1984 the leadership had passed to a new generation. All of the
brothers, together with John-Lee Halamandres, decided to grow the new generation of Steers,
which would lead to the great franchise company that it is today. The Steers leadership has
come from the bottom as they were all once Steers Franchisees. The energy and enthusiasm that
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goes into every brand, every campaign, and every project is clear to anyone who has anything to
do with the companies. Today there are 520 Steers, Debonairs, FishAways and Church’s
Chicken outlets, a factory, a butchery, and a bakery which has resulted in giving over 7 000
families an income. Steers listed on the Stock Exchange in November 1994. The Head Office
building is located in Midrand and is over 10 000 square metres. A second phase to Steers Head
Office is under development with 6 000 square metres, for a new factory. Branches are
throughout South Africa, Warehouses and Central Kitchens are located in KwaZulu Natal, Cape
Town, Port Elizabeth and East London.

Over seven years ago Steers expanded their operation into Africa and Overseas. There are
outlets in Botswana, Congo, Ghana, Ivory Coast, Kenya, Lesotho, Mauritius, Mozambique,
Namibia, Swaziland, Nigeria, Angola, Tanzania, Uganda, Zambia, Zimbabwe, Australia (Perth),
and Portugal.

Blockbusters Video, with 40 outlets, is still a family business.

The Halamandaris family is determined to maintain the reputation for the best quality products
and the finest service and their vision is to be the most admired company in the fast food field.

Theofanis Halamandaris
Panagiotis Halamandaris
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A. P. Zervos Anastasios Panayotis Zervos

Anastasios Panayatis Zervos is a prominent businessman with diverse interests in the Republic
of South Africa, Greece, Mozambique and Swaziland.

From small beginnings, he has built up a groﬁp of companies which comprises a Toyota Truck
Franchise, Midas Retail franchises, Mimmo’s Restaurant Franchise, an Engineering Company,
property development company and a property holding company.

He was born in Egypt in Cairo and came to South Africa at the age of 23. Being a natural hard
worker and with a head for business opportunity, it only took six months after landing in South
Africa, that he was able to send for his parents to join him.

He had learned well from his father. He started out in this country as a motor mechanic, but with
his uncanny business acumen it was only nine months before he started his own business. It was
called Zervos National Motors which specialised in general repairs and sales of vehicles.

In 1969, in addition to this business he became involved in the transport industry. He soon had a
large fleet of trucks which he controlled personally. Then in 1975 he sold his workshop and
bought five service stations in succession.

He also established an engineering firm called Masbou Engineering which specialised in mining
equipment.

Realising the potential in Mozambique, in 1983 he established Reliable De Mogcambique, Lda, in
Maputo which specialised in the hire of heavy duty equipment and forklifts to work in the vari-
ous ports. He realised in the troubled years when Mozambique was at war, that there was a
tremendous potential in that country. The ports were in desperate need of excavators, fork lifts
and other equipment. Other companies were wary of investing, but with characteristic impetu-
osity, he plunged in and successfully launched his company. Today, there are very few govern-
ment and private companies who are unaware of Reliable De Mocambique, Lda

In 1986 he opened two Midas Shops in Swaziland and nine years later opened similar shops in
South Africa. His son in law Gavin and wife Maria are directors of these shops which are retail
outlets for automotive parts.

Meanwhile, in 1992 he registered a company in Greece called Neocar SA. He used it for

a Volkswagen Agency in Athens, which later was converted to a Nissan Agency. His
daughter Christina and son in law Ari are responsible for the Greek operation. When a new law
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concerning single franchises came into operation in Greece, he changed to a multiple dealership.

In 1997 he bought Alrode Toyota Trucks from an ailing company and with the help of a dedicat-
ed team, turned the business around.

It is in Mr. Zervos’ nature to assist others, and when he was approached by a team of young peo-
ple who wanted to launch their own business, he started and financed a steel profiling company
called Transteel which today is doing very well and growing daily.

In 2002 he saw the potential for a used car company, and established A.T. Used Car Sales in
Edenvale, which his younger son Peter is managing.

He started with only four employees, and today employs about 300 personnel in six companies
in his group.

He is very proud of his Greek heritage, and is always willing to assist with advice to any young
people who may seek it.

He speaks five languages, is a very unassuming soft spoken person with tremendous pride in his
family. He and his wife live in Bruma, a suburb in Johannesburg.

156




YYAAOTOX MAKEAONOQN NOTIOY AO®PIKHX

MACEDONIAN ASSOCIATION OF SOUTH AFRICA

PO BOX 970
GERMISTON 1400
SOUTH AFRICA

Hrtav éva 6popgo nAtdhovoto avol§idtiko peonpépt g 251 Maptionl983 otoog abAntkovg
xopovg tov EAY 6tav ovvenappévor amd To ebvikd oovaioBnpa g mapidaong o kog
TapapovArg xat o kog TpoxémovAog évolwoayv évtova Tty arovcta ZoAdyov Makedovav Kat
exelvn Vv oTLypr) mrjpav my peyaln amod@aon g idpoorg tov.

[6pvTIKa péAD):
TapapovArg Iodavvng, Tpoxomovhog Kaev|vog, Zapdavng Anprrprog, Ilamovtor)g Mavaolng
Zoyxipuadng Asvtépng, Mmalidng ®e68mpos.

Txon6g Tov ZoANOYOD £lvat 1) IVELHATIKY AVOY®O! TOV PEA®V KAt 1) BeATIOON TOV KOWOVIKOV
petadd Tovg ox£oemV KAt PUNMKGV OOp®Y 1) PuXY@Yla TOLG KAl 1) OPYAvV@OT) E0PTACTIKGOV
exSnA\moemv kat pe xkabe VOPIpo TPOIOo eLINPEON TOV AVAYKMY TOV, (g KAl 1 diatrpronkat
kaMipyela tov 0pBodosmy Bprokevtikov Kat e0vikov mapaddoemy petadd twv Maxedovov g
Notiov Ag@pukr|s.

O ZvMoyog eoptadet v 26n OxtwPpiov nuépa amelevbipwong tng Oecoalovikng pe emoto
xopo,808oNoyia kat aptoxAaoia.

Toppeteyel oe ONeg TG MAPIIAPOKIAKEG 0VikEG eoptég nrot 281 OxtePpiov kat 251 Maptioo
Aopyavavel emnoieg Awayoviopd taph, Maxedovua) Tlaoyahda, Avo 1) tpelg mOATOTIKEG
exbnAwoelg oo mpoPdalovv v 1otopia kat napadoon g MakeSoviag kat g vrmoAoumg
EMNadag, Kéypo g Baoémrtrag pe xopo.

An6 v idpoor) tov ZoAdyoo dietéhecav mpdedpot ot Koprot K. Zayog 1983-1985,

©. Ma\id161985-1986, H. Kappag 1986.I. ITuzepidng 1987-1989 M. Aviwviadng 1989-1990

L. Aétowkag 1990 TT.. Xatdndnpog 1990-1992, N. BhayoémovAog 1992-1994, IT. Xatlndnpog 1994-1996
N. Bhayo6moohog 1996-2000, A. Zapdvng 2000-2002, A. Zapavng 2002 - g onpepd. ...

To 1984 1o t6Te A. ZvopPoviio Sopydvwoe etrjolo xopd mov Tov HAAOince pe TOALIANOEG
xopeotikd ovykpdtnpa g Evfetvoo Aéoxng @ecoalovikngkat mov ooykevipmoe mave ard 1000
aropa. To éva tpito tev e0ddwv S1eTédn yia To ovOoTNHA CLVAYEPHOD TNG OTEYTG YEPOVTWY AY106
Nextapuog.

Me 10 cvompa votpopiag rmov Siédete Por)dnoe apkeTovg POTTNTEG TG TAPOIKIAG.

Eywve evepyétng oto pvnpeto too M. Ahe§avpou oto Atov ITepiag.

Eywe péhog g ITav-Makedovikng pe Sikaiopa Wrjpov va oTovg HEVTE.

To 2000 Swopydaveoe okt® moAttiotikeg exdnlwoelg kat 1o 2001 Geiébnke opada tov
Owoopevikod EAAnviopod. Me 1o 8ékato tov ewwodnudtmv tov Poronoe to 2002 Stagopovg
HAPOIKIaKog opyaviopovs. I'a ta emdpeva tpia ypévia ta éooda twv exdnAwoemv tov Ba
SrateBodv yia amootodr] 20 pelovg opadag véwv mov Oa AaPoov pépog wg edehoviég otovg
ONvpmakovg aywveg oty Abnva. Ipotimoloyiopég 200.000 Pavr.

Exet 816kt otéyn xat daverotikn) BrpAodnxn pe a§iédoya BipAia 10Toptkod Kat MOATIOTIKOD
IIEPIEXOPEVOD.

Me 10xv6 tapeto, pe pétplo apdpd peddv aA\d kat® and 1o BAapog g TIHNPEVIG KATAY®YT]G TOV
0 ZoMoyog Maxed6vav pe v evhoyeia tov @eod atevilet To péAov pe atorodosia.
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APEX A% A)LEADS
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Situated in the heart of Gautengs' industrial hub, there is 13 000m? of Facility which has the state of the art
technology, coupled with over 300 fully trained and competent personnel, promises our clients positive
commitment with quick and efficient response to effectively achieve the performance standards
required.

Since 1986, Apex Leads has been manufacturing moulded plugs and sockets, for a variety of commercial
and industrial uses. Creative engineering, outstanding technology and uncompromising quality
standards have made Apex Leads a world class manufacturer of Power Supply and Cord Sets. We are
continuously investing into new Technology, skills, equipment, machinery and training in order to
maintain and improve our world class competitiveness.

All our manufacturing plants have the capacity and ability to ensure that your requirements in all
moulded plugs, sockets and wire harnesses needs are achieved.

“It has never been more important to ensure that all products and appliances are supplied with a
correctly fitted mains plug and lead” Hemel Hempstead (BSI)

To thisend, Apex Leads has developed and manufactured a wide range of quality products to suitevery
demand in the electrical and electronics appliance market for the global market.

Our modular and fully automated high-tech machinery provides precision and consistent quality. As a
specialised manufacturer we offer our clients a wide range of products to satisfy the full power cord
solution.

Strict in-house quality control, from materials selection to shipment assures our clients that they only
receive quality products.

Apex Leads Group

APEX LEADS Manufacturers of Pins and Rivets
e  Manufacturers of all moulded
Plugs and Sockets APEX AEL
e Power Cord Sets and Power e  Manufacturers of Electronic
Cord Assemblies Detonator Cable Assemblies
e  Wire Harnessing and Extensions
KOSMOLINK APEX SMI
e  Manufacturers of all Power Cord e  Manufacturers of Electronic
Extension Sets Detonator Cable Assemblies
o Household Extensions and Extensions

o Lawnmower Extensions

PINTECH
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ZYAANOTOZ MYTIAHNAIQN NOTIOY A®PIKHX

ETOX IAPYZEQZ. 1983

MEPIKA AITO TA MEAH MAX

Amo apiotepd Tpog de&id:

Lpaom oeipa (xabrpevoy) : Tavvng Znavéng, Tpnyopng Tqavig, Mavayibmg Alatepog,
AnprtpngBaynig, Zrpatog Movtagng, Miyalng Zpatiatng, Tdvvng Zrpatwtng, Navvng

. Movtlovprs.

Aevtepn) oeipa : Mapia Ztpatigtov, Havayiwtmg Ppavidéoxog, Mapta Kokopaxn, Mapia Bayy,
Zparog Topavig, Kabv Tvpaviy, Fempyio Amostorédhn, Mévvng Topording, Avépodra Tvpordin, Péva
KoAtGiderin, Zréhhog Kortlidéding, Pitoa Amostorédhn, T1patog AToGTOAERANC, Mupotvn Iavraly

Tpitn oepd. : Xpiotiva Zravérin, Mapiog Anoctoréring, Mépota Topomdi, Xapne

KortGidéring, Mdpyog K. Amostoréddng, Mdpyog E AnoctoréAdng, [avayidng Koptéong,
Xpfiotog Zopdg, @codwpog Mavialnc,
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O ZYAAOT'OS MYTIAHNAIQN NOTIOY A®PIKHY.

AIIO 2YXTAZEQY MEXPI SHMEPA

O ZvANoyog Motipvaiov Notioo Agpixiig 1§podnke 1o 1983 aro P opdda, evBéppwv Aeofiov
OLHIATPIOTOV pé TV IpoTofovAia kat nyeoia tod T pnyopn Tavr.

2ig apxég tov 1983 o pnyopng TCavrg, pé evBovotaopod xat aydrmm otd vnot mod v YEVVIOE,
OLYKPOTNOE P opada eiINwv Kal yveotav MotAnviev, mod anetéhecav v IIPOCMPIVT)
EmTpomr), Kai OLYKdAeos TV PO OLYKEVTP®ON  anodnpev  Asofiov g meploxrg
[oxavveopmovpyxk kat Ipetdprag, oto Kowatikd Kévtpo 100 Toyavveopnovpyk. O oxorog g
IPGING ALTG AVEmonung cuvVEAELONS, Tr)g orotag pondpevoe o asipvnotog Ltpatg wtaxmng,
nrav va e§axpiPwlet n dvnapis, 1y pr), eviagépovtog xat embBopiag ex pépovg 1@V MotAnvieov
va 15pvoovy Sk tovg ooMoyo. H andeaon vrmjpte Betucr) xat anolvteg opogmvn. O Tprydpng
Tqavng, exovrag mpoPAéwet pé Pefatdra avtd 1o evdexopevo, eixe mpostotpaclel yid 16
eropevo Prjpa. [Mapovoiace oty covédevon éva IPOTLIO OXEG10 KATACTATIKOY, BAcel TOD
omotov Od 18pveto kat Ba Aettovpyovoe o veoovdotatog oLANoyog. Mé ehayioteg alayég kat
npoodiikes 16 0xéd1o avtod eykpifnke kai viobet)Onke Ao v ovvélevon kai xabepwdnke odav
erionvo Kataotatiko tov ZoAdyoo Motiinvaiev Notoo Apprs xai woxvet avaloimto péxpt
otpepa.

H npoowpwvr) emtpornr), orhiopévn ¢ v evioAr) moo II)PE Ao TI)V IP®TI AVEIIOHN ODVE-
Aevon, mpoxadpnoe pé taxvta xai Yo oty Stexnepatmon g vopkrg Stadikaociag yia myv
Vopponoinorn tod ceAMoyov Kat tov Mdptio tod 1983 pé YEVIKT| £yKOKAEl0 1100 armobnve oé
olovg tovg AéoProvg amodnpovg ot) Noto Agppixr), avakoivamoe Vv ovykAnon g [Tpwtng
leviaig Zovédeoong mov Oa ehapPave xopav oty koot aifovoa tov Toydvveopmovpyx
v Tetaptn 20 Anpihioo 1983.

H avranokpion frav coyxivntr). Oxt pdvo copmatpiéoteg amod v neproxr) Moxav-veopmovpyk
kat [petoplag édwoav 10 mapov, al\d kat ovyxapnupla YpAappata, evxetpla pnvoparta Kat
auoetg eyypagrg epbacav péxpt kai amo Vryburg, Bloemfontein, Durban, De Aar, Graaf
Reinet, Port Elizabeth, George xati Oudshorn. Ot gpyaoteg g ovvélevong egeNytkav péoa o¢
ATROOPAIPA OPOVOLAS, MATPIWTIOROL Kal ovvepyaoctiag kai ard Tig exhoyég mov Ste€rjyOnoav
NPOEKDYE TO IIPOTO ALOKNTIKO ZopPodAto Tod cLANOYOD e Vv &81)g ovvOeon).

TCavns Tpnyopng Tpoedpog

Kap\éAAng Muiyalng Avturpoedpog

TpayéAAng Baoiing ['ev. 'pappartéag

Maopaitng Kootag Avam\npwotrg I'ev. Tpappatéa
EAevBepradng Kaootag Taptag

Avtwvioo [Mavaywwtng ZoppooAog

Koptéong IMavayiog ZopupBoovlog

MaAAapog Ztpdrog ZopPoovlog

Garaxng Havayuwtng ZopBoovlog

H Tlpom TZ pé mpotaon tov k. Bao. TpayéAn avaknpoge tov k. Ztpat) Petaxn Emttipo
[Tpoedpo.

Ta peténerta xpovia kat xata Siagopa xpovikda Staotpapa, wg mpdedpot LIIMPETOAV Ot KK.
Muyaing Kapi\éAng, Kootag Mwpaitrg, Zrpatog Movtdagng kat Anurteng Bayrg.

O k. Ztpatog Movtagng etvat o onpeptvog Enitypog [Tpoedpog pg andgaon g T'Z tod 1999.

H 6pvon 100 ZvAoyoo Mutnvaiov éyive EOPEVDG SeKTr) ammd OAOLG TOVG COPTIATPIMTEG
anodnpovg ot Nota Agpwr) mod Pprkav o’ avtov, dilot IIVELHATIKO  KATAPLYEL0, TANOt
OWKOYEVEaKY) £0Tiar Kai Aot KEVIPO KOWmVIKIG emagrg kat yoxayowyias. [piv exmvevoet 1
Onreta tov mpwtov AT o cvAoyog eiye Kohag ayyaMdaoet meptoodtepeg and 150 AeoPraxég
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owoyeveleg aro OAOxAnen v N.A. 1od frav kaktikd péhn too Kai mbavag dANeg tooeg od
Oev eiyav eyypagel.

Ot Spacmptomteg 100 GLANOYOD HIIOPOLY VA KATATAYOVY OF TPelg StaKprtég KAThyopieg ovp-
Pova pé tovg oToxovg Kai Tovg oxomovg mod mpoPAémet 16 Kataotatd. Avtég eivat ot
IOAITIOTIKES, OL Poxaywyikég Kai o1 plavbpmmkég Spactnplotntes,

HOAITIXTIKH APASH: Xopgova pé 10 kataotatikd tod ovANOyoD, évag amd tobg KOPLO-
Tepong AOyovg g drIapgrg Tov etvar i) Statrpnon kat StagdAadn 1oV edipev kai napadooemv
mg yevételpag AéoPou xat n petadoon avthv otig enepyopeveg yevnés. Mé yvopova avtov tov
otOX0, 0 oOMOYOg AaPaivel pépog of Oleg Tig eOViKEg eopTég Kai MOATIOTIKEG exSnAGOELg g
EN\nvixrig TTapowiag t)g NA, mavrote pé ooppetoxn) g veohatag tov, al\a Snptovpyet kai o
6106 ag’ evog evkaipieg emagr)g xai covalayng pé v yevételpa AéoBo al\d xai exdnAmoetg
ArOKAE10TIKA eVE0OLANOYIKEG g’ eTépov. ME 16 mvedpa avto éxet p\oevroet oV XHPa TovTr)
Aéoprovg mapadooiaxovg xat Aaikovg kahitéxves, BooAevtég o0 EN\nvikoo KowvoBoliov, tov
Nopdapxn Aéofoo, tov Afpapyo Mothivrg, kai 0¢ 500 IEPUITOOELg TOV eKIoTOTE YIIODPYO
Aryatoo. 16 eyxwpo petono 1 Spdon eivat movototepn o¢ mow\ia kai ooyxvomta. H
TakTKoteprn) Kat méov xabietopévn exdnl@on oto et|oto nuepoAdylo o0 ooANOYOL elvat o
E0PTAONOG TG ereteiov g anehevbépwong g Aéofov amd OV Tovpkkd {oyd 10 1912, movd
yivetar pé Aptoxhaocta xat AoSooyia xai axohovbeitar amd coveotiaon SA@V TOV TAPOVIOV
OLPIATPIOTOV Kat pAwv. ANeg exblwoerg etvat, o 1)ot0g xopdg BpaPevong tov Amogoiteav
Havemompiov xat KoMeylov, opaduds exdpopés pé ooppetoxs) copnatploteoy kai @ilev,
0pYAveON IAapadootak®y Aaikev Iavnyvpiey, napactacemv, Stalé§env ki kai covepyaota
Kai OLpnapaotacn o napopoteg ekdnhwoetg AAov ENnvikav ZoAoyev kat Zepateiov.

Mua aln Snpoguiirig Spactnpiotta Tod cuANOYoL eivat 1 éxdoor g eprpepidag APIQN, ue
et- Srjoerg oxoMa xat xetpeva anod ‘v N.A@pw) xat m)v ENada, od Stavépetat Smpedv otd
péAn kat tig AeoPrakég ouoyéveleg Kai dtopd, oV omoimv o cOANOYog éxet Tig Stevfovoetg, o)
N.A. xat mv EMdada. Trjv obvtadn xat éxdoon tov APIQNA empeletrat o k. Bao. TpayéAng pé
v npobopn oovepyacta kai AAA@V COPIATPIOTOV.

[epa anod Tig napanave evépyeieg o ToAoyos Mutinvaiov NA éxet oovepyaobet xat oopmna-
paotabet pé oleg Tig ENAnvikég Opyaveoetg mod fiimoav my forifera xat ooprapdaotaoct tov. T
avtég oopnepapPavoviar ENnvika Zyolela g meploxrig [oxavveopmoopyx, opddeg
epaottexvav kaAttexvav, Havemomypia kat ENnvikeg Kowvotreg kai Soparteia.
WYXATQITA: O topéag avtog etvat oteva oovBedepévog pé v moAtriotikr) Spdon Sedopévon
ot 0Xebov xabe moAttiotiky) exdr\worn coviiaGetat kai p¢ yoxaymyia, (Béatpa, yopot, exSpopig
xhir). H yoxaywyla emiong xpnowonoteitar odv gopéag yia coMoyr xpnpdtev (Aaxeiq,
Sraymviopol, dwpeég KAL) 10O eival anapaitra yid ™y emtensn OV oToXOV TG EIIOPEVTG
Katnyopiag.

PIAANGPQIIIA: Ztov phavbpemxd topéa o ovANoyog éxet Spaon om) NA kai otr) Aéofo.I)
AéoPo €xer Ponbroet pé ovokevés, pryavipata kai opyava, abA\nukd oopateia, oyoleld,
voookopeta kai ynpoxopela. Zu) NA éxer Pondroet ypnpatkd TG owoyéveleg amopmv
MotiAnviay, éxet Ponbroet oppava natdid va teAetdoovy Tig orovdig Tovg, yépoug Kat acdeveig
pé pappaxa xai dtopa mov viégepav oopPopes (Bvparta Piag, eyxhnpatikomtag kKAir.). Emiong
€XEL EVIOYDOEL OIKOVOHIKA papbperrkég opyavooetg kat YN poKopetd.

H oovbeon 100 Atowntikod ZopBooliov 100 ZoAodyov yid v tpéxovoa Stetia etvat: [TpdeSpog
Anprtpng Bayng, Avturpoedpog Mavolng Kapaxatoavng, Ipappatéag Havayiotg Alatepd,
Tapiag Iavvng Ztpatwmg xat odvpPovlot ot kk Tavvng Movtlovpng, Tiavvng TopormmAng,
ZtéA0g KoAtQi8éAns, Tavvng ZnavéAng xat Nikog Bageadng.

O ZoMoyog Mot\nvaiov Notiov A@pkig eivar ofjpepa évag oopmayng, evayng kat vyeug
ovMoyog, pélog g Opoomovdiag EMnvikav Kowotwjtov xai Zepateiov mg N.A.,
EIIVEOHEVOG AIIO THV OHOVOLd Kai COMIIVOIX TOV PeEA®V Tov Kai pé TV ovvetr) nyeoia oo
IIpogdpoo xai tod Atoumtikod Tov ZopPovliov, aobaverar mepnedavela yida 1 mapeAdov,
Xaipetat 1o napov kat atevidet pé epmaotoovv) 1o peANov.
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NAHYSOSA - a history

In 1979 two friends, Mano Caldis and Tony Verdoukas began to work on an idea of uniting
Greek Students across the country. Both Caldis and Verdoukas were on the Hellenic Student’s
Association (H.S.A.) in Cape Town. Their aim was to convince students, across the country, to
start their own Hellenic Student Bodies. They travelled yearly to East London where many
Students from Rhodes University lived. There they managed to persuade the Students to start a
committee like H.S.A. Cape Town. Caldis and Vedoukas sent the H.S.A. Constitution to these
eager Students and also gave them ideas for events to help set the scene.

In December 1980, the first Inter-University Hellenic function was held at a camp in Pringle Bay,
where both members from the H.S.A. of Cape Town and Rhodes attended. This was a great
success. A positive interaction between these Hellenic Students ignited a flame of passion, which
has today survived 22 years.

Caldis and Vedoukas wanted to make this function an Annual Conference with all the Hellenic
Student Committees attending from across the country. The next goal was to establish a
National Body. Caldis contacted the President of the Student’s Hellenic Association (S.H.A.) of
Wits, John Philippou. They arranged to have a Founding Conference in Cape Town of July 1981
where Delegates from Rhodes, Johannesburg and Cape Town attended. At the Conference it
was decided to establish a forum where Hellenic Students throughout the country could discuss
and resolve issues facing them. It was further decided to try and establish more Hellenic Student
Bodies. The Founding Conference was the birth of NAHSOSA (National Association of Hellenic
Student Organisations of South Africa). The Founding President was John Philippou, and the
Founding Secretary was Mano Caldis. A draft Constitution was drawn up and it was forwarded
to the Student Committees for any additions and amendments before the next full Congress was
to take place.

The next Congress was held in Johannesburg in December 1981. Delegates constituted of the
Hellenic Students of the Rhodes University, University of Cape Town and the University of the
Witwatersrand.

Today, following tradition, Congress is held yearly in December, alternating between the
various Regions of the Country, and is hosted by the respective Affiliate Members of these
Regions. It is an event that builds friendship and understanding amongst the Hellenic Youth of
South Africa.

In 1998 under the leadership of Andrew Theodosiou, a proposal was passed that a “Y” should
be included in the word NAHSOSA to include the Hellenic Youth that are not necessarily
students anymore, but who still play an active role within the structure.

NAHYSOSA MEMBERS:

S.H.A. (WITS); H.S.A. (RHODES); S.H.S. (NATAL); B.H.Y.A. (BLOEMFONTEIN); H.S.A. (CAPE
TOWN)

H.S.A. (MIDRAND); E.C.H.Y.A. (EASTERN CAPE); H.C.Y.A (CYPRIOTS); R.H.A. (RAU); P.H.Y.C.
(PRETORIA)
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The National Association of Hellenic Youth and Student Organisations of South Africa is the
Official Body of the Hellenic Youth in South Africa, with ten Affiliate Members based
countrywide.

NAHYSOSA serves to maintain and promote links between South Africa, and Greece and
Cyprus. It is also linked to a network via SAE, and in doing so NAHYSOSA promotes itself
Internationally. By doing so it shares the preservation of Hellenism with Hellenes Abroad.

It further strives to preserve the Hellenic Heritage, Culture, Religion, Language and Traditions
of a country that many have never set foot in, and yet still cherish as though it was their birth
land.

NAHYSOSA is the voice of Hellenism for the Youth of the Diaspora living in South Africa. It
raises Funds for it's “1998 NAHYSOSA Bursary Fund”, which to date has assisted over 30
students Nationally. Funds raised during the year, are also donated to various South African
and Greek Charities Nationally. Amongst these are H.O.L.A., Kiddies Haven, the Greek Old
Age Home of St. Nektarios, and C.H.O.C. etc.

Currently in 2002, the NAHYSOSA Executive, are working hand-in-hand to spread Hellenism
even further. The first NAHYSOSA Greek Radio Programme for the Youth, by the Youth was
launched. The NAHYSOSA Executive is proud to be associated with the New Pan Hellenic

Voice.

It's up to us, the future generations to ensure that the future will be proud to be Greek! We make
a difference... We spread the Fever...

Our Motto:
Unity.
Knowledge.

Culture.

With Compliments

The NAHYSOSA Executive Committee of 2002

NAHYSOSA MEMBERS:
S.H.A. (WITS); H.S.A. (RHODES); S.H.S. (NATAL); B.H.Y.A. (BLOEMFONTEIN); H.S.A. (CAPE
TOWN)
H.S.A. (MIDRAND); E.C.H.Y.A. (EASTERN CAPE); H.C.Y.A (CYPRIOTS); R.H.A. (RAU); P.H.Y.C.
(PRETORIA)
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H Abehpouyta 18pobnke to 1941 and tovg Aetpvnotoog Epp. ToooSepd kat A. IMamadolapmdxn. O Epp.
Toovdepos, mpwbonovpyog g ENadag xatépoye omy Noto A@pukr) pe OAn mv koPépvnon wg
e§oplotot petd myv katahnyn mg Kprjmg amo toog Teppavoug ( Apxeio Tevikod ITpofeveion EMadog oto
Toyxdaveopnovpyk ).

I Adehpomra enavidpobei 1o 1970 ano mhewdda copnatplotedy pag pe npotoBovAia twv HAKaploteyv
A. Tanadohapndxn, N. Kaowpdm, T. Ztohwavaxn, pe Pacikodg otdoxovg To P avlpomko xat
TONMTOTIKO €pYo, TV TIpoeBnon xat Stevkolovor) ENjvev otov eknaideotikd topda xat PULOIKA TV
OpPYAVv®OT) Kat Ipaypatonoinon noMtotkdy ekdnAaoeoy mov Ba npopalav my pntépa ENada, ta
EMnvika 6n kat é0ipa kat eildikotepa my peyahovnoo Korj.

H dexaetia oo Oa propovoe va Set kaveig my ASedpotta va aviet kat va tapdooet e Tov Suvaplopod
™S Ta vepd g mapoiwiag, frav n Sexaetia tov 1980 - 1990. Ta eyyeypappéva pékn wg Sev frav
Ayotepa Twv 660, eva mave amd 800 owkoyéveteg Ty MAdiciovay.

Znpepa kai ev &m 2002, n Kpnuk) ASedpotta maoibvetat amd - oxt mepiooodtepeg - tov 100
O1KOYEVELDV.

Ano mv enavidpoon mg ASeAotrag kat éog ta ofpepa, vrmpétoav ot katwbt Tpdedpot pe Ta
oopPodAa tovg:

1970 -1972  N. KAYXIMATHY

Kata mv Sudpkewa mg Onrelag too omoiov npaypatomowttar n mpém) emonpn exdnAwon g
Abehpomrag omy aiffovoa exdnAwoeov Tov Anpapyetov mg mONS, pe Wiaitepo TMPOCKEKAT|PEVO aIIO
v Kprjm, tov kaMutéyvn Koota Movvtax).

1972 -1973  A. KONTOITANNHY

Kata myv Swapxeta mg Ontetag tov omoiov npaypatonoufnkav pe emroyia, ot npoPAenopeveg amo To
KATaotatko ekOnAvoetg kat epyaoteg mg Adehpotntas.

1973 -1974 5. KOKONAX

Katda mv Suwipxeta g Onreiag oo onoiov npaypatonowfnxay pe smroyia, ot npoPAendpeveg amod to
Kataotatko ekdnAmoetg xai epyaoieg g AdeAgottag.

1974 -1976  A. TIATAAOAAMITAKHY

Kata my Swapkera mg Ontetag tov onoiov npaypatomoufnxav pe emroyia, ot mpoPAendpeveg and 1o
Kataotatnko ekdnAwoetg kat epyaoteg mg Adehpottag.

1976 - 1978 I >TYATANAKHY

Kata myv Surpketa mg Onreiag tov onotov npaypatonou)Bnkav pe emroyia, ot mpofAendpeveg and o
Kataotanko ekdnAaoeis xat epyaoieg g AdeA@omtag.

1978 -1985  T1. ANTQNAKHY

Kata my Suipketa myg Onretag tov onotoo npaypatonouibnxay pe emrvyta, ot mpofAendpeveg and to
Kataotanko ekdnAaoelg kat epyaoies mg AdeApotmtag. Eniong xopnyobvtat ot mpdteg LIOTPOPieg yia
ta navemompa WITS kat RAU, npaypatonowobdvtat petaxhyosg appootov amd EAGSa oe
voooxopeia g N. Appurg, Sexvd n xpnpatodoton ENnvikav eSpav oe WITS kat RAU, eva petadd
MoV noMmotkev ekdnAeoeev, npayparonoteitat ootk ekSHlwon pe KbPLo MIPOOKEKATHEVO TOV
povowkoovvoétn Mapkomovho.
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1985-1989  T. ZAMIIETOYAAKHZX

Kata mv Sapketa g Ontetag too onotov npaypatonou)dnkav pe emroxia, ot npoPfAenodpeveg anod to
KATaoTatiko ekdn\ooetg kat epyaoieg mg AdeAgotmtag. Emiong ovvexiGetat i xopr)ynor vrotpo@ioy yua
ta navemotpa WITS kat RAU, exivoov ot mpoteg pikpég kar peyales euavbpwmikés dwpets,
MPAYHATOMOETAL Pld ONPEWTE S®PEd 08 KAPSIONOYIKO KEVIPO TI)g XOPAG, Ve Xpripatodoteitat pépog
Touv yuoipartog atbovoag g oxolrg ZAXETL

1989-1991 1. ITANNOYAAKHX

Kata v Siapkewa g Onretag tov onotov npaypatonou)nkav pe emttoxia, ot npofAendpeveg ano o
KATaotatikd ekdn\ooetg kat epyaoteg mg AdeAgottag. Emiong, onpetvete bynAr ooppetoxr) veolatag
kat Snpovpyeital pa opyavepévn Paon Sedopévav pe ta otoyeia Tov peAav g Adehgotntag.
1991-1995 T. TZEBEAEKAKHY

Kata mv Stapketa g Ontetag tov onotov npaypatonoujdnkav pe emroxia, ot npoPAenopeveg anod to
KATaoTatiko exdnAmoeig kat epyaoteg g AdeApotrag. Emiong, anonepatavete To (ave§apm)to ano ta
a\\a vndpyovTa otov 1810 Xopo) kTipto - «Znitt 1wV Kpnuikov», éva ktpto nov dtakoopeitat avaloya
Kat @\ofevel mowa Tig meploootepeg amod TG ekdnhwoelg Mg AdeA@otntag eve v b enoxr,
npayparornoettat ootk ekdNAwon pe 6jeN} oLYKPOTHA poLOIKGV amd v Kprjm), petadd avtav
KAt TOL yVOOToL povotkob I'apyavovpdxr).

1995-1996  E. ZEPBAKHX

Kata mv Siapketa mg Onretag tov onoiov npaypatonoujdnkav pe emroxia, ot npoPAenopeves and to
Kataotatikod ekdnAwoelg kat epyaocieg mg Adehgouytag. Emiong, mpaypatomoteitat moATIOTKI
ekSA\@ON pe KOPLO KAAEOPEVO TOV IIACLYV®OTO pavtvadopo Bitopo kat 10per) cuykpOTpa HOLOIK®GY.
1996 -1997  A. MITAAAAAKHY

Katd myv Siapkewa g Onteiag tov onoiov npaypatonomdnkav pe enttoyia, ot npoPAenopeveg amo to
KATaotatiko ekdnhooetg kat epyaoieg mg AdeApotmas.

1997 -1998 1. KATZOYPAKHZ

Kata mv Stapketa mg Onteiag tov onoiov npaypatonoujfnkav pe emroyia, ot npoPAenopeveg ano to
KaTaotatikd ekdnlmoelg kal epyaoieg mg Adedgomrtag. Emiong, mpaypatonoteitat moATOTIK)
exdn\won pe 3pelr) oLYKPOTHHA HOLOIKGY anod v Kprjm.

1998 - 2001 I TABAAETAKHY

Kata myv Sdpketa g Onetag tov onotov npayparonouwifnkav pe entroyia, ot npoPAenopeveg amno to
KaTaotatiko ekdn\ooetg kat epyaoteg mg Adehpottag. Eniong, mpaypatonolodvtat 500 emOkEWPELS 100
npony Hyodpevoo my wtopikig povrg Apkadiov natépa AvOwpov Kalnaxn xat emiokeyrn tov
npoédpov Kpnrov Maxedoviag koproo NikoAaoo Ianadax.

2001 - pexpronuepa 2. TTAAIEPAKHY

Toveyifovtal kat IpaypatonoouyvIal pe eMtvxid, ot npoPAenopeves and To KATaotatko ekdnAw-oetg
kat epyaoteg mg AdeAgotntag, npoonadovrag mavrote, va dtampnbet 1o vynAo @povpa kav ayann
yaa ™y pntépa ENdda kat my peyalovnoo Kprm, oe kaipodg mov to mpodceno g ENnvikig
napotkiag g Notioo Agpikig aldadet Spapatikd.

Tovg napandave mpoedpovg, yua xpovia ohokAnpa mhaciovay kat mhawciovoov apketoi Kpnrkot (kat
pn) EAAnveg, moo eite pe v OLPPETOXT) TOLG OTA €KAOTOTe SlOKNTIKA ovpPovAia, &ite pe o va
ovppetéyovv evepyd otg dpaompromteg mg Adedpotntas, eite pe TG omoteg LAkEG Kat ndkeg
npoo@opés Tovg, dtatmpovy Lovtaviy v eAoya too ENnva Kpnrikod oy Noto Agpur). Aev Oa rav
£DKONO VA PIIOPECEL KAVELG VA TOLG AVAPEPEL ATORIKA KAl XOPIG TTAPANIYELS.

Xptog g AdeA@ottag kat Tov napoviog SoknTKod copPovAiov eivar va mpoovmoypawet v

napoboa oOVIOPN WOToPIKY avagopd g AdeA@otntag, pe éva peydlo eoxaplot® mov tovg asiet,
exppadovtag €10t Tov oePacpo ek pEgpovg oAV v Kpntikeov mov édnoav kat ooy oty xopa pas.
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dotoypapia Atoiknuikotd XopovAiov

[po Tewpd kalopévn aid apatepd 1pog ta Hedud: Tpnyopng Fewpyravvig (Tapiag), Kaotag Z010g (4 aviuipoedpog),
Xpiatog Manaypiorog (IMpoedpog), Evayyedog Muaptvig (Fpappatéag), Fedpytog Tréveg (ZoppooNog).

Oplrot 8 apotepoyv Apotdng Kotong (Zoppovog) Baoietog Tepaong (Zop fovlog) Koopdag TavvaronovNog (p
avtuipordpog), Xpiotog Zotog (Zopponog), Evayyehog lewpyarng (Zoppoolog), Znong Fewpytavvng (Zoppovlog).

[MANHIIEIPOTIKH ENQYXH NOTIOY ADPIKHY
PANEPIROTIC ASSOCIATION OF SOUTH AFRICA

AITA AOTIA TYPQ ATIO THN IAPHZH KAI TOYE £KOIMOYZ THX ITANHITEIPQITIKHZ
ENQZHZ NOTIOY A®PPIKHXZ
O Hitelpeng o€ OO0 péPOG TG YNNG KL av fpioketat, ato0dvetat my avaykn g pe kale tporo
eIkowmviag pe v Wattepn narpida too.

Orov kat Sevitednke 15pooe GLANOYODG pie oKOIIO ) SraTPnot) g KOLATOVpUG Kat v Porbeta
11p0G TOLG CLVAVOPDITOLG TOL. TO OKOTIO avto, o Ogppodg oopmatpiwmg pag Thoog Aappidns,
and 1o IToAndpoco @eomportiag, Ovowdfovrag xpovo xat ayneOVIAg KOIovg, SeKivNoe
npoorabeta 1o 1967, va govavinioet Kat va ODYKEVTPOOEL TOLG SIAOKOPITIOPEVOG GOHITATPIWTES
pag, yua my idpvon mg « [ TENA».

O aymvag avtog kapnogopnoe to 1968, pe my A’ ovvedpiaon oto §evodoyxeio «AZTOP» otig 30
tov Anpikn g 18ag xpovidg. H ovvedpiaon avw e§élese to HP®TO SOKNTIKO oLPPOOA0 TG
MENA oo amotehodvray aio tovg [ Xpnotidy upoedpo, A. Aapzpidy Tpappatéa, A.
dikimmov, T. [avvakomovdo, X. Koota, X. Mwidiy ka I Tpijipiy.
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Zta 34 ypovia mopetag, mov Swatpéxet 1 évaor) pag, Stetélecav mpdedpot g ot mapaxdte: 1.
Fewpyiog Xpnotidng amo to Kpayt loavvivev, 2. Agunipiog Pihimmov aund ta Tdvvwa, 3.
Tewpyrog T'éveg and Kootava @eorpwtiag kat 4. Xprotog [amapyrorog ano Mopyo Kévitoag.

Extog tov mpoavagepféviov mov Setéheoav mpoedpot, mpocépepav Tig vrmpesieg Tovg oTO
EKAOTOTE VEO S0tk TiKO oLPPOOA0 Kat piar mhetdSa agiodoywy oopBodAav, pehdov g IIENA.

HEvwor| pag é5woe, Siver kat Oa Stvet 1o mapov, oe xabe kaheopa mg eSod EANnvikng Hapokiag,
mg WOwitepng matpidag pag Hmeipov xat yevikotepa oe xdfe xowwvikr) avaykn Iov
IIAPOLOLAGETAl GTO MEPACHA TOL XPOVOD.

Epeig ot Hirelpoteg motedoope otig matponapdadotes, navavbpamyeg atieg, mov Soxpaocmkav
OTO IEPAOPA TOL XPOVOD.

Me avtég g adieg yahovyodpe ta madida pag xat pe avtég g afleg ta napadiSovpe oto
KOW®OVIKO OLVOAO yla pia avodikr) xat fetikr) mopeia.

Eva peydho edye otovg 18ppTEg Kat Mp@TepydTeg KAt o8 A0OVG CLVELGEPEPAV 0T Sratrypron xat
ovveyon too épyov g ITANHITEIPQTIKHE ENQEHY NOTIOY A®PIKHE.

THE ESTABLISHMENT AND AIMS OF
THE PANEPIROTIC ASSOCIATION OF SOUTH AFRICA
No matter which place on earth an Epirot is, he always feels the need to communicate with his
homeland Epiros, by any means possible.

Wherever he emigrated to, he established associations, with the aim of preserving his culture
and helping his fellow man.

For that reason, our earnest fellow man Tasos Lambrides from Polydroso Thesprotias, sacrificing
his time and defeating setbacks, stranger among strangers, began his mission in 1967 to bring
together all the fellow Epirotes to establish “PENA.”

This mission was realized with A’ Meeting, 30th April 1968, at the Astor Hotel.

In this meeting the first committee of “PENA” was elected. The members of the committee
were: G. Christides - Chairman, A. Lambrides - Secretary, D. Philippou, J. Giannakopoulos, H.
Kosta, H. Billy and G. Trimmis.

In the 34 years that this organization has been active, the following people have been Chairmen:
1. Georgios Christides from Krapsi Ioannina, 2. Demetrios Philippou from Ioannina, 3. Georgios
Genes from Kostana Thesprotias, and 4. Christos Papachristos from Pyrgos Konitsa.

Besides the above-mentioned Chairmen, other noble members of “PENA” offered their services
through the years.

Our Association will always, as in the past, continue to offer their help to our Greek
Community, our homeland Epiros, and will be present in any social need that will occur in the

future.

Us Epirotes, we believe in our traditional values, which were tested through time. With these
values, we nourish our children, for them to become successful, noble individuals in our society.

Congratulations go to the founders and the pioneers, and to all who contribute towards the
preservation and continuation of “PENA.”
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“It all starts with a vision and a single minded philosophy - To provide the highest quality
homes, to offer the greatest value and to put client satisfaction above all else.”

1970 saw the start of a new era in the art of fine building spearheaded by the brothers, Chris and
Kosta Zotos.

Passion and vigilance, driven by success, became a way of life for the brothers, whose humble
beginnings in a small Greek village prepared them for what would ultimately be their destiny.
With wheelbarrows and bricks in hand the Zotos Brothers physically built their empire brick by
brick.

The mid 1980’s was the period in which Zotos Brothers became pioneers in the new town house
and cluster home development schemes and it was these types of developments that
distinguished them as the most innovative development company.

A landmark development such as Mykonos was a clear indication of the kind of workmanship
offered with the ability to recreate the beauty and alluring magic of the Mykonos Island in the
heart of Lonehill... unmistakably Zotos.

Ethics, morals and family values became familiar traits with Zotos Brothers and the warmth
and hospitality demonstrated by the company started shinning through in the superior quality
of their homes.

“It's not only about building quality homes, but building lasting relationships”.... Kosta Zotos,
Group Managing Director.

The achievements did not stop there! Kosta Zotos, hungry with insight and ambition, set a goal
for the new Zotos Property Group.... To have a substantial shopping centre portfolio before the
new millennium, which in itself, was an achievement not easily matched.

A new division was created adding to the already astounding success of the Zotos Brothers.

Characteristically the company has expanded it's operations internationally, thus doing the
Greek community in South Africa proud.

Today, after over 32 years of hard work and determination, the company is still headed by Kosta
Zotos, who believes to this day that the strength of a company lies firmly in it's people and the
relationships it has built.

This legacy of fine building and quality craftsmanship has propelled Zotos Property Group to be
one of the key contributors to the property development market.
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- Herpatikoog EAMnvucotg otabpotg oto Toydveopmoopyk ékavav moot oto napehdov. 'Evag
Ao avtovg oL YVePigovpe eivar, o AvSpiag Pagtomovlog, KAVOIIOI®VTAG KATIO KATIPITO0
TOL yla eMVIKA Tpayoddia, eve éKave PIdvio oty motva g IIOAVKATOTKIAG ITOL ¢peve, £vag
TIOJIIOG APXIKA 10D eSeMyTrKe O melpatikd, o onotog petédide AaBpaia ota FM, pe xivéovo va
mnpaoet 10000 pavt mpootipo, edv Tov émavav. Extog amod TOVG HEWPATIKODG  oTaAdpovg tov
napeXBovtog, vrmpde yia éva Staompa kat pa exmoprmy, g onotag napaywyog frav o Mopyog
ZaxeAapidng (o AtevBovtrg mg AxpomoAng) pe ovvepyaotla too mpwbieptmg Evdyyehov
Kapaytavvn

- X exelva ta povowd prdavia too AvSpiéa PagtomooAoo ETUXE V/ aKovOoeL KAt va mpooéet ta
eMNVIKA TOD Tpayoddia, pa amd Tig KOpeg Tov Aptototedn) Mooxovdr). Tov mnoiaoce, oo eine
0T 0 mawpag g eviagépetart yia eNnVikeg petadooetg Kat TOVG £pepe O emaQn).

- Xpovia pproxopacte oto 1991. Exetvn myv enoyy), Tevikog Tpodevog oty EN\nvikr) napowia
Tov I'oyaveopmovpyk frav o laavvng @opoyAov, vag mpdevog pe oM evlagépovia yopw
aro my evepyoroinor tov eAAnvikod ototeion. 'Exave opiMeg otovg napotkong. Kalovoe toug
Aoyotéxveg oto omitt Too.Kalovoe Stapdpoug mapdyoves,. ITpoorniaBovoe va meioet 1o ehAnvixo
KOWO 0T, To va pnv vrdapyet eAnviko padogpavo kat pia TovAaxiotov efSopadiata eAnviky
epnpepida, frav avemitperrro. H vmdpyovoa eNnvixr) epnpepida tov k. Mmeptoln frav
SexarevOnpeprn). Avapeoa 0Tovg TAPAYOVTEG TOD COVAVTOBOE TOTE O Tevikog TIpogevog frav xat
o AprototéAng Mooyondng. O Mooyoddng dpamg Aéet dtt ta Sikd too evblagépovta mpovmrpyav
o0 K. OopoyAov Kat 0Tt Epepve KACETEG ammd v AHEpIKT) £TOIES, TIg omoteg avapetadide arrod
) Zovagihavsn. Aev Bopotav va pag Sdoet axpipeig nuepopnvieg, Maptopieg yia g and my
Apepkr) xaoéteg Too K. Mooxoddn éyovpe and my k. Tavia IHatpikiov -IToopovAn xat tov
Avdpea Pagromovlo tovg omotovg xéheoe pali oo o k. Mooxovdr, apéowng petd m yvopyia
Tov pe tov AvBpéa Pagromoolo. O Pagronovlog kat 1) k. Hatpwioo-TTovpovn rjrav §adépgra.
Ot tpeig tovg etotpagav mpoypdppata, mdAt oe kacéteg, Tig omoleg éoteAvav exet, ot
ZovaGavdn, ywa  petdoon. Meépog Te@V HPOypappdiov autdyv  amotehovoav Kat ot
apepikavikeg xacetes. H exmopmova exeivr tov tpthv (Mooxobdn, Iatpuiov-ITovpovAr,
Pagtonovlov) peradidotav and ta FM, myv féepav mohd Atyot, Sev eiye kahr) nyoAnqyia xu
gpepe 10 ovopa «ENnvoi TTahpot». O Aptototéhng Mooxovdns, o avbpwriog mow and my
exmopr), Sev fjtav evyapiotpévos. 'Hbele mhatidtepn Snpotwotta yia tovg EAAnvixotg
[apovg tov. O Aprototéng Mooxoodng frav mpdeSpog g EM1nvixrig kat g Moptoyal g
Kowotmtag tov Pdotepmepyx. 'Hrav yevvnpévog oto Mamotto xat ot ox&oe1g oo Kat pe Tig Svo
KOWOTINTEg APLOTeG. ZKEPTNKe Nowtdv va {ntoet  armd Ttov Hoptoyahkd otabpo pua opa . Ot
IoptoydAot eiyav abeia tote xan petéSidav amd 1o RADIO CIDADE. H dSeid TOLG OP®G NTav
IPOCEWVT), avaveovpevn katd Staotipara. Noikiaoav otov . Mooyxotdn v adewa mov
Grodoe, al\a Befapopévn ki auty pe ™y vIoXpEwON, g KATA Swaotmpata avavéoong. O
Aprototédng Mooxovdng kivr)fnke eviopetadd.

- Exeivny myv enoyr) ot covepyarteg tov eiyav avindet, frav ot &dng: O Akng Avaotaoiov. O
Anunitpng Zoponovrog. O Maxng Kooowpprg. O Tdxng Kovotavtomoohog. H PodAa xat o
Nixog ITaifng. O @avaong IMaviehadng H Tavia Hatpwioo - TTovpodAn xat o AvSpéag
PagromovAog.'ONot avtot SovAevav ebehoviikd.. ENnvixs) EKIIOpIT]  LOMNPXE I , a\d 1jtav
Wotkr). AodAeve K1 ékhetve katd Staomjpata kat U ovopd g ano  «ENAnvikot ITapot eixe
yiver «laveMnviog @wvr)», dotepa amd  Slayoviopo pe ovppetoxr axpoatnpiov. H
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[TaveA\jviog Paove) ftav kabnpepvig, opiatag Aetrovpylag, eKkTog amod Tov KAaypo Mov eKAEWVE.
Avtd 10 KAeloyo xat 1o avorypa, kabe 3 ¢wg 6 efOopddeg, peiwve To evlagépov ya my
exroprt). [ToMot motevav ot 1) or) g fTav meploptopévn Kat frav npaypatka T advvara
onpeta png frav avtd: H pun oovexng Aettovpyia mg. Ot Myeg @peg kat 1 ENenpn kepalaiov.
Erriong to yeyovog 011, 0 padiootadpog amod tov omoto egénepne frav i1onkog, pe Atyo Koopo
yope tov.0t ENAnvikot ITalpot fitav to npwto Pripa. Xpetagotay ma avadlopydvmor), Iave oe
n\atotepeg Paoetg. Eviopetadd, ommg ONeg ot 10Topieg  emmpedfovial amod Kamoleg aANeg
peyaldTepeg  10TOpieg, £TOL KAt 1) 10TOPLOOAX PaG. XPOVIKA @PTAVOLHE OV EHOXT) IOV 1)
koPépvnon Nte- K\épx émaye oAoteha v xoprjynon v npooopveov adewov. Hrav Atyo mpwy
and 11§ WTopkég exhoyég tov 1994, Metd g exhoyég aotég, n xkoPépvnon tov N. Mavteha
Soploe v IBA  xat g avébeoe ola ta Swawwpata Padogaviag xat TnAedpaons. H IBA
botepa amd  pelétn), ékave pua kawovpyta dopry ywa 1 Padogovia om  N. Agpuwr) xat
armo@dotoe va 8qoet  adeleg 08 KOWOTITEG KAl OPYAVIOHODG TIOL AVTUIPOOMIEDOLY S1agopeg
eOvotnteg, O Op®G Oe 11MTEG, TOLAAXIOTOV OV aApx1).

- Atyeg pépeg mpv amd my Arén g mpobeopiag yia v vrIoPfolr) ToV VEGV att)oemy, o K.
Maxng Kooowopng ¢pabe, on xaveig ano myv ENnvikn napowia, Sev eiye vnopfalet aimon.
EvBovoiadng xat Spact)plog ommg nrav, dev éxace kaipo. Tovavinoe 1o Mooxoodn ala o
Mooyovdng 1fele maht otabpo W8wtikod. Xto onpeio avtd eixe 10n épber o emagr) pe 1o
Anprytpn Zopromovlo. Etot ot §vo tovg oxnpdtioav to véo mopnva, yla to véo Sexivnpa oo
ENnvikod padtopépvov kat oty mopeia tov e§edi§emv dovAeyav molv, xavovtag Siagopeg
enagég kat gpovtidovtag va paboov T xpetaletat, yia va yivet pia 0ootr) attnor), 1) attn)or opwg
Sev eiye yiver akourn. Zto enopevo Prjpa kakéoave pagi toog Tov  Avdpéa Pagtomoolo, myv
Tavia Iatpiiov - TTovpovAn xat tov Zafpa IToopooln xat tov Taxkn Kwotavtomoolo i
dpywoav ot ovvedpuioelg mave otg oovedpraocels. Bprikav xar 1 Swnyopo k. ITévvy
Xatlnkowotavtd Kkt apxoav va m ooppovAevoovrat. 'Etot éywve 1 K. Xatdnkootavtd 1) VoK)
obpBovlog tov  Padiootabpov. BipAio oNoxAnpo, oyk®deg amotélecav ot £yypages evepyeleg
1, ot oroteg agopovoav pa owotr| attmon. H aitnon exetvn tedika omoPAfOnxe tov Iavovapto
Tov 1995-mA\fjpng- kU émetta amod 2 pe 3 prveg, n IBA é8woe KataQatiki TV andvinot
mg. Avapeoa oe 700 artrjoelg oo vmoPAndnkav, n ddewa yua my idpvon tov EAAnvikov
padtootadpod 1tav 13n oo Xaovtévyk xat i) 151 oe ohoxAnpn 1 xopa. H adeta minpovoe dvo
Paoweg mpovmodéoetg g IBA: "Hrav cwotr) kat napoiaxt).

- Me mv &dewa Sev Aewoe o ayovag yua v 18pvon xat ) Asttoopyia too EAAnvikoo
padopavoo, pe my adewa apyoe.'Enpene va Ppebdoov kepdhawa, pnyavipata, moprog, CDs,
avBpaoroy, émm\eor). 'Enpere va oteyaotet o otabpog. @vpovpat otav eye mya va SovAéym
eKel, Kat JHOLY 1) IP@TN IOV IIYE,, DIMPXE Pid Kapéxha povo, and anoyeg emnioong. Ta
HIAVTa ENeUIav: Ol IIAPOLOLACTEG, Ot LIIOOTPIKTEG, ot @ilot Too Padiootabpoo. Aev omrpye
Tinota. Ymr)pxe povo 1) 18¢a, to opapa, yua éva otadpo moo Oa Aettovpyodoe EKOOTTECOEPTS DPES
TO EWKOOUTETPAMPO, Y &va eNnVIKO otadpo, edd ot voTia £0xatid Tov KOOHOV, OIoL Ot
neprocotepot 'ENNnveg kat 18ieg ot véot, dev yvopifoov ovte ) yA®ood Tovg, 00Te IV wotopia,
1] ) Aoyotexvia Tovg

- Me myv abeta Nourdv dpyloe 0 ay®vag £ptd avlpmwy, £pacttéyveg Kal ot £9ptd, pa
@Aoylopéveg ot poyég Tovg . [pooradnoav,ékavay Aabn), pa mpoxwpnoav.' Avolgav to Spopo Kt
k1 é0z0av Tig facetg yia 1o peNovTiko otadpo. Av diaBaocet kaveig Ty wotopia tov EIP Abnvav
(moMoi a6 1o akpoampo Oa Ty Oopodvtar yati my éxe OGwafacet o pa oepa
npoypappdteov pov) Oa det ta idia Adbn mov éywvav xt edo, Aabn Staxeiprioens, acvppavies,
Katayproetg, kaoyadeg KA, T0 HKpOP®VO elval évag payvitg yt avtod tov &idovg Tig
avBpomveg adovapieg. To onpavtikd opwg nrav, ot ootabpog W8pvbnke. 18pvlnke pe mv
enovopta, Néa [MaveArviog @ovr). [8pobnxke kat enédnoe, pe mévte Stadoyxka ZopPodAa amd
v 18poorn wg orfpepa, Avyovoto tov 2001, pa kopogaia dpa PIoP® Va Mw, otny e§axpovn
10Topia TOL Kat KATe amod nyeoia tov tehevtaiov ZopPooliov kat tov [1poedpd tov k. Ziropidn.
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- H Néa IlavelArviog @wvry apyioe va Aettovpyei v 1n IovAiov tov 1995, otig mévte xat eixkoot

To andyevpa. Ty otiypr) too avotypatog o e@td WSpoutég Tpayoddnoav Prpog 1o PIkpoPaVo
Tov Padootabpod tov eBvikd pag vpvo. H Tapowda eiye ma «pavi)» Ot epyatxot ‘EMN\nveg
TOV TPOLHG elyav 1r) COVIPOPLA Kat 1) S1aokeSaot] Tovg, Ot APP®OTOL KAt Ot yépot etxav v
ypoxayoyia tovg, ot yepovideg ot kanpévoy, mov Sev &Epovv ayyAwd va Swafdacoov, 1 v’
axovooov  otdnmote. H Iapowia eiye mv eMNnvixr) yAoooa kat 10 eNnviko tpayoddt péoa
ota omitia g, alld to orovdaidtepo, eixe éva Pripa yia va xahéoey, v avayyeilet, v/ akovotet
Taxvrata, oTSHIOTE TAPOKIAKO - ENVIKO.

Ioavva [Manadoytavvn-Aepooxdxn

2Npgioan Tov onueptvod Atotkntiod ZouPoorion

Zrjpepa, Kt eve éxope 76n @raoet oto 2002 mpémet va onpewwdet ot  Néa [Mavervia Gaovr)
EXel TIapovodcet oAvXpovy Spdor omy xwrtonoinon efeloviav awodotov om NoTo
AQPIKI| K1 £XEL aVayvepLoTel og «ermonpn povada Swpedg atpatog g Xopag » .

211G 5 AexepPpiov 2001 Bpapedmxe pe éva amo ta dvo ewika Ppafeta Anddnpov EMnvicpob
oav pia amd g mo Spactipieg efehovikés opyavaoeg , and to Ymovpysio Yyetag kat
ITpovotag mg EANadag kat tyv EPA.

Kabnpepwva mpoonadet va yiver ka\dtepn kat va mpoogépet Tig ormpeoteg g omyv EMNnvikr
[Mapowia pe xdabe TpodIIO.

To Awoixnmixd 1ng Zoufoviio amoreleitar amo Tovc KATwo! :

XPHXTOZ ZITYPIAHXZ ; I[TPOEAPOZ

MANQAHY XAPPHZ ; ANTITTPOEAPOZ

EPMIONH A@HNAKH ; E.P.TPAMMATEAZ

XPHZTOZ KOYNOYAHY TAMIAZ

KQXTAZ NIKOAAOY : MEAOZ (YnevBovog Tov topéa Stapnpioewv)
I'QPIOZ XATZHIIETPOY MEAOZ (Ynmevbovog mpoomirkon )
ANAPEAZ AHMHTPIOY MEAOZ ( YnevBovog Anpociev oxéoemv )
ITANNHZ KOYTIOY ; MEAOZ (Ynevbovog yia tig covEpopig)
MIXAAHZ KYTIPOY ] MEAOZ (YnevBovog Sropydveong exSnlooemy)
AwevBovtrg Ipoypapparog Anurytpng Povvrag

[apaywyog 2 I'ova Iavtaly

Ynevtovny [pappareiag : TovAa Kprrowtaxn

-To mpoypappa tov crabpod pag eivat 24wpo ( foviavd amod tig 07:00 péypt 24:00 xat HOVOIKT)
a6 CD SHUTTLE ano g 24:00 péxpt tig 07:00.

Erriong , and tig 24:00 péxpt tig 07:00 covdedpacte péow Tviepvet pe 0 Padio@oviko dpopa
Kompov 1o onoio pag éxet Sooet kat eyypagn oxetur) adewa ).

-To mpoypappa napdayetat and apeiPopevovg mapayoyods al\d kat dropa mov TIPOCPEPOLY
ebelovTikn) epyaoia xat avagépovtat mo Kate :
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EIAHZEOTPA®IKO TMHMA / EKTIOMIIEZ EITIKAIPOTHTAXZ
ENHMEPQTIKEZ ZONEX / ZYNENTEYEEIY / PETIOPTAZ
Anprytpng Povvtag - Attoa Muexiapn - Tavvng Kapahotag - Anpritpng Zopewvidng

WYXATQITKEYE EKIIOMIIEZ - TIOIKIAOY ENAIA®EPONTOZ
(Kabnpepveg Almpeg {oveg xat Zaveg ZapBatokdprakov)
Pévog Znavondng - Oeodwpa Iahepdxrn) - Tovha [Navtadn - Mapkovla Toovyka - Ztéhog
[Makepdaxng - Anurtpng Zopeavidng - Xapng ZidnpomovAog & Tavia [Tavtpucioo ITovpodAn.

PYXATQITKEZ EKTIOMIIEY - MOYZIKH I'TA NEOYZ
Kaootag Kootapdag - Iavaywwtng Kootapag - ZtPev Tepepog

ITAJAIKEZ EKTIOMIIEZ
ZteMa Ipoowtowavietoo - [avvng Kapahiwtag
EIAIKEX EKITOMIIEZ ( Iatpikod , KOWV@VIKOD evOla@EpovTog , K.A.I1.)
Mapia Tqepepod - Nikog Mavpodapng - I'wpyog XaptratomooAog

EKTIOMIIEZ JAZZ & ROCK
Avtovng Iamadomoviog

EKTIOMIIEZ ME MOYZXIKH TQN AEKAETIQN 40 - 50 - 60
I'epaorog MmepOepneg

®EATPO , KINHMATOIPAQOXZ
Erpnvatog Nuwolaog Zrtavoodng

A®AHTIKA
Avopéag Aovpag -Nikog Mavpodapng - ZtéAtog Aeovrg

ITAAIA AAIKA
Kopuaxog Opgpavidng

EKITIOMITH MHTPOIIOAHZ IQANNOYITOAEQZ & ITPETOPIAX
Anprjtpng @oovvrag

EKTTIOMIIEZ XXETIKEZ ME THN KYIIPO
Xtéhog Aeovng - AvSpéag Anpntpion

EKTIOMITH ZXETIKH ME THN KPHTH
ITavAog Avievdaxng

EKITOMIIH I'TA TOYZ OAYMITIAKOYX ATQNEZ
Avdpéag Aodpag

EIAIKEZ EKTTOMIIEZ ITA TH NEOAAIA

Ano péAn g EOvikng Evoong ENA\nviknig  veohatag xat gottntikev opyaviopmv g Notioo
Agpwrig  (NAHYSOSA)
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2YAAOT'OX TTEAOTIOTIONNHYION NOTIOY APPIKHX

ZYNTOMH IZTOPIKH ANAAPOMH KAI ANA®OPA ~TO EPTO TOY

- Ot mparot Tledomovvroot é@racav ot Notia Agpikr) ydpe ota 1870. Mépypva tovg amd my
npet) otypr) frav va Bonbiooov vy Iatpida kat tovg Stkodg TOLG MOL APNOAV eKel, yovelg,
adéA@ia, madid, ovyyeveig Kat gpiloug.

- IIpav pa a\\n epr) popery OAa avtd OTAV Ol KAPIAVEG TOL MONEHOL IXI|OAV OV HAKPLVI)
[Matpida. Ot IMehomovvriotol, aXka kat 6lot ot ENnveg mg Notag Agpikrg, edwoav to mdorng
PLOEWG TAPOV TODG, IMPOOMITIKA 1) OWKOVOPIKA, 0Tovg amekevbepatikovg aymveg Tov 1012-13, otov
npwto [Taykoopto IToAepo xat oy EBveyepota tov 1940-41.

- Hén and to 1941 apyifoov ot ovlnujoeig yia 1 Snpovpyia PhavOporikod ZvANoyov tev
[Tehomovvnoiov Notiov Appikrg pe oxono va Bonbroovv pe kabe tpomo mv apdaocovoa Hatpida.
Tehika n xivnon avt) éhaPe oapxa xat ootd otig 23 Anpihiov 1941, avijpepa to Iaoxa. O opxog
oL £81vav elvatl YapaxktPLoTKOg:

“Opriddpeda wg dAror Prhixoi xar Tipior avfpwrrol, o1 omoior dev xivodpeda amd kavéva iAo atoBnua, mapa
povo o aioOnpa npog tnv Tadainwpo Iatpida pag, o1t Oa xdvoope ot eivar avBpeTiveog Sovatov yia Ty
elevbfepia Tig xar eonpepia TOV oOURATPIOTOV pag.”

Kat mpaypatt ¢édwoav ndikd 6ca o aperpntog yoxkog tovg mhovtog pmopovoe va dtabéoer, kat
DAIKA 00a MEPIO0OTEPA PIOPOLOAY, elte amod To votépnpa tovg. Evag topéag mov dev Oa mpémet va
Anopovnbet etvat ny avBopp) xat am\oyepn copmapdotaocn tovg ota peln v EAnvikeov Evomav
Avvapenv g Méong AvatoAr|g mov Ppédnkav om N. Agpun katda m Swapketa tov IToAépov. Kau
otav 1) ENada eAevBepabnxe, o ZOAoyog mpocégepe 1) Bor)feta tov oy ITedomdvvnoo pe moAa
IPOYPAPPATA Ot ATOPA Kat Kowa@ehr] tdpdpata.

- AN xat £da ot Nota A@pixr) o ZOANOYOG IIPOCEPEPE AVEKTIPITEG IIPOCPOPEG EVIOXVOVTAG OV
IMadeta xat Avotepn poppw@on moAev exatoviadwv nadiov [Tedonovvnotaxng kataywyrg alda
Kat dAev meproxev mg EAadag. To amotédeopa etvat Ot onjpepa moANot @ottjtég ot omoiot
emdomfnkav ywa va ovvexioovv T NAVEMOTHIAKEG TOLG OHOLIEG, ElVAl ONHEPA PTATHEVOL
EMOTHPOVEG, Ylatpotl, Oknyopor, apylTéKToveg, AOYOTES, pnyavikoi, ot omotot {oov ot Nota
Agppu), omv EN\ada, omyv Kompo xat aMovo. Anod to alo pépog xkabe eidovg Porfeta xat
ovpnapdotaon npoopépbnke oe atopa ENAnvikng kataymyi|g mov eiyav v atvyia va Bpebodv oe
OUKOVOMIKI] aVEryKI).

- Oa mpénet va ava@épovpe ToLg IP@TOIOPODS, Tovg dnptovpyods Tov Beiov avtod €pyov, mov
anetédeoav 1o mpeTo AonTKO ZopfodAto tov ZoAhoyov. Kavévag tovg Sev Ppioketat topa ot
Goor), aMa navrote ) ENMnvikr TTapowia, 1 Iatpida, n Iehonovvnoog Ba éxovv pa Sexmprotr) Beon
yUavtodg oty kapdid toog kat dev Oa Seyaocovv tovg:

- leapyro Mévty amo tqv Kalapdra, Ilpoedpo. I'ewdpyio Kapavrion amo v Acéa, Avnimpoedpo. EAevfépio
HarabavacorovAo aro tqv Kavéna, Tpappatéa. Iavayiory Toakipy amo tov Aetd, Tapia. Ilepik)s) Batdon
ard v Teyéa, Iavaywwty Zxoven amd tqv BapPaxod xar [ewpyio Poxa amo tnv Tpimody, MéA.
AxolovbBnoav mol\oil enovopor mov epydactnkav oe dtagopd AIOPATA KAl IPOCPEPAV OTOVG
OKOIIOUG TOL ZVAAOYOL.

Znpepa, mapolo tov ot o ENnviopog g Notiov Agpikrg éxet ehattobet katd peydho Padpo, o
ZbAM\oyog eSaxolovbel va mpoopépet owkovopkr) Porjbeta oe AMOPOLS POLTTEG YA VA HIIOPETOLY VA
TEAEIOOOLY TI§ OIOVLOEG TOLG.  YIapyel Op®G IMPOPANpA yia To AoV S1OTL T OLKOVOHIKA TOL
Z0ANOYOL eAaTt@vovTatl paydaimg AOy® Tov ENAVALIATPIOROD MOANGDV COPIATPIOT®V, Kabng Kat )
@oyn 1mpog aMeg xmpeg, Onprovpyndnke €tor pla xatraotaon oty omoia oMot EMnvikot
Opyaviopoi Ppioxovratr oe OdvoxoMa. ‘ExxAnon vyivetat oe Olovg Ttovg Ilehomovvroiovg va
BonBrcovy to ZOANoYO ToLg OTIg SOOKOAEG ALTEG PEPES Yl VA avTeneSENBeL 0TI DIIOYPEDOELS TOD.
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George Synodinos arrived in South Africa in 1955. Over the past 47 years he has contributed
immensely to the Greek Community of this country and has made a significant financial impact
in the Far West Town of Fochville. He is a retailer of note with the entrepreneurial flair that has
resulted in establishing:

e South Africa’s Largest Independent Supermarket
e South Africa’s Cheapest Supermarket

The son of the local merchant and olive oil miller, George Synodinos was born in 1930 in the
village Afision, 2km from Sparti in the Southern Greek Province of the Peloponnese. After
graduating from Sparti High School in 1948, George left for Athens to explore his future.

Greece was in the grips of civil war and George thus decided to pursue his future abroad. In
1951 he was recruited by a large commercial firm, Paterson Zochonis (Pty) Ltd and sent to
Nigeria - West Africa. His family background stood him well and he was manager of the
General Foods Department where he was responsible for the ordering of imported foods and
supervision of wholesale trade.
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In 1955 George left Nigeria for Johannesburg, South Africa with five hundred pounds in his
pocket. Fluent in English, George acclimatized very quickly. During the next four years he
worked various jobs as a shop assistant and sales representative.

On the 11t of November 1959, George Synodinos purchased his first business, a small
convenience store in the Far West Rand town of Carletonville. = The Town Council of
Carletonville had just been established and was supported purely by the gold mining boom in
the area. This is still the case today as Carletonville includes the world’s richest goldmine - East
Driefontein, and the world’s deepest gold mine - Western Deep Levels, 4km deep.

These were exciting times and George sponsored his sister and brother in law, Vasiliki and
Loudoviko Vouloumanos, to join him in the business. Turnover doubled within the first year
and high expectations were held for the future.

Alas, this wonderful opportunity presented to him in the first two years came to an abrupt end
and the joy and success experienced over this period suddenly changed into a nightmare. The
gold mines had pumped out all excess underground water but with fatal results. The soil was
made of sponge-like dolomite rock, which eventually subsided. Huge sinkholes occurred
swallowing complete homes. Whole families were buried alive, roads cracked open and
subsequently closed. Carletonville was proclaimed a national disaster area. George's
convenience store was literally metres away from this disaster and overnight changed from one
of the highest per square metre turnover café’s in South Africa to a dismal disappointment.

Fochville was the nearest safe town, just 15 km away. Rumours were rife that Western Deep
Levels Gold Mine was about to announce a future housing development in Fochville. George
and a friend, Homer Nathaniel, decided to take a chance and invested in the Town. On the 7t of
April 1964, George and his partner officially opened the doors of their newly built Supermarket
in President Street, appropriately known as President Supermarket.

In February 1964, George Synodinos married Anna Laoudis, of Klada, Sparti, in the Greek
Orthodox Church of Saint Constantine and Eleni in Johannesburg. They subsequently had two
children, Helen and Basil.

Although the initial housing development by the mining groups in Fochville did occur the
project eventually subsided. Business expectations were not realized and it was finally agreed
by both partners, that Nathaniel relinquish his share to George. To make matters worse, in 1968
a newly established supermarket chain decided to open a branch in Fochville. Sircles
Supermarket had seen a huge success in Carletonville resulting in the branches of Checkers and
OK Bazaars losing at least half of their turnover. Numerous other smaller supermarkets closed
down.  The Fochville market was hopelessly too small to accommodate yet another
supermarket. George explained this to Sircles and even offered them the opportunity to buy
him out unfortunately, they did not listen to reason and had their own agenda.

A price war ensued and Fochville gained the reputation of not only having the cheapest
supermarket in South Africa, but probably in the world. President Supermarket would counter
every advertising pamphlet produced by Sircles with a more aggressive one. Identical products
to theirs were advertised but considerably cheaper. In many instances George would print a
pamphlet at least four times a week and when warranted even twice a day, one in the morning
and one in the afternoon. Crazy things happened. Emotions ran high and shoppers took great
advantage. Vinegar costing 5¢ was sold for 1c; 2kg Tastic Rice costing 69c was selling for 49c;
condensed milk costing for 15¢ was selling for 9¢; Jungle Oats costing 29c was selling 21c and so
the list went on. It was difficult finding a happy medium between survival and bankruptcy.
Within 9 months of opening, Sircles decided to close down in Fochville.
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From then on President Supermarket prospered. Over the next 20 years George enlarged his
supermarket on 3 occasions and consistently met the customers expectations” with a larger and
rejuvenated shop.

In 1988 the Sircles scenario was repeated. This time the OK Bazaars decided to open up shop in
Fochville. Suspiciously they managed to convince the Town Council to sell them the most
central and valuable property in the town for R400 000.00. On this property were the Town
Hall, Municipal Administration Offices, and Public Library. These facilities were replaced by
Council elsewhere, at a cost of R2 100 000.00. This put the Town under extreme financial strain
and was only rectified by a Government grant.

As can be imagined the same price war as that which had occurred 20 years earlier was
repeated. In 1991 the Directors of OK Bazaars approached George to sell him their premises.
After protracted negotiations George Synodinos bought their premises at 20% of its replacement
cost and relocated his supermarket to their newer and more modern building. George
Synodinos, through his victory over a gigantic multi billion rand national chain gained the

respect and admiration from both suppliers and manufacturers as well as from customers far
afield.

The Synodinos family is today the largest commercial property owner and developer in the
town. They have doubled the OK building in size and President Supermarket is now 6000m? in
size thus making it South Africa’s largest independent supermarket.

The House Wives League of South Africa conducted a monthly price survey. On publication of
these results, without fail, President Supermarket was consistently proven to be the cheapest in
South Africa of all stores surveyed. This included all Pick ‘n Pay Hypermarkets and
Supermarkets, Checkers, Shoprite and Hyperamas as well as Spar, nationwide. This gained
George a lot of publicity. Hundreds of articles have been written in the local regional
newspaper. Numerous articles were written in the Star newspaper, as well as mentioned on
national SABC TV. The greatest publicity came when a two-page article was written in South
Africa’s largest circulation magazine, Huisgenoot/You, confirming George Synodinos’ store in
Fochville as “The Cheapest Shop in SA”.

George Synodinos and his wife Anna understood the importance of not taking anything for
granted. They believed that they had to share with the community so as to allow for mutual
benefit. They participated in all activities, whether sport, municipal, church, cultural
celebrations or welfare. They sponsored many functions and those organised by them are
legendary. The Greek Ball organised in 1972 and The Greek Tea organised in 1991 for the
benefit of, “Die Vroue Vederasie”, and “Hoerskool Fochville” are still remembered till this day.

Although George and his family adopted South African citizenship right from the beginning he
never forgot his cultural roots. George was instrumental in the establishment of the Greek
Community of the Far West Rand in 1975. Consequently Greek was taught weekly to all
children of Greek origin. Today, George’s son Basil serves as Vice President in the Greek
Community of The Far West Rand.

George was vigorously involved on the Saheti School Fund Raising Committee. Considerable
time was spent collecting funds for Club 500 and subsequently Club 2000. Furthermore George
obtained advertisements for the Saheti Debutants Year Book. He dearly loves and believes in
the School and served on the School’s Board for numerous years.

Under the Chairmanship of Peter Paizes, succeeded by Peter Stathoulis, George served as a
councillor with the Federation of the Hellenic Communities of South Africa for many years.
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Other community involvement included George serving as a councillor with the Hellenic Greek
Community of Johannesburg from 1992 to 1998 and served as Vice President in the later 4 years.

In 1996, in appreciation of his efforts in promoting Greek Orthodoxy, Arch Bishop Pavlos
presented George Synodinos with The Cross of Apostle Evangelist Mark. This is the highest
honour bestowed to a layperson by the Greek Orthodox Church.

In 1992, George Synodinos was nominated as one of the five finalists for the “Best Man of the
Year Awards” hosted by the Greek Chamber of Commerce. He also represented South African
Greek investors in the 1995 Congress of Greek Emigrants held in Thessalonica.

Throughout his life as a South African, George has enjoyed the plural society and multinational
environment, but never forgotten the country of his origin and the hope to keep her traditions
alive. This is mirrored in his active involvement not only in affairs involving the Greek
Community, but the local community in Fochville as well. By setting the example, he and his
wife Anna have taught their children to respect life, themselves and others. In business, he
continually exercised mind and body to keep fit and ready for any eventuality. There were
indeed times when things were difficult to near impossible, and other times that seemed easier,

but George and his family persisted, persevered and overcame the odds with great effort and
hard work.

In recent years, George’s son Basil, together with his wife Harriet have taken over President
Supermarket. As of the 12t December 2001 there was a new addition to the family namely little
baby George. By building on the foundations laid down in the past, Basil and Harriet now
continue the legacy.
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EPNEK

1978-2002

HELLENIC CULTURAL MOVEMENT
OF SOUTHAFRICA (LPNER)

Members of the Greek community, who were interested and who participated in the arts,
founded the Hellenic Cultural Movement of South Africa (EPNEK) as an organization in 1978.
The aims of EPNEK are to promote Greek culture in South Africa, to encourage cultural
expression, especially amongst the youth and cultural exchange between South Africa and
Greece.

EPNEK's strengths are in her constitution, the central committee, and her sub-committees. The
central committee is elected every two years by the general assembly and is made up by the
Chairperson, Vice Chairperson, Secretary, Treasurer and “Eforo”, and the co-coordinators of
each sub-committee. From her inception EPNEK has activated the following sub-committees:
Art, Dance, Entertainment, Film and Photography, Literature, Music, Public Relations, Theatre
and Youth.

Over the past 24 years Posidonas Zairis, Minas Constandopoulos, George Daniel and Zoé Daniel
Krokidas, who is the current Chairperson of EPNEK, have chaired EPNEK. During her 24-year
history, the sub-committees of EPNEK have successfully organized and taken part in over 300
functions in all spheres of the arts, not only in South Africa, but also in Greece.

Months after EPNEK was founded, the first Greek concert was held at the Auditorium at RAU
university featuring the work “AEGEAN”, music by George Daniel and words by Apostolis
Parianos, founding members of EPNEK.

In 1983 EPNEK was invited to participate in the Athens Festival at Likavito and during this tour,
two other concerts were held by the 45 member cast, at the Castles of Molivos and Mytilene,
where works written by members of EPNEK were presented, as well as South African
traditional songs and dance.

In 1988 EPNEK was invited by the General Secretariat of Hellenes Abroad to participate in the
“Apodimia” Festival held in Athens, Smirni, and Litohoro in Macedonia, again performing
works created by South African Hellenes and traditional African songs.

In 1986 and 1990 the EPNEK cast toured George, Cape Town, Mossel Bay for a series of concerts.

In 1998 the 60 member choir of EPNEK participated in the “Axion Esti”, organized by the
Hellenic Ministry of Foreign Affairs and the General Secretariat of Hellenes Abroad, held in
Pretoria, with Mikis Theodorakis, Georgé Dalaras, the Roodepoort Orchestra, and other artists
with huge success.

Another successful concert was one held in March 1999 in Katlehong, as part of the first Greek
Cultural Month ever to be held in South Africa, organized by the Secretariat of Hellenes Abroad,
and the Federation of Hellenic Communities and Associations of South Africa.

March 2002, EPNEK was again invited to Greece this time by the organization Ecumenical
Hellenism, and under the auspices of His Eminence the Metropolitan of Johannesburg and



Pretoria Archbishop Seraphim, for a series of concerts and television appearances, named
Soweto meets Hellenism and Orthodoxy.

The four concerts were held on the 26 March 2002, at the Ethniko Odeon in Larissa, 27 March
2002 at the Velideio in Thessalonica, 1 April 2002 at the Ethniki Liriki Skini in Athens and on 2
April 2002 at the Dimotiko Theatro in Patra.

The concert in Velideio was televised by ERT, and the 50 member cast of EPNEK also appeared
on Antenna and Mega, (major television stations in Greece), resulting in major publicity being
afforded to EPNEK’s successful tour and to the South African Greek community.

The Literature sub-committee has organized many lectures with noted guest speakers among
them Apostolis Parianos, Dr. Christides, Minas Constandopoulos, Poppy Constandopoulos and
other South African Hellenes and from abroad, such as Mr. Stasinakis, from Switzerland, who
gave a series of lectures on Nikos Kazantzakis in February 2000, Prof. Metallinos from Canada
who gave a series of lectures on Communication in 1990.

The Theatre sub-committee has also staged numerous theatrical productions, and especially
works written by Mr. Apostolis Parianos such as “Exomologisi”, “28 October”, “Metanastis” and
“ Arhondogiftissa”.

One of the more active sub-committees has been the Entertainment committee, which undertook
many functions, some of which also brought an income to EPNEK, which strengthened
EPNEK’s treasury. The Entertainment committee also contributed greatly in the organizing of
the protest marches against the Turkish occupation of Cyprus.

EPNEK has also been a major contributor in the organizing and financing of the annual 25
March Greek National Day celebrations that are held by the Federation of Hellenic Communities
and Associations of South Africa so that these functions may be a success.

EPNEK's motto is STRIVE HIGHER and the members of EPNEK have upheld this motto
ensuring EPNEK’s continuing success in all that she has undertaken over the past 24 years and
will continue to do so.
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GREEK LADIES' BENEVOLENT SOCIETY

DPIAOTIQXOY AAEAGOTHY EAAHNIAQN KYPION
FUND RAISING NO. 01 100174 000 4

FOUNDERS OF: NOMIKEIOS OLD AGE HOME
102, SECOND STREET., ORANGE GROVE, JOHANNESBURG 2192
TEL: 640-2495 (OFFICE) 640-1093 (CLINIC) 640-5265 (RESIDENCE)
P.O. BOX 46092, ORANGE GROVE 2119

SAINT NEKTARIOS CHAPEL
TEL: PRIEST (OFFICE) 640-7021
(HOME) 640-6916

Wednesday, 18 September 2002

THE HISTORY OF THE GREEK OLD AGE HOME IN SOUTH AFRICA

Once upon a time, a very nice lady, named Helen Christellis from the Transvaal suburb of
Germiston heard some rumours that quite a few poor Greek people used the pavements of
shops in Johannesburg, which were owned by Greek businessmen, for accommodation.

Mrs. Christellis, a very dynamic woman acted very ‘fast, and decided to approach the first man
she thought might help in the area. The gentleman, a proud Greek, Evangelos Nomikos, very
kindly offered an initial amount to start with, which was used as a deposit for the purchase of a
very small old house.

Twelve people (men and women) had a roof over their heads for approximately one year. That
was the very first Greek Old age Home.

In 1947, Mrs. Christellis travelled all over Africa, particularly in Congo, as she had information
that wealthy Greeks were there, to collect funds to pay off the bond of the house.

In the meantime, she organized the first committee, comprising of six ladies and herself on the
chair.

Helen Christellis - Chairlady

Elli Geritis - Vice Chairlady
Amalia Trupos - Treasurer
Danae Papaphotis - Secretary
Agathi Leondsinis - member

Anna Karipi - member

That was the beginning of the struggle for survival. The Ladies Committee always available,
worked very hard at raising funds for the new home to be built on the stand of the old house.

Today, you look back and can't help feeling proud of such an achievement. An institution of 33
big rooms, called Nomikeios Greek Old Age Home named after the first donor.

The Home accommodates 45 full Board residents.
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Two qualified medical doctors, G. Maninopoulos and K. Trikorides Eleftheriades offer free
services. There is a qualified matron, full time day and night nurses, cleaners, ironists, two
cooks and a microbus with a full time driver. There is also a chapel of St. Nektarios with a full

time priest. The Old Age Home is a place to serve Greek people with Greek food and Greek
tradition.

The present Ladies” Committee

D. Papaphotis - Chairlady

M. Voutsas - Vice Chairlady
K. Zoulis - Treasurer

E. Nicolaou - Secretary

E. Lentzakis - member

A. Christellis - member

M. Nissyrios - member

C. Dionysiou - member

T. Kytides - member
Telephone Numbers

Office - (011) 640-4296
Chapel - (011) 640-7021
Fax - (011) 640-6916
Doctor - (011) 640-1093

D. Papaphotis
Chairlady
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NOMIKEIOX, ¥TETH '’EPONTQN

Katd 1o 1945 - 1946 1 ka. EAévn) XpnotéAn mrjpe v and@acn va idpuon pa oteyn aropmy.
Aotd oovifn xatomy eldormou|oe;vg Mg MG Opoyevelg Stavoxtepevovy &o amd ENnvika
payafud.

O yveotog emyepnpatiag Evayyelog Nopikog mpooégepe éva mocdv &a my ayopd piag
na\aidg owiag. Eig avtyv oteyaomxay 12 dnopot kat 1oV §00 gOAGV.

To 1947 1 Spactipia xa. E. Xpnotéhn tagidevoe e1g Kovyko Sia ¢pavo omnwg Sexpeabdet to omitt.
EiSomoinoe £€n xopieg g mapowiag kat SnpiovpynBnke to mp@to ZopfovAto mov anotehetto
aro ‘

EAévn XproteAn - ITpoedpo
‘EN\n TCipit - Avtuipoedpo
Apahia Tpooroo - Tapiag
Aavan Ianagot - I'pappatéag
Ayabn Aeovtotvny - Zvppooviog
Avva Kaptimn - Zvppoovlog

To ¢pyo ooveyiotmxe pe Beppr) aro o ke ZopPovlo. Zrjpepa eivat eva Swpoo xTipto pe 33
Sopdrtia kat Sovatotnra 45 tpo@ipev. Atabétet KAvik) pe mroxtovxo adel@r) Kat VoooKoueg 24
wpeg 0 240po. 'Exet mhrpeg mpoommkd, 500 pdyepovg xat 0dnyo too Combi, Swa v petagopa
t@v TepdvImv. AvO 1aTpol MOL MPOCPEPODV TG DIIPECIEG TODG agpokepdog. O Iatpog
Maptvormoohog kat 1 woxiatpog Tpuopidn - Elevbepradn. IIpatog latpog vrmpe o B.
MmnotovAag.

To i6popa Stampet Nao tov Ayioo Nextaptov pe povipo lepea.
Apxtoe EN\nvixo kat covexiGete ENnvixo xpatovrag ta 16n xai ta édpa pag,

Avt ev \oyog etvat 1 wotopia too ENnvikod Tnpoxopeiov e1g 1o Ioxavveopmovpyx Notioo
A@puig.

To onpepvd ZopPfodAto amoteAody ot Kopieg

Aavan IManagotn - ITpoedpog
Matpr) Bovtoa - Avturpoedpog
Katrjva ZodAn - Tapiag
Evayyehia NuoAdoo - Ipappatéag
EvayyeMa Aevtlaxn - ZoppooAog
Avva XpnotéAn - ZopPovAog
Maipn Nwopioo - Zvppoolrog
Xptotiva Atovooiov - Zoppoolog
@Ak Kutidn - Zvppoovlog
Mdapo I'xooPéAn - ZoppovAog
TnAépwvo - (011) 640-4296
dal - (011) 640-6916
Naog - (011) 640-7021
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ELENI CHRISTELIS

BORN 1892 - DIED 1989

Eleni Christelis (born Christofides) was born in Alexandria, Egypt in 1892. Ata very young age her
parents left Egypt and settled in the village of Atsiki on the Island of Lemnos, where she received her
education. In 1913 she married Nikolaos Christelis on the Island of Imvros. Together they emigrated
from Greece and settled in Germiston, South Africa in 1914. Nikolaos was an industrious and
energetic man and soon began a number of successful businesses, including the acquisitions of
property in Germiston.

Eleni Christelis soon realised that an idle life was not for her. She assisted her husband in his various
businesses but realised that her real love was for social work amongst indigent and elderly people.
She had an insatiable urge to improve the lot of the Greeks in South Africa, particularly those new
immigrants from Greece who at that stage were arriving more frequently on the shores of South
Africa. N otwithstanding her duties as a wife and a mother of four sons, she started a movement to
care for the aged of the Greek Community, which proved to be her life long obsession.

In 1935 Eleni established the Hellenic Ladies Benevolent Society together with other able and like-
minded women of the Greek Community. The Society was completely unfunded from Government
or other sources and she realised that the only way to achieve her goal was to embark on concerted
fundraising throughout the Community. This she did with inimitable style, conviction and purpose.
Together with other members of the community, she succeeded in raising funds in South Africa from
Greeks who at that stage had become relatively well established. Her endeavours were not limited
to South Africa and she travelled into remote parts of Africa, even as far as the Congo, where she met
with successful expatriate Greeks and managed to obtain donations from them for her projects. Her
methods and styles were legendary. She became known as “the Receiver of Revenue”. She often
resorted to her renowned card playing prowess to set up meetings with reluctant donors where she
could not only hold her own, but also elicit donations from her co-players.

The Society purchased a house in Orange Grove, which formed the basis of the “Nomikios” Project
through a substantial donations from the shipping magnate, Mr Nomikos. It is from here that she
soon established the basis of the Old Age Home where indigent elderly were cared for, housed and
fed.

The Second World War commenced and Eleni and her committee members embarked on extensive
travels throughout the country in order to collect funds for the war effort. Returning soldiers were
recuperated on the Orange Grove premises. Her efforts were not limited only to the aged and the
convalescing soldiers, but extended to all aspects and areas of social upliftment. She was determined
and single minded to minimise suffering and to uplift the Hellenes. Nothing and no-one would
stand in her way once she had a vision and goal in mind. She was fortunate in all her years to have
been supported by equally like-minded and strong Committee members, such as Eleni Raftopoulos,
A Leontiri, Amalia Trupos, Anna Karipi, Mrs A Manolas, Danae Papafotis, Mrs Geritis, and Mrs
Michaelidou, to name but a few.

Eleni was a dedicated and devoted mother to her four children, and supportive wife to her husband.
She was a pillar of strength to them, teaching them to uphold moral, religious and social values. Her
children were raised to be respected and successful members of the Hellenic Community. Even into
her later years in life people sought her assistance, wisdom and guidance in all spheres of life. She
was particularly adept at “proksenia”, and many members of the Greek Community sought her
assistance and advice, which she was more than capable of rendering in this field. Her charms and
techniques in this respect were highly regarded. One was constantly surprised at how many
weddings she was the “Koumbara” and how many children she had Christened.
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But her main purpose and love in life was to care for and tend to the needs and plight of the elderly
for whom she had a passion and empathy. With her strong, capable and willing team of committed
young Greek women under the guise of the Greek Ladies Benevolent Society, they embarked on
major philanthropic projects throughout South Africa. Included in these philanthropic undertakings
was the co-ordinating and caring for newly arrived Greek refugees during the Second World War
and the Greek Civil War. She became actively involved in feeding, clothing and setting up
employment opportunities for these displaced persons. She recognised the need to educate their
young children and she set about this task by raising funds for this purpose. These years were the
most difficult years for Eleni and her committee but they unstintingly and tirelessly continued their
projects. At the same time extensions and enlargements to the Orange Grove House commenced
which soon had a large residential and health care component.

After the War her social responsibilities to the Greek Community were expanded and the Society
became a major social and philanthropic organisation. She was the Chairlady during all that time
and was elected as the Life President of the Society. Her committee members stood by her
relentlessly and gave their advices and assistance throughout her stewardship of the Society.

Even in her older years she continued to strive for the well-being of the aged of the Greek
Community and the Old Aged Home (Gerokommio) was expanded through additional building
projects to a point where today it provides accommodation for aged people, has a fulltime nursing
staff, kitchen and care for members of the Greek Community. The Gerokommio continues to
provide a haven of comfort and refuge to aged persons.

It was through her efforts and with the assistance of her committee that the Agios Nektarios Chapel
was built and subsequently consecrated on the Orange Grove property. The Chapel today is a
spiritual landmark to the entire Greek Community offering comfort and religious tuition to all of the
Orthodox Faith.

For her resolve, commitment and accomplishments she received the Medal of St Mark from the
Greek Government and the Golden Medal of the Lemnian Brotherhood. She was honoured by the
Republic of South Africa, from who she received numerous accolades. The Medal of the Federation
of the Hellenic Societies of South Africa was bestowed on her by the then State President, P. W.
Botha.

Mrs Eleni Christelis was a beacon of Hellenism, and commitment to under privileged persons
throughout her life. She died peacefully at the age of 96 with her four sons and all her grandchildren
at her bedside, having accomplished her life mission.
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EAAHNIKO3 AOAHTIKOY SYAAOI'OY
GREEK SPORTING CLUB
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- The first South African Greek football team was Hellenic, which was established in 1933. Since that
time soccer has been played by the Greeks on and off over the years. There were other Greek teams
formed, such as Apollo and Athenian.
- Our history goes back to the year 1957 when these three Greek sides, Hellenic, Apollo and
Athenian, were playing in three separate leagues. A discussion was initiated in which these three
teams were involved. A decision was eventually taken to amalgamate into one, under the name
Corinthians. This team then played in the Transvaal League from 1958.
- This was the start of a very successful soccer team that was and has been somewhere at the top with
the winners, despite the odd fall.
- Mr. Peter Souris coached the team in its early years and much of the historical contained in this
article comes from his collection of newspaper articles, for which we thank his good wife, Julie Souris
who has made these available to us.
- During the sixties Corinthians had teams in the National Football League, both first division and
second division.
- Players of note since then have been not a few: Peter Stathopoulos, Manny Pothas, George Racanis,
John Lazerou (a particularly impressive player), Sarris Charilaou, Chris Meyer, Ronnie Panaino,
Colin Lack, Pari Avgitides and Bobby Kerr.
- In 1967 Corinthians debut in First Division against Rangers was held at the Rand Stadium. The
team consisted of Miti Yiallouris, Foria, Gray, Papazoglou, Albeita, Stephanakor, Luco (played C-half
for Chile in 1962), Uriol, Kerr, Gilberto, Ivan, John Joannides (who was the Chairman at the game).
The game was won by a 5-1 victory.
- The Club currently plays in the North Rand Football Association Premier League and the first team
is coached by Lucky Stylianou (of Kaiser Chiefs and Lusitano). Nick Mavrodaris (of Wits,
Corinthians and Highlands Park) has recently been appointed General Manager of the Club with the
aim of taking the team into the PSL Castle Premier League. Julien Prien (ex Rangers and West Ham
United) is the assistant coach of the senior teams.
- The Club has a long history of success particularly in the professional NFL (National Football
League) of the sixties and seventies.
- They won the Alitalia Second and Third Division Cup (professional league) in 1962 beating Durban
Municipals 3-1 in front of 2000 spectators at Balfour Park.
- They came in the top four positions of the Second Division League on five occasions before finally
winning promotion to the National First Division (equivalent to premier League) in 1966. Pari
Avgitides (Greece) and Jorge Luco (Chile) were full international Players who alongside homegrown
players like Miti Yiallouris in 1967- 68.
- In the seventies playing in the first and second division National Football League, they produced
many fine professional footballers such as Tony Stathakis, Maish Novick, Keith Broad, Nick
Mavrodaris and Malcom Mann. Tony and Nick went on to play for one of the top teams in the
country at the time, Highlands Park.
- More recently we developed Gary McNab who played for Wits University, Aberdeen and first
division Holland and currently Moroka Swallows.
- Our aim for this and future seasons, is to attract and develop players that will start us on the road
ahead to the professional leagues and ultimately to the Premier League. Although we are still an
amateur club, we have Professional aspirations.
- For example, we started a Football Academy in 1999 for promising young players and this has
already produced significant results for our teams. Our under fourteen side were League One
Champions in 1999 and represented The North Rand Football Association in the Nike Tournament
this year. It is interesting to note that last year a team from Secunda, coached by Lucky Stylianou,
won this tournament and represented South Africa in Barcelona at the Nike under 15 Football World
Club Championships.
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These players, some of whom play for the national team of their age, are playing for Corinthians and
we anticipate that they will be able to continue to field a colts team, because of the number of fine
young players coming up through the ranks, starting at Little League level, right through the juniors.
- Corinthians have a record of serious participation in the various leagues and have been counted up
there with the best. It seems that with the present potential we have playing for the club, our
reputation will grow from strength to strength as we train our players hard, not only in the game
itself but in exemplary behaviour on the field and off.

- More recently we have developed a formal relationship with Ajax Football Club Cape Town,
whereby they will be coaching our coaches, scouting our teams for talent, running coaching clinics at
our grounds in Senderwood and generally imparting knowledge and experience gleaned from their
Head Office, Ajax Amsterdam Football Club. Ajax have developed such well known international
players as Edgar Davids, Kluivert, Dennis Berkamp, Marc Overmars, Kanu, Gullitt, and many others.
They have a proven system for developing young players in great footballers. We are proud to be
associated with them.

The aims for Corinthians Football Club are:
e Towin MTN (1t Division PSL status within three years).
e To develop our youth effectively and professionally so that they reach their full
potential.
e Improve our infrastructure to accommodate the above goals.
e To win Premier League status in five years.

- Although it is the Club goal to get to the top, we also encourage every football player to reach his
goals too. Phone us if you want to know how.

- Contact Nick Mavrodaris on (011) 454-3187 or (011) 453-9478 or 082 671 0804 for more information
on Little League Juniors, Colts, Seniors and Vet's teams as well as with regard to registration or
training sessions.

THE GLORY OF THE GREEK SPORTING CLUB

- Those who have been members of the club for many years will know of the style and class of the
club in its early days.

- Unfortunately, many things have been neglected for various reasons, causing a general
deterioration in our facilities and the energy levels of the players and coaches in the various teams.
However, with the election of a new, young and energetic committee, this is all going to change and
put the club back up there where it belongs. Goals have been set, initiatives taken and practical
changes made, to set the wheels in motion under the guidance and direction of this new committee.
There is one reservation; however, and that is we need the support of the members, for without this,
the task will be unbalanced and weighty. So we encourage you to pay your fees, support the players
in the various sections by turning out for practices as well as matches. Help with whatever you can
or wherever you can, even if you are not requested to do so, thus doing your best to uplift the spirit
of the club.

- Another way for you to be of assistance in uplifting and building the Greek Sporting Club and of
contributing to the achievement of its objectives, is through one or more of the following;:

1 Sponsorship - This will entitle you or your organization to prominent exposure at the Club by way
of signage at the main entrance and other locations around the grounds, as well as similar monthly
exposure through the newsletter. Recognition of your sponsorship will be given at every
opportunity, function and social activity. Your support will also be advertised over the Greek Radio
from time to time depending on the size of the sponsorship received.

2. Field Perimeter Board Advertising — This will entitle you or your organization to display your advert
or message on a two metre by one metre size board, which will be placed around the football fields.
3. Newsletter Advertising — quarter, half and full page adverts in our monthly newsletter will reach
all our members, and our client base of potential members.
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4. Donations - All donations of any kind would help to meet our responsibilities and attain our
goals.
5. Club membership — This entitles you to:

Exclusive entrance to and use of all our club facilities

Monthly newsletter

Membership card and a vote at the General Meetings of the Club.

The support of the members, collectively and individually, is needed to enable us to guarantee the
continued success of The Greek Sporting Club and to provide the facilities necessary to build a better
tomorrow for all our children.

Help us to build this club so that we can all be proud of what it is and what it represents — the best in sporting
and cultural pursuits.

Our vision is in fact, with all the help we can get, to build a highly successful sporting club and
cultural centre to which our communities will be strongly attracted. The objectives, which are set for
this year, are as follows:
- Bring back families to the club by creating a safe, friendly environment with activities for the
whole family, by having regular family entertainment.
- A social function to be held each month.
- Family Day on the last Sunday of each month with a buffet lunch, fun activities, jumping
castles, and car rides arranged for the kids.
- A Theme Park entertainment area is to be constructed for us for family birthday parties and
other special occasions.
- An organic Food and Home Industries Market is to be established.
- A dormitory is to be established to accommodate players attending clinics and academies.
- A combi to transport our players is to be purchased or leased.
- The water drainage problem to be attended to urgently, to safeguard our property and
facilities.
Increase club membership.
Improve and beautify the grounds.
- DSTV screening and action bar.
Develop quality sports teams (all occasions).
Increase sponsors, advertisers and donor contributions.

A number of these objectives relating to the development of the physical facilities have been held up
because of the water drainage problem we have experienced. This has caused tremendous damage
to the grounds and as the regulars are aware has caused the collapse of the spectators strand on the
west side of the soccer fields. Until this problem is under control, we cannot afford to proceed to
make any structural changes. Reports on progress however, are recorded in the monthly newsletter,
which is circulated to members.

Despite numerous hitches some changes have been accomplished:

An improvement in the tuck shop near the football fields, which also has been stocked with a wide
variety of refreshments, energy drinks and snacks. It will be called Laiki Gonia (Popular Corner) and
is being sponsored by The Cyprus Popular Bank.

The playing surfaces of the football fields are being substantially improved. Right here we would
appeal to all, to take care of the facilities and fields of the Club as if they were your own.

Plans are in place for the dormitory which will accommodate participants in our sporting clinics,
academies and coaching sessions when attending one or other of these at a weekend or for a week.
The dormitory will accommodate about 25 people. The grounds generally are being maintained and
improved and we are looking forward to continual development and progress towards the fulfilling
of all our goals.

Nick Mavrodaris
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HELLENIC GRADUATES ASSOCIATION -

v S
W e

OF SOUTHERN AFRICA (HEGASA) e

P.0. BOX 1106
PARKLANDS 2121
Tel: (011) 622-6109
Fax: (011) 622-6109

Prior to 1995 there existed two organisations, namely, the Greek Graduates Association of S. Africa
and the Cypriot Graduates Association of S. Africa, which functioned independently of one another.

As the number of members started dwindling due to the emigration of qualified professionals, it
was decided by both committees to establish a joint association representing all Hellenes, which
was named The Hellenic Graduates Association of Southern Africa, abbreviated as HEGASA.

The people who were the prominent players in forming HEGASA and who also served as
Presidents of the Association over the past seven years are Achilleas Mouyis, Stavros Nicolaou and
Despina Patsourellis who is the current President.

The primary aim of this Association is to promote the professional, educational, humanitarian,
cultural and social interests of its members. In order to achieve the above, HEGASA organises
lectures, seminars and discussion groups on such matters that may be of interest to its members. For
example, it hosted a lecture on “The Brain Drain” and its impact on our country as well as on
Capital Gains Tax, which informed the Greek community about the new tax legislation introduced
recently. HEGASA also offers assistance to students in financial need and contributes to charitable
causes.

Membership to HEGASA is open to all Hellenes who live in the sub continent of Southern Africa
and who either hold a university degree or a diploma of a tertiary institution or who have
distinguished themselves in the arts / sciences.
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HELLENIC ORTHODOX LADIES ASSOCIATION
F. R. Number: 01-100371-000-1 Tel: Rica Nicolatos 083 377 52 58

HOLA was developed in the early 1970’s under the guidance of Archbishop Paul Lingris. It
could not have foreseen, that within a very short period of time HOLA’s range of activity in the
field of human suffering would expand to its present magnitude.

HOLA SERVICES:

Today, a respected state- registered Welfare Organisation, HOLA undertakes to tackle any
human distress situation, provide relief whenever possible, and assist the sufferer to recover.
What is important, is that when adversity strikes, HOLA is there to offer a word of consolation,
a ray of hope. HOLA is committed to providing help the best way it can, and within the
constraints of its financial resources, i.e.: providing food, clothing, medicine, transport, guidance
and counseling. HOLA shares the grief of the bereaved, comforts the unwanted, the unloved
and the forgotten whenever possible.

Constitutionally, HOLA is bound to assist persons of Hellenic origin or background.

Alcoholism Child Abuse Drug Addiction

Wife Abuse Desertion Death or Disablement
Divorce Loss of Employment Mental Handicap
Emotional Disorder Old Age Predicament Marital Conflict
Imprisonment Widowhood Family Conflict
Poverty Blindness AIDS

Physical Handicap Abandonment Orphans

These are the tragedies that our Greek community is faced with daily!

The very growth and scope of the work, undertaken by HOLA, clearly justifies its existence and
disciplined “modus operandi.” It does furthermore, confirm that the many hours of social
welfare work which are carried out by its volunteers, are not performed in vain.

THE COVENANT OF SECRECY:

HOLA's cardinal rule is discretion / secrecy. After al, the identity of the person who is ill or has
fallen on hard times is not important to others. Accordingly, all members are sworn to secrecy
and are urged to use the utmost discretion and care for all cases. Indiscretion would undermine
HOLA'’s reputation and destroy all hope that it could continue to perform the welfare work for
which it was created.

BOOKS OF ACCOUNT AND AUDIT:

HOLA is required by law to keep proper books of account and prepare financial statements
providing information concerning its income, expenditure, assets and liabilities. All these are
subject to annual audit and are submitted to the State Welfare Department.

Welfare Counsellor, since inception - Rica Nicolatos
Amongst other worthy volunteers, the chair in the past has been held by:

Maria Katrakis Sophia Trimmis
Penny Tsandelis Areti Lagoudis
Naso Georgiou Loulou Morfu
Effie Patrikeos

-This page was privately sponsored-

197



LYCEUM CLUB OF GREEK WOMEN, JOHANNESBURG.

IDENTITY AND HISTORY

The Lyceum Club of Greek Women, Johannesburg is a non-profit, cultural association which forms
part of an international chain of Lyceum Clubs, the first of which was founded by Callirhoe Parren in
Athens in 1910. To date there are 69 Lyceums worldwide, 49 of which are in Greece itself and the
remainder in the diaspora. The total number of members at present is 15,027.

The mandate to establish an “Office” of the Lyceum in Johannesburg was given to Mrs Elly Luyckx
by her good friend Mrs Anna Alevras who was on a visit to South Africa in the early nineteen-
eighties. Anna Alevras was not only an important figure in the hierarchy of the Athenian Lyceum
but also one of Greece’s most famous nursing sisters.

Mrs Luyckx passed the mandate on to Clairy Villa, wife of South Africa”s famous sculptor Edoardo
Villa. In 1987 Clairy Villa approached Mrs Sonia Papageorgiou, wife of the Greek Ambassador,
asking her to assist in establishing a Lyceum in Johannesburg. Mrs Papageorgiou, eagerly embracing
the idea, invited twenty members of the Hellenic Community to a tea at the Embassy where the
concept of the Lyceum and its aims were adopted with much enthusiasm.

Clairy Villa was voted in as the first President of the Lyceum. She served for two terms from 1988 -
April 1995 and set a precedent of love and loyalty for the Lyceum which helped firmly to establish
the institution on foreign soil. The second president was Dr Maria Katrakis who served from 1995- to
March 2002. The third elected President, Nikki Souris, commenced her term of office in April 2002.

AIMS AND ACHIEVEMENTS

The mandate given to the Johannesburg Lyceum is the same as that of all other Lyceums - to
preserve, propagate and promote Hellenism .In order to meet these goals efficiently the
Johannesburg Lyceum set up four Sections each dealing with a different aspect of Hellenism.

Archive Section

Originally called the Historical/Philological Section the first thing this Section did was to locate the
building in Pretoria where George Seferis had lived whist in South Africa and put up a plaque in
1991 to commemorate his residence there. It was while engaged in this work that Archive members
discovered that in contrast to other minority groups there was hardly any documentation on the role
played by Hellenes in Southern Africa. In order to remedy this the Johannesburg Lyceum set up
what has come to be known as the South African Hellenic Archive. A request was made to the Latin
& Greek Department of Rand Afrikaans University as early as 1994 to house the Archive at the
University. This was immediately accepted. The Archive was moved there and officially inaugurated
at a function in 1995. Its purpose was to become a central repository of all information pertaining to
SA Hellenes. Six students presently working on differing aspects of Hellenism at RAU testify to the
success of the Lyceum’s aim in mobilizing research on South African Hellenism. The Archive is,
today, jointly managed by the Archive Section of the Lyceum and the University’s Department of
Latin and Greek. Joint life Curators are Professor B Hendrickx and Dr M Katrakis.

Among the Archive’s prized possessions is a collection of photographs ranging from 1896 to the
present day. Of these 100 have been framed and form part of a traveling exhibition which has been
on display to the broader public a number of times - twice at RAU’s Gencor Gallery, at the Sandton
Library, the University of Pretoria and finally in Thessaloniki, where it received very good reviews
from Greek newspapers.

The Archive also has an extensive collection of almost a hundred years of South African Hellenic
newspapers. In 1995 the complete newspaper Archive of “Nea Hellas” was donated to the Lyceum
by Athanasios Papathanasopoulos, whilst in 2001,Ilias Bertolis donated the “Africanis” newspaper
Archive as well as the “Greek Press” newspaper Archive to the Lyceum. Bound copies of the new
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“Hellenic News” newspaper have also been donated to the Lyceum. Books written by South African
Hellenes (dating back to 1925) are another important part of the Archive. These include fiction and
non-fiction, written in both Greek and English. The greater part of the Archive is composed of
documentation relating to the history of Greek families, institutions, the Greek Church, Greek
education, etc. However the Archive also contains artefacts and memorabilia such as letters, medals,
two Springbok blazers worn by South Africa’s first Greek Springbok, even a pioneer’s fob-watch.

The Archive’s next project is to emphasize Family histories and to hold an exhibition of these, next
year together with wedding photographs and wedding dresses.

Community Projects Section

Amongst the first Sections to be set up, this Section is the social responsibility wing of the Lyceum
and has the largest number of working members. It liaises with existing Hellenic Community
structures - mainly the Hellenic Orthodox Ladies” Association ( HOLA ) and the Nomikeos Old Age
Home - rendering them financial and other assistance. To date the Section has also helped to
renovate and refurbish the Old Age Home as well as provide some form of entertainment for its
senior citizens - such as excursions, lunches and bingo games. The very successful Golf day and fish
luncheons help to raise the necessary funds for these very worthy causes.

Cultural and Continuing Education Section

This Section was an off-shoot of the Historical/Philological Section. It promotes Greek cultural
activities in as wide a field as possible, including the Performing Arts. It also has an educational aim
in keeping Lyceum members abreast of today’s information explosion. Inter-Cultural and Cross-
cultural exchanges form an important part of its mandate.

In collaboration with the Consulate General of Greece, this Section produced Garcia Lorca’s, famous
play “The House of Bernarda Alba” (translated into Greek by Nikos Gatsos) which was successfully
performed at Wits Theatre from the 34 to the 6th June in 1998.

The Section has also organized trips to Egypt and Russia as well as day trips to places of historical /
or other interest in Gauteng such as Sammy Marks House, the Brenthurst Library, Melrose House,
etc.

Much to its credit the Cultural Section has, over the past thirteen years, presented well over a
hundred prestigious speakers. These include Speakers both local and international and as varied as
the Patriarch of Alexandria, the archeologist, Katerina Rhomiopoulou , the economist Azar Jammine
and Mrs Goulandris, founder donor of the Goulandris Museum in Athens.

Folk Culture Section

The history of tradition and social customs in Greece is the mandate of this Section. An off-shoot of
the Archive Section, this Section focused on researching Greek dance and costume.

As there are many teachers and practitioners of Greek dance in the Hellenic Community, the
Lyceum, not wishing to duplicate already existing structures, focused on the history and evolution of
Greek costume. The Lyceum possesses today an extensive collection of “ museum piece” regional
costumes, made by hand from authentic materials only; some lovely “dance” costumes plus a hand
woven, museum-piece “chiton” - to start its collection of ancient historical costumes.

The Folk Culture Section hopes in the near future to present an historical exhibition of the evolution
of Greek costume from ancient times to the end of the nineteenth century. Other aims of this Section
include promoting all folk arts and crafts as well as traditional foods. Latest acquisition of this
Section is a collection of embroideries, which date back to the early twentieth century and illustrate
the intricacies of handmade Greek embroidery.

The long-term strategy of the Section is therefore to collect as much information as possible on
Hellenic Folk Culture in order to set up an Archive of Folk Culture, which will be an authority on the
subject and easily accessed by all who may be interested.

Dr Maria Katrakis 29-07-2002
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O Zepaopumtatog MntporoAimg pag x. Sepageip pe tov MntpomoAit Kahrig EAmidog x.
Zépyov, tov Iepatiko Ipoiotapevo tov Naod . Nkodnpo xat tov [Ipoedpo kat ta péAn mg
ExxAnotaotixrig Emrpomnrg.
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O IEPOX NAOZX TQN EIXOAFEIQN THY ITANATTIAY TTANTANAXYAX

Toov Xprotopopov F'epovtovdn, ABwou Ianasvpuriadn xat Xpriotov EAevbep1adn

Ortav avagepdpacte orov Iepd Nao twv Ewodeiov g Mavayiag ITavtavacoag g lepag
MntponoAewg Ioavvoorolewng kat Ipetopiag tov ENnvopBodofon IMatpiapyeiov Ale§avdpeiag
kat mdong Agpikrg ot okeyn pag mpoPdalet ) Pabewa miot mov Stakpiver ooo MéAn tov
Anodnpov EANAnviopod mov yevvrfnoav omy matpikr) yn 6co kat MéAn too Amnodnpov
ENnviopod g npang Kat g Sedtepng yevviag oo yevvijinoav oy A@eix).

To 1971 ot aywvieg oMoV kopoeaiov EAfvev g ITapowiag pag va mpootatevfoov ot adieg
g QUATG pag, kat pdlota 1) OpBododn miom pag, 1 EN\nvikn yA@ooa, n evatobnota mpog tovg
VEODG, 1) SIAKPLTIKY XPNOWHOIIoinoT g ayy kg yA@ooag yla ta nadid pag K n xaAepyea
otevr)g ovvepyaoiag petd tov Iatpuapyeion pag xat g Mntponolews pag, tovg odrjynoe va
Inmjoovv S1d Tov tote ZePaopimtdaron Mntpomolitov Ioavvovnodems xat [petopiag k. [TadAov
kat vov Tépovtog Mépgidog v Ilarpapykn) eoloyia kat kavovikr adeiav Tov TotTe
paxapiotod Iatpiapyoo Nikoldov Sia va ktiobet o Iepog Naog tov Ewwodelov g Ilavayiag
g [Mavtavacoag mov oovexiet orpepa oG MVeLPATKr| oaon va xoopet myv Iapowia pag, my
MntpémoAn pag, to Iatplapyeio pag, myv Agpwavikr) Hielpov, oAoxkAnpov tov Anodnpov
EMnviopdv. Koplog Opwg to 0Ao épyo éywve yia va egormpetodvtat xileg mepirnoo owoyéveieg
OpbBodogav mov Jovoav ota Popeta npodotela Tov ToxaveoTIovPYK.

To 1973, n nmpwt ExxAnowaotkn) Emtporr), petd amd vmedfovn evnpépoor opyaveoe tov
IPGTO £pavo yid ToV OKomo avtod pe peydln emrtoyia. Kovia oto épyov tav Bepehwtav mg
ReydAng avtrg éag ovvePale pe Tig ephoyieg Tov Zef. MntporoAitov Iavlov ki 1) opyavwon
g Emtrporr)g tov Kopiov mg ITavtavacoag dvo ypovia apyotepa to 1975. To 6o €tog
ayopdofnke oto onuepwvd xwpo moo Ppioketar o Naodg éktaon Svo extapiwy, omoo omy
oovéxewa otig 20 NoepfBptoo 1977, pe oxedio mov etoipace o yvwotdg Apyttéktovag K. Mapyog
KaBal\épog pe Tig evhoyieg tov paxaptotod Iatpiapyov NikoAdov o tote Zef. MntporoAdimg k.
ITavAog £0eoe Tov Bepehto Mo St v évapdn tev epyaciv Tov kTiotpatog tov lepod Naov, g
owiag tov epéa kat mg Meydhng AtBovoag ExbnAwoewv.

To P& TO PEPOG TOL £pyov, pe TV Porfeta Too Oeod KAt T e10QPOPES TV MOT®V, OAOKATpmbnKe
oe Tpia xpovia to 1980. Avapeoa otovg moANODG SwENTEG KL O1 YVROOTEG OKOYEVELEG TV ATNEVIRV
Tewpytov Kapaotavpdxn, Tavvaxn - Tepovtovdn xat mg owoyeveiag Atovioon Towamvr moo
avéhafayv To Koo g okiag Tov epéd, eV SOPATI®OV TOL TPOoKIKOL Kat tov EAAnvikod
kat Katnyntkoo ZyoAeioo.

H npédvola too @eod enmetpeye mpatog eprpéptog Too vedktiotov lepod Naod va avalafet o
Sakovog Too Maxapiotov ITatpiapyoo Nwkolaoo TIétpog Iamamétpov, évag veog Aaprpog
BeoNdy0G, TIoL amd pikpr NAia agipece T {or) Too oto Movaywko Pio xat ot Staxovia tov
Tatplapyeiov pag, o onpepvog Maxapiwtatog Matpidpyng pag kat nveopatkog pag Matpag
k.. [Tétpog Z'. Tnv mpat) Aettovpyia myv twAeoe otig 23 NoepPpiov to 1980. Me tov veaviko
evlovotaopo mov tov Siéxpive, pe mv evldppoovn tov MntporoAitov Tov kat my ompidn mg
ExxAnowotikrg Emttpomr|g, opydvaoe to Kamynukd Zxoleio, Koxho Ayiag I'pagrg xat
Yovalelg tov véiav. To emdpevo £tog opyavadnke amo ) Tewpyla Xdita xt n mpom
Exi\notaotixr) xopwdia g Iavtavacoag. To Oedpeoto épyov g cotnpiag yoxmv dpxioe Kat
ovvexiletat pExpt onpepa.

Z1ig 10 Maiov 1o 1981, pe Tig [atprapykég evhoyieg Tov paxapiotod Iarpiapyoo NkoAdov, o
Tef. Mrtpomolitng ITadAog télece ta eykaivia tov lepod Naod pe avadoyovg tovg Ztepavo
Boytatfoylov xat Zndpo IMepapt.
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H Swaiwon x1 n avayvepion g mvevpatkng Snpovpylag oto xopo g Ilaviavacoag
exdnAwbnke ypryyopa to 1983 pe v amdgaon g lepdg Xovodov tov ITatpapyeiov pag va
exAeyel wg Emioxorrog BaPpvAavog o epnuéptog Tov Naov ITavootohoyiwtatog ApxipavSping 1.
[Tétpog Ilamamétpov, mov ot oovéxewa OSwaxovnoe wg Ilatprapyikog Emitponog Kaipov,
MntponoAitng Axkpag, Kapepotv, ITatpiapyikog E§apyog Kévoag kat EyprivovnoAewg, T'evikog
AevBovrig g TTatprapykig ZxoArg mg Naipopm «Apyteniokonog Kompoo Maxdapiog I'» ku
vnevbovog yia v Swoiknon g onpepvrig Mntponddewg Ntap Eg Zaldp xat tov véwmv
Emoxonaov Nwynpiag, T'xavag xat MmovkoPag.  Tedwa to 1997 o mpwtog epnpéplog g
[Mavtavacoag pe ovvrpurtikn) mietoyngia exAéyetat mavoynpwa ITamag xat Harpuapyng
Ale§avdpeiag xat maong AQPIkrg, IIov pe TV IPOVoLd Tov Oeod COPHETEXEL EmMKEPANT)G OTOVG
e181KODG E0PTACHODG YA TA ELKOOAYPOVA TG ORANIG KAt KAPIIOPOpag Aettovpylag g evopiag
tov Iepod Naod tev Etoodetwv g [Tavtavaocoag to 2001.

H onpepwvry AtBovoa ExdnAwoewv g ITavtdavacoag ohoxAnpmdnke to 1991 kat to Sevtepo
peydlo omitt Tov tepéa pe Tpia vrvodwpdatia o 1996.

Aoy® TV avaxkaviotk®v emétopfocemy ToL KTIPLAKoD CLYKPOTHHATog T1g MnTpommoAewng pag
o 8iadoyog Tov Zef. Mntponolitov I'épovtog MépgpiSog k. ITavAov, o pakapiotdg MntporoAitrg
Iodavvng Zayapioo xpnotponotodoe amd to 1998 péypt v mpompr) Koipunor) tov, to étog 2000, to
véo aveto onitt mg [Mavtavaocoag wg MntponoAttikr) Katowia. 'Etot i) [Tavtavacoa katéotr to
KEVIPO TN MVELPATIKNG Kat dtownTikng mapovoiag tov Ilatpuapyetov pag omyv evpovtepn
exkAnolaotixr) Sikatodooia g lepag MntponoAewg Inavvovndolewg xat Ipetopiag oty Noto
Agppx).

H napadoorn avtr| ovveyiotke kat pe tov véo Mntpomnolit pag . Zepageip, pe myv kabiépwor)
ONHAVTIKOV £THOOV EKONADMOE®Y KAl €0PTOV OTOVG XMpovg g Ilaviavaocoag onwg eivat 1)
eoptr) T@v EAAnvikav I'pappateyv otig 30 Iavovapiov, ot exdnAmoeig yia v veolaia, myv optr)
mg Mntépag xat g Iayag, ExdnAooeig yia to IeptBalov kat evSiagépovoeg mpofoleg xat
S1alégetg, mov Ponbodv mvevpatika OAn v napowia pag. Ta tekevtata Svo ypovia ue
npwtofovAia tov Xef. MntpomoAitov pag k. Zepageip xat Tig evloyleg o0 Maxkapiotdatov
Harpiapyov pag k. ITétpoo, dpyloav Kt ot pnviaieg epatikég covaselg OV KANPIK®OV pag mov
e§etafoov coPapd mowpavtika Oépata, wg emiong Kt Ta prviaid EmMPOPPOTKA ITOHAVTIKA
cepvapla yia tovg Sitdackalovg tev Kamynrkov Zxoleiov g Mntpondlewng pas.

Emiong otovg yxwpoog g Ilaviavacoag Aettovpyel pe emrtoyia 1 Aavelotukrs mlovowa
Biphofnkn g pe Opnoxevtka PiAia xar Pivieo kar xacérreg xatr 10 ExxAnolaotiko
Biphonwleio g Mntpondlewg pag Ayog Mdapkog. Tavtoypova 1 Iavtavacoa eivat kat o
povog Iepodg g Iapowiag pag, mov amod myv nuépa g Aettovpyiag oo vmdpyet KOV Kutiov
Yl €10QOPEG Y1a TOLG IMTOX0VG, Ta £¢coda Tov omoitov yepifetar 1o P\omtwyov Tapeiov g
MntpomoAemg pag.

H 6ioixnon mg Evopiag g Iavravacoag aokeitatl pe Kataotatko, mov mpovoet v ekhoyr)
ExxAnolaotikr|g Emtpormig yia pia Swetia pe fdon tovg tepovg xavoveg g Opbododsov
ExxAnotag xat too IMatplapyeiov pag pe my mvevpatiky enomrteta tov Iatpiapyeiov pag kat
mg MnTponoAems pag xat mv otevry oovepyaocta tov MeAov g ExxkAnowaotkrg Entrporr)g
petda Too Mntponolitov pag xat too Iepatkod [poiotapévoo tov Iepod Naoo.

Extog amo tig ovvibopéveg Oeieg Axolovbeteg eBSopadiaiag, Aettovpyody ofjpepa ot covadelg
tov Néwv, Ta Kamynuxd pag Zxoheia, 1o EN\nviko Zyoleio, o Kokhog g Ayiag Tpagrg kat
[Mapdaxinon g Ilavayiag. Extog amd myv ExxAnowactikyy Emtponn) to 0Ao motpavikd xat
eavBpemxo épyo g evopiag to ompifoov xt 1 Emrpomn) twv Kopiov xt n dpactpia
ExxAnolaotikr) mg xopwdia kat puokd OAa ta evepyd peAn g IOV eKALYOLV KAl TOLG AATKOg
aStopatovyong g evopiag.
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Ot tepeig mov Staxdvnoav péxpt onpepd etvat ot akoAovbot

1. [Tétpog [Tanamétpoo 1980 - 1983

. Xapahaprmog Ztabeag 1983 - 1985

. Xpooootopog payx 1985 - 1987

1. MeAétiog Kovpmapaxng 1987 - 1988

1. [Tavtedenpwv Aapnaddapiog 1988 - 1993 (vuv Emokonog I'kavag)
1. Zopewv xat . dotiog 1993

1. [Tavaywotng Kovtaxog 1993 - 1997

1. Melétiog 1997 - 1998

1. Egpatp ®paykog 1998 - 2000

1. Nwodnpog MrovAagdr|g 2000 - 2002 (vov epnuéprog too Naov)
[Tpoedpot g [Tavtavaocoag vrmpétnoayv ot akoAovbot
A. Pobdooog 1977 - 1979

2. BoytatoyAoo 1979 - 1981

2. TavioyAoo 1981 - 1983

M. Kopitng 1983 - 1985

A. BoywatCoyAoo 1985 - 1987

X. Tepovtoddng 1987 - 1989

X. EAevBepradng 1989 - 1991

A. TTarmagopunadng 1991 - 1993

A. TIn\apaxng 1993 - 1995

2. Zelinag 1995 - 1997

2. Tewpyiov 1997 - 1999

A. Apyvpog 1999 - 2001

A. TTanagopunadng 2001 - 2002

Xawpopaote mov 1 otopiky] emiokeyn too Eoywtdtov IIpoédpov g ENadog x. Kwotn
2Te@avorIobAOL Yivetal apoppr) va avapepbodpe ooVOIITIKA 08 ONUAVTIKEG ITLXEG NG Iotopiag
g Iavtavacoag. ‘Onwg tovifer xt o Zefaocpwtatog MntponoAitg pag x. Zepageip oto
E0PTACTIKO TELXOG Y1 TOLG E0PTACHOVS TV eKoodaypovav g Iaviavacoag (oe. 2) o topog
avtodg «Ba amotedéoet agoppur] va dnpovpynbovy OAa exetva T anapaitta nxa kivnrpa dwa
va eoatofnrorownet meptoodTePO 1 veolatia pag va ovveyioet va diaxovel 1o IIveopatiko avto
Kévtpo g MntporoAeag pag pe tov idto évBeo {riAo xat aydmnn moo é8e1§av Katd TV elKooaeTr)
Aettovpyia tov ot Swakovroavteg o avtd kAnpwoi kat Adikoi, Ta exdotote péAn tov A.
ZopPovAiov, Ta exdotote peéAn g Emrtpomrg tov Kvpiwv xat t@v dMev Emtponav, tev
SOAOKAN®V KAl KATNXNTOV, TOV EDEPYETOV TOL VAOD, T®V VEOKOP®V, TOL IIPOCMIIKOD Kt
YEVIKA TRV evoprtdv Kat ¢pilav ompifemg Tov 0Aov épyov. Ot eoptaopot avtot Ba amoteAécovv
agoppur) 0w va mpoPAnuparticfodpe ONOl pag IMmePOOOTEPO NG Va PeATiwoovpe KAt va
ovvtovicoope KaAdTepa To 1101 agioAoyov moABIAeDPoV SIAKOVIKO Pag £pyov OTnV obYXPOoVH
KOw®viar.

Xatpetovpe Aourov padi pe tov Zef. MntpomoAit) pag k. Zepageip TV ONUAVTIKY eOiOKEWn TOO
[Tpogdpov pag pe Vv ex pépovg pag drapePainon eig tag nveopatikdag [atplapykag odnyieg
tov Makapwotatov [Tana xat Hatpiapyoo AheSavdpeiag xat maong AQpikr|g Kat IAatpog NEMV
kK. [Iétpoo Z' «éxovteg v PePaiav memoibnowv o1, 1o mapadsiypa xai n epmelpia g
ewkooaetong Aettovpytiag tov Naod g [Tavtavaocong @sotoxon péAAet va aroteAéon IpoToIIoV
Sraxoviag xat 6t allovg lepodg Naovg tov Anmodnpov EAAnviopon, ala kat pag Aapmpotépag
avodikn)g MVELHATIKI)G MOPelag Twv HEA®V KAl IPOCKLVII®V Tov» (oto idto Tevyxog oto
ITpoAoyo).

Kahawg nA0ate E§oxmtarte k. ITpoedpe
Kahwg nAbate Maxapwwtare.
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2YMBOYAIO ATIOAHMOY EAAHNIEMOY (ZAE)

To Zvppodio Amddnpov EMnvicpot (ZAE) eivor EVAG Hovadikdg oV véa 1otopio, Oecpog mov
EVOVEL TOVG amovToX00 NG yng EAlnvec,

To XAE ovotfifnke pe mpotoBoviia e EMnvicig [Tolteiog oAlé Aertovpysi og avTovVoun
opyGvoon tov EXMvev tov eEatepiko.

INuepa 1o ZAE, pe péviun £8pa my Ogoouhovikn, cCVoTEPGOVEL TOVG ATOVTOXOD "EAMnveg ko
A pe KEVTPO TV Mokedovia.

Topa ta entd (7) exatoppdpio tov EAAMfvev tov eGwTeptKo EvVOVTOL 68 éva GO e T Séka
(10) exotoppvpra mov Lodv omv EAAGSa.

To ZAE ©¥pvbnke pe vopo g Povrng tmv EMMvov kon mipe 1oxb pe 1o TIpoedpikd Awdtarypo
Tov 1995.

To Zvppoviro Anédnpov Exdnvicpnod (X.A.E) ompiletar oy e€ovcroddmon tov dpbpov 108
TOL ZVVTAYHOTOG TO OMO10 EMTAGOEL — VIOYPEDVEL TV EMnvuc Tlolteio vor «pepipvé, yion
Com tov an6dnpov EMnvicpon kot t Statfipnon tov dEGUMY TOV pE TV PNTEPQ — TOTPISAY.

To 2.A.E og xopveaiog owovpevikdg Beopdc ™G avToopydveong tov Anddnuov EXnvicpod
kodettar pe 1o ITpoedpeio tov Kot v OUVEAELOT] TOV VO GUPPBAAEL AMOTEAECPATICG omv
vAomoinon omd kowov pe v EAAnvic molreia tov oT0%0V T0V ApBpov 108 Kot va Srotnpei Tov
EXnviopd g Siaomopds evepyd kat suvtoviopévo.

To AexéuPplo tov 1995, oto d1eBvég dekaruepo Awpyavetikd Zovedpo g Osooalovikng, ot
dwukoolor e€nvra méEvte (265) ovvedpot wov OVTITPOCOTEVAY OPYUVIGHODS, KOWOTNTEC Kat
exihneieg and mevipvia (50) tovddyiotov kpdtn, eééhelav o debvég. Extedeoticd Tvpfoviio
Tov Z.A.E.

To mpdro cuvédpio maisioce 10 T.AE Beopicd. Ano tote, n otpatnykr tov X.AE ko1 n
Aerrovpyia Tov extElOOVTAL Ad TO evveauehéc Exteleotid Zopoviio mov amotereiton omd Tov
Hpdedpo, Tov Avamdinpwtn IIpdedpo, 1écoepic (4) Avuupoédpoug xar tpeig (3) Tpopporeic,

O Kk6Be Avtimpoedpog T TdYpOVE KaTEXEL KoL TV 8¢on tov IIpoédpov oe pia omd Tig oxdAovOEg
T€00epig (4) meprpépetes: Acio & Aepikh, Bépewo & Notio Apepiki, Evpdmn kon Qkeovia.

Mén tov X.A.E givar o1 81ebveic avuimpdoomor mov Tpav PéEPog oto Tuvédpro. Ot opyavdcelg
KO KOWOTNTEG SUVOVTOL VO avTITPOsOREnOoHY ard véo, TPOCWTO.
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Me ovtd tov TpOmO, Ol AmevVTeXOD OPYOUVAOGEG SoInpodV HEV TIV OVTOVOUIN TOVG, OAAG
tavToYpova. epydlovar kor pécw tov X.AE onwg enenyeital 6ty mopdypa@o GYETIKG HE TNV
anoctoly Tov X.A.E. Ex10g amd T0vg avTirpoo®movg divetal  gvukaipia Kol 6 TOAALOVG GALOVG
ATOOMUOVG VO, GUHUETEYOVV OTl epyacie tov X.AE pécw tov Ogpotikdv Emtpondv —
[Toltiopov, MNivakdv, Néov, Emiempdvayv, Enyepnpatidv — mov £rovv cvotabel.

O1 otdyot Tov X.A.E eivar:

- Evduvapwon otg oyéosig petald tov Amodnumv aveEdptnto TOTOL SOUOVRG Kot
VANKOOTNTAC.

- Xooeién tov deopudv g EALGdag pe xdpeg mov {ovv ot EAlnveg Tov eEmtepikov.

- IIpoPoir copmayovg petdmov oto e0vikd Bépota.

- Evduvdopmon tov de16vi porov tov EAAnvicpov kot g Opbodotiac.

- Awrtipnon g EMinvikng tavtdmtag, Topddoong Kot TOATIGTIKNG KANPOVOULAGC.

- Evioyvon tov Suvatotitov Tov opyavOcE®Y TV ATOSUOV.

- IIpoporn] EAMvev morykOGHLOL VO yVOPICUEVOV GTIG TEYVES, OTIG EMLOTIHEG, GTO EUTOPLO
Ko TNV oAtk Cam.

- LUUmEPEoTUOY] GTOVG TOAALVOGTOVVTEG OUOYEVELS.

To Z.A.E. vroompiletor and 10 "Idpvpo tov Kowofoviiov tov EXinvicpov", evéd am' toug
KOATOVG TOV EKAEYOVTOL TO. HEAT) TTOL GVppeTéEYovV oty Tlaykdopa Xvvérevon tov EAAnviopod.

H Ileppépeio Aciac-Appikng mepthapfavel TOVG EKTPOCAOTOVS TV OLOYEVELLKOV OPYOVAGEDV
and Tig meprocodTepes xdpes s Kevipwng Aciag, Ane Avotolng, Méong Avatoing kot To
ovvoro g Appuavikng Hreipov.

2to mevpd Tov Avturpoédpov XAE —Xvvtoviot| Aciog-A@pikng vmdpyel 10 ekAeylévo
ZUvVToVIoTIKO ZUBovA0, OTOV EKTPOCMTOVVTOL Ol KUPLOTEPOL YeYypopukoi ydpotr (Kevrpun
Acia, Méon Avotolr], Bopew Appikn kot Notwow Appikn)) kot pohog tov givor va fondd tov
ZUVTOVIOTI 6TO £PY0 TOV KOL VO LETUQEPEL TO. TPOPATLATE TOV OLLOYEVDY PG To [Ipoedpeio Tov
YAE péow tov Zuvvtoviot KoBdG Kol Vo HETAMEPEL TNV TOATIKY] KOl TIC OTOQACES TOV
[Tpogdpeiov mPog TIG 0OpYUVAGELS.

To 1995 oto IdpvTikd Zvvédpro M €3pa Tov Zvvtoviot) Aclac-Aepikng ftov 1 Ale&avopelo
Awyontov pe Avtimpoedpo tov ZAE kot Zvvtoviot tov k.Xtéeavo I1. Topfdkn kot mapépeve
exel uéypr v A’ Iaykoope Xvvéhevon, tov Aekéuppro tov 2001, katd v omoio 0 K. X.
Tappaxng e€eréyer Avaminpotg [pdedpog tov ZAE.

Ye avt v A’ Taykdopa Zovérevon n £5pa Tov Zvvtoviot) Aciag-Aepikrg pHetapépbnke ket
OOV KTLTA M KPSl Tov EMANVIGHOV onpepa g Mavpng Hrelpov, oto I'oydvesumovpyk g
Notiov Appikng pe Avtupdedpo tov XAE kot Xvvrovioth tov k.Baciin Maydainvo.

H Tlepipépero Acloc-Agpikng dopyoavaver oto mhoiclo kéOe IMayxdopag Xvvérevong To
[eprpepetoxd g Zuvédpro. To 1996 mpoypoatomomnke oty AreEdvipea to 1° mepipepeloxd
Xovédpro.

Détog, omd 1 ¢og 3 Noepuppiov 2002, éyope v ¥opd Kol TNV T Vo O10pYOVAOGOVLE TO

[Teprpepetard Xuvédplo oto [oydveosumovpyk Kot vo KpvEetl v évopén Tmv epyactdv ToL 1
ALE. o IIpdedpog g EAAnvikng Anpokpatiag koprog Kovetavtivog Zte@oavomoviog.
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SAHETI Learners from Grade 1 to 12 at the entrance to the school.

Tsoliathes raising the Greek flag on Greek National Day
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To 2AXETI eivat 1o povadikd eAvixd npeprjolo mapokiakd oxoleio mov vdpyet ot Notwo
Agpwr). H Aettovpyia tov apytoe Tov Iavoudpio tov 1974 1) otopia tov dpmg moo Sexivnoe oav
10éa xat opapa amod tovg npwtovg 'EAnveg petavdoteg mpémet va avalnmBet otg apyeg too
IIPOTYODPEVOD AV

O xivdovog g agopoioong xat i andlela g eAnVIKg TavtoTag nrav Oépata mov
anacxoAnoav tovg apynyovs TV Sa@opev eAAVIKGV KOWOTHTGV arrd ™V OTypr] IIov
apyoav va ooykpotovviat. Avtd eiye oav amotéleopa T Snpovpyia tov opapatog g
i6pvong g Meydahng Zyolg oo I'tvoug kat tov oxedlov yia my vAonotinor) Tov.

To 1914 eiye 1161 cvoyxevipebet éva mood amo 1500 Atpeg AyyAiag mpokeévon va xtiobet éva
oxoAeio oto omoto Ba pottodoav mawdia and oA m Notdtepn Agpuc).

To 1930 xtiobnxe To oxoleio Tov Malvern to omoto mapd v AIIOHOVOHUEVT) YE®YPAPIKI] TOL
Béon etye apyuca apketong pabntég al\a Sev pndpeoe va empPiohoet.

Tnv emopevn Sexaetia (1940) n mpoondBeia avedpeong mdpwv ovvexiodnke. [Tpwtomopot g
eMnvikrg napowiag g Notdtepng A@piknig mpooépepav Sopedg xat o Apyxpavdptg
ABavdaotog Nkolorovog eixe apyioet my exotpateia too. O kabnyntg too [Tavemotnpiov too
Witwatersrand A. Boyiatgoyhoo éypaye tovg otdx00g Kat Tig Bactkég apyeg g Aettovpyiag tov
oxoAeion kat eGéppaoce v emBopia va ovopactet “ONoprria”. Ot otdyot ToL frav ot &§ig:

*Na npoetotpadet popPapévong, Kahovg Kat vopotayeig mohiteg.

*Na dibdaoket ota eN\nvomovla ta é0pa, Tig mapadooelg kat tov eEMNVIKO TOATTIOpO
TIPOKEIPEVOD Va Slatpr)oovy TV ENANVIKT) TODG TALTOTITA ot X®PA oD {oDV.

*Na mpoo@éper kahr) exnaidevorn otovg padntég mpokepévon va mpoodedcovy o' dGAovg
ToVG Topeig g NoToagpikavikrg owovopiag,

H eM\nviry yYAoooa Ba rfjtav 1) ydwooa Sidaokahiag oto Apotixo.

270 'vpvaoto n yAoooa Sidaockaliag Oa rjrav i ayyMkr) xat povo 1o pdbnpa tov Opnoxevtav
kat ta noAtnotika pabnparta 6a Sidaokovtay ota eAvikd.

210 Avkewo o otoxog ba frav va mpoetotpacfoov ot pabntég yia g amolvtpieg efetdoeg
Srakéyovtag padrpata moo Oa tovg Bonbovoav omv enayyeApatiy Toog Kapipd.

To 1944 pe ta xprpata mov etyav ovykevipmbet og tote (23000 Aipeg AyyMag) ayopdcTtKe &va
xujpa oto Rooikraal (Heidelberg) pa éxtaon 1500 nepimov extapiov. Exei, otg 7 Oxtoppiov
o0 1945 oe pa mavnyopr cvykévipeon 1500 mepimov atopev katatéfnke o BepiAiog Aibog
Tov OxoAeiov amo6 tov ToTe Sradoyo Tov eEAviKod Bpovov mpiyknma Tadlo xat ) odloyd Tov
DPperdepixn. O Aibog avtdg, Bpioketat onjpepa oty eicodo g ZxoArg TAXETL

Aev vimpyxe opmg HEPELON KAl NAEKTPIOROG OTO KTHPA KAt Ot TIPooTIdbeteg va S10pBabetl avtd
eiyav oav anotéeopa va dnpovpynBody Siapopa xpén.

To 1948, 700 péAn g eNnvikyg Kowotnrag too Toxdvveopmoopyk YHNQLoav pia OYONK)
ermrpor] pe mpoedpo tov yarpod Zapavto Toahafodta n onoia avalaPe v exotpateia yia my
idpvor) Tov oxoAeiov.
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To 1949 pe anogaon g Tevikrg Zovéevong g eNnvirg Kowotntag tov Moxavveoprovpyk
Bpvonke o TAXETI (South African Hellenic Educational and Technical Institute) oav oopa
aUTOVOPO pE O1Kd TOL KATACTATIKO Kat S10knTko ovpPovito. Tlpwtog mpoedpog o K.
@eoyapidng akohovbovpevog amo tov IT. Zxoven.

To 1953 nwAriBrke to oyoleto Tov Malvern.
To 1955 noAnBnke to xtrjpa tov Rooikraal.

Yug 22/12/1955 ayopacdnxe n éxtaor) omy onoia oteyagetat To ZAXETI amotehodpevn amod
290.539 teTpay®viKa HETPA yng.

Tta emopeva xpovia 1957-1964 mapaywoprnke adewa amo to ZAXETI va eykatactaboovv “otovg
x@povg” tov to Topa ENjvev ITpookonev xat Odnyov xat o EAAnvikog ABAntiog ZoAoyos.
Anpovpyrifnkav abAnTikég eyKataotdoelg Omov yivoviav ekdnl\ooetg g Napotkiag, oneg ot
YI0PTEG Y1 Tig EOVIKEG PAG EMETEIONG, 1) YIOPTI] TOL KPAGIO KAl ANAEG OIIOL GLYKEVIPMVOVTAV O
EMnviopodg kat otyda-otyd optpade 1) 18¢a g avéyepong Tov ENNVIKoD oxoAetov.

Tov ZemtépPpio tov 1969 avalaPe my mpoedpia tov Atowntkoo Zvpfoviiov tov ZAXETI o
T'epylog Mrrilog xt apyioe 1 exotpateia avevpeong mopwv. O I1. Bakdong énafe npotapyuo
polo o'avt) mv exotpateia. To 1970 eixav 1dn padeotet 200.000 pavt xat my W xpovia
18pvbnke kat 11 Emponr) Kopiwv too ZAXETI pe mpoedpo my . A. Bakaon xat oxomo 1)
OLYKEVTP®OT XPRATOV yia To Xtioto tov oxoletov. O apytréktovag xabnyntg J. Fassler
optofnke va guaet 1o oxedio g Zxolrs. Ltig 2 Aekepfpiov 1972 tébnie o Bepehog AMibog ano
Tov ToTe vIoLPYO nadetag mg N. Agpwr)g J. P. Van der Spuy. Ymmpxav 118n 227 dopnteg kat
Sexddeg dropa IpOoPeEPAV TG YVMOELG KAt TNV MElpa Tovg yia v vAoroinor) mg wéag. Meta to
Bavato tov xabnynu) Fassler ) xkoprny tov Mira Kamstra, ermiong apxitext@v, oAoxApwoe ta
oxédwa g oxoAr|s (1973) ta onota mephapPavav Nnmaywoyeio, Anpotikd ZxoAeto, I'opvaoto-
Avkelo, atbovoa Tehetov, spyactmjpra Poowng-Xnpeiag, ExxAnota, Owotpogeio, ynneda ta
omoia quowkd Ba xtifovtav otadwaka kabpg to oxoleio Ba peydlwve xat ovyxpoveg Ba
e€evpiokovtav ot mopot. O I1. Mavidg, moAtikog pnyavikos, épriade ta pnyavika oxédia tov
SAXETI xat enéPAee 1o xtioo tov oxoAetov. 'Enaie emiong onpavtikd polo oty ekotpateia
avedpeong xPnRatey ya my owodopnor too TAXETL.

To 1974 1o oxoleto avoi§e Tig mdoeg Tov. Amotedovdvtav and to Nnmayeyeto pe 60 nadwa kat
pepukég Tadetg tov Anpotkod pe 54 adia. O appog opwg tov pabntov avdnbnke paydata.

To 1977 amnovepnfnxe oto ZAXETI Ppapfeto amd 1o Ivotitovto Apyitektovev g Notioo
Appurs.

To 1982 owodoprifnke 1 Sevtepn povada Njmiayoyeion Kat 1) Ip®Tn) @dor) tov ['vpvactov kat
Avkeloo, kabmg xat ta ypageia g I'pappareiag.

To 1987 oloxAnpmbnkav ta xtipia tov I'vpvaciov-Avkelov kat xtiofnkav ta epyacmpia
Qoowrg-Xnpetag pe Swpea tov K. Topdfoo xat avowle to TéAeta e§OIMOHEVO KEVIPO
[MA\npogopixr)g, dwped tov K. Kaparépoo. O apibpog tov pabntov Serepace toog 1000.

To 1993 enextabnke 1o Topvdaocto-Avkewo pe TV Ipoobnkn Sexwplotng mTepvyag yua 1
Sil8aokaMa twv EMNnvikov, xabog xat éva aptia eSomhiopévo kvlkelo. Tov ido xpovo
mpootwélnKe oG eyKATAOTAoelg Tov Ooxoletov xoAvpPnukr) SeSapevr) amd tov Tpogava
Kataxoolnvo kat owoyévela otn pvipn oo MaAkoAp ' Appotpovyk.

To 1996 pe xprjpata g epopiag yovéwmv tov ZAXETT xat tov Zt. Boytatgoylov avaxawviolnxe 1)
BipA0Brk Tov oxoAeiov e1g pvrpny Tov kabnynty A. Boyiat{oyAoo.
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To 1997 n owoyévela tov K. Pé¢fera naptdwoe oto ZAXETI myv exxkAnota g Yonanavirg Tov
Kopiov n omota ytiofnke ywa va e§onnpetel Tig avaykeg tov padntov too ZAXETL Ty idwa
xpovia mpootednkav dvo emuréov aibovoeg oy Ipwt Movada tov Nnmaywyeioo xat 3
emuAéov atbovoeg oty Aedtepn).

To 1999 avaxawvicOnxe 1 atbovoa npoowkod tov ZAXETI pe xprjpata g epopiag yovemy.

To 2000 eyxavicaoOnke 1o Movowko Kévtpo 1o onoio mepthapfavet aitbovoeg yia ) Sidaokaiia
g povoikng, atbovoa napactdoeny, xabmg xat aibovoeg yia m Swdackalia StagopeTikwv
povoK®V opyavev, dwped tov Zm. Mndwov. To 2000 emiong mpootédnkav 16 xkawvovpyteg
aiBovoeg omov petagépbnkav ot 3 mpwteg tadeig Tov AnpoTikod, éyvav alayég ota KTipta Tov
Anpotikod oxoletov kat Snprovpynfnke mrépvya yua 1) Sidackalia tov pabnparog twv
EMnvikov oto Anpotikd pe ypageia xat Pondnuxkovg xmpovg Kat éva OedTepo KEVIPO
TANPOPOPIKIS.

To Maptn too 2002 eyxawvicodnke 1 xawvovpyta BipAodnxkn too ZAXETI eforhiopevn pe 17
NAEKTPOVIKOLG DIONOYIOTEG 1) omoia e§axolovbel va @épel To OVOpa TOL IPMTOL OWPEINTL
“BiAto0nxn) XZmmdpov Mepapt”.

Extog and g xtpraxeg tov eykataotacelg o TAXETI etvan daptia efomhiopévo xat ya tg
abAntikég Spaotmprotmteg TV pabntmv Tov.

Awabétet 6 yrmeda 1évvig/ VETUII®A,
4 ynmeda modoopaipov,
2 ynueda Kpiket,
3 yrmeda paykpI,
1 yrjmeGo PIAaoKeT PHI®A,
2 yneda PoANed umwA,
eykaractdoetg yia abAnparta otifoo xat pua xohopPntkr) Seapev.

AIOIKHZH THXZ ZXOAHZ
ITPOZTATEX

APXIEIIZKOTIOZ IRANNOYTIOAEQY KAI TIPETOPIAZ -
[MPEZBYZ THXZ EAAAAAZ

AIOIKHTIKO ZYMBOYAIO

I

I
AIEY®YNTPIA THE ZXOAHZ

I

|

l I | l
AIEY®YNTPIA  AIEYOYNTHZ  AIEYOYNTHZ  AIEY®YNTHXZ

NHITIATQIEIOY AHMOTIKOY I'YMNAZIOY EAAHNIKQN
ZXOAEIOY AYKEIOY ZITOYAQN
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To Atownuo ZoppovAto too ZAXETI exhéyetat kabe dvo xpovia chppmva pe 10 KaTaotatko
g ZxoArig. ITpdedpot tov Atowntkod XopPovAiov too ZAXETI amo to 1969 xair peta
Stetéecav ot MapaKATo:

I'. MmiGog 1969 - 1989

B. Koxxopng 1989 - 1992

Xp. T'epovtondng 1992 - 1994
B. Koxkopng 1994 - 1998
I'ep. I'pnyopdarog 1998 - 2002
L. Ioavvidng 2002 -

'Otav Swapadet kaveig 1o Iotopuod too ZAXETI awobavetat éxmhndn xat Oavpaopod yia oAa 6oa
emtedyOnkav péoa oe 30 mepimov xpovia. '‘Otav emokepbel o ZAXETI xan yvepiocet 1o epyo
rmov emteleitatr ¢o'avtd, aobaveratr vmepr@avela oo eivat péNog g Mapowiag Iov To

dnpovpynoe.

H 18¢a g dnpovpyiag evog oxoAeiov onoo ta naidia twv EAAvev tov Toyavveopmovpyk xat
nepyyopov “Ba popeavovtay ENnvikd”’, evémvevoe kat ovomeipwoe moAovg 'EAAnveg va
SovAéyoov ya v vlomoinor mg. Etvat xAtadeg avtot yia va tovg avagépope, yi' avto eivat
owoto va Aépe ot to ZAXETI etvat dnpiodpynpa, to peyaldtepo iowg, g EAnvikng mapowiag
mg Nototepng Agpiknig. Aev mpemet va napaleipbet o polog g Emrponrg Kopiwv tov
ZAXETI oy eCedpeon mOp®v yia To XTIOWHO KAt Tig avaykeg g oxoAns. H emtpornr) aotr) amo
mv 8pvor) g to 1970 péxpt onpepa epydletatl akobPAOTA KAl AKATAIIADOTA KAl e TOV ETNO10
XOPO T®V VIEUIIIOLTAVTG IIOL OPYAVAOVEL OLVIEAEL OTIV HIPAYHRATONOINON T®V OTOX®V TOD
ZAXETL

Meyalot Evepyeteg tov ZAXETI eivat ot

Zmopog [Mepapimg, Koopag Kaparépog, Mr and Mrs A.L.A. Crabbia, ITétpog Kovtoyavvng,
[Mavaywwng kat ABavdaotog Ztabodng, Kevoravtivog Topagog, Kovotavtivog Péelag, Kog
kat Ka Zmopoo Mmaov, Kog xat Ka Tpogav Kataxoolnvoo.

To ZAXETI a6 v i8pvor) tov ompixOnke otnv ENnvixr) IToAwteia, 1 omoia péom tov 6w
AVTUIPOOMIRDV T1)g TO OTrP1§e N0Kd Kat OIKOVOPKdL.

ZmpixOnke emiong oty OpBodoln ENnvixr) ExxAnoia, tng omotag n ovpmapdactaon etvat
AVEKTIENTI).

O Apyxteniokonog Inavvovrmolemg kat Tlpetopiag xat o TTpéopog g EAadag oty N. Agpuxr)
etvat mpootateg/ xkabodnyntég (Patrons) tov ZAXETI.

TO ZAXETI ZTHN TPITH XIAIETIA

To ZAXETI orjpepa eivat éva amod ta xkahvtepa WO1wTikda oyoleia g xopas. 'Exet mepirmov 950
pabntég oy meoyneia 'EAAnveg ala kat amd dAleg eBvotnteg, ot onoiot Sidaokovtat v
EXNnvr) yAoooa, wotopia, tig ENAnvikég adieg, 110n, é6ipa xat yroptagoov tig eAAnvikég ylopTég.
‘Ao v 18poor) tov 1o ZAXETI kahwoopioe 0Aovg 600vg 1jfehav va @ottrjoovy 6'avtd pe Tov
opo va didaybovv mv ENAnvixn) yAoooa kat va ogactovy tov eAAnviko xapaxtpa xat 1j8og
tov oxoAeiov. ITétoxe va kdvet moAovg armd tovg pn 'EAAnveg pabnrtég tov “'EMnve” xat
“nipeoPevtég g EAnvikng IMadeiag” otn xmpa mov fovpe. Eivat vmeprpavo yia toog pabnrtég
ov amnogoitnoayv amnod avto S1oTt éxoov arodeilel TOV eaDTO TOLG STATIPEIOVTAG OTOV ITOALTIKO,

211



OIKOVOHIKO, EIOTIHOVIKO, MOAMTIOTIKO Kat abAnTiko Topéa mg xepag ormov {ovpe al\d Kat oto
£§WTEPIKO.

Zto ZAXETI &daokovv eSatpetika menmetpapévor eknaidevtikot. To  1mooootd emtoyiag otig
eloaymykeg eSetacelg oty tprrofabpa exnatdevor) rjrav amd v apyr) eatpetikd, anod o 1997
e oo ot pabntég ypagoov g e§etaoeig tov LE.B. Stampettar otabepd oto 100%.

Xopryovvtal akadnpaixég vmotpogieg xat Borbewa oe pabntég Tov omoimv ot yoveig adovatody
va mnpooooy ta Sidaxtpd.

To ZAXETI éxe emong extetapévo pavipomkd mpdypappa moo Sev anevboveral pdvo oy
eMnvikr) napowia ala éxet aykalidoet kat vrnpetel Tovg AtydTepo ToXEPODSG KATOIKOLG Tr)g
X®pag aotrg.

To ZAXETI pnpietar yua Tig featpikég Tov mapaoctdoetg, 1oug eNAnviKong efvikong yopobg, Tov
EAnvikd xAacowkd xopod xat tig yloptég tov ya  tig efvikég pag emeteiovg. 'EpfAnua tov
oxoAetov etvat o I'vebt oavtov.

Meydahot ovvteAeotég g emroxiag Too ZAXETI vmmyp§av ot AteoBovtég g ZyoAr)s.

O M.A. "EA\ig Sexivnoe to ZAXETI 1o 1974 kat padi pe myv tote Aevbovrpia too Nnmayayeioo
M. TCavkg BepelMooav Tig Paoceg kat Tig apxég mave oTg omoieg To oyoleio otnpiytxe.
Ymnpémoav oto ZAXETI péypt to 1990.

An6 tov Iavovdpto too 1991 péxpt tov Noépppro tov 1992 Tevixog AtevBovtrg tov TAXETI fitav
o E.A. "Appotpovyk, Srakexpipévog exnaidevtikog Kat e§aipetikog @eNnvag. O mpdmpog
Bavatdg tov Arav peydhn anelewa ya 1o ZAXETL Tov M. 'Appotpovyk akolovBnoe o M.
Ttallo (1993-1995).

H Avaotaocia Kpvotalidoo (xvpia Zoola) éxet oovdeoet t {ar) kat v Kapipa g pe To
ZAXETL Ymnpetel o'avtd amd to 1975. To 1981 Swpiotke Ateofovipia tov eMnvikod
Tprpatos, o 1986 YnodeoBovtpia g Zyolrg kat and tov ZerrtépPpro tov 1995 eivar n Tevik
AtevBvvrpia too ZAXETL

Zhpepa oto ZAXETI gottodv ta nadid v mpéhtav pabntév tov oxoleioo ot 8e yovelg tovg
m\awo1ovooy 1o Aokntikd ZopfodAio, v epopia yovEmy Kat GANeG erTpPOITES.

To ovopa tov Gemépace Ta obvvopa mg N. Agpuag. Eivar éva odyyxpovo exmaidentiko
ooykpompua omov ta nadia  pabaivoov va  ocvvomdpyxovv, va ovvepydloviar  xat
kaboSnyovvtal va metoyovv 1o KaAOTEPO IOV HIOPOVY OTOV axadnpaikd, abAnTkd xat
ITOAITIOTIKO TOpEd.
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SAHETT's Chapel-
"The Meeting of the
Lord in the

Temple"

. A small tsolia
waits to perform
on stage on

"OXI Day"

Learners lighting a candle in the SAHETI Chapel.
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PROLOGUE

Thirty years ago, children and grandchildren of the Greek founders, friends and supporters
came to be educated at SAHETI. Today the children of some of these past Sahetians begin their
education at SAHETI.

The objective of SAHETI has been in the words of Homer’s ‘Iliad”: “ Always strive to be the best
(Aien aristeuein kai upeirocon emmenai allwn)”. '

“Striving towards excellence is not easy; all leaders and members of the community should study Greek
history in order to realise that it was during the difficult period in their history that Greeks triumphed.”
Reverend Nicolopoulos

IN SEARCH OF EXCELLENCE
SAHETT is the culmination of a dream which has its roots in the early 1900's.

1914 - Anonymous fund of £1500 set up for building a school. This creates impetus for fund
raising by early Greek pioneers. They traverse the country often with only a horse and cart as
company.

1928 - Foundation stone of the “Great School of the Nation” laid in Malvern in February. The

initial concept is to build an Hellenic secular school attracting Greeks from all over Southern
Africa.

1930 - Malvern ‘Hellenic Government School’ completed. School soon loses its identity as
numbers dwindle and Greek is not compulsory. The school stops functioning at a later date. It
becomes a refuge for squatters. The Dream ebbs.

1940's - Further sum of £5 850 collected for a new school as people feel the need for the
continuation of Greek Culture. A separate educational institute formed. The Master Plan is
developed by Professor A. Boyazoglu of the University of the Witwatersrand. He outlines
structure, function and philosophy of the new school which he wishes to rename “Olympia”.

. to prepare good and law-abiding citizens of South Africa.

. to prepare well-educated Greek youths who would abide by the proud culture
and traditions of Hellenism in Africa.

. to prepare youths who were well-educated enough to be successful in all sections

of the South African economy.

Its aim to use Greek as teaching medium until high school; to emphasise artistic and agricultural
studies in middle school with only Greek culture and religion in Greek; to focus on General and
Vocational Education in the last two years both leading to matriculation. The concept of
‘Technical’ is only introduced in 1949 with the formation of SAHETI.

1944 - Rooikraal Estate of + 1500 acres (Heidelberg) purchased £23 000 as new site for The School
of the Nation. Estate lacks water and electricity. Attempts to rectify the situation lead to
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incurring of serious debts by 1947. Consequently, decision is taken that the Hellenic Community
of Johannesburg controls both the Malvern and Rooikraal properties.

1948 - 700 members of Hellenic Community elect School Committee chaired by Dr S Tsalavoutas
to reorganize the campaign, collect funds and salvage the Dream.

1949 - Hellenic Community decides to create a new body, The South African Hellenic Educational
and Technical Institute (SAHETI). By 1950, adoption of official constitution and formation of a
new Board of Officers. The first chairman is K Theocharides, followed by P. Scoufes. Their
objective is to find a more suitable property near Johannesburg and to pay off the existing loans
on the two purchased properties. Greek Ambassador negotiates with South African Government
to subsidise students and pay teachers” salaries in the proposed school.

1953 - Sale of the Malvern School.
1955 - Sale of Rooikraal property.

Purchase of Senderwood property. A 33.9203 morgen (290 539 square metres) site purchased on
Saturday 22 December, for £36 890. Sixty percent derives from sale of the other two properties,
the remainder payable by end of 1959. This property is a better investment as it has water and
electricity and two small houses.

1957-64 - Hellenic Boy Scouts and Girl Guides and the Greek Sporting Club obtain leases and
move to Senderwood, attracting community members to the grounds. They look after the
property but the Dream of SAHETT lies dormant.

1964-8 - SAHETTI has no Board, no direction.

1969 - In July, the Hellenic Community of Johannesburg comes to the rescue. Plans are
revitalized. It appoints Messrs A Athanasopoulos, Dr A Leonsinis, A Roussos and A Vranas to
the SAHETI Board. Elected members are Messrs G Bizos, G Moschides, N Valmas and A Caralis.
A Roussos is Chairman followed by G Bizos in September. P. Valasis, an avid supporter of
SAHETI leads the fund-raising campaign.

1970 - Almost R200 000 is collected, buoyed by the simultaneous formation of the SAHETI
Ladies’ Committee by Mrs L Valasis, whose aim is to collect funds for the school.

1971 - The vision exceeded the boundaries of the school and included the following:

. to build a primary school for 300 children, as well as a boarding school for 96 girls
and boys in the grounds of SAHETL;

to establish a Modern Greek Chair at the South African universities;

to grant scholarships;

to assist communities with their school programmes;

to assist young people with their careers;

to organize cultural activities;

to offer Greek lessons to adults;

to create library of Modern Greek Literature.

The school is to have a similar curriculum to other good private schools, except that Modern
Greek is taught as a third language.

A high school, hall, domestic block, science block, chapel, residence and other buildings planned

to be built at a later date. The innovative architect, Prof ] Fassler is appointed to draw the school
plans.
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1972 - Signing ceremony for start of school building takes place on 31 August. Laying of
foundation stone on 2 December by Minister of Education, the Honourable ] P van der Spuy.
More than 227 donors. At least 108 individuals channel their creativity into the concept of
SAHETL

1973 - Buildings, designed by Mira Kamstra, daughter of the late Professor Fassler, and built by
Bitcon. Engineering drawings and supervision of construction by Mr P. Manias who also played
a significant role in fund-raising.

1974 - School opens its doors.
1977 - SAHETI receives Award of Merit from the Institute of South African Architects.

1982 - Second Nursery School Unit and first phase of High School and Administration block
built.

1987 - High School Inauguration and highly sophisticated science laboratories and Computer
Centre opened.

1993 - Administrative offices of Nursery School, new High School wing, “The Trefon
Katakuzinos and Family Swimming Pool” (in memory of Malcom Armstrong) and highly
equipped tuckshop are built.

1996 - Refurbishment of the SAHETI Library, funded by the school P.T.A. and S. Boyazoglu in
honour of A. Boyazoglu.

1997 - Imposing School Chapel “The Meeting of Our Lord in the Chapel” donation of K. Revelas
family.

1999 - Opening of our new staffroom funded by the SAHETI P.T.A.

2000 - Inauguration of “The Bylos Music Centre” which consists of a music hall, classroom for
music lessons, a new boardroom and rooms for the individual teaching of various musical
instruments, donation of S. Bylos family. 16 new classrooms are built for our Foundation Phase
and new wing for the teaching of Greek is established at the Primary School with offices and
auxiliary facilities as well as a second IT Centre.

2002 - Opening of the new “Spiros Plomaritis Library” which is modern, spacious, comfortable
and boasts 17 computers.
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SPORTING FACILITIES

SAHETI is well-equipped to cater for the extramural needs of its learners:

6 Tennis/Netball courts

4 Soccer fields

2 Cricket fields

3 Rugby fields

1 Athletic track

1 Basketball court

2 Volleyball courts

1 swimming pool

facilities to hold Field events for Athletics
1 Cross-Country route within the school

NV nomownonmn

The legend of SAHETI is based upon its special features. Open plan education, modified
recently, with its informal structure and disciplined teachers, encouraging self discipline and
creativity in the child, was introduced as a fundamental aspect of the “SAHETI Method” by
Morgan Ellis and Minnie Janks. Mira Kamstra created buildings to facilitate and enhance this
form of education. Her award winning architecture - a blend of Byzantine and South African -
became part of the syllabus at the University of the Witwatersrand. The use of amphitheatres,
‘dalle de verre’ windows, water features and statues also aroused much interest in educational
circles. SAHETI is a beautiful school with rose gardens, olive groves, cypress trees and
Christmas trees.

The school emblem is tripartite, incorporating the Pythagorean triangle. The motto, “"KNOW
THYSELF”, an inscription on one of the columns of the temple at Delphi, was chosen by George
Bizos. The four school houses have their roots in Hellenism: Apollo represents music and
poetry, Artemis the rivers and environment, Athena wisdom and Hermes swiftness and
alertness.

SAHETI encourages freedom of thought which is based on the Hellenic Ethos of democracy and

the search for excellence. Modern and classical Greek language, Greek history and culture,
classical Greek dance and athletics, folk dancing and over 20 different class subjects are on offer.
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MANAGEMENT STRUCTURE OF SAHETI

PATRONS OF SAHETI
Archbishop of Johannesburg & Pretoria Ambassador of Greece in South Africa
BOARD OF GOVERNORS
|
HEAD OF SAHETI
|
| | I |
Principal Principal Principal Director of

Pre-Primary School Primary School High School Greek Studies

SAHETI's board is elected every two years according to the regulations of the SAHETI
Constitution. Chairmen of the SAHETI board of governors from 1969 onwards were:

G. Bizos 1969 - 1989
V. Kokkoris 1989 - 1992
Ch. Gerondoudis 1992 - 1994
V. Kokkoris 1994 - 1998
G. Grigoratos 1998 - 2002
J. Joannides 2002 -

When you read about SAHETI, you feel wonder and admiration for all its accomplishments in a
period of 30 years.

When you become acquainted with SAHETI and realise what has been achieved, you feel proud
to be a part of the team of its creation.

There are thousands of people who helped to build SAHETI; although it is impossible we wish
we could refer to them all.

Great benefactors are Spiros Plomaritis, Cosmas Cavaleros, Mr and Mrs A.L.A. Crabbia, Mr and
Mrs T Katakuzinos, Petros Kontoyannis, Peter and Arthur Stathoulis, Costa Tomazos, Mr and
Mrs K. Revelas and family, Chuck and Spyros Bylos.

SAHETI's Ladies’ Committee has played a very important role in the school’s fund-raising drive
and continues to do so. Since 1970 the committee organizes the annual Debutantes’ Ball which,
apart from being a fund-raising function, has proved to be the most enjoyable social event of the
year.
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SAHETI IN THE THIRD MILLENNIUM

SAHETI today is one of the leading private schools in the country. It has approximately 950
scholars, the majority being of Greek origin. It also embraces learners from other ethnic groups
(a total of 29) who learn the Greek language, history and culture and respect the Hellenic ethos
of the school.

SAHET]I, from its inception, welcomed everyone who wished to enter its gates. It succeeded in
making many of its non-Greek students, ambassadors for Greece in the country in which we
live. SAHETT is very proud of the calibre of its graduates and their achievements in the political,
financial, scientific and cultural spheres.

SAHETI has an experienced and well-qualified staff. Our success rate in entry to tertiary
education has always been exceptional and since 1997 when SAHETI students commenced
writing the Independent Examinations Board Matriculation examinations the matric pass rate
has been 100%.

SAHETI offers scholarships, bursaries and assistance to parents with financial difficulties. It also
has an extensive outreach programme, which does not only concentrate on the community’s
needs but also embraces the disadvantaged population of this country.

SAHETI is famous for its theatrical productions, its classical and folk Greek dancing and its
celebrations of the Greek National Days.

The Heads of SAHET], past and present, paved the way for the future that is SAHETI today.

Founding Headmaster, M. A. Ellis (1974 - 1990) launched SAHETT with 50 children. He was able
to combine the Hellenic and South African identities and to establish the unique ethos of the
school.

Mrs M. Janks (1974 - 1990) made SAHETI Nursery School the most sought-after nursery school
in the country.

E.M. Armstrong (Jan. 1991 - Nov. 1992) an esteemed educationalist and great philhellene. His
early death was a great loss for SAHETL

M. Stalley (1993 - 1995) followed Mr E.M. Armstrong.

Mrs A. Krystallidis (Kyria Soula) has combined her personal life with her career at SAHETI. She
has been teaching at SAHETI since 1975. In 1981 she was appointed as Head of the Greek
Department, in 1986 Deputy Head and from September 1995 she has been the Head of the

school.

At SAHETI today, we educate the children of its first pupils who are involved with the school
P.T.A.'s, committees and Board.

SAHETI's name has exceeded the boundaries of South Africa. It is a modern, progressive school
where children learn to accept each other, to co-exist, to work together and are guided by its

excellent academic staff to reach their potential in the academic, sporting and cultural fields.

Information accessed by courtesy of the SAHETI Archive
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Gregoria Thomadaki lights the flame Tommy Derbenus playing the bouzouki
after performing some Classical Greek Dancing

The Courtyard outside The Bylos Music Centre
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A) O ABavaotog Abvaxng fTav o IPOToG oL eyKataotadnke oty Agpuxr) To 1943-1944 (amd to
810 pag copateio).

B) Oudpvtég tov Z. E. IT. & O. rjtav avernionpa to 1951 e1g v Mntpodmoln oto Park Town.
To 1953 emionpa eykatactabrikape ota T@PVa yrmeda Too Zayétt.
Or I6potég frav

1) Tlpodedpog - O Zep. MntpomoAitng IoavvovnoAemg

2) TIpéoPng g ENdadog - K. Owovopov I'kovpag.

3) 'E@opog mmapd ) yevikr) epopia too ZEIT . IamavikoAaoo.

4) Tapiag - O Iatpog 2. Anjpag.

5) Tpappatéag - K. Zravpoo

6) MéAn: A. Mavpoxegahoo, N. Aartivr), T. Mooyidng, 1. Aapavoo, A. Mavpixn.

Apxnyog Zvoumjpatog : A. Avvakng

I) O Zxomog tov [Tpookormopon Kat Odnyiopot eivat éva xkat 1o avtd dnAadr) :
1. Tadaywynon eV nadiov
2. Exnaidevon oto dradpo xat yevika omy ¢oon. To madg propovy va emgroovy 1 va
emPLooovy oe SOOKONEG OTLYHES.
3. Na yivoov xahoi moAiteg
4. Na aAnlofonbodvtat xat va Bondodv oe Sidgopeg KATACTACELS TOVG ovvavlpmrIong
TOUG.

A) Topustéyoope oe O\eg Tig OPnoKeLTIKEG KAt e0VIKEG ekONAD OIS TG HAPOIKIAG PG,

Tov Iavoodpto &xoope T0 KoY 10 TG Baoomtag xat myv évapsn mg xpovids pas.

Tug 22 defpovapiov éxovpe mV npépa okéyewg, mov covrfeg eivar omy molo KOVTWVI]
Koptaxry. Zmv nuepopnvia avt), Tov xpovoo, dnhadr to 2003, Oa yivet OAn 1) exOnA@or otov
Sk6 pag xopo. Tyng évexev Swa ta 50 xpovia amd mg W8pvoeds pag.

To TTdoya KAVOLHE TO TOOLYKPIORA TOV AOY®OV.

Tov ZemtépPpro xabe xpovo éxovpe tov etrolo xopd pag, TO OYZEPL. Tov Noépppio éxovpe
Tevikr) Zovélevor), omov exhéyete To Zoppodho. Tov AexépPpr, 1) Ty mpw efSopada exovpe
10 Xptotooyevviatko Sévipo ywa ta nadwd. Emoxemtopacte To yhpokopeto, yia va
YOXAY@YHOOLRE TOLG YEPOVTEG KAl VA TOLG HPOOHEPODHE O, Tt propovpe (dwpa) mov Ta
etopadoov ta radia.

E) Ot mpoedpot nrav:

O Mntporoitng Ioavvovnolewg k. Nuwodnpog, . I'. Mooyidng, x. DAepravog, k. 'ewpyioo, k. 2.
Mmnovtowag, x. K. Mopaimg, k. A. KapdAng, x. N. Baol\ewadrg, k. Topavrg, ka. K. Dpaviléoxo,
K. A. AvSpoolaxog, k. N. Ztapapdamg, . [T Anpnrpiadng, x. A. Ayyéoo. k. ©. @eodmpov.

H aifovoa tov Tpookénev xtiodnke anod my ow. Owovopidy, eve tov OSnyev arod my oK.
Aghnytavvr).

>T) ‘Exovv napaonpogopnfet ot onpaieg tov Odnytov, & tov IIpookoney, aro to [Tatplapyeto
Ale€avBpeiag, & and 1o Zapa EAjvev TTpooxoney & O8nyev. Emiong kat ot Apynyot xat ot
O8nyot, mapaonpogoprfnxay, xkat amé to Z. E. IT. ENdSog xat anoé to 2. IT. Notiov Agpur)s.
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THE INKSPOT cc

Toolie & Sandra Rainsford

Toolie’s association with the Hellenic Communities of South Africa has been one of the most
significant in his life. Having found himself without parents, and a home, when he was in his late
teen’s the Halamandaris family open-heartedly absorbed him into their lives.

His relationship with the Halamandaris Family introduced him to other members of the Hellenic
Communities, which expanded his business relationship to many other Hellenes. Within a short
period of time he was no longer viewed as an Italian, but as a Greek.

His association goes back to the days when there were only two Steers Shops, one in Bellevue and
the other in Jeppe. He was a junior printer and he started with a little pocket menu for Steers. They
all struggled in those days, but there was great comraderie and friendship. He reflects on the days
when the premises were small with two printing machines.

Toolie has been in printing for just on 30 years. He completed his apprenticeship as a Lithographer,
but learnt all the different aspects of the printing trade. From an early age he knew that he wanted
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to own his own business and would achieve substantial results. The road, however, was a long and
hard journey with many obstacles. Toolie has always been a dedicated and hard working person
with high quality standards and he devotes himself to his business.

His first premises were in Jeppe with himself and four members of staff, working hard and long
hours. As the business grew he bought another two-colour machine and he moved the business to
Booysens, a slightly bigger premises. The staff compliment expanded to 15 employees.

Over 10 years ago Linda Rainsford, Toolie’s sister-in-law, joined The Inkspot cc to look after the
financial side of the business after Toolie’s brother was tragically killed in a car accident. She
became a partner in 1994. To this day they remain business partners and best of friends.

Early in 1997 the Company took a huge step and bought a large four-colour Heidelberg printing
machine (710 x 1020), and another two-colour machine. This necessitated moving to bigger
premises in Benrose. The business continued to expand and in 1999 a Heidelberg five-colour
machine (455 x 640) was purchased.

Early in 2002 he knew that if he did not upgrade the large four-colour machine the company would
fall behind in the market place. He also had a desire to own his own building, as rentals were
becoming exorbitant. In March a Heidelberg five-colour CP Tronic Auto Plate (710 x 1020) printing
machine was installed. In August 2002, premises were purchased in Fairview and the factory was
relocated to these larger and more up-market premises.

The factory is situated in 341 Commissioner Street, Fairview and we have a range of Heidelberg
printing machines from a five-colour (455 x 640), to a five-colour (710 x 1020), 3 single colour
machines and as well as various finishing machines. The printing process is litho, and is of the
highest quality. The five-colour machines enable us to machine varnish or print a special spot fifth
colour, during the same print run. We also offer services of folding, die cutting, numbering,
scoring, bookbinding, foiling, lamination, encapsulation, UV varnish and special hand finished jobs.
Should a client require an integrated printing service we are able to conceptualise and take the item
to finished art and reproduction. We print and supply almost anything.

Toolie met Sandra at Steers Holdings in April 1997, where she was working as a Brand Manager.
Initially they were friends, however, their relationship blossomed and a year later they were
engaged.  They married in October 1998. Toolie is even more indebted to Steers, and the
Halamandaris family, as they give him tremendous business, and a wonderful wife. Sandra joined
Toolie in the business in February 2000, just before their daughter, Nicola, was born. Anita
Halamandaris is also Nicola’s godmother. Toolie also has a daughter, Jessica and a son, Derrick.

Many Hellenes continue to support The Inkspot and all the dealings are with integrity and trust.
Your support has contributed tremendously to The Inkspot’s success.

We wish all Hellenes tremendous success and we are proud to be associated with you.
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His Excellency, the President of the Republic of South Africa, Mr. Thabo Mbeki (right) shares a
lighter moment with Co-Chairmen of HHE], Stavros Nicolaou (centre) and Gary Ttappous (left)
at a personal briefing with the President.

Present at a briefing of S. A. Hellenic Business people arranged by HHE] are from left to right:
Ms. Gill Marcus, Deputy Governor of the SA Reserve Bank. H. E. The President of the Republic
of S. A, President Thabo Mbeki, Stavros Nicoloau, Gary Tappous and the Honourable Minister in
the President’s Office, Mr. Essop Pahad.
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THE ESTABLISHMENT OF A LOBBY GROUP

FOR THE SOUTH AFRICAN HELLENIC COMMUNITY

With South Africa having successfully concluded its first democratic elections in 1994 and the
country having re-entered the international arena as a leading Human Rights Protagonist, the
Federation of Hellenic Communities of SA and the Hellenic Cyprus Brotherhood of SA agreed at a
meeting in late 1996, that a Hellenic organization, which was able to operate within the framework
of the new “Rainbow Nation” and which could embrace SA government and other key role players
in issues of mutual concern was required to be established as a matter of priority.

This was the start of what was to become the Hellenes for Human Rights Equity & Justice (HHE]), a
SA Hellenic lobby group. The Federation and Brotherhood acted swiftly and HHEJ was created
and formalized in early 1997, with the agreement that HHE] would consist of an executive of ten
members, five of which were to be nominated by the Federation and five by the Brotherhood.
Having received its mandate, the executive, together with the Federation and Brotherhood,
appointed two young SA Hellenes, Stavros Nicolaou and Gary Ttapous as the co-chairpersons, the
stalwart Dr Achilleas Mouyis as Deputy Chairperson, Katerina Paraskeva as Secretary, Philip
Phillipou as Financial Executive and Aki Anastassiou as the Communications Executive.

The official mandate which was developed together with some of the leading figures of organized
SA Hellinism and inter alia included, Peter Stathoulis, Panos Manikas, Takis Spyrides, Andreas
Paschalides and the late Nick Stathakis was as follows :

“As a concerned group of South Africans of Hellenic origin, to embrace SA government and other
key opinion leaders, at a national, provincial and local level on issues of mutual concern and in
engaging SA government to create a positive image of the SA Hellenic Community in SA.”

In this regard, HHE] became an effective channel between the SA Hellenic community and SA
politicians, legislators and decision makers, through a number of high-level engagements with SA
government. Some of these included President Thabo Mbeki, Deputy President Jacob Zuma,
Ministers Essop Pahad, Kader Asmal, Ronnie Kasrils, the late Steve Tshwete, Sydney Mufamadi,
Alec Erwin and Deputy Minister Aziz Pahad. At a local level a number of local interactions were
carried out with a number of MEC’s and in particular a good rapport was established with the
refreshing and very capable politician and speaker of the house in the Gauteng Legislature, Mr
Firoz Cachalia. ~ Through these interactions a number of public debates and key note addresses
have been realized, which have provided the South African Hellenic Community the opportunity of
airing their issues and concerns with National and Provincial Government,

One of the undoubted highlights and successes of HHE], has been the extensive coverage and
enlightment of the Human Rights violations and injustices, that followed the Turkish Invasion of
Cyprus in 1974. This has galvanized extensive media coverage ad public interest in South Africa,
particularly give some of the parallels drawn between the Turkish oppression of the Greek Cypriots
following the invasion of Cyprus and the oppressionist policy of the Nationalist government during
the apartheid era in South Africa. This activity led to a debate in South African Parliament during
the foreign affairs budget speech, which was headed by the Chairperson of the 1998 Foreign Affairs
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Portfolio committee, Mr Ebrahim Ebrahim. This matter, which is a burning issue for Hellenism all
over the world, provided the opportunity for HHE] to participate in a number of global alliances
with like minded organizations in the USA, Canada, France, UK and Australia and in such a way
promote the contribution of South Africa, as a leading Human Rights protagonist, to this intractable
problem.

HHE] is supportive of the various South African government initiatives geared at the social and
economic development of our continent, such as the NEPAD initiative and shares government’s
optimism, around the economic rebirth of our continent. Through the continuous engagement of
our government, the South African Hellenic Community can play a leading role in this process and
take its rightful place in the Rainbow Nation!

Discussing the Cypriot problem, at a recent function to commemo-
rate the 1974 invasion of Cyprus by Turkey are Stavros Nicolaou
(left) and H. E. the Deputy President of the Republic of S. A.
Mr. Jacob Zuma.
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